Noir  Cierny text

Vitajte vo svojom vozidle

Tento navod na pouzivanie a idrzbu vam poskytne vSetky potrebné informacie na to, aby ste mohli:

— dobre spoznat svoje vozidlo a potom v plnej miere a ¢o najlepsSie vyuzivat vSetky jeho funkcie a technické prednosti,

— dosahovat trvale optimalnu prevadzku pri jednoduchom, ale déslednom dodrziavani naSich pokynov na udrzbu,

— bez zbytoCnej straty ¢asu vSetky ukony vykonat, ktoré si nevyzaduju zasah odbornika.

Tych niekolko okamihov, ktoré venujete Citaniu tohto navodu, vam bohato vynahradia ziskané informacie, funkcie a technické
novinky, ktoré objavite. Ak by zostali eSte nejaké nejasnosti, technici siete vam vzdy ochotne poradia.

Pomézu vam nasledujuce symboly:

>~
a Zobrazia sa vo vozidle a signalizuju, Ze si treba precitat ndvod na pouzivanie, kde najdete podrobné in-

formécie a/alebo obmedzenia funkcii v zavislosti od vybavy vozidla.
= v celom navode sa takto oznacuje prechod na stranu,

A

v celom navode oznacuje riziko, nebezpecenstvo alebo bezpeénostné odporucanie.

Opisy modelov uvedenych v tomto navode boli zostavené na zaklade technickych udajov platnych v ¢ase jeho pripravy. Ten-
to navod zahina vSetku vybavu (sériovi alebo na objednavku), ktora je pri tychto modeloch k dispozicii, jej pritomnost’
vo vozidle zavisi od modelu vozidla, volitel'nej vybavy a krajiny ur€enia.

Okrem toho v tomto navode méze byt opisana aj vybava, ktora sa ma objavit' na trhu v priebehu roka. Schémy
v navode na pouzivanie sa uvadzaju ako priklady.

Stastnu cestu za volantom vasho vozidla.

Prelozené z francuzstiny. Kopirovanie alebo preklad celého textu, respektive jeho €asti, je zakazany bez pisomného suhlasu vyrobcu vozidla.

0.1

ENG_UD73035_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0 Bienvenue (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

EXTERIER

Spatné zrkadla

Modularne stre$né tyCe = 3.42
- 1,112

57450

Elektrické okna = 3.19
Stieranie ¢elného skla = 1.123 a = 1.127

Odhmlievanie = 3.5 a = 3.9

Krag/dialkové ovladanie = 1.2
Mapa = 1.7
Zamykanie/odomykanie dveri
- 1.22

Udrzba karosérie = 4.14

Svetla: funk&nost = 1.115 Pneumatiky = 5.13

Svetla: vymena = 5.16

=W .
Cerpanie paliva = 1.129
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KABINA
Nastavenie spravnej Odkladacie priestory/priestor kabiny :
polohy pri riadeni = 1.37 - 3.25

Zadna lavica = 3.34
Zadné hlavové opierky = 3.33

Predné sedadla = 1.27
Predné hlavové opierky 1.26

Bezpec€nost deti w» 1.53

Preprava predmetov v batoZzinovom
priestore = 3.39

Kryt batoZinového priestoru = 3.36
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POLOHA VODICA

Ovladace palubného pocitaca
- 1.98

57452

Pristrojova doska = 1.90

Vonkajsie
osvetlenie =» 1.115

Multimedidlna  obrazovka
- 3.16

Tempomat = 2.96

U ” 7 : _

. . / " \ — Vyhrievané sedadlo
Obmedzova¢ rychlosti ~ : =i (sedadla) = 1.27
- 2.92

Adaptacny tempomat . S .
- 2,101 — ‘ Systém kurenia/ klima:

tizacie =» 3.5

Elektronicka parkovacia

Odistenie kapoty motora = 4.2 \_ brzda = 2.15

Rychlostna paka = 2.14

Nastavenie volantu
= 1.36 Bezdrétova nabijacka —

indukéné nabijanie = 3.25

Tlacidlo Startovania/ vyp- Rucna brzda = 2.14

nutia motoraw= 2.5

Kla¢ spinaca zapafovania = 000

0.4
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ASISTENCIA PRI RIADENI

ABS (protiblokovaci brzdovy systém)
Elektronické kontrola smerovej stability

(ESC)

Brzdovy asistent

Pomoc pri rozbiehani vo svahu
Podpora pri riadeni s privesom

Systém proti preklzavaniu kolies
- 2.38

RozSirena bezpecnost
- 2.69

Vystraha pri prekro€eni jazdnej
drahy = 2.44

Asistent jazdy v jazdnom pruhu
- 2.49

Upozornenie na mftvy uhol
- 255

Funkcia Stop a Start = 2.8

Upozornenie na bezpecnu
vzdialenost = 2.65

Upozornenie snimania Gnavy
- 2.86

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Noir

Cierny text

ENG_UD75448_2
Aides a la conduite (XFK - Nissan)

57453

Detekcia dopravnych znaciek
- 2.88

Obmedzovac rychlosti = 2.92
Tempomat = 2.96
Adaptacny tempomat = 2.101

Pomocny parkovaci systém
- 2114

Kamera pri cvani = 2.122

Inteligentné sledovanie okolia
vozidla = 2.125

Asistované parkovanie = 2.134

Upozornenie na stratu tlaku
v pneumatikach = 2.27

Systém kontroly tlaku vzduchu
v pneumatikach = 2.33

0.5
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BEZPECNOST VO VOZIDLE

Zablokovanie airbagu pre
spolujazdca vpredu = 1.82

57454

Predné airbagy = 1.44

Zéaclonové airbagy = 1.51

Bocné airbagy = 1.51

Bezpelnostné pasy = 1.37

0.6
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Noir Cierny text

IDENTIFIKACIA VOZIDLA - STITKY

57455

Kontrola identifikacného ¢isla
vozidla = 6.2

Identifikacna tabula
vozidla = 6.2

IdentifikAcia motora = 6.3

Stitky s Gidajmi o tlaku v pneumatikach
= 410w 2.27= 2.33

0.7
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MOTOROVY PRIESTOR (bezna tdrzba)

Hladina chladiacej kvapaliny = 4.7

Prostriedok do ostrekovaca
- 4.7

Zatka plniaceho hrdla
olejovej nadrze = 4.5

Mierka motorového oleja
- 44

Otvéranie kapoty = 4.2

0.8
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Noir

Cierny text

ENG_UD73042_1
Compartiment moteur (XFK - Nissan)

57456

Brzdové kvapalina = 4.7

Akumulator = 4.12



POMOC PRI PORUCHE

Vymena ramienok stieracov
- 5.38

Vymena ziaroviek prednych
svetlometov = 5.16 -

Predny vie¢ny bod = 5.40

Vymena zadnej stieracej
listy = 5.38

Vymena Ziaroviek zadnych
svetiel = 5.18

Zadny vle¢ny bod = 5.40

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Noir

Cierny text

ENG_UD73043_1
Dépannage (XFK - Nissan)

57457

Defekt:
Naradie = 5.8

- 5.11

Rezervné koleso
- 52
/Vymena kolesa

0.9
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O B S A H ]

Kapitola
Zoznamenie sa so svojim vozidlom .................... [1
JAZAA oo [2
Pre vase pohodlie ..., [3
UdrZba .......ccooovoiniiiiiieceee e (4
Praktick€ rady .........cccccoiiiiiiiiii [5
Technické Udaje .......cccceviiiiiiiiiiiie e, [6
Abecedny register .........cccccovviiiiiiiieeee i (7

011

ENG_UD73045_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0 Sommaire Général (XFK - Nissan)
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Kapitola 1: Zoznamenie sa so svojim vozidlom

KIug, radiofrekvenéné dialkové ovladanie: vSeobecné informacie,

pouzivanie, bezpe€nostné zamyKanie ... 1.2
Inteligentny klug: vSeobecné informacie, pouzivanie, bezpe€nostné zamykanie .....................cccccee. 1.7
OtVAranie @ ZatVArani@ UVEIT .........uiii i e e e e e e e e e e e e e e e e e e e sasnaeaeeaeeeeeeeennnnnnnes 1.16
Zamykanie, OdOMYKANIE VI .......uuiiiiiiiiiiiiiiee ittt e e e e e e e s s bbb e e e e e e e s st bbereeeaeeeaaanes 1.22
Automatické zamknutie poCas JAzAY ..........cooo i 1.25
Predné hlavove opierky, predné SEAadIA..............oueiiiiiiiiiiiiiiie e 1.26
Ao F= T a1 M oo ]| [ aToXVZ= Todl 4 F=To = o - S 1.36
7=y o 1= ot Lo 1= (g U= o =T 1.37
DopInkoveé bezpelnostng SYSEMY ......cooiiiiiiii e e 1.44

predné, zadné DezpeCnOSNE PASY .......ccoiiiiiiiiiiiiiie ettt 1.44

01011 =TT T PP 151
Bezpecnost deti: v8eobecn& iNfOrMACIE ............oooiiiiiiiiii e 1.53

vyber upevnenia detske] SEAACKY ........coouiiiiiiiiiiiii e 1.56

pripevnenie detskej sedacky, v§eobecné infOrmacie............cooevvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeee, 1.59
Detské sedacky: upevnenie pomocou bezpe€nostného pasu alebo systému isofiX........ccccccceeevvivennnnnn. 1.61

vypnutie, zapnutie airbagu pre spolujazdca vpredu...........ccccoeoeei 1.82
ZVUKOVA @ SVELEINA SIGNAIIZACIA .....eeeiieiiii ittt ettt e et e e e e 1.85
Poloha pri adeni.. ... 1.86
PristrOJOVA AOSKA .......coooeiieeee e 1.90

dISPIEjE @ UKAZOVALEIE ...ttt e e e e e a e s 1.95

022118 o] 012N o Yo T 1 = Lo 0P 1.98
5 menu osobnych nastaveni VOZIdla..............cccceoiiiiiiiiiiiiic 1.107
(02 L= Y (o] a1 1= V11 F= R (=] o] (o] c= T PPPPPPPPN 1.110
] oF= L1134 1= Lo [ - U PO O PP PRPUPPPPTN: 1.112
Osvetlenie vozidla a vonkajSia signaliZACia ..............uuuuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiereer e 1.115
Nastavovanie SVEHOMELOV .........ccoo i 1.121
StieraCe, OStrEKOVACE ...........ccoiiiiiiiiiiicc 1.123
Palivova nadrz (doplRanie paliva) ............oooiiiiiiiii 1.129

1.1
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Noir  Cierny text

KLUG, RADIOFREKVENGNE DIALKOVE OVLADANIE: véeobecné informacie (1/2)

WN P

1.2

57341

Odomykanie vSetkych dveri
Zamykanie vSetkych dveri.

KIu¢ do dveri vodi¢a a klu¢ zapa-
[ovania.

Zaistenie/odistenie vlozky kluca.
Aby ste uvolnili viozku z puzdra,
stlacte tlacidlo 4, vysunie sa sama.
Stlacte tlacdidlo 4 a pridrziavajte
vlozku, aby sa vratila na svoje
miesto.

Odomykanie/zamykanie len
batoZzinového  priestoru  alebo
v zavislosti od vozidla odomykanie
zadnej Casti (posuvnych boc¢nych
dveri a zadnych zavesnych dveri).

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Dosah radiofrekvenéného dialkového
ovladania

Zavisi od okolitého prostredia: davajte
preto pozor, aby ste nahodnym
stlacanim tlacidiel dialkového ovladania
neuzamkli alebo neodomkli dvere.

Poznamka:ak je otvaraci prvok (dvere
kabiny alebo batoZinového priestoru)
otvoreny alebo nie je spravne zat-
voreny, zamknutie bude neuspesSné
a vystrazné svetla ani blikaCe nezablika-
ja.

Rusenie

Funkénost dialkového ovladania méze
byt ruSena pdésobenim okolia (vonkajSie
zariadenia alebo pristroje pouzivajuce
rovhaku frekvenciu ako dialkové
ovladanie).

ENG_UD73048_1

Zodpovednost’ vodica
A pri parkovani alebo od-
staveni vozidla

Nikdy neopustajte vozidlo, v ktorom
je dieta, nemobilny clovek alebo
zviera, ani na kratky ¢as.

Nastartovanim motora, aktivovanim
niektorych zariadeni, ako napriklad
elektrického ovladania okien alebo
zamykania dveri, mdzZete ohrozit
seba alebo iné osoby.

NavySe v teplom a/alebo slne¢nom
po€asi teplota vo wvnutri kabiny
stupa velmi rychlo.

NEBEZPECENSTVO SMRTI
ALEBO VAZNYCH PORANENI.

Clé, télécommandes a radiofréquence : généralités (XFK - Nissan)




Noir  Cierny text

KLUC, RADIOFREKVENCNE DIALKOVE OVLADANIE: véeobecné informacie (2/2)

Vymena, potreba d'alSieho klaca
alebo dialkového ovladania
Obratte sa jedine na znackovy ser-
vis:

— V pripade vymeny jedného
z klu€ov je potrebné pristavit
vozidlo v znakovom servise
a priniest vSetky klu¢e na
ozivenie systému.

— V zavislosti od vozidla je mozné
pouzivat az Styri dialkové

ovladania.
Porucha dialkového ovladania Rady
Skontrolujte, & mate  batériu Nevystavujte dialkové ovladanie
v dobrom étave spravny model zdroju tepla, chladu alebo vihkosti.

a spravne vlozenu Ich Zzivotnost
je priblizne dva roky.

Spbsob vymeny akumulatora

- 527,

KIi¢ sa nesmie pouzivat na iny
ucel, ako su funkcie opisané
v ndvode na pouZivanie (otvaranie
flias a pod.).

ENG_UD73048_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0 CIé, télécommandes a radiofréquence : généralités (XFK - Nissan)



RADIOFREKVENCNE DIALKOVE OVLADANIE: pouzivanie(1/2)

Dialkové ovladanie slazi na
zamykanie alebo odomykanie otvara-
cich prvkov. Napdja sa z batérie,

ktori mozno vymenit = 5.27.

Zamykanie dveri
Stlacte tlacidlo zamykania 2.

Vystrazné svetla a bocné vystrazné
svetla zablikaju dvakrat, ¢o zna-
mena, ze dvere sa uzamkli a na
niektorych vozidlach sa automaticky
sklopia spéatné zrkadla.

Poznédmka:ak je otvaraci prvok
(dvere kabiny alebo batozinového
priestoru) otvoreny alebo nie je
spravne zatvoreny, zamknutie bude
neuspeSné a vystrazné svetla ani
blikate nezablikaju.

14

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Noir  Cierny text

57341

Odomknutie dveri

Stlacenim tlacidla 1 odomknete vSetky
otvaracie prvky.

Vystrazné svetla abocné vystrazné
svetlda bliknd raz, ¢o znamena, Zze
dvere sa odomkli, a na niektorych
vozidlach sa automaticky vyklopia spat-
né zrkadla.

ENG_UD73048_1

Samostatné odomknutie/
zamknutie batozinového

priestoru
Stlaéte tladidlo 3, ak chcete
odomknut/zamknut iba batozinovy

priestor.

Odomknutie zadnej casti
(v zavislosti od vozidla)

Stlacenim tlac¢idla 3 odomknete po-
suvné bo¢né dvere a zadné zavesné
dvere.

Clé, télécommandes a radiofréquence : utilisation (XFK - Nissan)



RADIOFREKVENCNE DIALKOVE OVLADANIE: pouzivanie(2/2)

Zodpovednost’ vodica pri
A parkovani alebo od-
staveni vozidla

Nikdy neopustajte vozidlo, v ktorom
je dieta, nemobilny clovek alebo
zviera, ani na kratky ¢as.
Nastartovanim motora, aktivovanim
niektorych zariadeni, ako napriklad
elektrického ovlddania okien alebo
zamykania dveri, mdzete ohrozit
seba alebo iné osoby.

Navyse v teplom a/alebo slne€nom
poCasi teplota vo vnutri kabiny
stupa velmi rychlo.

NEBEZPECENSTVO SMRTI
ALEBO VAZNYCH PORANENI.

Noir  Cierny text

Tlacidla dialkového ovladania sa
neaktivuju, ked je motor v chode.

Spéatné zrkadld sa po zamknuti/
odomknuti  vozidla automaticky
sklopia/vyklopia (v zavislosti od
vozidla). = 1.112.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

ENG_UD73048_1
Clé, télécommandes a radiofréquence : utilisation (XFK - Nissan)
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JEDNOTKA RADIOFREKVENCNEHO DIALKOVEHO OVLADANIA: zablokovanie

Ak je vozidlo vybavené funkciou
zablokovania, umoznuje  zamknut
vSetky dvere a zabranit ich otvoreniu
kflu¢kami zvnatra (v pripade rozbitia
okna a pokusom o otvorenie dveri
zvnatra).

57341

Ak tak chcete urobit, stlacte tlacidlo 1
v rychlom slede dvakrat po sebe.

Zamknutie sprevadza dvojité pomalé
zablikanie a rychle trojité zablikanie
vystraznych svetiel a boénych smero-
viek.

V zavislosti od vozidla sa spatné
zrkadld po zamknuti vozidla auto-
maticky sklopia = 1.112.

Nikdy nepouzivajte
zablokovanie dveri, ak je
niekto vo vozidle.

>
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INTELIGENTNY KLUC: vSeobecné informacie (1/2)

1 Zamykanie v8etkych dveri.
2 Odomykanie vSetkych dveri.

3 Odomykanie/zamykanie len batozi-
nového priestoru alebo v zavislosti
od vozidla odomykanie zadnej Casti
(posuvnych boénych dveri a zadnych
zavesnych dveri).

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Inteligentny klI'a¢ umozni odomykanie/

zamykanie  dveri  (bonych  dveri
a batozinového priestoru) a zatky
palivovej nadrze (pozrite na

nasledujucich stranach).

Rady

Inteligentnym kfu€om sa neprib-
lizujte k zdroju tepla, chladu alebo
vlhkosti.

Inteligentny klIG¢ noste so sebou.

Neodkladajte inteligentny kFu¢ na
miesto, kde sa mdze ohnut alebo
neumyselne poskodit. Dochadza
k tomu, ked sedite a mate ho
v zadnom vrecku odevu.

ENG_UD73048_1

Prevadzkovy rozsah inteli-
gentného kluca

Zavisi to od prostredia: davajte preto
pozor, aby ste nahodnym stlacenim

tla€idiel inteligentného klu¢a neuzamkli
alebo neodomkli vozidlo.

Poznamka: ak su dvere alebo batozi-
novy priestor otvorené alebo nie su
spravne zatvorené, nevykona sa
uzamknutie. Ozve sa zvukovy signal,
no vystrazné svetla a bo¢né vystrazné
svetla nezablikaju.

Rusenie

Funkénost' karty méze byt naruSena
pbsobenim okolia (vonkajSie zariade-
nia alebo pristroje pouzivajuce rov-
naku frekvenciu ako inteligentny klug).

1.7
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INTELIGENTNY KLUG: véeobecné informacie (2/2)

Dojazd

Skontrolujte, & mate batériu v dobrom
stave, spravny model a spravne vlo-
Zenu Jej servisna Zivotnost je priblizne
dva roky: vymerite ju, ked' sa na paneli
nastrojov zobrazi sprava ,Keycard Bat-
tery Low” (Slaba batéria v kluCovej
karte) = 5.29.

Ak je batéria vybita, stale mozete
zamknut/odomknut a nastartovat
vozidlo.

- 122 w25

Vymena, poziadavka na druhé
zariadenie Inteligentny kla¢

V pripade straty inteligentného
klu€a alebo ak potrebujete dalsi
kfu¢, sa poradte v znackovom
servise.

Ak sa vymeni inteligentny KklUg¢,
bude potrebné odviezt vozidlo
a vSetky jeho inteligentné kl'uce
k autorizovanému predajcovi na
inicializaciu systému.

Na jedno vozidlo mozno pouzivat
Styri inteligentné kluce.

[ A | Zodpovednost vodiéa
/'\ pri parkovani alebo od-
(=== stavenivozidla

Nikdy neopustajte vaSe vozidlo
nechavajuc v nom dieta, nesamo-
statnu dospell osobu alebo zviera,
a to ani len na kratky €as.

Teda nikoho, kto by sa sam mohol

vystavit nebezpelenstvu alebo
ohrozit iné osoby, napriklad nastar-
tovanim motora, zapnutim

niektorych zariadeni vybavy, ako su
ovladanie okien alebo uzamknutim
dveri.

NavySe v teplom a/alebo slne€nom
poCasi teplota vo vnutri kabiny
stupa velmi rychlo.

NEBEZPECENSTVO SMRTI
ALEBO VAZNYCH PORANENI.

1.8
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Noir  Cierny text

INTELIGENTNY KLUC: pouzivanie(1/6)

K dispozicii su tri rezimy zamykania/

odomykania vozidla:

— rezim hands-free, ked prichadzate
k vozidlu alebo od neho odchadzate,

— v rezime hands-free, v zavislosti od
vozidla, pomocou 2 tlagidla na 1
kfucke jednych z vchodovych dveri
alebo pomocou 3 tladidla na
zadnych vyklopnych dverach,

— pouzitie inteligentného kluca
v rezime dialkového ovladania.

Vypnutie/zapnutie rezimu hands free

V zavislosti od vozidla mdzete pomo-

cou palubného poditac¢a alebo multi-

medialnej obrazovky vypnut/ zapnuat

nasledujice funkcie:

— odomykanie pri prichode k vozidlu,

— uzamykanie pri odchadzani od
vozidla,

— Uplne uzamknutie a odomknutie
v rezime hands-free.

MozZete vypnut/zapnat zvukovy signal,

ktory sa ozve pri zamknuti, ked odcha-

dzate od vozidla = 1.107.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

A Zodpovednost’ vodi¢a pri parkovani alebo odstaveni vozidla
1
(]

dospell osobu alebo zviera, a to ani len na kratky ¢as.

Nikdy neopustajte vase vozidlo nechavajuc v iom dieta, nesamostatnu

Teda nikoho, kto by sa sam mohol vystavit nebezpecenstvu alebo ohrozit iné
osoby, napriklad nastartovanim motora, zapnutim niektorych zariadeni vybavy,

ako su ovladanie okien alebo uzamknutim dveri.

Navyse v teplom a/alebo slneénom pocasi teplota vo vnutri kabiny stupa velmi

rychlo.
NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO VAZNYCH PORANENI.

ENG_UD73048_1
Carte en mode mains libres : utilisation (XFK - Nissan)
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Noir  Cierny text

INTELIGENTNY KLUG: pouzivanie(2/6)

57458

Odomykanie s volnymi rukami
hands-free pri prichode k vozidlu,

Ak je inteligentny kfu¢ v pristupovej

zone 4, vozidlo sa odomkne.
Odomknutie sa signalizuje jednym
zablikanim vystraznych svetiel
a smeroviek.

Spétné zrkadld sa po zamknuti/
odomknuti  vozidla automaticky
sklopia/vyklopia (v zavislosti od
vozidla) = 1.112.

1.10
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57459

Uzamykanie hands-free pri odcha-
dzani od vozidla

Ak mate inteligentny kIu¢ pri sebe
advere kabiny a dvere batoZinového
priestoru su zatvorené, vzdialte sa od
vozidla: len ¢o opustite pristupovi zénu

5, dvere sa automaticky uzamkna.

Poznamka: vzdialenost, pri ktorej sa
vozidlo zamkne, zavisi od prostredia.

Uzamknutie vozidla sprevadzaju dve
bliknutia vystraznych svetiel, po ktorych
nasleduje ich asi Stvorsekundové nepre-
trzité rozsvietenie a zvukovy signal na
potvrdenie.

ENG_UD73048_1

57466

Vozidlo sa nembze uzamknut na di-
alku, pokial je inteligentny kfu¢
v oblasti 6.

Carte en mode mains libres : utilisation (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

INTELIGENTNY KLUC: pouzivanie(3/6)

57355

Ked sa inteligentny kli¢ nachadza
voblasti 5 dlhSie nez priblizne
15 mindt, deaktivuje sa funkcia
uzamknutia vozidla pri vzdialeni sa. Ak
chcete vozidlo zamknut, stlacte tlacidlo
7 na inteligentnom klu¢i alebo
v zavislosti od vozidla tladidlo 2 na
kfucke 1 alebo stlacte tlacidlo 3 na
zadnych vyklopnych dveréach.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

57459

Neumiestriujte inteligentny klG¢ na
miesta, kde by mohol prist do kon-
taktu s ostatnou elektronickou
vybavou (pocitac, telefon...), ktora
by mohla narusit’ jeho funk&nost.

ENG_UD73048_1
Carte en mode mains libres : utilisation (XFK - Nissan)
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Noir  Cierny text

INTELIGENTNY KLUC: pouzivanie(4/6)

57458

Zamykanie v rezime hands-free po-
mocou tlacidla 2, 3 alebo 8

Ked je inteligentny kIu¢ v zéne 4
a vozidlo je zamknuté, v zavislosti od
vozidla stlacte tlaCidlo 2 na klucke 1
jednych z prednych dveri alebo tlacidlo
3 na zadnych vyklopnych dverach, aby
ste odomkli vozidlo.

Jednym stladenim tladidla 8 zadnych
vyklopnych dveri odomknete celé
vozidlo a otvorite zadné vyklopné
dvere.

Vystrazné svetlda abocné vystrazné
svetla bliknd raz, €o znamena,
Ze dvere sa odomkli a na niektorych
vozidlach sa automaticky vyklopia
spatné zrkadla.

1.12
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“Uzamykanie hands-free pomocou
tlacidla 2 alebo 3

Ked je vozidlo odomknuté, vSetky ot-
véracie prvky zatvorené a inteligentny
klu¢ je v zavislosti od vozidla v zéne 4,
stlatenim tlac¢idla 2 alebo 3 vozidlo
uzamknite.

Vystrazné svetla dvakrat zablikajd,
¢im signalizuju, ze je vozidlo zaistené
av zavislosti od vozidla sa spatné
zrkadla automaticky sklopia.

ENG_UD73048_1
Carte en mode mains libres : utilisation (XFK - Nissan)




Noir  Cierny text

INTELIGENTNY KLUC: pouzivanie(5/6)

Osobitosti spojené so systémom
odomknutia

Po o6smich dfioch nepouzivania sa
odomykanie pri priblizeni sa k vozidlu
vypne. Stlacte tlacidlo 2 (klucka pred-
nych dveri) alebo pouzite inteligentny
kfu¢ v rezime na dialkové ovladanie
(pozrie si informéacie na nasledujdcich
strankach) na odomknutie vozidla
a aktivovanie rezimu hands-free.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Osobitosti zamykania v rezime
hands-free

Po zamykani v rezime hands-free je
potrebné pockat aspon tri sekundy,
kym bude mozné vozidlo odomknut.
V priebehu tychto troch sekdnd je
mozné sa ubezpedit, ¢&i doslo
k dobrému uzamknutiu vozidla, potiah-
nutim za rukovéte dveri.

Poznamka: ak su dvere alebo batozi-
novy priestor otvorené alebo nie su
spravne zatvorené, nevykona sa
uzamknutie. Ozve sa zvukovy signal,
no vystrazné svetla a bo¢né vystrazné
svetla nezablikaju.

ENG_UD73048_1

Carte en mode mains libres : utilisation (XFK - Nissan)
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Noir  Cierny text

INTELIGENTNY KLUG: pouzivanie(6/6)

Pouzitie inteligentného kl'uc¢a
v rezime dialkového ovlada-
nia.

Odomykanie pomocou inteligent-
ného kluca

Stlacte tlacidlo 9.

Vystrazné svetlda abocné vystrazné
svetlad bliknd raz, ¢o znamena, Ze
dvere sa odomkli a na niektorych
vozidlach sa automaticky vyklopia
spatné zrkadla.

Pri  nastartovanom motore su
tla¢idla inteligentného kfuc¢a deak-
tivované.

1.14

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Zamykanie pomocou
kla¢a

inteligentného

VSetky dvere su zatvorené, stlacte

tlacidlo 7: vozidlo sa zamkne.

Vystrazné svetla dvakréat zablikaju, ¢im
signalizuju, Ze je vozidlo zaistené av
zavislosti od vozidla sa spéatné zrkadla
automaticky sklopia.

Poznamka:

— maximalna vzdialenost, pri ktorej sa
vozidlo zamkne, zavisi od prostredia,

— ak su dvere alebo batoZinovy priestor
otvorené alebo nie su spravne zat-
vorené, nevykona sa uzamknutie.
Ozve sa zvukovy signdl, no
vystrazné svetla a bocné vystrazné
svetla nezablikaju.

Odomykanie a zamykanie len
dveri batozinového priestoru
alebo (v zavislosti od vozidla)
odomykanie zadného

priestoru

Stlacenim tlaCidla 10 odomknete/
zamknete len batozZinovy priestor alebo

(v zavislosti od vozidla) odomknete
zadny priestor.

ENG_UD73048_1

57466

Pri nastartovanom motore, ak sa ot-
voria a zatvoria dvere a inteligentny
kli¢ sa uz nenachadza v zéne 6, zo-
brazi sa sprava ,Keycard Not Detected”
(Kra¢ova karta nebola zistena), ktora
vas upozorni, Ze inteligentny klu¢ sa uz
nenachadza vo vozidle. Toto umoznuje
predist tomu, aby ste napriklad odisli
z miesta potom, €o ste nechali vystupit
spolujazdca s inteligentnym kfacom.

Upozornenie zmizne po opatovnom
rozpoznani inteligentného kluca.

Carte en mode mains libres : utilisation (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

INTELIGENTNY KLUC: ZABLOKOVANIE

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

[-+3

5735

Ak je vozidlo vybavené funkciou
zablokovania, = umozfiuje = zamknut
vSetky dvere a zabranit ich otvoreniu
kflu¢kami zvnuatra (v pripade rozbitia
okna a s pokusom o otvorenie dveri
zvn(tra).

Ak tak chcete urobit, stlacte tlacidlo 1
v rychlom slede dvakrat po sebe.

Zamknutie sa potvrdi  dvojitym
pomalym zablikanim a rychle tro-
jitym zablikanim vystraznych svetiel
a blikacov.

Nikdy nepouZivajte
/'\ zablokovanie dveri, ak je
==/ niekto vo vozidle.

V zavislosti od vozidla sa spatné
zrkadld po zamknuti vozidla auto-
maticky sklopiaw 1.112.

ENG_UD73048_1
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Noir

OTVORENIE A ZATVORENIE DVERI (1/6)

— : i

PREDNE DVERE

Otvéaranie zvonku

Ak su dvere odomknuté alebo mate
v zavislosti od vozidla kartu pri sebe,
chytte rukovat 1 a potiahnite ju
smerom k sebe.

Z bezpecnostnych dévodov
dvere otvarajte a zat-
varajte, len ked je vozidlo
zastaveneé.

A

1.16
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57367

Otvaranie zvnutra

Cierny text

Ked su dvere odomknuté, potiahnite

drzadlo 2.

ENG_UD73048_1

Vystrazné znamenie zabudnutia
zatvorenia niektorych dveri

Ked vozidlo stoji, E na pristrojovej
doske sa zobrazi vystrazné svetlo
sprevadzané  vystraznym  svetlom
upozorfiiujucim na otvaracie prvky
(dvere, batozinovy priestor), ktoré su
otvorené, alebo nie su spravne zat-
vorené.

Ked vozidlo dosiahne rychlost priblizne
10 km/h, vystrazné svetlo signalizuje, Ci
su dvere alebo batozinovy priestor ot-
vorené alebo nie sU riadne zatvorené,
spolu s hlasenim ,WARNING: Boot
Open” (UPOZORNENIE: Otvoreny
kufor) alebo ,WARNING: Door Open”
(UPOZORNENIE: Otvorené dvere)
a zvukovym signalom trvajucim prib-
lizne 40 sekund alebo kym sa
dvere/batozinovy priestor nezatvoria.

Zvukovy
svetiel.
Pri otvoreni dveri sa spusti zvukova
signalizacia, ktora vas upozorni na
rozsvietené svetla po vypnuti motora.

signal zapnutych

Osobitost’

V zavislosti od vozidla sa prislusenstvo
(napr. radio) kompletne vypne bud pri
vypnuti motora alebo pri zaisteni dveri
alebo pri otvoreni dveri vodi¢a.

Ouverture et fermeture des portes (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

OTVORENIE A ZATVORENIE DVERI (2/6)

Boéné posuvné dvere

Otvaranie dveri zvonku Odomknite
dvere a potiahnite rukovat' 3, potom
posunte dvere smerom k zadnej Casti
vozidla, kym sa nezaistia. Odomykanie
dveri = 1.4 = 1.9,

Bocné posuvné dvere na strane
plniaceho otvoru paliva

V zavislosti od vozidla otvorenie
krytu palivovej nadrze zabranuje
tomu, aby sa bo¢né posuvné dvere
Uplne otvorili. = 1.129.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Bezpecnost’ deti
(v zavislosti od vozidla)

Otvaranie posuvnych dveri zvnutra
mozno zablokovat, ked pomocou klu¢a
otoCite zamok 4 (poloha B) a dvere
zatvorite.

Zvnutra skontrolujte, ¢i su dvere dobre
zaistené. Otvorit ich mozno len zvonka
vozidla.

Ak chcete otvorit posuvné boéné dvere
zvnutra, pomocou klu¢a otoCte zadmok
4 (poloha A).

ENG_UD73048_1

A

Odporiucania pre bocné
posuvné dvere

Otvaranie a zatvaranie dveri, ako

pri

kazdom otvarani vozidla,

dodrziavajte nasledujuce opatrenia:

dbajte, aby nijakd osoba, zviera
alebo predmet neboli pri manip-
ulacii s dvermi zasiahnuti,

pri manipulacii s dvermi pouzi-
vajte vyluéne vnutorné
a vonkajsie klucky,

s dvermi manipulujte opatrne pri
ich otvarani i zatvarani.

Pozor: ak vozidlo stoji na kopci,
dvere opatrne uplne otvorte, az
kym sa nezablokuju,

ked je vozidlo v pohybe, vzdy
skontrolujte, ¢&i su bocné po-
suvné dvere Uplne zatvorené.
Nepouzivajte spodnu podperu
ako schodik.

1.17
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Noir  Cierny text

OTVORENIE A ZATVORENIE DVERI (3/6)

Otvaranie zvnutra Ruéné zamykanie

Ked su dvere odomknuté, zatiahnite za | Ak je tladidlo 7 v odomknutej polohe,
kfucku 6 alebo, v zavislosti od vozidla, otoéte ho smerom k prednej Casti
aktivujte ovlada¢ 8, potom posurite  vozidla (pohyb C).

dvere smerom dozadu od vozidla,

az kym sa nezaistia v otvorenej polohe. =~ Ruéné odomykanie

Ak je tlacidlo 7 v zamknutej polohe,
otolte ho smerom k zadnej &asti vozid-
Zatlatte kfuCku 5 smerom dopredu, la (pohyb D).

az kym sa Uplne nezatvoria.

Zatvaranie zvnultra

1.18
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Noir Cierny text

OTVORENIE A ZATVORENIE DVERI (4/6)

Zadné kridlové dvere

Otvaranie velkych dveri zvnutra

Otvaranie velkych dveri zvonku

Ked su dvere odomknute, potiahnite ?l/ozawslostl od vozidia aktivuijte oviadac /'\ Rl h pru_?kom d v,etlr(e, dl ne-
drzadlo 9. Odomykanie dveri = 1.4 ' . gsgr:\cl)?/c?reﬁaé Mo IoNEE
- 1.09. :
Riziko poraneni.
. . . , Skér ako nastartujete sa
Pred otvorenim zadnych zavesnych /'\ 7 hiadiska vadej bezpe&nosti
dveri skontrolujte, ¢i je dostatok S presvedite, G si  vetky
miesta na ich otvorenie. dvere spravne zatvorené.

1.19

ENG_UD73048_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0 Ouverture et fermeture des portes (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

OTVORENIE A ZATVORENIE DVERI (5/6)

Otvaranie malych dveri

Pohybom packy 11 otvorte malé dvere.

Ak je vozidlo odstavené na
krajnici a dvere batozino-
vého priestoru su otvorené,
zadné svetlda moézu byt
zakryté.

V takom pripade ste povinni oboz-
namit’ ostatnych ucastnikov cestnej
premavky o pritomnosti vasho
vozidla vystraznym trojuholnikom
alebo inymi prostriedkami uréenymi
predpismi krajiny, v ktorej sa na-
chadzate.

A

1.20
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Jazda s otvorenymi malymi dverami

Ked su malé dvere otvorené, zatvorte
velké dvere.

Po pouziti otvorte velké dvere pomocou
klu€ky 9 a zatvorte malé dvere eSte pred
zatvorenim velkych dveri.

ENG_UD73048_1

Maximalne otvorenie dveri

Pri kazdych dverach zatlacte packu 12,
aby ste uvolnili tahadlo dveri. Otvorte
dvere az na doraz.

Manualne zatvaranie zvonku

Najskor zatvorte malé dvere, potom
velké dvere.

Pohybujte dverami, az kym sa tahadlo
dveri Uplne nezaisti v zachytke zapadky
dveri. Pred zatvorenim zavesnych dveri
skontrolujte, ¢i je tahadlo riadne
zaistené.

Ouverture et fermeture des portes (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

OTVORENIE A ZATVORENIE DVERI (6/6)

BATOZINOVY PRIESTOR

Otvaranie

Odomknite dvere, stlacte tlacidlo 13
a nadvihnite zadné dvere. Odomykanie

dveri: = 1.4 = 1.9,
Zatvéaranie

Sklopte zadné vyklopné dvere pomo-
cou popruhu na zatvorenie 14.

Ak su zadné vyklopné dvere vo vyske
pliec, zabuchnite ich bez velke;j sily.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Ruéné otvaranie zvnutra

Ak nie je mozné zadné vyklopné dvere
odomknut, da sa to urobit manualne
zvnltra.

Zasufite ceruzku alebo podobny pred-
met do dutiny 15, posurite celok tak,
ako je vyznacené na obrazku a potlacte
zadné vyklopné dvere, aby ste ich ot-
vorili.

Pred otvaranim zadnych vyklopnych
dveri sa presvedCte, Ci je v okoli
dostatok miesta na  otvorenie
zadnych vyklopnych dveri.

ENG_UD73048_1

Skér ako nastartujete sa
A z hiadiska vadej bezpecnosti

presvedcte, & su vSetky
dvere spravne zatvorené.

Zodpovednost’ vodi¢a pri
/!\ parkovani alebo od-

staveni vozidla

Nikdy neopustajte vozidlo, v ktorom
je dieta, nemobilny c¢lovek alebo
zviera, ani na kratky ¢as.

Moéze ohrozit vas alebo iné osoby
nastartovanim  motora, zapnut
niektoré  zariadenia, napriklad
ovladanie okien alebo zamykanie
dveri.

Navyse v teplom a/alebo sine€nom
poCasi teplota vo vnutri kabiny
stupa velmi rychlo.

NEBEZPECENSTVO SMRTI
ALEBO VAZNYCH PORANENI.

1.21
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Noir  Cierny text

ZAMYKANIE, ODOMYKANIE DVERI (1/3)

Ak nefunguje dialkové
ovladanie alebo, v zavislosti
od vozidla, inteligentny klu¢

V niektorych pripadoch nemusi
radiofrekvenéné dialkové ovladanie

alebo inteligentny klG¢ fungovat:

— vybita batéria inteligentného kluca

alebo radiofrekvenéného dialkového
ovladania, vybita batéria vozidla atd,

pouzivanie zariadeni pracujucich na
rovnakej frekvencii ako inteligentny
kra¢ (mobilny telefén atd.),

Vozidlo sa nachddza v oblasti
silného elektromagnetického Ziare-
nia.

Vtedy mozno:
— na odomknutie dveri vodi¢a pouzit

radiofrekvencné dialkové ovladanie
alebo nudzovy klu€ integrovany do
systému inteligentného klfuca
(v zavislosti od vozidla),

pouzit ovladanie zamykania/ odo-

mykania dveri zvnitra (pozrite na
nasledujucich stranéch).

1.22
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57693

Integrovany inteligentny kFué

Integrovany ki€ 2 mozno pouzit na
uzamknutie alebo odomknutie dveri
vodi¢a, ked inteligentny klG¢ nefunguje.

Pristup ku kFicu 2

Zatlacte tlacidlo uzamknutial (pohyb A)
na zadnom kryte a vyberte klu¢ 2 (po-
hyb B).

ENG_UD73048_1
Verrouillage / Déverrouillage des portes (XFK - Nissan)



Noir Cierny text

ZAMYKANIE, ODOMYKANIE DVERI (2/3)

Integrovany inteligentny
kPGu€ — pouzivanie

— Potiahnite rukovat 3.

— stlacte kryt B na dverach vodic¢a,

— vilozte koniec klu¢a 2 do zarezu 4
v spodnej €asti krytu B,

— otoCenim smerom hore odstrarite
kryt B,

— zasunte klG¢ 2 do zamky dveri
vodi¢a a zamknite alebo odomknite
dvere.

Ked' ste vo vozidle, vloZte klu¢ spat do
puzdra v inteligentnom KkIUg¢i.
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Vozidla s kl'u¢om/dialkovym
ovladanim

Pouzivanie klu¢a
— Potiahnite rukovat 3.
— stlacte kryt B na dverach vodica,

— vlozte koniec klu¢a 5 do zéarezu 4
v spodne;j Casti krytu B,

— oto€enim smerom hore odstrante kryt
Bv

— zasunte kli¢ 5 do zamky dveri
vodi¢a a zamknite alebo odomknite
dvere.
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53986

Manualne zamykanie dveri
spolujazdca vpredu

Otacajte skrutkou 6 pri otvorenych
dverach (pomocou krytu rezervného
klu¢a) a zatvorte dvere.

voCi

Zostanu  zamknuté

zvonku.

pristupu

Dvere bude mozné otvorit zvnutra
vozidla alebo kfit¢om v dverach vodi¢a.

1.23
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Noir  Cierny text

ZAMYKANIE, ODOMYKANIE DVERI (3/3)

~
©
~~
)

4

Ovladanie zamykania/ odo-
mykania dveri zvnatra

Spina¢ 7 ovlada sucasne dvere, dvere
batozinového  priestoru a  otvor
palivovej nadrze.

Ak suU niektoré z dveri (kabiny alebo
batozinového priestoru) otvorené alebo
zle zatvorené, dbéjde k rychlemu
zamknutiu a odomknutiu dveri.

Pri prevoze veci s otvorenymi zadnymi
vyklopnymi dverami mdZete stéle
zamknut dvere: pri vypnutom motore
stlaéte a podrzte tlacidlo 7 na dlhSie
ako pat sekund, aby sa zamkli ostatné
dvere.

1.24
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Kontrolka stavu zamknutia
dveri

Po zapnuti zapalovania vystrazné
svetlo na spinaci 7 informuje o stave
uzamknutia dveri:

— rozsvietena kontrolka - dvere

a kufor si uzamknuté,

— ked kontrolka nesvieti, dvere a kufor
st odomknuté.

Ak zamykate dvere, kontrolka zostane
svietit, potom zhasne.

Zodpovednost’ vodica

A
==/ Ak sa rozhodnete jazdit so

zamknutymi dverami, uvedomte si,
Ze sa tym moéze stazit pristup za-
chranarov do kabiny vozidla
v pripade nehody.

Zamykanie dveri bez karty
alebo bez kla¢a

Napriklad ked je vybitd batéria,
docasne nefunguje karta alebo kIGE...

Pri vypnutom motore a otvorenych
dverdch kabiny alebo zadnych
vyklopnych dverach stlacte a podrzte
stlateny spina 7 na viac nez pat
sekdnd.

Zatvorenim dveri sa vSetky dvere
zamknu.

Poznamka:  odomykanie  vozidla
zvonku bude mozné len kartou nacha-
dzajlcou sa v pristupovej zéne vozid-
la, alebo pomocou kltu¢a.

Nikdy nenechavaijte klG¢ vo
vnutri, ked opustate vozid-
lo.

ENG_UD73048_1
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Noir  Cierny text

AUTOMATICKE ZAMKNUTIE POCAS JAZDY

Princip funkcie

Po rozjazde vozidla systém auto-
maticky uzamkne dvere, akonéhle
dosiahnete rychlost priblizne 10 km/h.

Dvere sa odomknu:

— stlacenim spinaca odomykania dveri
na strane 1,

— pri zastaveni, otvorenim prednych
dveri zvnutra.
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Pozn.: zadné dvere sa po otvoreni/
zatvoreni uzamknu hned, ako vozidlo
dosiahne rychlost priblizne 10 km/h.

Zapinanie/vypinanie funkcie

Zapnutie: pri odstavenom vozidle
a nastartovanom motore podrzte
stlaceny spina¢ 1, kym sa neozve zvu-
kovy signal.

Vypnutie: pri  vozidle v  pokoji
a nastartovanom motore podrzte
stlaéeny spina¢ 1, kym sa neozva dve
zapipania.

Funkciu mozno zapnut a vypnut aj po-
mocou multimedialnej obrazovky
(v zavislosti od vozidla). = 1.107.
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Poruchy €innosti

Ak zistite prevadzkovu poruchu (ne-
funguje centrdlne uzamykanie, in-
tegrovana kontrolka 1 sa pri zamykani
dveri a batozinového  priestoru
nerozsvieti atd.), skontrolujte, &i
omylom nedoSlo k vypnutiu funkcie
centradlneho uzamykania a skontrolujte,
¢i su dvere a batozinovy priestor riadne
zatvorené. Ak sU dobre zatvorené, sa
poradte v znackovom servise.

Zodpovednost' vodi¢a

IA Ak sa rozhodnete jazdit' so

zamknutymi dverami, uvedomte si,
ze sa tym moze stazit’ pristup za-
chranarov do kabiny vozidla
v pripade nehody.

1.25
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PREDNE HLAVOVE OPIERKY

Demontaz opierky hlavy

Vytiahnite opierku smerom nahor az do
pozadovanej vysky. Presvedcte sa,
¢i je sedadlo dobre zaistené.

Znizenie opierky hlavy
Stlacte tlacidlo 3 a stlacte opierku az do

pozadovanej vysky. Presvedéte sa,
¢i je sedadlo dobre zaistené.

1.26
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Noir  Cierny text

Demontaz opierky hlavy
Vytiahnite ju ¢o najvysSie (ak je to po-
trebné, sklopte operadlo smerom doza-
du). Stlacte tlac¢idlo 3 a zdvihnite ju az
kym sa neuvolni.

Spatna montaz
Dbaijte na Cistotu ty&i opierky hlavy 2.

Vlozte ty¢e opierky hlavy do otvorov 1
(v pripade potreby sklopte operadlo se-
dadla dozadu). Zatla¢te opierku hlavy,
az kym sa nezablokuje, potom stlacte
tlaCidlo 3 a opierku nastavte do Zelanej
vysky. Skontrolujte, ¢i je kazda ty¢ 2 na
operadle sedadla dobre zaistena.

ENG_UD73048_1

26342

/¢

Opierka hlavy je dblezita
z hladiska bezpec€nosti.

A\
- Uistite sa, Ze je na svojom

mieste a v spravnej polohe: horna
Cast’ opierky hlavy by mala byt ¢o
iZSi k hornej ¢Casti hlavy
a medzi hlavou a opierkou hlavy A
musi byt minimalna vzdialenost.

Appuis-téte avant (XFK - Nissan)




PREDNE SEDADLA (1/7)

Posunutie sedadla dopredu
alebo dozadu

V zavislosti od sedadla, nadvihnite liStu
1 alebo rukovat 4, aby ste odistili se-
dadlo. V poZadovanej polohe péaku
pustte a presvedcte sa, Ci je sedadlo
poriadne zaistené.

Nastavovanie vysSky sedacky
sedadla pre vodica:

Pohybujte rukovatou 3, pokial je to
potrebné:

— smerom nahor, ak chcete dat sedad-
lo vySsie.

— smerom dolu, ak chcete dat sedadlo
nizSie.
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Cierny text

Noir

N X
Nastavenie sklonu operadla
Podla sedadla, nadvihnite packu 2
aoperadlo sklopte do pozZadovanej
polohy.

N

Po vykonani nastaveni
skontrolujte, ¢i su operadla
sedadiel spravne zaistené
na mieste.

V  zaujme  bezpecnosti
dbajte na to, aby nikto nebol

A
= \ blizkosti pohybuiticich

pohybujucich sa €asti. Poas ma-
nipulécie so sedadlom skontrolujte,
¢i ni¢ nezavadzia v pohyblivych
Castiach a nebrani ich zaisteniu.

V4 bezpecnostnych
dévodov nenastavujte

A

sedadlo pocas jazdy.

V zaujme zachovania ucinnosti
bezpecnostnych pasov vam od-
poru¢ame, aby ste prili§ nesklapali
operadla sedadiel dozadu.

Na podlahe (v priestore pod
vodi¢om) nesmu byt nijaké pred-
mety: v pripade prudkého zabrzde-
nia by sa totiz tieto predmety mohli
zoSmyknut pod pedale a znemoznit
ich pouzitie.

ENG_UD73048_1

Sieges avant (XFK - Nissan)
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PREDNE SEDADLA (2/7)

Stredova lakt'ova opierka 5

(v zavislosti od vozidla)

1.28
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Noir  Cierny text

Nastavovanie sedadla
v bedrovej casti

Sklopenim packy 6 znizte alebo zvyste
pritlak bedrovej opierky.

ENG_UD73048_1

Verzia s 2-miestnou prednou
lavicou

V z4vislosti od vozidla je mozné sklopit
stredové operadla.

Sklopenie operadla

Potiahnutim za jazyéek 7 uvolnite
operadlo a sklopte operadlo A.

Pri sklapani, sklorite opierku hlavy tak,
aby bola uloZzena pod stredovou
konzolou.

Pri spatnej montazi operadla

Zdvihnite operadlo a zaklapnite ho na
miesto. Presvedéte sa, &i je sedadlo
dobre zaistené.

Siéges avant (XFK - Nissan)



PREDNE SEDADLA (3/7)

verzii

Poloha naplocho pri
kombi (Estate)

V zavislosti od vozidla operadlo

spolujazdca mozno sklopit az na

sedacku, ¢im ziskate polohu rovnej

podlahy.

— Vypnite airbag pre
vpredu =1.82,

— chytte rukovat 4 a posurite sedadlo
na maximum,

— chytte operadlo zhora, aby ste ho
mohli znizit,

spolujazdca

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Noir

Cierny text

zatiahnite za packu 2 a operadlo sklopte
smerom dopredu. Pri sklapani sklonte
opierku hlavy 8 tak, aby bola ulozena
pod palubnou doskou. Sedacka sa au-
tomaticky ulozi na podlahe,

dbajte, aby nijaky predmet nebranil pri
manipulacii so sedadlom,

sedadlo sa  automaticky  zaisti.
PresvedCte sa, Ci je sedadlo dobre
zaistene.

Pri skladani sedadla
A naplocho pridrziavajte
== operadlo.

Riziko poraneni.

55297

Stitok B na sedacke vas upozorni na
tieto pokyny.

Maximalna rovnomerne rozlozena
hmotnost na sedadle v polohe rov-
nej podlahy je 80 kg.

Stitok B na sedagke vas upozorni
na tieto pokyny.

ENG_UD73048_1
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Noir  Cierny text

PREDNE SEDADLA (4/7)

Ked davate sedadlo
N /!\ pamiesto, polozte ruku na
Opéatovné nastavenie polohy jeho prednd stranu.
sedadla Riziko pricviknutia.

dbajte, aby nijaky predmet nebrénil pri

manipulécii so sedadlom. AK i dné dl
— Potiahnite packu 2 a zdvihnite 0I<J)ehe ?:: Igihooprﬁras'tg
operadlo, presvedcte sa, Ci je dobre Vv polo plocho, musl

deaktivovat airbag pre

zaistené, X
— upravte polohu sedacky, pricom STl HaEa
poloZzte ruku na prednd stranu Nebezpecenstvo vazneho poranenia,
sedacky, ak sa airbag aktivuje, ked su na
— vratte opierku hlavy na miesto. operadle sedadla poloZzené predmety

lochej polohe.
Ak je zadna lavica sklopend, s prednymi v ploche) polone

sedadlami manipulujte opatrne.

nezabudnite opatovne aktivovat airbag
spolujazdca vpredu skér, nez si
cestujuci sadne na sedadlo=1.82

1.30
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PREDNE SEDADLA (5/7)

Poloha naplocho pri verzii
dodavka

Operadlo na strane spolujazdca mozno
sklopit’ az na sedacku, ¢im ziskate rov-
nu plochu.

— Vypnite airbag pre spolujazdca
vpredu = 1.82,

— skontrolujte, ¢i sa na podlahe ne-
nachadzaju ziadne predmety,

— odistite sedacku nadvihnutim
rukovate 10 a posurite sedadlo do-
predu na podlahu (pohyb D)
uchopenim za zadnu Cast C,

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Noir  Cierny text

zatla¢te na sedacku, aby ste sa
presvedCili, ¢i je spravne umiestnena
na podlahe. V pripade nespravneho
umiestnenia hrozi  poskriabanie
operadla,

odpojte opierku hlavy 9 od sedadla,
opierku hlavy 9 ulozte do krytu pod
sedadlom,

odistite operadlo opatovnym nadvi-
hnutim rukovati 10 a dajte ho do
vodorovnej polohy (pohyb E),

ENG_UD73048_1
Sieges avant (XFK - Nissan)

0
2
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Stitok F na boku sedacéky vas upozorni
na tieto pokyny.

A Nepouzivajte puzdro opierky

hlavy 9 na uloZenie inych

predmetov.

Riziko poskodenia kabe-
laze sedadla.

131



PREDNE SEDADLA (6/7)

Kruzky 11 umiestnené na kazdej strane
sedadla spolujazdca vpredu mozno
pouzit na zaistenie nakladu na sedadle
v polohe naplocho.

Noir  Cierny text

<
3
w0
[re3

Pri spatnej montazi sedadla do polohy
na pohodiné sedenie postupujte
v opaénom poradi krokov. Skontrolujte,
¢i je opierka hlavy spravne umiestnena.

nezabudnite opatovne aktivovat airbag
spolujazdca vpredu skoér, nez si
cestujuci sadne na sedadlo = 1.82.

Pre svoju bezpec¢nost zais-
tite vSetky predmety pre-
pravované na sedadle
v polohe naplocho.

>

Maximalna rovnomerne rozlozena
hmotnost na sedadle v polohe rov-
nej podlahy je 80 kg.

Maximalna vySka stropu pre pred-
mety na sedadle v polohe
naplocho: 50 cm.

Stitok G na boku sedadky vas
upozorni na tieto pokyny.

Ak je predné operadlo

/'\ v polohe naplocho, musite

= deaktivovat airbag pre
spolujazdca vpredu.

Nebezpecenstvo vazneho poranenia,
ak sa airbag aktivuje, ked su na
operadle sedadla polozené predmety
v plochej polohe.

Stitok F na boku sedatky vas
upozorni na tieto pokyny.

1.32
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PREDNE SEDADLA (7/7)

Vyhrievanie sedadiel
Pri zapnutom zapalovani

— Pri prvom stlageni spinac¢a 12 na
pozadovanom sedadle sa aktivuje
vyhrievaci systém na zvySenie tep-
loty. Rozsvietia sa obe vystrazné
svetla integrované v spinadi,

— pri druhom stlageni tlaCidla sa tep-
lota vyhrievania znizi. Rozsvieti sa
jedno vystrazné svetlo,

— pri tretom stlaCeni tladidla sa
vyhrievanie vypne.
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Noir  Cierny text

Poruchy ¢innosti

Pri zisteni prevadzkovej poruchy sa
priblizne po piatich sekundach vypne
vystrazné svetlo v spinadi 12
prislusného sedadla.

Poradte sa v znackovom servise.

ENG_UD73048_1

Siéges avant (XFK - Nissan)
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Cierny text

Noir

OTACATEL'NA DELIACA STENA (1/2)

= L -

Otacanie priecky

1.34

Vypnite airbag pre spolujazdca
vpredu=1.82,

sedadlo umiestnite do
naplocho

- 1.27;

odistite otocnu ¢&ast nadvihnutim
zapadky 1 a 2,

Pred otoenim pohyblivej Casti sa
presvedcte, €i su zapadky 1 a 2
v odomknutej polohe,

polohy
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— oto¢te pohyblivi €ast do pravého

uhla a v bode 3 ju zaistite
zatlacenim zapadky 2. Skontrolujte,
¢i je zapadka spravne zaistena 2.

Pri manipul&cii dbajte o to, aby sa
bezpeénostny pas neposkodil.

ENG_UD73048_1

Nikdy nenechavajte pohy-
blivi Cast deliacej priecky
nezaistenu pocas jazdy.

Riziko poraneni.

Pre svoju bezpecnost zais-
tite vSetky predmety pre-
pravované na sedadle v
polohe naplocho.

Cloison de séparation pivotante (XFK - Nissan)




Noir  Cierny text

OTACATELNA DELIACA STENA (2/2)

3
*
"

.
£
5
%
s
i

Pri pouZziti otonej deliacej
/!\ priecky sa ochranna siet 4
nesmie odlozit ani demon-

tovat, dokonca ani &i-
astocne.

Pri brzdeni hrozi riziko poranenia
v doésledku vymrstenia predmetov
zo zadného nékladného priestoru.
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Poznamka: pred vratenim otoc¢nej ¢as-
ti do pévodnej polohy skontrolujte, &i su
zaistovacie body 5 Cisté.

Pred vratenim deliacej prieCky do
pévodnej polohy nastavte zapadky 1
a 2 do odomknutej polohy.

Otoénu Cast vratte do pdvodnej polohy,
zaistite zapadku 2 a polom aj zapadku
1. Skontrolujte, ¢i su zapadky 1 a 2
spravne zaistené.

1.35
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Noir  Cierny text

VOLANT, POSILNOVAC RIADENIA

Nastavovanie volantu

do vysky aj do hibky

Sklopte pdku 1 a nastavte volant do
pozadovanej polohy.

Potom packu uUplne zdvihnite za bod
odporu a tym volant zablokujte.

Skontrolujte, &i
zaisteny.

je volant poriadne

V zaujme bezpecnosti ne-
/!\ nastavujte volant pocas

jazdy.

1.36
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Posilinovac riadenia
Nikdy nejazdite so slabo nabitym
akumulatorom.

Posilfiovac¢ riadenia s variabilnym
ucinkom

Posilhova¢ riadenia s variabilnym
ucinkom je vybaveny elektronicky
ovladanym systémom, ktory prispdsobi
mieru posilfovania podla rychlosti
vozidla.

Riadenie je jemnejSie pri parkovacich
manévroch (vacsi komfort) a postupne
s rastlicou rychlostou treba vynalozit
vacsiu  silu (v zaujme  vacsej
bezpecnosti pri velkej rychlosti).

Specialna funkcia funkcie Stop and
Start

Po uvedeni motora do pohotovostného
rezimu posilfiova¢ riadenia uz nebude
prevadzkyschopny. V tomto pripade sa
vrati do pévodného stavu po opatov-
nom nastartovani motora alebo potom,
ked bude rychlost vysSia nez 1 km/h
(kopec, svah...).
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Riadenie nedrzte vytoCené na do-
raz proti odporu, ak vozidlo stoji.

Pri vypnutom motore alebo pri
poruche systému je vzdy mozné
otacat volantom. Bude potrebné
vyvinat vacsie usilie.

Nikdy nevypinajte motor pri
/!\ jazde z kopca a pri jazde

vSeobecne (posilfiovac je

neucinny).

Volant de direction (XFK - Nissan)




BEZPECNOSTNE PASY (1/7)

V zaujme vlastnej bezpecnosti si
zapinajte bezpecnostné pasy pri kazdej
jazde. Okrem toho dodrziavajte platné
predpisy krajiny, v ktorej sa prave na-
chadzate.

Predtym, ako nastartujete, nastavte
si polohu pri riadeni, potom aj
ostatnym cestujicim, upravte si
bezpeénostny pas tak, aby ste dosi-
ahli €o najlepsiu ochranu.
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Nastavenie spravnej
pri riadeni

Noir Noir texte

— Poriadne sa usadte v sedadle

(najskor si vyzlecCte kabat, vetrov-
ku,...). Je to velmi dblezité pre
spravnu polohu chrbta,

sedadlo posuite dopredu alebo
dozadu podla vzdialenosti peda-
lov. Sedadlo musite mat ¢o najdalej,
ale tak, aby ste mohli Uplne zosliap-
nut pedale. Operadlo musi byt
nastavené tak, aby ste mali ramena
mierne ohnuté.

nastavte polohu opierky hlavy.
Pre maximalnu bezpecnost musi byt
vzdialenost medzi hlavou a opierkou
¢o najmensia,

nastavte vysku sedacky. Tymto
nastavenim dosiahnete optimalny
vyhlad pri riadeni.

nastavte polohu volantu.
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polohy I

Pre spravnu ucinnost
bezpecnostnych  pasov  vzadu
skontrolujte, ¢i je zadna lavica

spravne zaistena. = 3.34.

Zle nastavené alebo
A skrutené bezpe&nostné

pasy mbzu pri nehode
spbsobit’ poranenia.

Bezpecnostny pas pouzite len pre
jednu osobu, pre dieta alebo dos-
pelého.

Tehotné Zeny su taktiez povinné
pouzivat bezpecénostny pas.
V tomto pripade dbajte, aby pan-
vovy pas netlacil prili§ na spodnu
Cast brucha ani aby v tejto Casti
nebola prili§ velka véla.

1.37
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BEZPEGNOSTNE PASY (2/7)

Nastavenie bezpecnostnych
pasov
Dobre sa oprite o operadlo.

Hrudny pas 1 musi ¢o najtesnejsie
priliehat k spodnej Casti krku, avSak
krku sa nesmie dotykat.

Panvovy pas 2 musi na plocho obopin-
at’ stehna a panvu.

Pas ma &o najtesnejSie priliehat na
telo. Napr.: nenoste prili§ hruby odeyv,
nevkladajte ziadne predmety a pod.

1.38
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Noir  Cierny text

Zapinanie

Pomaly a rovnomerne odvijajte pas
a dbajte, aby jazycek 3 zapadol do za-
mky 5 (potiahnutim skontrolujte, ¢i je
jazycek 3 zaisteny).

Ak sa pas pri odvijani zablokuje, pov-
olte ho a znovu pomaly odvijajte.

Ak je pas uUplne zablokovany, pomaly,
ale silno ho potiahnite a vytiahnite asi
0 3 cm. Nechajte, aby sa sam navinul
a potom ho znovu odvijajte.
Ak problém pretrvava,

v znackovom servise.

poradte sa

Odopinanie
Stlacte tlacidlo 4, pas sa sam navinie.
Pridrziavajte ho.

Vystrazna kontrolka nezapnu-

tého bezpeénostného pasu a v
zavislosti od vozidla, aj pasu
spolujazdca vpredu

Toto sa zobrazi na hlavhom displeji A
pri zapnuti zapalovania, ak nie je zap-
nuty pas vodi¢a alalebo spolujazdca
vpredu (pokial je sedadlo spolujazdca
vpredu obsadené).
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V zavislosti od vozidla, ak je sedadlo
obsadené a jeden z dvoch
bezpecnostnych pasov nie je zapnuty
alebo sa rozopne, ked sa vozidlo po-
hybuje  rychlostou nad priblizne
20 km/h, kontrolka sa rozblika a zaznie
zvukovy signal.Vtedy blika vystrazné

svetlo a zvukovy signal sa

ozyva pocas priblizne 120 sekund.

Poznamka: v zavislosti od vozidla
mbze predmet polozeny na sedadle
pre spolujazdca niekedy spustit
vystrazné svetlo.

Ceintures de sécurité (XFK - Nissan)



BEZPECNOSTNE PASY (3/7)

Vystraha nezapnutého péasu
vzadu
(v zavislosti od vozidla)

Po zapnuti zapafovania sa na
ovladacom paneli rozsvieti graficky
prvok 6. Ten informuje vodi¢a o stave
zapnutia kazdého zo  zadnych
bezpecnostnych pasov vzdy:

— po kazdom zapnuti zapalovania,

— otvaranie dvert,

— zapnuti alebo odopnuti
bezpecnostného pasu vzadu.

Pochopenie grafického prvku 6:

— zelena kontrolka: bezpe€nostny pas
zapnuty,

— Cervend  kontrolka:
bezpecénostny pas,

nezapnuty

— sivéa kontrolka: sedadlo nie je ob-
sadené.

Ak je sedadlo vzadu obsadené
a bezpe€nostny pas nie je zapnuty,

A — . i
v zavislosti od vozidla sa pri
zapnuti zapalovania rozsvieti aj
vystrazné svetlo na centrdlnom dis-
pleji.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Noir

Cierny text

Ked je rychlost’ vozidla niz8ia ako prib-

lizne 20 km/h, vystrazné svetlo
na stredovej obrazovke sa zobrazi, ak je
zadné sedadlo obsadené
a bezpecnostny pas nie je zapnuty.
Okrem toho sa pri kazdom zapojeni ale-
bo odpojeni jedného zo zadnych
bezpeénostnych pasov zobrazi priblizne
na 60 sekund symbol 6.

ENG_UD73048_1

Ak e jeden Z0 zadnych
bezpecnostnych pasov odopnuty alebo
sa pocas jazdy odopne, ked rychlost
vozidla prekro&i hodnotu 20 km/h:

— na centralnom displeji  blika

A
vystrazné svetlo Mazall
a

— priblizne 120 sekund bude zniet
pipanie,

a

— zobrazi sa symbol 6 priblizne na
180 sekdand afarba symbolu
prisludného sedadla sa zmeni na
Cervenu.

Vzdy skontrolujte, ¢i su cestujuci vzadu

riadne priputani a &i zobrazeny pocet

zapnutych  bezpe¢nostnych  pasov
zodpoveda poctu obsadenych zadnych
sedadiel.

Poznamka: v niektorych pripadoch sa
moézu upozornenia aktivovat, ak sa na
niektoré zadné sedadlo polozi nejaky
predmet.

1.39
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BEZPEGNOSTNE PASY (4/7)

Vystraha nezapnutého pasu

vzadu
(pokracovanie)

Po zapnuti zapalovania sa na
ovladacom paneli rozsvieti graficky
prvok 7. Ten informuje vodiCa o stave
zapnutia  kazdého zo  zadnych
bezpecnostnych pasov vzdy:

— po kazdom zapnuti zapalovania,
— otvaranie dverf,

— zapnuti alebo odopnuti
bezpecnostného pasu vzadu.

Pochopenie grafického prvku 7:

— biely symbol: zapnuty bezpecnostny
pas,

— cierny symbol:
bezpecnostny pas,

Ked je rychlost vozidla nizSia nez prib-
lizne 20 km/h, graficky prvok 7 sa zo-
brazi priblizne na 60 sekind pri
kazdom zapnuti alebo rozopnuti
niektorého z bezpecnostnych pasov
vzadu.

nezapnuty

1.40
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Noir  Cierny text

vt

6=

I’I/lrl

Ak je jeden Z0 zadnych
bezpecnostnych pasov odopnuty, ked
rychlost  vozidla dosiahne alebo
prekro¢i hodnotu 20 km/h:

centralnom blika

- na displeji

A
vystrazné svetlo Havall

— priblizne 30 sekdnd bude zniet
pipanie,

— zobrazi sa symbol 7 minimalne na
60 sekand afarba  symbolu
prisludného sedadla sa zmeni na
Ciernu.

ENG_UD73048_1

Vzdy skontrolujte, i su cestujuci vzadu
riadne priputani a & zobrazeny pocet
zapnutych  bezpe&nostnych  pasov
zodpoveda poctu obsadenych zadnych
sedadiel.

Ceintures de sécurité (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

Bezpecénostné pasy (5/7)

Vyskové nastavenie Verzia s 2-miestnou prednou
bezpecnostnych pasov lavicou
vpredu Pri normélnych prevadzkovych pod-

mienkach zapnite pas na strednom se-
dadle, aj ked na tomto mieste nikto
nesedi.

Pomocou tlacidla 8 nastavte vysSku
pasu tak, aby ramenny péas prechadzal
podla predchadzajucich instrukcii.
Stlacte tlacidlo 8 a pohybujte pasom
smerom hore alebo dolu. Po nastaveni
skontrolujte, €i je pas dobre zapnuty.
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Noir  Cierny text

BEZPEGNOSTNE PASY (6/7)

Ual
N | 4
. _y Zadny bezpeénostny pas
Bezpecnostné pasy na
N . v strede
zadnych boénych sedad- e
lach 9 Pomaly odvijajte pas 10.

Upevnite jazy€ek 11 v ervenej pracke

Pasy sa pripinaju, odopinaju 12

a nastavuju rovnako ako bezpecénostné
pasy na prednych sedadlach.

Po kazdej manipulacii so
/'\ zadnym sedadlom skontro-
=] |ujte  spravnu  polohu

a funkénost zadnych
bezpecnostnych pasov.
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Noir Cierny text

BEZPECNOSTNE PASY (7/7)

Nasledujuce informacie sa tykaju prednych a zadnych bezpeénostnych pasov vozidla.

—Na pbvodnych sedadlach, bezpeénostnych pasoch a na ich uchyteni sa nesmu vykonavat' nijaké zmeny.
! S osobitnymi poziadavkami (napr. montaz detskej sedacky a pod.) sa obratte na znackovy servis.

—Nepouzivajte nijaké predmety, ktoré by mohli zvacsit volu bezpecnostnych pasov (napr. Stipce na bielizen,
svorky a pod.): prili§ volny bezpecnostny pas méze v pripade nehody spdsobit zranenie.

Priecny ramenny pas si nikdy neprevliekajte popod pazu ani poza chrbat.

Nikdy nepouzivajte jeden pas na priputanie viacerych osdb a nikdy nedrzte babatko alebo dieta v lone tak, aby bolo pri-
putané pasom spolo¢ne s vami.

Péas nesmie byt prekrateny.

Po nehode nechajte pasy skontrolovat, a ak je to potrebné vymente ich. Pasy vymerite aj pri ich poSkodeni.

Pri posuvani zadného sedadla dozadu dbajte na to, aby boli bezpeénostné pasy a pracky v spravnej polohe a dali sa
spravne pouzivat.

Dbajte, aby ste zasunuli jazyéek pasu do spravnej zamky.

Dbajte, aby sa do oblasti zaistovacieho zamku bezpe&nostného pasu nedostali predmety, ktoré by mohli branit’ jeho
funkénosti.

Uistite sa o spravnej polohe uzamykacieho modulu (nesmie byt zakryty, rozbity, oblozeny ziadnymi osobami alebo pred-
metmi).
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BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNAJUCE PASY VPREDU (1/6)

— predpinace slucky
bezpeénostného pasu,

— predpinace pasu v brusnej oblas-
ti,

— obmedzovacov napnutia v oblasti
hrudnika,

— airbagy vodic¢a a spolujazdca
vpredu.

Podla vozidla m6Zzu pozostavat z: A ) —Po nehode dajte preverit
/!\ systémy pripttania.

— Akykolvek z&sah do ce-
lého systému (predpinace, air-
bagy, elektronické skrinky, kablové
zapojenia), alebo ich pouzitie v in-
om vozidle, aj rovnakého typu, su
prisne zakazané.

— Aby nedoSlo k nahodnému
uvedeniu do ¢innosti a pripadnym
naslednym zraneniam, mézu do
systému airbagov  zasahovat
vyluéne kvalifikovani pracovnici
znackovych servisov.

— Kontrolu elektrickych parametrov
rozbusky moézu vykonavat len
osobitne zaSkoleni pracovnici pri
pouziti Specialneho vybavenia.

Tieto systémy funguju sucasne alebo
jednotlivo pri €elnych narazoch.

V zavislosti od sily narazu systém
moze uviest do ¢innosti:

- ze}blokovanie bezpeénostného Predpinace
asu, .

P Ulohou predpinacov je pritlaéit pas
k telu a znehybnit' cestujuceho, ¢im sa
zvysi Ucinnost bezpecnostného pasu. — Pri likvidacii vozidla poziadajte
znackovy servis o odstranenie
plynového generatora predpin-
acov a airbagov.

— predpina¢ sluCky bezpecnostného
pasu (spusti sa, aby zabezpedil
spravnu volu pasu),

Pri zapnutom zapalovani, v pripade

Celného narazu v zavislosti od jeho sily

systém moze uviest do €innosti:

— predpinace brusného pasu na zais-
tenie vodi¢a k sedadlu,

— predny airbag. — predpina¢ sluéky bezpecnostného
pasu 1, ktory okamzite navinie
bezpecnostny pas,

— predpinac slucky brusného
bezpe&nostného pasu 2 na prednych
sedadlach.
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Noir  Cierny text

BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNAJUCE PASY VPREDU (2/6)

Obmedzovaé napnutia I éelné airbagy pre vodi¢a I
Ak sila narazu prekrogi uréitd intenzitu, | @ Spolujazdca

tento mechanizmus obmedzi tlak § sy sugastou vybavy prednych sedadiel

bezpecnostného pasu na telo na | ng strane vodica a spolujazdca.

znesitelnu mieru. e xa .
Symbol v dolnej Casti ¢elného skla infor-

muje o tom, ze je toto vybavenie
k dispozicii (v zavislosti od vozidla).

Kazdy systém airbagu pozostava:

-z nafukovacieho vankusa
s generatorom plynu namontovaného
na strane vodi¢a vo volante a na
strane spolucestujuceho v palubnej
doske,

— z elektronickej skrinky kontrolného
systétmu  ovladajuceho  elektrick(
rozbusku generatora plynu,

— vysunuté snimace,

Systém airbagov vyuziva py-
oding Wslrasng d ‘A rotechnicky ~ princip.  Pri
- Jii;?;'o://}é'séﬁzﬂg svetio na nafiknuti airbagu dochadza
P jovel ' k uvolneniu tepla, tvorbe dymu (o
neznamena zaciatok poziaru)
azaznie detonacia. Vzhladom na
okamzité nafuknutie airbagu méze
déjst k menSim  povrchovym
zraneniam na kozi alebo inym
neprijemnostiam.
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BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNAJUCE PASY VPREDU (3/6)

Poruchy ¢€innosti

=23
o
3
b

@3-

a2l Toto vystrazné svetlo sa rozsvi-
eti pri nastartovani motora a po prib-
lizne troch sekundach zhasne.

Ak sa nerozsvieti po zapnuti zapalo-
vania alebo zostane svietit, znamena to
poruchu systému.

Obratte sa ¢o najskér na znackovy ser-
vis.

Akykolvek odklad mbéze mat za nasle-
dok stratu ucinnosti vasej ochrany.

Ukon

Systém je funkény len po zopnuti zapa-
fovania vozidla.

Pri prudkom ¢elnom naraze sa airbagy
rychlo nafuknu a zmiernia naraz hlavy
a hrudnika vodi€a na volant
a spolujazdca vpredu na palubnu
dosku. Po naraze okamzite splasnu,
aby nebranili pri opustani vozidla.
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BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNAJUCE PASY VPREDU (4/6)

44446

Za nasledujucich podmienok sa
spustia predpinace pasov alebo air-
bagy.

Prii ¢elnom naraze na pevny
(nedeformovatelny) povrch rychlostou
25 km/h alebo vy3Sou.

Pri €elnom naraze do iného vozidla
zodpovedajlcej alebo vy33ej kategorie,
ak je oblast narazu 40 % alebo vacsia
a rychlost vozidiel je 40 km/h alebo
vyssia.

44452

Pri boénom naraze do iného vozidla
zodpovedajlcej alebo vysSej kategorie,
ak je rychlost narazu 50 km/h alebo
vyssia.

1.47
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BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNAJUCE PASY VPREDU (5/6)

44449

pri bo€nom naraze do prednej
aktivovat aj v tychto pripadoch: ko, 7e sa predpinacie systémy alebo Casti vozidla,

Predpinace alebo airbagy sa mézu V nasledujacich prikladoch existuje rizi-

— naraz pod vozidlom, napriklad airbagy nemusia aktivovat: pri elnom naraze do zadného
o chodnik, — pri naraze zozadu, bez ohladu previsu nakladného vozidla,
v dosledku vytikov, na intenzitu, pri &elnom naraze do ostrého ob-

pad alebo tvrdé dopadnutie, — aksa vozidlo prevrati, jekt.

v désledku pritomnosti kamenov.
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BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNAJUCE PASY VPREDU (6/6)

Vsetky nasledujlice upozornenia slizia na to, aby sa mohol airbag vol'ne nafuknut’ a aby nedoslo k vaznym po-
raneniam v dosledku narazu pri jeho nafuknuti.

Upozornenia tykajtce sa airbagu pre vodica
A —Na volante ani na jeho stredovom paneli nerobte nijaké Upravy.

— Zakryvat strednu Cast volantu je zakazané.
— Na stredovy panel volantu nepripevriujte nijaké predmety (spinky, logo, hodinky, stojan na telefén atd.).
— Demontovat volant je zakazané (s vynimkou kvalifikovanych pracovnikov znackovych servisov).

— Pri riadeni nebudte prili$ blizko pri volante: osvojte si pri riadeni polohu s mierne ohnutymi ramenami (pozrite si informacie
v Casti ,Nastavenie polohy pri riadeni”). = 1.37). Tym je zabezpeceny dostatocny priestor na uvolnenie airbagu a jeho
spravna ucinnost.

Upozornenia tykajlce sa airbagu pre spolucestujuceho

— Na palubnu dosku v mieste airbagu neprilepujte ani nepripevriujte nijaké predmety (spinky, logo, hodinky, stojan na telefon
atd.).

— Medzi pristrojovu dosku a cestujuceho ni¢ nedavajte (zviera, dazdnik, palicu, baliky atd".).

— Nevykladajte si nohy na pristrojovu dosku, pri nehode by to mohlo spésobit vazne zranenia. VSetky Casti tela majte dalej
od pristrojovej dosky (kolend, ruky, hlavu,...).

— Hned po demontaZi detskej sedacky znovu zapnite bezpe&nostné systémy dopifiajlice pasy vpredu, aby ste zabezpesili
ochranu spolujazdca pri naraze.

INSTALOVAT DETSKU SEDACKU NA PREDNE SEDADLO SPOLUJAZDCA CHRBTOM
V SMERE JAZDY, POKIAL NIE SU VYRADENE Z CINNOSTI BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNA-
JUCE BEZPECNOSTNY PAS SPOLUJAZDCA VPREDU JE ZAKAZANE. = 1.82.
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BEZPECNOSTNE SYSTEMY DOPLNAJUCE PASY VZADU

Podla vozidla mozu pozostavat z:

— predpinaée sluéky postrannych
bezpeénostnych pasov,

— obmedzovacée napnutia v oblasti
hrudnika.

Tieto systémy funguju sucasne alebo

jednotlivo pri €elnych narazoch.

V zavislosti od sily narazu systém

mbze uviest do Cinnosti:

— zablokovanie bezpe€nostného pasu,

— predpina¢ slucky bezpeénostného
pasu (spusti sa, aby zabezpecil
spravnu voélu pasu).

Obmedzova¢ napnutia

Ak sila narazu prekroci urcitu intenzitu,
tento mechanizmus obmedzi tlak
bezpetnostného pasu na telo na
znesitelnu mieru.

1.50
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Napinace postrannych
bezpeénostnych pasov

Ulohou predpinagov je pritlagit pas
k telu a znehybnit' cestujuceho, &im sa
zvySi u€innost bezpe€nostného pasu.

Ak je zapnuté zapalovanie, pri prudkom
C¢elnom néaraze v zavislosti od sily
narazu systém spusti predpinaé
navijaca bezpec€nostného pasu 1, ktory
okamzite stiahne pas.

ENG_UD73048_1

—Po nehode dajte preverit
systémy priputania.

A
]

Iého systému (predpinace, air-
bagy, elektronické skrinky, kablové
zapojenia), alebo ich pouzitie v in-
om vozidle, aj rovnakého typu, st
prisne zakazané.

— Aby nedoSlo k nahodnému
uvedeniu do ¢innosti a pripadnym
naslednym zraneniam, mézu do
systému airbagov  zasahovat
vyluéne kvalifikovani pracovnici
znackovych servisov.

— Kontrolu elektrickych parametrov
rozbusky moézu vykonavat len
osobitne zaskoleni pracovnici pri
pouziti Specialneho vybavenia.

— Pri likvidacii vozidla poziadajte
znaCkovy servis o odstranenie
plynového generatora predpin-
acov a airbagov.

Dispositifs complémentaires aux ceintures arriére latérales (XFK - Nissan)
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POSTRANNE BEZPECNOSTNE SYSTEMY

Boény airbag

Ide o airbag, ktorym mbze byt
vybavené predné sedadlo a ktory sa
nafikne po bokoch sedadla (na strane
dveri), aby chranil cestujucich pri
silnom bo€nom naraze.

Z&aclonovy airbag

Tento airbag sa osadzuje (v zavislosti
od vozidla) pozdizne v hornej &asti
anaftkne sa pozdiz  prednych
a zadnych bo€nych okien dveri, aby
chranil cestujucich v pripade silného
bo¢ného narazu.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

A — Pouzivanie potahov: na sedadlach vybavenych airbagom mozno

— Medzi

Upozornenie tykajuce sa boéného airbagu

pouzivat len potahy Specialne uréené pre vase vozidlo. Informujte sa
v znackovych servisoch o vhodnom type potahu. Pouzivanie inych
potahov (pripadne potahov uréenych pre iny typ vozidla) méze narusit
funkciu airbagu a ohrozit' vasu bezpec¢nost.

dvere, operadlo a calunenie interiéru neumiestiujte nijaké
prisluSenstvo, predmety &i zvieratd. Nezakryvajte operadlo sedadla pred-
metmi ako je obleCenie alebo prislusenstvo. Mohlo by to obmedzit' €innost
airbagu a sposobit poranenia pri jeho nafuknuti.

Demontaz a akykolvek iny zasah do sedadiel a ¢alunenia je prisne zakazany
s vynimkou kvalifikovanych pracovnikov znackove;j siete.

Strbiny na prednych sedadlach (na strane dveri) zodpovedaju oblasti
nafuknutia: ukladat sem akékolvek predmety je zakazané.

151
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DOPLNKOVE BEZPECNOSTNE SYSTEMY

Vsetky nasledujice upozornenia slizia na to, aby sa mohol airbag volne nafiiknut’ a aby nedoslo k vaznym po-
raneniam v désledku narazu pri jeho nafuknuti.

A\

—

Airbag ma za Ulohu dopifiat funkciu bezpednostného pasu. Airbag aj bezpeénostny pas st neoddelitelnou su-
Castou toho istého ochranného systému. Preto je nevyhnutné pouzivat bezpe€nostny pas sustavne. Nepouzi-
vanie bezpecnostného pasu vystavuje cestujucich nebezpe€enstvu vaznych poraneni v pripade nehody. M6ze
dokonca zhorSit povrchové poranenia pokozky v suvislosti so samotnym nafuknutim airbagu, hoci s mozné aj
sekundarne poranenia spdsobené airbagmi. Na stredovy panel volantu nepripeviujte nijaké predmety (spinky,
logo, hodinky, stojan na telefén atd'.).

Pri prevrateni vozidla a pri naraze zozadu, hoci aj silnom, nemusi vzdy déjst’ k pusteniu airbagov alebo napinaov. Narazy
pod vozidlom ako napr. vysoké obrubniky, jamy na vozovkach, kamene,... mézu vyvolat spustenie tychto systémov

— Akékolvek zasahy do systému airbagu (airbag, predpinace, elektronické skrinky, kable,...) su prisne zakazané (okrem
kvalifikovanych pracovnikov servisnej siete).

— Aby nedoslo k naruseniu funkénosti alebo k nahodnému uvedeniu do ¢innosti, do systému airbagov mézu zasahovat
vyluéne kvalifikovani pracovnici znackovych servisov.

— Z bezpec€nostnych dovodov si nechajte skontrolovat’ systém airbagov v pripade poskodenia vozidla po nehode, kradeZi,
alebo pokuse o kradez.

— Ak poziCiate alebo predate vozidlo, informujte o tychto podmienkach nového maijitela a odovzdajte mu tento navod na
pouzivanie a udrzbu,

— Pri likvidacii vozidla poziadajte znackovy servis o odstranenie plynového generatora (generatorov).
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BEZPECNOST DETI: VSeobecné informacie (1/2)

Preprava deti I
Dbajte na to, aby ste dodrziavali platné
predpisy krajiny, v ktorej sa prave na-
chadzate.

Dieta, rovnako ako dospely, musi
sediet a musi byt priputané pri ake-
jkolvek dizke trasy. Vy ste zodpovedny
za dieta, ktoré prepravujete.

Dieta nie je miniatura dospelého.
Je vystavené riziku Specifickych
zraneni, pretoZze svaly a kosti sa eSte
vyvijaju. Samotny bezpec¢nostny pas
nie je vhodny na jeho dopravu. Pouzite
vhodnu detsku sedacku a spravne ju
pouzivajte.

Ak chcete zabranit otvore-
A niu posuvnych bo€nych
dveri, pouzite funkciu

.Detska poistka” = 1.16.

Naraz pri rychlosti 50 km/h
A ma rovnaky Géinok ako pad
z vySky 10 m.

Nechat dieta nepriputané,
to je ako nechat’ ho, aby sa hralo
na Stvrtom poschodi na balkéne
bez zabradlia!

Nikdy nedrzte dieta v narudi.
V pripade nehody ho neudrzite,
aj ked budete priputany.

Ak je vaSe vozidlo po dopravnej
nehode, vymerite detsku sedacku
a nechajte Si skontrolovat’
bezpecnostné pasy a systém uchy-
tenia ISOFIX.

Zodpovednost’ vodica pri
A parkovani alebo od-

staveni vozidla

Nikdy neopustajte vozidlo,

v ktorom je dieta, nemobilny ¢lovek
alebo zviera, ani na kratky cas.

Méze ohrozit vas alebo iné osoby
nastartovanim  motora, zapnuat
niektoré  zariadenia, napriklad
ovladanie okien alebo zamykanie
dveri.

Navyse v teplom a/alebo slneénom
poCasi teplota vo vnutri kabiny
stupa velmi rychlo.

NEBEZPE,f':vENSTVO SMRTI
ALEBO VAZNYCH PORANENI.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0
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Noir  Cierny text

BEZPECNOST DETI: VSeobecné informacie (2/2)

Pouzivanie detskej sedacky
Stupen ochrany dietata sedackou za-
visi od jej schopnosti udrzat dieta a od
jej inStalacie. Nespravna instalacia
znemozfiuje  ochranu dietata pri
prudkom brzdeni alebo pri naraze.

Skor ako kupite detski sedacku, overte
si, €i je v sulade s miestnymi predpismi
krajiny a ¢i sa mbéze namontovat do
vasho vozidla. Informujte sa
v znackovom servise, kde vam poradia
sedacky vhodné pre vase vozidlo.

Predtym ako namontujete sedacku,
precitajte si navod na pouzivanie
a dodrZiavajte pokyny. V pripade
taZzkosti pri inStalacii sa obratte
na vyrobcu. OdlozZte si navod na pouZzi-
vanie detskej sedacky.

1.54
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Budte prikladom svojim detom, Ze

si zapinate bezpecnostny pas

a naucte ich:

— spravne sa priputat,

— nastupovat a vystupovat na
opacnej strane premavky.

NepouzZivajte  detski  sedacku
kupenu ,z druhej ruky® alebo bez
navodu na pouzivanie.

Dbajte, aby Ziadny predmet v alebo
v blizkosti sedacky nebranil jej
inStalacii.

Nikdy nenechavajte vo
A vozidle dieta bez dozoru.

Skontrolujte, &i je vaSe dieta pri-
putané a <& je popruh alebo
bezpecénostny pas spravne
nastaveny a napnuty. Vyhybajte sa
prili§ hrubému oble€eniu, ktoré
spOsobuje  velki  vOlu medzi
dietatom a pasom.

Nenechavajte dieta vyklanat sa
z okna vozidla.

Skontrolujte, ¢&i je dieta stale
v spravnej polohe pocdas celej
jazdy, najma ked zaspi.

ENG_UD73048_1
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Noir

Cierny text

BEZPECNOST DETi: vyber detskej sedaéky

31235

Detské sedacky chrbtom v smere
jazdy

Hlava dietata je relativne tazSia ako
hlava dospelého a krk dietata je velmi
zranitelny. Dieta prevazajte v tejto
polohe ¢o mozno najdlhsie (minimalne
do 2 rokov). Zaistuje hlavu aj krk.
Vyberte si sedacku, ktord dostatocne
chrani dieta zboku a vymeiite ju,
akonahle hlava dietata presahuje ,va-
jicko”

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

38824

Detské sedacky celom v smere jazdy

Do 18 kg alebo 4 rokov sa dieta mdze
prepravovat na sedacke ¢elom v smere
jazdy.

Vyberte si sedacku podla velkosti
dietata: oblasti hlavy a panvy si
vyzaduju td najvy$Siu ochranu. Ak je
sedacka orientovana celom v smere
jazdy, jej poriadne upevnenie Vo
vozidle zniZuje riziko poranenia hlavy.
Prepravujte svoje dieta v sedacke Ce-
lom v smere jazdy podla vzrastu
s pouzitim popruhu.

Vyberte si sedatku s dostatoc¢nou
postrannou ochranou.

ENG_UD73048_1

31234

¢

"

Podsedacky

Dieta tazsie ako 15 kg alebo starSie
ako 4 roky moOze cestovat na pod-
sedacke, ktora umoznuje prisposobit
bezpecnostny pas jeho vzrastu. Pod-
sedacka musi mat’ vodidlo
bezpecnostného pasu cez stehna
dietata, nie cez brucho. Vyskovo nas-
tavitelné operadlo je vybavené
vodidlom na popruh, ktory musi pre-
chadzat cez stred ramena. Nikdy
nesmie prechadzat cez krk alebo ruku.

Vyberte si sedaCku s dostatocnou
postrannou ochranou.

1.55
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Noir  Cierny text

BEZPECNOST DETi: vyber upevnenia detskej sedaéky(1/3)

Existujd dva systémy upevnenia Upevnenie bezpeénostnym pasom
detskej sedacky: bezpec€nostny pas

alebo systém ISOFIX. Bezpec€nostny pas musi byt nastaveny

tak, aby plnil svoju funkciu pri prudkom
brzdeni alebo naraze.

DodrzZiavajte smer vedenia popruhu
uréeného vyrobcom detskej sedacky.

Vzdy skontrolujte zapnutie
bezpe€nostného pasu potiahnutim zvr-
chu, potom ho napnite, pricom zatlacte
sedacku do sedadla.

Skontrolujte  spravnost  upevnenia
sedacky pohybom vlavo/vpravo
a dopredu/dozadu: sedacka musi zos-
tat riadne uchytena.

Skontrolujte, ¢i nie je detska sedacka Bezpe_énostny pas lnesmie
nainstalovana priecne a & nie je /!\ byt nikdy uvolneny alebo

umiestnena oproti oknu. skrateny. Nikdy nevedte
pas popod rameno ani po-
za chrbét.

Skontrolujte, & nie je pas
posSkodeny v dosledku prudkého

brzdenia.

.o . Ak bezpecnostny pas nefunguje
Neé)ovukzwajtlf b c::qatshkul normalne, nemo6ze ochranit dieta.
sedacku, ax Dy sa moho Poradte sa v znackovom servise.
uvolnit bezpecnostny pas,

Nepouzivajte toto miesto, kym nie

ktory ju zadrziava: zakladna je bezpegnostny pas opraveny.

sedacky sa nesmie opierat o sponu
alalebo zapadku bezpecnostného
pasu.
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BEZPECNOST DETI: vyber upevnenia detskej sedaéky (2/3)

Upevnenie systémom Isofix

Schvalené detské sedacky ISOFIX su

Standardizované podla aktualnych nar-

iadeni, ak platia akékolvek zo Styroch

nasledujucich pripadov:

— Univerzalna sedacka ISOFIX 3-
bodova ¢elom v smere jazdy,

— Polouniverzalna sedacka ISOFIX 2-
bodova,

— S$pecialne,

— sedacka i-Size, ktora ma bud

— bezpeénostnym pasom, ktory sa
pripaja k tretiemu krazku
prislusného sedadla,

— alebo obsahuje podperu, ktora
spoCiva na podlahe vozidla
azhoduje sa so schvalenou
sedackou i-Size a ktorej Ulohou je
zabranit pohybu detskej sedacky
v pripade néarazu.

V poslednych troch pripadoch si overte,
¢i sa mbze detska sedacka inStalovat.
Pozrite zoznam vhodnych vozidiel.

Noir  Cierny text

Detsku sedacku upevnite pomocou
zamkov ISOFIX, ak si vo vybave. Sys-
tém ISOFIX zabezpecuje lahku, rychlu
a spolahlivid montaz.

Systém ISOFIX pozostava z 2 kruzkov,
v niektorych pripadoch z troch.

Kotviace body ISOFIX su
/!\ urc¢ené vylucne pre detské
(&=} sedacCky so systémom
ISOFIX. Nikdy neupevriujte iné
detské sedacky, ani bezpecnostny
pas alebo iné predmety do tychto
kotviacich bodov.
Presvedéte sa, ¢i ni¢ nezavadzia
v mieste kotviacich bodov.
Ak je vaSe vozidlo po dopravnej
nehode, nechajte si skontrolovat
systém uchytenia ISOFIX
a vymerite detsku sedacku.

Dva kruzky 1 sa nachadzaji medzi
operadlo a sedackou sedadla a su oz-

B .|
nac¢ené symbolom .

Na pdvodne namontovanych
/!\ suCastiach  zadrziavacieho

systému (bezpecnostné
pasy, ISOFIX, sedadla a ich
upevnenie) sa nesmu vykonavat' Zi-
adne zmeny.

Pred pouzitim detskej sedacky ISOFIX, ktoru ste ziskali pre iné vozidlo,
/'\ sa presvedcte, €i ju mozno inStalovat. Pozrite zoznam vozidiel u vyrob-
- cu vybavy, do ktorych sa sedacka méze namontovat.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0
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Noir  Cierny text

BEZPECNOST DETI: vyber upevnenia detskej sedaéky (3/3)

Upevnenie systémom ISOFIX
(pokracovanie)

Treti kruzok 4 sa pouziva na

upevnenie horného pasu 2 niektorych
detskych sedaciek.

Zadné miesta

Horny pas 2 vedte medzi operadlom
a krytom batoZinového priestoru. Ak to
chcete urobit, sklopte kryt batoZinového
priestoru = 3.36.

Zachytte hacik 3 na jeden z krazkov 4

Ne

oznaceny symbolom .

1.58
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Miesto pre cestujliceho vpredu

Zachytte hacik 3 horného pésy 2
S

na kruzok 4 oznac¢eny symbolom .

VSetky miesta

Napnite horny pas 2, aby sa operadlo
detskej sedacky dotykalo operadla vo
vozidle.

ENG_UD73048_1

Kotviace body ISOFIX su
uréené vyluéne pre detské

A\
< sedacky so systémom

ISOFIX. Nikdy neupevnujte iné
detské sedacky, ani bezpecnostny
pas alebo iné predmety do tychto
kotviacich bodov.

Presvedéte sa, & ni¢ nezavadzia
v mieste kotviacich bodov.

Ak je vaSe vozidlo po dopravnej
nehode, nechajte si skontrolovat
systém uchytenia ISOFIX
a vymerite detsku sedacku.

Skontrolujte, ¢i sa operadlo

A detskej sedacky cEelom
(] . -

&) vsmere jazdy dotyka

operadla sedadla.
Detska sedacka nie je
polozena na sedacke sedadla.

vzdy

Sécurité enfants : choix de la fixation du siége enfant (XFK - Nissan)




Noir  Cierny text

BEZPECNOST DETI: instalacia detskej sedac¢ky: véeobecné informacie(1/2)

Niektoré miesta nie si0 vhodné na
inStalovanie detskej sedacky. Schéma
na nasledujucej strane znazorriuje, kde
je mozné upevnit detsku sedacku.

Pri montazi detskej
/!\ sedacky uprednostnite
zadné sedadlo.

Presvedéte sa, ¢i detska
sedaCka alebo nohy dietata
nebrania pri spravnom zaisteni
predného sedadla. = 1.27.

Presvedéte sa, ¢i namontovanie
detskej sedacky do vozidla nemoze
spOsobit’ jej uvolnenie od spodnej
Casti.

Ak musite vybrat opierku hlavy,
presvedcéte sa, Ci je riadne od-
lozena, aby v pripade prudkého
brzdenia alebo narazu nebola vym-
rStena.

Detsku sedacky pripevnite aj vtedy,
ked je prazdna, aby v pripade
prudkého brzdenia alebo néarazu
nebola vymrstena.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Uvedené typy detskych sedaciek
nemusia byt k dispozicii. Predtym, ako
pouzijete detsku sedacku, overte si
u vyrobcu vozidla, ¢i sa montuje.

Vpredu

Preprava dietata na mieste
spolujazdca vpredu je Specifickd pre
kazdu krajinu. Precitajte si platné
predpisy a dodrziavajte informacie
v schéme na nasledujucej strane.

Pred inStalovanim sedacky na toto
miesto (ak je to povolené):

— uplne zniZte bezpecnostny pés,
— sedadlo posunte Uplne dozadu.

— mierne sklopte operadlo vzhfadom
na zvislicu (priblizne 25°),

— vo vozidlach, ktoré si tak vybavené,
zvyste sedacku na maximum.

Vzdy uplne zdvihnite hlavové opierky

sedadiel, aby neblokovali detskl

sedacku = 1.26.

ENG_UD73048_1

Po instalacii detskej sedacky, ak je to
mozné, sedadlo vozidla sa v pripade
potreby da posunut dopredu (aby vza-
du zostalo dostatok miesta pre dalSich
cestujucich alebo detské sedacky).
Detska sedacka otoCena chrbtom
k smeru jazdy sa nesmie dotykat pa-
lubnej dosky, ani byt maximalne
vysunuta.

Po nainstalovani detskej sedacky uz
nemernte ostatné nastavenia.

NEBEZPECENSTVO
/!\ SMRTI ALEBO VAZNYCH

PORANENI: predtym, ako
na miesto spolujazdca vpredu
nainstalujete detsku sedacku chrbtom
v smere jazdy, skontrolujte, ¢i je air-
bag vypnuty. = 1.82.

1.59
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BEZPECNOST DETI: upevnenie detskej sedacky: vieobecné informacie (2/2)

Postranné zadné miesta

Kosik sa instaluje po Sirke vozidla
a zabera aspofi dve miesta. Hlava
musi smerovat na opacnu stranu ako
su dvere vozidla.

Pri inStalacii sedacky chrbtom v smere
jazdy dajte predné sedadlo €o najviac
dopredu, potom sedadlo pred nou
posunte maximalne dozadu tak, aby
sa nedotykalo detskej sedacky.

Pre bezpectnost dietata v polohe ,Ce-

lom v smere jazdy”:

— prisludné sedadlo posunte dozadu
na doraz,

— posunte sedadlo pred dietatom
dopredu a nastavte polohu operad-
la, aby ste zabranili kontaktu medzi
sedadlom a nohami dietata.

Vzdy vytiahnite opierku hlavy
zadného sedadla, na ktorom sa nachéa-
dza detska sedacka. = 3.33. V pripade
potreby umiestnite zadné sedadlo ¢o
najviac dozadu. Tento krok treba urobit
este pred umiestnenim detskej sedacky.
Skontrolujte, ¢i je sedacka pritlacena
k operadlu zadného sedadla.

Zo Stredné miesto vzadu

Skontrolujte, €i su pasy prispbsobené
na uchytenie vaSej detskej sedacky.
Poradte sa v znackovom servise.

Pri instalacii sedacky ISO-
/'\ FIX na postranné miesto
= yzadu vlavo nie je
mozné pouzit prostredné miesto.
Stredovy bezpecCnostny pas je
zablokovany a neda sa pouzit.

Na zadné stredné sedadlo
sa nikdy nesmie instalovat
detska sedacka ISOFIX
alebo detska sedacka

A
]

NEBEZPECENSTVO SMRTI
ALEBO VAZNYCH PORANENI.

Pri intalacii detskej
sedacky (kategoéria 2 alebo

PresvedCte sa, Ci detska
A sedatka  alebo  nohy
dietata nebrania pri
spravnom zaisteni pred-

ného sedadla. = 3.34.

A\

(=== 3) skontrolujte fungovanie
(navijanie) bezpecnostného pasu:
= 1.37. Ak je to potrebné, upravte
polohu sedadla.

Pri montazi detskej
sedacky uprednostnite
zadné sedadlo.

Ak chcete namontovat
detsku sedacku ISOFIX na toto
miesto, pred zaistenim odopnite
bezpecénostny pas.

A

1.60
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DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (1/12)

Verzia dodavka so sklapacim sedadlom spolujazdca

Detska sedacka upevnena bezpeénostnym pasom

57808

n Miesto vhodné na uchytenie detskej sedacky bezpe&nostnym pasom ho-

mologovanej ako ,univerzalna“.

Miesto nevhodné na umiestnenie detskej sedacky.

Predtym, ako posadite spolujazdca alebo nainstalujete detsku sedacku,

skontrolujte stav airbagu.

ENG_UD73048_1

Pouzivanie  nevhodného
A bezpecnostného systému
pre deti v tomto vozidle ne-

ochrani dostatocne
babatko ani dieta.
Hrozi nebezpelenstvo vazneho ale-
bo smrtelného poranenia.

NEBEZPECENSTVO
/!\ SMRTI ALEBO VAZNYCH

PORANENI: predtym, ako
na miesto spolujazdca vpredu
nainStalujete ~ detski  sedacku
chrbtom v smere jazdy, skontro-
luite, ¢&i je airbag vypnuty.
- 1.82.
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Noir  Cierny text

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (2/12)

NizSie uvedena tabulka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo znazornené na predchadzajlicej strane. Je potrebné
ich dodrziavat’ v sulade s plathnymi predpismi.

Verzia dodavka so sklapacim sedadlom spolujazdca

Miesto pre cestujliceho vpredu

Typ detskej sedacky Hmotnost' dietata | airphag zapnuty na strane bez airbagu spolujazdca alebo
spolujazdca s deaktivovanym airbagom
Prie¢na vanicka < ako 10 kg X X
Kategoria 0
,»Vajicko” chrbtom v smere
jazdy <do 13 kg X U@ @)

Kategdrie 0 alebo 0+

»Vajicko”/sedadlo chrbtom < do 13 kg

v smere jazdy " X U (2) (3
Kategérie 0+ a 1 9az 18 kg (RE)]

Sedacka ¢elom v smere

jazdy 9 az 18 kg U @1) () X
Kategoria 1

Zvysena sedacka 15 az 25 kg

Kategoria 2 a 3 a 22 az 36 kg U (1) @® X

Pozrite si brozuru ,,Vybava pre bezpec¢nost’ deti”, (ktora je k dispozicii v sieti predajcov), kde si vyberiete vhodnu
detsk sedacku pre svoje diet'a, ktora sa odporuca pre vase vozidlo.

X = Miesto nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.

U = Miesto je vhodné na upeviovanie sedacky bezpe&nostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”, overte si, ¢i sedacku
mozno upevnit.

(3) Sedadlo dajte ¢o najviac dozadu a do najvysSej polohy, operadlo mierne sklopte (priblizne 15°).

otoenu proti smeru jazdy na sedadlo spolujazdca vpredu, skontrolujte, €i je airbag spolujazdca vypnuty.

(2) NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO VAZNYCH PORANENI: predtym, ako na miesto spolujazdca vpredu
nainstalujete detsku sedacku chrbtom v smere jazdy, skontrolujte, i je airbag vypnuty =1.82.

\ (1) NEBEZPECENSTVO USMRTENIA ALEBO VAZNEHO ZRANENIA: skér nez nainstalujete detsku sedacku

1.62

ENG_UD73048_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0 sieges enfant : installation par ceinture de securité (XFK - Nissan)



Noir

Cierny text

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (3/12)

Verzia dodavka so sedadlom spolujazdca, ktoré nemozno sklopit’

Detska sedacka upevnena bezpeénostnym pasom

u Miesto vhodné na uchytenie detskej sedacky bezpe€nostnym pasom ho-

mologovanej ako ,univerzalna“.

m Miesto nevhodné na umiestnenie detskej sedacky.

Predtym, ako posadite spolujazdca alebo nainstalujete detsku sedacku,

skontrolujte stav airbagu.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

57508

A

—

Hrozi nebezpecenstvo vazneho alebo)
smrtelného poranenia.

Pouzivanie nevhodného
bezpecnostného  systému
pre deti v tomto vozidle neo-
chrani dostatocne babatko
ani dieta.

e

A

vpredu

sedaCku chrbtom v smere jazdy,
skontrolujte, ¢i je airbag vypnuty.
- 1.82.

NEBEZPECENSTVO
SMRTI ALEBO VAZNYCH
PORANENI: predtym, ako
na miesto spolujazdca
nainstalujete detsku

ENG_UD73048_1
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DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (4/12)

NizSie uvedena tabulka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo znazornené na predchadzajlicej strane. Je potrebné
ich dodrziavat’ v sulade s plathnymi predpismi.

Verzia dodavka so sedadlom spolujazdca, ktoré nemozno sklopit’

Miesto pre cestujuceho vpredu
Typ detskej sedacky Hmotnost dietata | 5irpag zapnuty na strane | bez airbagu spolujazdca alebo
spolujazdca s deaktivovanym airbagom

Prie¢na vanicka

Kategoria O < ako 10 kg X X

»Vajicko” chrbtom v smere jazdy

Kategorie 0 alebo 0+ <do13kg X u@@©)
»Vajicko”/sedadlo chrbtom < do 13 kg
v smere jazdy 9 az 18 kg X U@ @)
Kategorie 0+ a 1

Sedacka ¢elom v smere jazdy N

Kategria 1 9 az 18 kg U (@) @?) X

ZvysSena sedacka 15 az 25 kg

Kategoria2 a 3 a 22 az 36 kg U e X

Pozrite si brozuru ,,Vybava pre bezpecnost’ deti”, (ktora je k dispozicii v sieti predajcov), kde si vyberiete vhodn
detskia sedacku pre svoje diet'a, ktora sa odporuca pre vase vozidlo.

X = Miesto nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.

U = Miesto je vhodné na upeviovanie sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”, overte si, ¢i sedacku
mozno upevnit.

(3) V zavislosti od vozidla dajte sedadlo po nadvihnuti €o najviac dozadu a do najvy$Sej polohy, operadlo mierne sklopte (prib-
lizne 25°).

(1) NEBEZPECENSTVO USMRTENIA ALEBO VAZNEHO ZRANENIA: skor nez nainétalujete detsku sedacku
/!\ otoCenu proti smeru jazdy na sedadlo spolujazdca vpredu, skontrolujte, Ci je airbag spolujazdca vypnuty.

(2) NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO VAZNYCH PORANENI: predtym, ako na miesto spolujazdca vpredu
nainstalujete detsku sedacku chrbtom v smere jazdy, skontrolujte, €i je airbag vypnuty=1.82.

1.64
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Noir

Cierny text

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (5/12)

Dodéavka s tromi miestami vpredu

Detska sedacka upevnena bezpeénostnym pasom

57508

n Miesto vhodné na uchytenie detskej sedacky bezpe&nostnym pasom ho-

mologovanej ako ,univerzalna“.

Miesto nevhodné na umiestnenie detskej sedacky.

Predtym, ako posadite spolujazdca alebo nainstalujete detsku sedacku,

skontrolujte stav airbagu.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

ENG_UD73048_1

Pouzivanie  nevhodného
A bezpecnostného systému
pre deti v tomto vozidle ne-

ochrani dostato¢ne
babatko ani dieta.
Hrozi nebezpelenstvo vazneho ale-
bo smrtelného poranenia.

A | NEBEZPECENSTVO
/!\ SMRTI ALEBO VAZNYCH

PORANENI: predtym, ako
na miesto spolujazdca vpredu
nainstalujete detsku sedacku
chrbtom v smere jazdy, skontrolujte,
¢i je airbag vypnuty. = 1.82.

1.65

sieges enfant : installation par ceinture de securité (XFK - Nissan)



Noir

Cierny text

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (6/12)

NizSie uvedena tabulka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo znazornené na predchadzajlicej strane. Je potrebné
ich dodrziavat’ v sulade s plathnymi predpismi.

Dodavka s tromi miestami vpredu

Typ detskej sedacky

Hmotnost' diet'at’a

Postranné miesto pre spolujazdca vpredu

airbag zapnuty na

bez airbagu spolujazdca alebo

Stredné miesto
pre spolujazdca

strane spolujazdca| s deaktivovanym airbagom vpredu
Prie¢na vanicka < ako 10 kg X X X
Kategoria 0
»Vajicko” chrbtom v smere
jazdy < do 13 kg X U(2) X
Kategorie 0 alebo 0+
»Vajicko”/sedadlo chrbtom
v smere jazdy ;gg 11§ Eg X U(2) X
Kateg6rie 0+ a 1 9
Sedacka ¢elom v smere
jazdy 9 a7 18 kg u@) X X
Kategoria 1
ZvysSena sedacka 15 az 25 kg
Kategodria2 a 3 a 22 az 36 kg u() X X

Pozrite si brozuru ,,Vybava pre bezpecnost’ deti”, (ktora je k dispozicii v sieti predajcov), kde si vyberiete vhodnu
detsku sedacku pre svoje diet'a, ktora sa odporuca pre vase vozidlo.

X = Miesto nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.

U = Miesto je vhodné na upevriovanie sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”, overte si, ¢i sedacku

mozno upevnit.

A\

(1) NEBEZPECENSTVO USMRTENIA ALEBO VAZNEHO ZRANENIA: skdr neZ nainétalujete detskt sedadku
otoenu proti smeru jazdy na sedadlo spolujazdca vpredu, skontrolujte, €i je airbag spolujazdca vypnuty.

(2) NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO VAZNYCH PORANENI: predtym, ako na miesto spolujazdca vpredu
nainstalujete detsku sedacku chrbtom v smere jazdy, skontrolujte, i je airbag vypnuty=1.82.

1.66
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Noir

Cierny text

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (7/12)

Verzia kombi (Estate) s nesklopitelnym sedadlom spolujazdca

Detska sedacka upevnena bezpeénostnym pasom

57510

n Miesto vhodné na uchytenie detskej sedacky bezpe&nostnym pasom ho-

mologovanej ako ,univerzalna“.

Miesto nevhodné na umiestnenie detskej sedacky.

Predtym, ako posadite spolujazdca alebo nainstalujete detsku sedacku,

skontrolujte stav airbagu.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

ENG_UD73048_1

Pouzivanie  nevhodného
A bezpecnostného systému
pre deti v tomto vozidle ne-

ochrani dostato¢ne
babatko ani dieta.
Hrozi nebezpelenstvo vazneho ale-
bo smrtelného poranenia.

[ A | NEBEZPECENSTVO
/!\ SMRTI ALEBO VAZNYCH
PORANENI: predtym, ako
na miesto spolujazdca vpredu
nainstalujete  detski  sedacku
chrbtom v smere jazdy, skontro-
lute, ¢&i je airbag vypnuty.
- 1.82.

1.67

sieges enfant : installation par ceinture de securité (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (8/12)

NizSie uvedena tabulka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo znazornené na predchadzajlicej strane. Je potrebné
ich dodrziavat’ v sulade s plathnymi predpismi.

Verzia kombi (Estate) s nesklopitelnym sedadlom spolujazdca

Miesto pre cestujuceho vpredu Zadné miesta
Typ detskej sedacky |[Hmotnost’ dietata| i bez airbagu spolujazdca | postranné Prostredné
airbag zapnuty na | glepo s deaktivovanym miesta miesto
strane spolujazdca airbagom
Prie€na vanicka
Kategoéria 0 < ako 10 kg X X U 4) X

Chrbtom v smere
jazdy ,vajicko” <do 13 kg X U (2) (3) U (5) U (5) (7)
Kategdrie 0 alebo 0+

»Vajicko”/sedadlo <do 13 kg

chrbtom v smere -

inrdly 9 az 18 kg X U@ ©) U (5) U@ @)
Kategorie 0+ a 1

Sedacka c¢elom 9 az 18 kg

v smere jazdy U (1) 3) X U (6) U (6) (7)

Kategoria 1

ZvysSena sedacka 15 az 25 kg

Kategéria 2 a 3 a 22 a? 36 kg U e X U (6) U (6)

otocenu proti smeru jazdy na sedadlo spolujazdca vpredu, skontrolujte, ¢i je airbag spolujazdca vypnuty.

(2) NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO VAZNYCH PORANENI: predtym, ako na miesto spolujazdca vpredu
nainstalujete detsku sedacku chrbtom v smere jazdy, skontrolujte, €i je airbag vypnuty=»1.82.

\ (1) NEBEZPECENSTVO USMRTENIA ALEBO VAZNEHO ZRANENIA: skor nez nainstalujete detsku sedacku

1.68

ENG_UD73048_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0 sieges enfant : installation par ceinture de securité (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (9/12)

Pozrite si brozuru ,,Vybava pre bezpecnost’ deti”’, (ktora je k dispozicii v sieti predajcov), kde si vyberiete vhodnu
detsku sedacku pre svoje diet'a, ktora sa odportca pre vase vozidlo.

X = Miesto nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.

U = Miesto je vhodné na upeviiovanie sedacky bezpecnostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”, overte si, Ci
sedacku mozno upevnit.
(3) Sedadlo dajte ¢o najviac dozadu a do najvysSej polohy a operadlo mierne sklopte (priblizne 25°).
(4) KoSik sa instaluje po Sirke vozidla a zabera aspon dve miesta. Hlava musi smerovat na opacnu stranu ako su dvere
vozidla.

(5) Pri instalacii detskej sedacky chrbtom v smere jazdy posunte predné sedadlo ¢o najviac dopredu, potom posurite operad-
lo predného sedadla, ¢o najdalej tak, aby sa nedotykalo detskej sedacky.

(6) V kazdom pripade vytiahnite opierku hlavy zadného sedadla, na ktorom sa nachadza detska sedacka. Tento krok treba
urobit’ eSte pred umiestnenim detskej sedacky. = 3.33. Posunte sedadlo pred dietatom dopredu, dajte operadlo do
zvislej polohy, aby ste zabranili kontaktu medzi sedadlom a nohami dietata.

(7) NEBEZPECENSTVO USMRTENIA ALEBO VAZNEHO ZRANENIA: in&talovat' detsku sedacku s pevnou podper-
/!\ ou na prostredné zadné sedadlo je zakazané.

1.69
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Noir

Cierny text

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (10/12)

NizSie uvedena tabulka obsahuje rovnaké informacie, ako je znazornené na nasledujucich stranach. Je potrebné ich

dodrziavat' v stulade s platnymi predpismi.

Verzia kombi (Estate) so sklopitelnym sedadlom
spolujazdca

Miesto pre cestujuceho vpredu

Zadné miesta

bez airbagu spolujazdca

Typ detskej sedacky [Hmotnost’ dietata| } 4 4
airbag zapnuty na | gepho s deaktivovanym P?nsitéz?:e Pr%sigset%ne
strane spolujazdca airbagom

Priecna vanicka

Kategoria 0 < ako 10 kg X X U (4) (8) X

Chrbtom v smere

jazdy ,,vajicko” < do 13 kg X U (2) (3) U (5) (8) U (5) (7)

Kategorie 0 alebo 0+

»Vajicko”/sedadlo

chrbtom v smere < do 13 kg X U2 (3 U (5) (8 U (5) (7

jazdy 5o 1o B ) (® 5) (7)

Kateg6rie 0+ a 1

Sedacka ¢elom

v smere jazdy 9 a2 18 kg U X U (6) (8) U ) (7)

Kategoria 1

Zvysena sedacka 15 az 25 k

Kategoria2 a 3 a22a> 36gkg U@ @) X u®)®) U (©)

otocenu proti smeru jazdy na sedadlo spolujazdca vpredu, skontrolujte, €i je airbag spolujazdca vypnuty.

(2) NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO VAZNYCH PORANENI: predtym, ako na miesto spolujazdca vpredu
nainstalujete detsku sedacku chrbtom v smere jazdy, skontrolujte, &i je airbag vypnuty=s1.82.

\ (1) NEBEZPECENSTVO USMRTENIA ALEBO VAZNEHO ZRANENIA: skér nez nainstalujete detsku sedacku

1.70
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Noir  Cierny text

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (11/12)

Pozrite si brozaru ,,Vybava pre bezpecénost’ deti”, (ktora je k dispozicii v sieti predajcov), kde si vyberiete vhodnt
detsku sedacku pre svoje diet'a, ktora sa odportca pre vase vozidlo.

X = Miesto nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.

U = Miesto je vhodné na upevrnovanie sedacky bezpeénostnym pasom homologovanej ako ,univerzalna”, overte si,
¢i sedacku mozno upevnit.
(3) Sedadlo dajte ¢o najviac dozadu a do najvysSej polohy a operadlo mierne sklopte (priblizne 15°).
(4) Kosik sa instaluje po Sirke vozidla a zabera asporn dve miesta. Hlava musi smerovat na opacnu stranu ako su dvere
vozidla.

(5) Pri inStalacii detskej sedacky chrbtom v smere jazdy posunte predné sedadlo ¢o najviac dopredu, potom posurite
operadlo predného sedadla, ¢o najdalej tak, aby sa nedotykalo detskej sedacky.

(6) V kazdom pripade vytiahnite opierku hlavy zadného sedadla, na ktorom sa nachadza detska sedacka. Tento krok treba
urobit’ eSte pred umiestnenim detskej sedacky. = 3.33. Posurite sedadlo pred dietatom dopredu, dajte operadlo do
zvislej polohy, aby ste zabranili kontaktu medzi sedadlom a nohami dietata.

perou na prostredné zadné sedadlo je zakazané.

(8) NEBEZPECENSTVO USMRTENIA ALEBO VAZNEHO ZRANENIA: je zakazané instalovat detsku sedadku
za sklopené predné sedadlo.

/\ (7) NEBEZPECENSTVO USMRTENIA ALEBO VAZNEHO ZRANENIA:Instalovat detsku sedacku s pevnou pod-
|
(]

171
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Noir  Cierny text

DETSKE SEDACKY: upevnenie pomocou bezpeénostného pasu (12/12)

Verzia kombi (Estate) so sklopitelrnym sedadlom spolujazdca

57510

Detska sedacka upevnena bezpec¢nostnym pasom

m Miesto vhodné na uchytenie detskej sedacky bezpecnostnym pasom ho-
mologovanej ako ,univerzalna“.

m Miesto nevhodné na umiestnenie detskej sedacky.

Predtym, ako posadite spolujazdca alebo nainstalujete detsku sedacku,
skontrolujte stav airbagu.

1.72

ENG_UD73048_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Pouzivanie nevhodného
A bezpecnostného systému

pre deti v tomto vozidle ne-

ochrani dostato¢ne
babatko ani dieta.
Hrozi nebezpecenstvo vazneho ale-
bo smrtelného poranenia.

NEBEZPECENST\/Q
A SMRTI ALEBO VAZNYCH
PORANENI: predtym, ako

na miesto spolujazdca vpredu
nainstalujete detsku sedacku chrbtom
v smere jazdy, skontrolujte, ¢i je air-
bag vypnuty. = 1.82.

sieges enfant : installation par ceinture de securité (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (1/9)

Nesklopitel'né sedadlo spolujazdca vo verzii dodavka Detska sedacka upevnena systémom
ISOFIX

Sedadlo, ktoré umozriuje mon-

taz detskej sedacky ISOFIX.

:"\&_
Kotviaci bod l\- sa nachadza

v zadnej Casti sedadla spolujazdca
vpredu.

s

1, |
Miesto nevhodné na umiest-

nenie tohto typu detskej sedacky.

Predtym, ako posadite

Pouzivanie  nevhodného | gpolyjazdca alebo nainstalujete detsku NEBEZPECENSTVO
! bezpegnostného  systému | geqagky, skontrolujte stav airbagu. ! SMRTI ALEBO VAZNYCH
pre deti v tomto vozidle ne- PORANENI:
ochrani dostatocne Pred umiestnenim detskej sedacky
babatko ani dieta. chrbtom v smere jazdy na sedadlo
Hrozi nebezpecenstvo vazneho ale- spolujazdca vpredu skontrolujte, Ci
bo smrtefného poranenia. je airbag vypnuty= 1.82.

1.73
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Noir  Cierny text

DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (2/9)

NizSie uvedena tabulka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo znazornené na predchadzajucej strane. Je potrebné

ich dodrziavat' v sulade s platnymi predpismi.

Nesklopitel'né sedadlo spolujazdca vo verzii dodavka

Miesto pre cestujuceho vpredu

. . Hmotnost’ Velkost’ sedacky . .
Typ detskej sedacky dietata ISOFIX [Size] airbag zapnuty na bez airbagu spolujazt,jca
X alebo s deaktivovanym
strane spolujazdca .
airbagom

Priecna vanicka F,G
Kategoria 0 <ako 10kg [L1, L2] X X
,»Vajicko” chrbtom v smere E
jazdy <do 13 kg [R1] X IL (1) (2)
Kategodrie 0 alebo 0+

C
»Va- - <do 13 kg X IL (1) (2)
jicko”/sedad) | Kategoria O+ [R3]
o] chrbtom . 3 D
v smere jazdy Kategoria 1 9 az 18 kg [R2, R2X] X IL () (2)
Sedacka ¢elom v smere jazdy [ 9 535 18 k A,B,Bl1 IUF - IL (1 X
Kategoria 1 9 [F3, F2, F2X] 1
Zvysena sedacka 15az 25 kg )
Kategoria2 a 3 a22az 36 kg B2, B3 IUF-1L (1) X
Autosedacka podla normy . .
i-Size i-UF (1) i-U (1) (2)

1.74
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Noir  Cierny text

DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (3/9)

X = Miesto nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.

IUF/IL = Miesto je vhodné na upevnovanie sedac¢ky homologovanej ako ,univerzalna/polouniverzalna” alebo ,Specialna pre
konkrétne vozidlo” pomocou systému ISOFIX, overte si, ¢i sedacku mozno spravne upevnit.

i-U = Vhodné pre ,univerzalne” zadrZiavacie zariadenia i-Size otoCené v smere aj proti smeru jazdy.
i-UF = Vhodné iba pre ,univerzalne” zadrziavacie zariadenia i-Size otoCené v smere aj proti smeru jazdy.

(1) Sedadlo dajte ¢o najviac dozadu a do najvysSej polohy, operadlo mierne sklopte (priblizne 25°).
Velkost detskej sedacky ISOFIX je oznaena pismenom:
— A, B, B1[F3, F2, F2X]: sedacky ¢elom v smere jazdy kategorie 1 (od 9 do 18 kg),

C, D (R3, R2, R2X): sedacky otocené chrbtom v smere jazdy alebo ,vajicka” kategdrie 0+ (do 13 kg) alebo kategorie 1
(od 9 do 18 kg),

E [R1]: ,vajicka” otocené chrbtom v smere jazdy kategérie 0 (do 10 kg) alebo 0+ (do 13 kg),
F, G (L1, L2): koSiky kategdrie 0 (do 10 kg),
B2 B3: podsedacky kategorie 2 a 3 (15 az 25 kg a 22 az 36 kg).

A | (2) NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO VAZNYCH PORANENI: predtym, ako na miesto spolujazdca vpredu
A nainstalujete detsku sedacku chrbtom v smere jazdy, skontrolujte, €i je airbag vypnuty. = 1.82.

1.75
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Noir

Cierny text

DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (4/9)

NizSie uvedena tabulka obsahuje rovnaké informacie, ako je zndzornené na nasledujucich stranach. Je potrebné ich

dodrziavat' v stulade s platnymi predpismi.

Nesklopitelné sedadlo spolujazdca vo verzii kombi (Estate)

Miesto pre cestujuceho vpredu

Zadné miesta

normy i-Size

Hmotnost’ Velkost’ bez airbagu
Typ detskej sedacky dietata | S€9acky ISO- lairbag zapnuty | spolujazdca Postranné | Prostredné
FIX [Size] na strane alebo s deak- h >
. ; , . miesta miesto
spolujazdca |tivovanym air-
bagom
Prie¢na vani¢ka F,G
Kategoria O < ako 10 kg (L1 L2] X X IL (1) X
,,Vajlcko_ chrbtom E
v smere jazdy < do 13 kg [R1] X IL (2) (5) IL (3) X
Kategorie 0 alebo 0+
Kategdria |<do 13 kg C
»Va- 0+ [R3] X IL (2) (5) IL (3) X
jicko”/sedadl
o chrbtom v | Kateg6ria 1|9 az 18 kg D
smere jazdy [R2, R2X] X IL (2) (5) IL (3) X
Sedacka ¢elom v smere A B BL
jazdy 9az 18 k ' IUF - IL (2 X IUF - IL (3) (4 X
Kategodria 1 d [F3, F2, F2X] @ )@
L. ; . B2 IUF - IL (2) X IUF - IL (3) (4) X
Zvysena sedacka 15 az 25 kg
Kategdria2 a 3 a 22 az 36 kg
B3 IUF - IL (2) X X X
Autosedacka podl’a i-UE (2) i-U (2) (5) i-U X

1.76
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DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (5/9)

X = Miesto nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.

IUF/IL = Miesto je vhodné na upevriovanie sedacky homologovanej ako ,univerzalna/polouniverzalna” alebo ,Specialna pre
konkrétne vozidlo” pomocou systému ISOFIX, overte si, i sedacku mozno spravne upevnit.

i-U = Vhodné pre ,univerzalne” zadrZiavacie zariadenia i-Size otoCené v smere aj proti smeru jazdy.
i-UF = Vhodné iba pre ,univerzalne” zadrziavacie zariadenia i-Size otoCené v smere aj proti smeru jazdy.

(1) Kosik sa instaluje po Sirke vozidla a zabera aspori dve miesta. Hlava musi smerovat na opaénu stranu ako su dvere vozid-
la.

(2) Sedadlo dajte €o najviac dozadu a do najvysSej polohy a operadlo mierne sklopte (priblizne 25°).

(3) V pripade potreby umiestnite sedadlo vozidla ¢o najviac dozadu. Pri inStal4cii detskej sedacky chrbtom v smere jazdy po-
surite predné sedadlo €o najviac dopredu, potom posufite operadlo predného sedadla, ¢o najdalej tak, aby sa nedotykalo
detskej sedacky.

(4) V kazdom pripade vytiahnite opierku hlavy zadného sedadla, na ktorom sa nachadza detska sedacka. Tento krok treba
urobit’ eSte pred umiestnenim detskej sedacky. = 3.33. Posurite sedadlo pred dietatom dopredu, dajte operadlo do zvislej
polohy, aby ste zabranili kontaktu medzi sedadlom a nohami dietata.

Velkost detskej sedacky ISOFIX je oznaena pismenom:
— A, B, B1[F3, F2, F2X]: sedacky ¢elom v smere jazdy kategodrie 1 (od 9 do 18 kg),

— C, D (R3, R2, R2X): sedacky oto¢ené chrbtom v smere jazdy alebo ,vajicka” kategérie 0+ (do 13 kg) alebo kategorie 1
(od 9 do 18 kg),

E [R1]: ,vajicka” otoCené chrbtom v smere jazdy kategdrie 0 (do 10 kg) alebo 0+ (do 13 kg),
— F, G (L1, L2): koSiky kategdrie 0 (do 10 kg),
- [B2, B3: podsedacky kategérie 2 a 3 (15 az 25 kg a 22 az 36 kg).

(5) NEBEZPECENSTVO SMRTI ALEBO VAZNYCH PORANENI: predtym, ako na miesto spolujazdca vpredu
/!\ nainstalujete detsku sedacku chrbtom v smere jazdy, skontrolujte, €i je airbag vypnuty. = 1.82.

1.77

ENG_UD73048_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0 sieges enfant : fixation par systéme isofix (XFK - Nissan)
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DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (6/9)

Nesklopitel'né sedadlo spolujazdca vo verzii kombi (Estate)

A

Pouzivanie nevhodného
bezpecnostného systému
pre deti v tomto vozidle ne-
ochrani dostato¢ne
babatko ani dieta.

Hrozi nebezpecenstvo vazneho ale-
bo smrtelného poranenia.

1.78
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57512

mMiesto nevhodné na umiestnenie

tohto typu detskej sedacky.

Predtym, ako posadite

spolujazdca alebo nainsStalujete detsku
sedacku, skontrolujte stav airbagu.

ENG_UD73048_1

Detska sedacka upevnena systémom
ISOFIX

Sedadlo, ktoré umozfiuje mon-

téz detskej sedacky ISOFIX.
A

l\- Postranné zadné miesta sU
vybavené kotviacimi bodmi
umozfujucimi upevnenie univerzalnej
detskej sedacky ISOFIX Eelom v smere

:“@
jazdy. Ukotvenie I\- sa nachadza na
operadle spolujazdca na prednom se-
dadle a na podlahe batozinového

priestoru.

NEBEZPECENSTVO

/!\ SMRTI ALEBO VAZNYCH
PORANENI:

Pred umiestnenim detskej sedacky

chrbtom v smere jazdy na sedadlo

spolujazdca vpredu skontrolujte, &i

je airbag vypnutyw=s 1.82.

/!\ uprednostnite zadné sedad-
lo.

Ak chcete nainStalovat detska

sedacku ISOFIX na toto miesto, pred
zaistenim zamok ruéne uvolnite

Pri montazi detskej sedacky

stredovy bezpe€nostny pas.

sieges enfant : fixation par systéme isofix (XFK - Nissan)
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Cierny text

DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (7/9)

Sklopitel'né sedadlo spolujazdca vo verzii kombi (Estate)

P

A

Pouzivanie nevhodného
bezpecnostného systému
pre deti v tomto vozidle ne-
ochrani dostato¢ne
babatko ani dieta.

Hrozi nebezpelenstvo vazneho ale-
bo smrtelného poranenia.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

57513

Miesto nevhodné na umiestnenie

tohto typu detskej sedacky.

ENG_UD73048_1

Detska sedacka upevnena systémom
ISOFIX

Sedadlo, ktoré umozfiuje mon-

téz detskej sedacky ISOFIX.

-

%_‘
l\- Postranné zadné miesta su

vybavené kotviacimi bodmi
umoZzhujucimi upevnenie univerzalnej
detskej sedacky ISOFIX ¢elom v smere

:"@
jazdy. Kotviace body l\- pre zadné
sedadla sa nachadzaju na dne batozi-
nového priestoru.

Ak chcete nainstalovat
detski sedacku ISOFIX,
pred zaistenim zamok
ru¢ne uvolnite stredovy
bezpecnostny pas.

>

1.79

sieges enfant : fixation par systéme isofix (XFK - Nissan)
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DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (8/9)

NizSie uvedena tabulka obsahuje rovnaké informacie, ako bolo znazornené na predchadzajucej strane. Je potrebné ich
dodrziavat' v stulade s platnymi predpismi.

Sklopitel'né sedadlo spolujazdca vo verzii kombi (Estate)
Velkost _ » Zadné miesta
. . Hmotnost’ . Miesto pre cestujuceho
Typ detskej sedacky dietata sedacky ISO- vpredu o Prostredné
FIX [Size] Postranné miesta miesto
Prie€¢na vanicka F G
Kategéria 0 < ako 10 kg [L1’ L2] X IL (1) (4) X
»Vaji€ko” chrbtom E
v smere jazdy <do13kg [R1] X IL(2) (4) X
Kategdrie 0 alebo 0+
,Va- Kateg6ria |<do 13 kg Ffs X IL (2) (4) X
jicko”/sedad! |0+ [R3]
o chrbtom v D
smere jazdy |Kategoria 1|9 aZz 18 kg [R2, R2X] X IL (2) (4) X
Sedacka ¢elom v smere . A, B, Bl
jazdy 9az18kg [F3, F2, F2X] X IUF-1IL (2) (3) (4) X
Kategoria 1
Zvysena sedaéka 15 a2 25 kg B2 X IUF 1L (2) (3) (4) X
Kategodria2 a 3 a22az 36 kg B3 X X X
Autose_daf':ka podla X i-U (4) X
normy i-Size

1.80
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sieges enfant : fixation par systéme isofix (XFK - Nissan)
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DETSKE SEDACKY: upevnenie systémom ISOFIX (9/9)

X = Miesto nie je vhodné na umiestnenie tohto typu detskej sedacky.

IUF/IL = Miesto je vhodné na upevnovanie sedac¢ky homologovanej ako ,univerzalna/polouniverzalna” alebo ,Specialna pre
konkrétne vozidlo” pomocou systému ISOFIX, overte si, ¢i sedacku mozno spravne upevnit.

i-U = Vhodné pre ,univerzalne” zadrZiavacie zariadenia i-Size otoCené v smere aj proti smeru jazdy.
i-UF = Vhodné iba pre ,univerzalne” zadrziavacie zariadenia i-Size otoCené v smere aj proti smeru jazdy.

(1) Kosik sa intaluje po Sirke vozidla a zabera aspoi dve miesta. Hlava musi smerovat’ na opaénu stranu ako su dvere vozid-
la.

(2) V pripade potreby umiestnite sedadlo vozidla ¢o najviac dozadu. Pri inStalacii detskej sedacky chrbtom v smere jazdy po-
sunte predné sedadlo ¢o najviac dopredu, potom posunte operadlo predného sedadla, ¢o najdalej tak, aby sa nedotykalo
detskej sedacky.

(3) V kazdom pripade vytiahnite opierku hlavy zadného sedadla, na ktorom sa nachadza detska sedacka. Tento krok treba
urobit’ eSte pred umiestnenim detskej sedacky. = 3.33. Posurite sedadlo pred dietatom dopredu, dajte operadlo do zvislej
polohy, aby ste zabranili kontaktu medzi sedadlom a nohami dietata.

Velkost detskej sedacky ISOFIX je oznaena pismenom:
A, B, B1 [F3, F2, F2X]: sedacky ¢elom v smere jazdy kategodrie 1 (od 9 do 18 kg),

C, D (R3, R2, R2X): sedacky otocené chrbtom v smere jazdy alebo ,vaji¢ka” kategodrie 0+ (do 13 kg) alebo kategorie 1
(od 9 do 18 kg),

E [R1]: ,vajicka” otocené chrbtom v smere jazdy kategérie 0 (do 10 kg) alebo 0+ (do 13 kg),
F, G (L1, L2): koSiky kategdrie 0 (do 10 kg),
— B2 B3: podsedacky kategorie 2 a 3 (15 az 25 kg a 22 az 36 kg).

(4) NEBEZPECENSTVO USMRTENIA ALEBO VAZNEHO ZRANENIA: je zakédzané in$talovat detsku sedacku
za sklopené predné sedadlo.

1.81
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BEZPECNOST DETI: vypnutie, zapnutie AIRBAGU pre spolujazdca vpredu(1/3)

Vypnutie airbagu spolujazdca
(v zavislosti od vozidla)

Pred in&talaciou detskej sedacky na
sedadlo spolujazdca vpredu:

— overte si, ¢i sa vasa sedacka da
na toto sedadlo namontovat,

— V  pripade detskej sedacky
oto¢enej chrbtom v smere jazdy je
mimoriadne ddlezité vypnut air-
bag.

1.82

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Airbag deaktivujte: pri zastavenom
vozidle s vypnutym zapalovanim,
stlacenim a oto€enim zamku 1 do polo-
hy VYP.

Pri  zapnutom zapalovani bezpod-
mienec¢ne skontrolujte, & svieti

&
vystrazné svetlo na displeji 2.

Tato kontrolka zostava rozsvietena,
¢o znamenda, ze detski sedacku
mozete instalovat'.

ENG_UD73048_1

Airbag spolujazdca vpredu
/!\ sa musi zapnut alebo vyp-

nat, ked je vozdlo

v pokoji s vypnutym za-
palovanim.

Pri  manipulacii po€as jazdy sa
;-
rozsvietia kontrolky

a . Vypnite a opat zapnite
zapalovanie, aby ste zistili stav
airbagu zodpovedajuci polohe za-

mky.

A NEBEZPECENSTVO

Z dbévodu nezlucitelnosti
medzi ¢innostou airbagu
spolujazdca vpredu a umiestnenim
detskej sedacky chrbtom v smere
jazdy NIKDY neinStalujte za-
drziavaci systém pre deti otoCeny
dozadu na sedadle vybavenom
ZAPNUTYM prednym AIRBAGOM.
Mohlo by to mat za nasledok
SMRT DIETATA alebo jeho
VAZNE ZRANENIE.

Sécurité enfants : désactivation/activation airbag passager avant (XFK - Nissan)




BEZPECNOST DETI: vypnutie, zapnutie airbagu pre spolujazdca vpredu (2/3)

/'\ NEBEZPECENSTVO

Z dbévodu nezlugitefnosti
medzi ¢innostou airbag
spolujazdca vpredu a umiestnenim
detskej sedacky chrbtom v smere
jazdy NIKDY neinstalujte za-
drziavaci systém pre deti otoCeny
dozadu na sedadle vybavenom
ZAPNUTYM prednym AIRBAGOM.
Mohlo by to mat za nasledok
SMRT DIETATA alebo jeho
VAZNE ZRANENIE.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Noir  Cierny text

®

Tieto pokyny vam pripominaja oz-
nacenia A na pristrojovej doske a Stitky
na oboch stranach sinecnej clony 3
spolujazdca (priklad: &titok zobrazeny
vyssie).

ENG_UD73048_1
Sécurité enfants : désactivation/activation airbag passager avant (XFK - Nissan)

1.83
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BEZPECNOST DETI: vypnutie, zapnutie airbagu pre spolujazdca vpredu (3/3)

Zapnutie airbagu pre
spolujazdca vpredu
(v zavislosti od vozidla)

Hned po demontazi detskej sedacky
znovu zapnite airbag, aby ste zab-
ezpedili ochranu spolujazdca pri
néraze.

1.84
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Opéatovna aktivacia airbagu: pri
zastavenom vozidle a vypnutom za-
palovani stlacte a otoCte zamok 1 do
polohy ZAP . Pri zapnutom zapalovani
je nutné Pri zapnutom zapalovani
bezpodmienene skontrolujte, ¢&i je

&
vystrazné svetlo zhasnuté a &i

vystrazné svetlo svieti na dis-

pleji 2 priblizne po€as minaty po
kazdom spusteni.

Airbag pre spolujazdca vpredu je zapnuty.

ENG_UD73048_1

Poruchy €innosti

Pri poruche systému vypnutia/zapnutia
airbagov pre spolujazdca je umiestnenie
detskej sedacky chrbtom v smere jazdy

na sedadlo spolujazdca zakazané.
Neodpordc¢ame posadit’ ani spolujazdca.

Obratte sa ¢o najskér na znackovy ser-
vis.

Airbag spolujazdca vpredu
A sa musi zapnut alebo vyp-
nat, ked je vozdlo
v pokoji s vypnutym zapa-

fovanim.
Pri manipulacii poCas jazdy sa
.\:—
rozsvietia kontrolky -
a

Vypnite a opat zapnite zapalovanie,
aby ste zistli stav airbagu
zodpovedajuci polohe zamky.

Sécurité enfants : désactivation/activation airbag passager avant (XFK - Nissan)
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ZVUKOVA A SVETELNA SIGNALIZACIA

Klaksén

Stlacte stredovy panel volantu A pre
ovladanie klaksonu.

Svetelné vystrazné znamenie

Potiahnutim packy 1 smerom k sebe
ajej naslednym uvolnenim zablikate
prednymi svetlometmi.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Smerové svetla

Pohybujte packou 1 v rovhakom smere,
akym chcete otacat’ volantom.

Impulzné ovladanie

Packu 1 na kratky ¢as posunte nahor
alebo nadol, neprekracuje bod odporu
a potom ju uvolnite: packa sa vrati do
pévodnej polohy a prislusna smerovka
trikrat zablika.

ENG_UD73048_1

A Vystrazné svetla

Stlacte spinac 2.

Toto zariadenie uvedie do prevadzky
vSetky Styri smerové svetla sucCasne.
Pouzivajte ich len v pripade nebezpecnej
situacie na upozornenie ostatnych ucast-
nikov cestnej premavky, ze ste museli
zastavit na neobvyklom, pripadne
zakdzanom mieste alebo sa nachadzate
v mimoriadnej prevadzkovej alebo
dopravnej situécii.

1.85

Avertisseurs sonores et lumineux (XFK - Nissan)



Noir

POLOHA PRI LAVOSTRANNOM RIADEN:I (1/2)

1.86
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Cierny text

17 16 15 14

ENG_UD73048_1
Poste de conduite direction a gauche (XFK - Nissan)

57375
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POLOHA PRI LAVOSTRANNOM RIADENI (2/2)
Pritomnost’ vybavy opisanej na nasledujtcich stranach ZAVISi OD MODELU VOZIDLA A KRAJINY URCENIA.

10
11

12

13

Bocny vetraci otvor.
Packa:

— smerové svetla,

— vonkajSie osvetlenie,

— hmlovych svetiel.
Zasuvky USB v odkladacich
priestoroch palubnej dosky
a zasuvka na prislusenstvo.
Pristrojova doska.
Umiestnenie airbagu pre vodi¢a,
klakson.

Ovladac:

— prehladu informacii palubného
pocCitaca a menu osobnych
nastaveni vozidla,

— dialkovy ovlada¢ radia, navi-
gacného systému.

Packa ovladania stieracov / os-

trekovacov ¢elného a zadného skla.
Odkladacie priestory v strednej Casti
palubnej dosky.

Stredné vetracie otvory
Multimedialna obrazovka.

Ovladace kurenia alebo klima-
tizacie.
Umiestnenie
spolujazdca.
Priruéna skrinka.

airbagu pre

14

15
16
17
18

19
20
21

22
23

Ovladac:

— vyhrievané predné sedadla,

— zapinania/vypinania funkcie Stop
and Start,

— zapinania/vypinania
rezimu (ECO),

— vystrazné svetla,

— elektrické zamykanie dveri,

— zapnutie/vypnutie pomocného
parkovacieho systému,

— Parkovaci asistent,

— Aktivacia/deaktivacia inteligent-
ného sledovania okolia vozidla

Odkladaci priestor.

Elektronicka parkovacia brzda.

Rychlostna paka.

Indukénd nabijacia zéna na smart-

fon.

Ruéna brzda.

Zasuvka na prislusenstvo.

Tlacidlo Startovania/vypnutia mo-

tora.

Ovladace autoradia.

Spinac zapalovania.

Usporného

28

Packa nastavenia vysky a hibky

volantu.

Odkladaci

skrinka.

Packa otvarania kapoty.

Ovladac:

— reostatu osvetlenia kontrolnych
pristrojov,

— elektrického nastavovania
dosvitu prednych svetlometov,

— zapinanie/vypinanie asistenta
jazdy v jazdnom  pruhu/
vystrahy pri opusteni jazdného

priestor a poistkova

pruhu,

— zapinanie/vypinanie  systému
ESC,

— zapinania/vypinania  systému

proti preklzavaniu kolies,
Hlavny vypina¢ a ovladaCe tem-
pomatu/obmedzovaca rychlosti a
adaptivneho tempomatu.
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POLOHA PRI PRAVOSTRANNOM RIADENI (1/2)

4 5 6 4 789 10 1M 12213 14 1
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1.88
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POLOHA PRI PRAVOSTRANNOM RIADENI (2/2)
Pritomnost’ vybavy opisanej na nasledujucich stranach ZAVISi OD MODELU VOZIDLA A KRAJINY URCENIA.

wWN P

o 01 b~

Bocny vetraci otvor.

Umiestnenie airbagu pre spolujazdca. |

OvladaCe kurenia alebo klima-
tizacie.

Stredné vetracie otvory
Multimediélna obrazovka.
Odkladacie priestory v strednej
Casti palubnej dosky.

Ovladac:

vyhrievané predné sedadla,
zapinania/vypinania funkcie
Stop and Start,
zapinania/vypinania Usporného
rezimu (ECO),
aktivacia/deaktivacia rezimu ri-
adenia,

vystrazné svetla,

elektrické zamykanie dveri,
zapnutie/vypnutie  pomocného
parkovacieho systému,
Parkovaci asistent,
Aktivacia/deaktivacia inteligent-
ného sledovania okolia vozidla

Packa:

smeroveé svetla,
vonkajsie osvetlenie,
hmlovych svetiel.

Hlavny vypina¢ a ovladace tem-
pomatu/obmedzovaca rychlosti a
adaptivneho tempomatu.

10 Zasuvky USB v odkladacich priestor-
och palubnej dosky a zasuvka na |
prislusenstvo. .
Pristrojova doska.

14

15

Umiestnenie airbagu pre vodiCa,

klakson.

Ovladac:

— prehladu informacii palubného
po€itata a menu osobnych
nastaveni vozidla,

— dialkovy ovlada¢ radia, navi-

gacného systému.

Packa ovladania stieracov / os-
trekovacov ¢elného a zadného skla.
Ovladac¢:

— reostatu osvetlenia kontrolnych

pristrojov,

elektrického nastavovania dosvitu
prednych svetlometov,
zapinanie/vypinanie asistenta
jazdy v jazdnom pruhulvystrahy
pri opusteni jazdného pruhu,
zapinanie/vypinanie systému ESC,
zapinanie/vypinanie systému pro-
ti preklzavaniu kolies,
zapnutie/vypnutie
volnobehu.

zrychleného

23
24
25
26
27

Ovladace autoradia.

Spinac zapalovania.

Packa nastavenia vysky a hibky
volantu.

Tlacidlo Startovania/vypnutia motora.
Rychlostn& paka.

Ruéna brzda.

Zbéna na nabijanie/odloZenie tele-
fonu

Zasuvka na prislusenstvo.
Elektronicka parkovacia brzda.
Odkladaci priestor

Priru¢na skrinka

Packa otvarania kapoty.
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VYSTRAZNE SVETLA (1/5)
Zobrazovanie nasledujtcich informacii ZAVISi OD UROVNE VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

V niektorych pripadoch zobrazenie
vystrazného svetla sprevadza hlasenie
na pristrojovej doske.

vystrazné svetlo

prikazuje, v zaujme vaSej

bezpecnosti, aby ste
bezpodmienecéne okamzite zastavili
vzhladom na cestnu premavku.
Vypnite motor a uz ho nestartujte.

Poradte sa v znackovom servise.

Kontrolky pristrojovej dosky A sa po
zapnuti zapalovania sa rozsvietia.
Podla potreby niekolkokrat stlacte ale-
bo potiahnite spinaé 1 na upravenie
intenzity. Ak sa neobjavi Ziadna

/!\ sprava, ani zvukovy signal,
znamena to poruchu
pristrojovej  dosky.  Predpisuje
okamzité zastavenie vozidla, ak to
dovoluje dopravna situacia. Od-
stavte vozidlo a poradte sa
v znackovom servise.

vystrazné svetlo vyzaduje,
aby ste ¢o najskor opatrnou jazdou
zasli do znac¢kového servisu. Ne-
reSpektovanim tohto odporuc¢ania
riskujete posSkodenie svojho vozidla.

1.90
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VYSTRAZNE SVETLA (2/5)

Noir  Cierny text

Zobrazovanie nasledujtcich informécii ZAVISi OD UROVNE VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Kontrolka obrysovych
D svetiel
Kontrolka dialkovych
svetiel

Kontrolka stretavacich
svetiel

Kontrolka zadnych
hmlovych svetiel
Kontrolka prednych
hmlovych svetlometov
Kontrolka automatickych
dialkovych svetiel = 1.115
Kontrolka Favého smero-
vého svetla

Kontrolka smerového svet-
la, riadenie vpravo

] B &)
CDEEEEEE

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

. -l Kontrolka airbagu

~ s . . ,
Rozsvieti sa pri zapnuti zapalo-

vania alebo po naStartovani motora

a nasledne po niekolkych sekundach

zhasne.

Ak sa pri zapnuti zapalovania nerozsvi-
eti alebo, ak sa rozsvieti pri nastar-
tovanom motore, znamena to poruchu v
systéme.

Obratte sa ¢o najskdr na znackovy ser-
vis.

Kontrolka bezpodmieneéného

zastavenia
Po zopnuti zapalovania alebo po
nastartovani motora sa  rozsvieti
apotom po naStartovani motora
zhasne. Rozsvecuje sa spolo¢ne
s ostatnymi vystraznymi svetlami

alalebo spravami su€asne so zvukovym
signalom.

Kontrolka prikazuje, v zaujme vaSej
bezpecnosti, aby ste bezpodmienecne
okamzite zastavili vzhfadom na cestnu
premavku. Vypnite motor a uZz ho
nestartujte.

Poradte sa v znackovom servise.

ENG_UD73048_1

((D) Vystrazné svetlo poruchy
brzdového systému

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
alebo po nastartovani  motora
a nasledne po niekolkych sekundach
zhasne.

Ak sa rozsvieti poCas brzdenia
spolone s vystraznym svetlom
a zvukovym signalom, zna-
men& to Ubytok brzdovej kvapaliny
v okruhoch alebo poruchu brzdového
systému.

Okamzite zastavte a poradte sa

v znackovom servise.

Vystrazné svetlo dobijania
akumuléatora

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania

alebo po nastartovani  motora

a nasledne po niekolkych sekundach

zhasne.

Ak sa rozsvieti poCas jazdy spoloCne
S vystraznym svetiom
a zvukovym signdlom, znamena to

prudky nérast alebo pokles napatia
v elektrickom obvode.

Zastavte a poradte sa v znaCkovom
servise.

191

Témoins lumineux (XFK - Nissan)



VYSTRAZNE SVETLA (3/5)

Noir  Cierny text

Zobrazovanie nasledujlcich informécii ZAVISi OD UROVNE VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Vystrazné svetlo tlaku oleja

Rozsvieti sa pri zapnuti zapa-
fovania alebo po nastartovani motora a
nasledne po niekolkych sekundach
zhasne.

Ak sa rozsvieti poCas jazdy spoloCne

s vystraznym svetlom
a zvukovym signalom, bezpodmieneéne
zastavte a vypnite kontakt zapalovania.

Skontrolujte hladinu oleja v motore. Ak
je stav oleja normalny, vystrazné svetlo
svieti pre inu pricinu.

Poradte sa v znackovom servise.

Vystrazné svetlo
posilinovaca riadenia

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
alebo po nastartovani motora
a nasledne po niekolkych sekundach
zhasne.

Ak sa rozsvieti za chodu spolu
s vystraznym svetlom , zZna-
mena to poruchu systému.

Poradte sa v znackovom servise.

1.92
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Vystrazné svetlo

Po zopnuti zapalovania alebo po
nastartovani motora sa  rozsvieti
a potom po nastartovani motora zhasne.
Moze sa rozsvietit suCasne s ostatnymi
vystraznymi svetlami a/alebo spravami
na pristrojovej doske. VyZaduje, aby ste
¢o najskér opatrnou jazdou zadli do
znackového servisu. NereSpektovanim
tohto odporucania riskujete posSkodenie
svojho vozidla.

Vystrazné svetlo

Ak sa pocas Soférovania zo-
brazi Cervenda kontrolka a je sprevadza-
na indikatorom €D musite pre
svoju bezpecnost zastavit, len o to
dopravna situacia umozni. Vypnite mo-
tor a uz ho neStartujte. Poradte sa
v znackovom servise. Ak sa pocas Sofé-
rovania zobrazi Zlty indikator
a sprevadza ju vystrazné svetlo €=
¢o najskér navstivte znackovy servis.
Dovtedy jazdite opatrne. Nere-
Spektovanim tohto odporucania riskujete
poskodenie svojho vozidla.

ENG_UD73048_1

(®) Kontrolka zatiahnutia r_uénej
brzdy alebo upozornenie na
elektronicki  parkovaciu  brzdu
Vystrazné svetlo: = 2.14, = 2.15
ﬂ Ukazovatele zmeny
rychlosti
Pri rozsvieteni sa odporu¢a zaradit
vysSi (Sipka smerujuca nahor) alebo
nizsi rychlostny stupen (Sipka smeru-
juca dolu) = 2.19.

L@ Vystrazné svetlo elektro-

sl nického stabilizaéného
programu (systém ESC) a systém proti
prekizavaniu kolies
Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
alebo po naStartovani  motora
a nasledne po niekolkych sekundach
zhasne.

Existuje  niekolko  dbévodov  na
rozsvietenie kontrolky: = 000.
PRl Vystrazné svetlo nedostupnos-
22 ti elektronického
stabilizatorastabilizaéného programu
(ESC) a systému kontroly trakcie

1([]]:

Vystrazné svetlo Asistencia
pri boénom vetre = 000

Témoins lumineux (XFK - Nissan)



VYSTRAZNE SVETLA (4/5)

Noir  Cierny text

Zobrazovanie nasledujicich informacii ZAVISi OD UROVNE VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

) Vystrazné svetlo protibloko-
vania kolies

Rozsvieti sa pri zapnuti zapalovania
alebo po naStartovani  motora
a nasledne po niekolkych sekundach
zhasne.

Ak sa rozsvieti poCas jazdy, ide
o0 poruchu systému ABS.

Brzdovy systém potom funguje ako vo
vozidlach, ktoré nie su vybavené sys-
témom ABS. ihned sa obratte na
znackovy servis.

Vystrazné svetlo systému fil-
tra pevnych ¢astic = 000

Upozornenie na stratu tlaku
v pneumatikach = 2.27

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Vystrazné svetlo stavu vyfu-
kovych plynov

V pripade vozidiel s prislusnou vybavou
sa tato kontrolka rozsvieti pri Startovani
motora a v zavislosti od daného vozidla
pri vypnuti zapalovania, ked je motor
v pohotovostnom stave predtym, nez
sa vypne. = 2.8 kontrolka zhasne.

— Ak zostane rozsvietena, obratte sa
€o najskér na znackovy servis,

— Ak blika, znizte otacky motora, az
kym nezhasne. Co najskdr sa
obratte na znackovy servis = 2.25.

Vystrazné svetlo uporného
€8] rezimu (ECO)

Kontrolka sa rozsvieti, ak je
Usporny rezim (ECO) aktivny
- 2.19.

ENG_UD73048_1

Vystrazné svetlo minimalnej
hladiny paliva
Rozsvieti sa na oranzovo po zapnuti
zapalovania alebo nastartovani motora
a nasledne po niekolkych sekundach
zhasne.
Ak sa kontrolka rozsvieti naoranzovo
poCas jazdy a zaznie zvukovy signal,
€¢o najskoér doplite palivo. Zostavaju
vam pohonné hmoty na dojazd prib-
lizne 50 km.

F Vystrazné svetlo teploty
Lozl chladiacej kvapaliny

Rozsvieti sa namodro po zapnuti zapa-
fovania alebo nastartovani motora.

Ak sa svetlo rozsvieti na c¢erveno,
zastavte a nechajte motor bezat na
volnobehu jednu az dve minuty.

Teplota musi klesnut’ a vystrazné svet-
lo sa opat sfarbi namodro. V opaénom
pripade vypnite motor. Skér ako
skontrolujete chladiacu kvapalinu, mo-
tor nechaijte vychladnut.

Poradte sa v znackovom servise.

Vystrazné svetlo zatvorenia
dveri

1.93
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VYSTRAZNE SVETLA (5/5)

Noir  Cierny text

Zobrazovanie nasledujlcich informécii ZAVISi OD UROVNE VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Vystrazné svetlo obmedzovaca
rychlosti = 2.92
"&;3 Vystrazné svetlo tempomatu =
2.96
Il Vystrazné svetlo adaptivneho
tempomatu s funkciou = 2.101
®

Vystrazné svetlo uvedenia mo-
tora do pohotovostného rezimu

- 28
@ Vystrazné svetlo nedostupnosti
uvedenia motora do

pohotovostného rezimu = 2.8
P.é:q Kontrolka poruchy parkovacej
N 28 brzdy s posiliiovaéom = 2.134
% Vystrazné svetlo upozoriiujuca
na nadmernt rychlost’ = 1.95

1.94
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Vystrazné svetlo systému opus-

tenia jazdného pruhu

- 244

m Vystrazné svetlo systému Asis-
tenta jazdy v jazdnom pruhu =

2.49

— (V zavislosti od vozidla)
&@i; Vystrazné svetlo rozsi-
renej bezpecnosti, vystrazné svetlo
poruchy alebo Ziadne vystrazné svetlo
nie je k dispozicii = 2.69

vy Vystrazné  svetlo  detekcie
[ pritomnosti rdk na volante
- 2.49

ENG_UD73048_1

Na displeji B

Airbag pre spolujazdca ZAP

- 1.82

Airbag pre spolujazdca VYP
- 1.82

Vystrazné svetla nezapnutého
pasu = 1.37.

Témoins lumineux (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

DISPLEJE A UKAZOVATELE (1/3)

Upozornenie na minimalny
stav hladiny oleja v motore

Pri Startovani motora, displej na pristro-
jovej doske vas upozorni, ak je hladina

oleja v motore na minime. = 4.4,

Prvé upozornenie mobzete vymazat
stlacenim spina¢a 1 ,OK”.

Nasledujuce upozornenia sa vymazu
automaticky po 30 sekundach.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0
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Pristrojova doska v milach

(je mozné prejst na km/h)

Vozidla bez multimedialnej obrazov-

ky

— Po vypnuti zapalovania podla po-
treby niekofkokrat stlacte spinac 2
a prejdite na kartu vozidlab,

— opakovanym stla¢anim tlacidla 3 ale-
bo 4 prejdite na polozku ,Nastavenia”
a potom stlacte tlacidlo 1 ,,0K”,

— zopakujte rovnaku operaciu pre
pristup k L,PALUBNA DOSKA’
a potom k ,Jednotky”.

ENG_UD73048_1
Afficheurs et indicateurs (XFK

Vozidla vybavené multimedialnou
obrazovkou.

Pozrite si navod na pouzivanie multi-
medialneho systému a vyberte audio
systém.

Poznamka: V oboch pripadoch sa po
odpojeni akumulatora palubny pocita¢
automaticky vrati na pévodnu jednotku
rychlosti.

Do predchadzajuceho rezimu sa
vratite rovnakym postupom.
PodrobnejSie  informacie  najdete

v ndvode multimedialneho systému.

1.95
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Noir  Cierny text

DISPLEJE A UKAZOVATELE (2/3)

Ji==

Pristrojova doska A Otackomer 6 Palubny poéita&9

Rozsvieti sa po zapnuti zapalo- (dieliky na stupnici 1000) = 1.98
vania. ~ Rozsvietenie  niektorych © Kontrolka teploty chladiace; Predpokladany poéet kilometrov pri
vystraznych svetiel je sprevadzané kvapaliny 8 zostavajlicej zasobe paliva 10

spravou. Pri normélnej prevadzke musi indikator = Hodnota sa zobrazi po prejdeni 400
V zavislosti od vozidla mobzete 8 predchadzat &ervent zénu 7. Pri metrov.

pristrojovi dosku prispdsobit svojim ~ vagsom zatazeni sa k nej mdZe prib- = 1.100

potrebam pomocou roznych farieb — |izit. Nie je to ni¢ vazne, aZ pokial sa B ) o
podla vlastnej volby. V pripade nezobrazi vystrazné svetlo Pocitadlo celkovo najazdenych kil-
vozidiel vybavenych multimedialnou spolodne so spravou na pristrojovej ometrovll

obrazovkou si  pozrite navod = yocke a zvukovym signalom. = 1.100

k multimedialnemu systému.

Informacie uréené pre vozidla, ktoré

nie su vybavené navigaénym systé-

mom najdete v kapitole 1, v Casti

»,Menu osobnych nastaveni vozidla”.

1.96
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Noir  Cierny text

DISPLEJE A UKAZOVATELE (3/3)

Kontrolka stylu jazdy 12 = 2.19

Ukazovatel stavu paliva 14
Ak je hladina na minime, vystrazné

svetlo integrovana \
ukazovateli sa zobrazi spolo¢ne so
zvukovym signalom. Co najskér
doplrite hladinu.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Tachometre 13 a (v zavislosti

od vozidla) 15 (km/h)

Rychlost kontrolujte len na schvalenom
tachometri13.

Indikator 15 ma len informativny charak-
ter.

ENG_UD73048_1

) 4 231 Eco 23°C

STOP

’

E
B

B A A N A

S L]

63524km 435km

Zvukovy signdl nadmernej rychlosti
V zavislosti od vozidla a krajiny sa

zobrazi vystrazné svetlo

a zaznie zvukovy signal. Tento zvu-
kovy signal zaznie len ¢o rychlost
vozidla presiahne hodnotu 120 km/h.
Toto vystrazné svetlo zostane svietit,
pokial sa vozidlo pohybuje rychlostou
nad 120 km/h.

1.97
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Noir  Cierny text

PALUBNY POCITAC: vieobecné informacie (1/2)

llo

palubny pocita¢

V zavislosti od vozidla zoskupuje
nasledujuce funkcie:

— prejdena vzdialenost,

— parametre jazdy,

— informacné spravy,

— spravy o poruchach (spojené
s vystraznym svetlom ),

— vystrazné spravy (spojené
s vystraznym svetlom ).

— Menu osobnych nastaveni vozidla
- 1.107.

VSetky funkcie su
nasledujicich stranach.

opisané na

Podla potreby niekolkokrat stlacte spin-
ac 1 a prejdite na kartu ,Vozidlo”.

Opakovane stlacajte ovladac¢ 2 alebo 3
a potom v pripade potreby pouzite
spina¢ 4 na potvrdenie ,OK”.

Vybery
(zobrazenie zavisi
vozidla a krajiny)

od vybavenia

a) Palubny dennik, prezeranie in-
forma¢nych ddajov a udajov
o poruchéch,

b) okamzita a priemerna spotreba
paliva,

c) pocitadlo prejdenej vzdialenosti
a priemerna rychlost,

d) Znovu nastavte tlak
v pneumatikéch,

e) nastavenie hodin,

oleja,

1.98
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Noir  Cierny text

PALUBNY POCITAC: vieobecné informacie (2/2)

Vynulovanie denného pocditadla
kilometrov a parametrov jazdy
(tla€idlo vynulovania)

Pri zvolenom  zobrazeni jedného

z parametrov jazdy stlacte diho spinac 4
,OK”, az kym sa zobrazenie nevynuluje.

Automatické vynulovanie par-
ametrov jazdy

K vynulovaniu dobjde automaticky po
prekroceni hranice niektorého parametra.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Interpretécia niektorych hodnét
zobrazenych po stlaéeni
Top Start:

Hodnoty priemernej spotreby, dojazdu
a priemernej rychlosti sa postupne
ustaluju so vzdialenostou prejdenou od
posledného stlacenia Top Start.

Pocas prvych prejdenych kilometrov po
stlaeni Top Start mobzete zistit,
ze pravdepodobny dojazd sa zvacsuje.
Je to spdsobené tym, ze systém berie
do dvahy priemernd spotrebu od
posledného stlacenia Top Start. Te-
da priemerna spotreba moze klesat,
ak:

— faza rozjazdu vozidla sa skondila,

— motor dosiahol svoju prevadzkovu
teplotu (pri stlaceni Top Start bol
motor studeny),

— presli ste z mestskej premavky
do preméavky mimo mesta.

ENG_UD73048_1

Ordinateur de bord : généralités (XFK - Nissan)
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Noir  Cierny text

PALUBNY POCITAC A SYSTEM VAROVANIA: parametre cesty (1/4)
Zobrazovanie nasledujlcich informécii ZAVISi OD UROVNE VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Priklady vol'by

Interpretacia zobrazovanej informacie

Systémy vozidiel OK

&= 4 1100

5,8 1/100

112,4 km

?. . Gl
123,4 km/h

a) Palubny dennik.
3,$\) Postupné zobrazovanie:
~ — informaéné spravy (airbag pre spolujazdca OFF, ...),
— spravy o poruchach &innosti (skontrolovat vstrekovanie, ...).

==> b)Momentélna spotreba.
Hodnota sa zobrazi po dosiahnuti rychlosti 30 km/h.

:,éa\ Priemerna spotreba paliva od posledného vynulovania.
> Hodnota sa zobrazi po prejdeni aspoii 400 metrov od posledného stlagenia
Top Départ.

:—é‘) c) Pocitadlo kilometrov: Prejdena vzdialenost’ od posledného vynulovania.

J’éﬁ Priemerna rychlost’ od posledného vynulovania.
Hodnota sa zobrazi po prejdeni 400 metrov.

1.100
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Noir  Cierny text

PALUBNY POCITAC A SYSTEM VAROVANIA: parametre cesty (2/4)
Zobrazovanie nasledujucich informacii ZAVISi OD UROVNE VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Priklady vofby Interpretacia zobrazovanej informacie

:—é“\ d) Znovu nastavte tlak v pneumatikach.
Inic. tlaku v pneumatikach 2 ) - 297 P
dlhym stladenim '
16:30 :—é‘) e) Nastavenie ¢asu.
” - 1.110

1.101
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Noir  Cierny text

PALUBNY POCITAC A SYSTEM VAROVANIA: parametre cesty (3/4)
Zobrazovanie nasledujlcich informécii ZAVISi OD UROVNE VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Priklady volby

Palubny pocita¢ so spravou o dojazde
po najblizS§iu kontrolu

Interpretacia zobrazovanej informéacie

Servisna prehliadka s periédou
30 000 km/24 mesiacov

Servisna prehliadka s periddou
300 km/24 dni

VyZaduje sa servisna prehliadka

f) Dojazd po najblizSiu kontrolu a vymenu oleja.

Dojazd po najblizsiu prehliadku

Po zapnuti zapalovania, no bez nastartovania motora prejdite na

moze nastat niekolko pripadov:

— vzdialenost' je menSia ako 1500 km alebo jeden mesiac: zobrazi
(vzdialenost alebo ¢as),

— dojazd sa rovna 0 km alebo sa dosiahol datum prehliadky: zo-
brazi sa sprava “Service Required” (Vyzaduje sa servis) spolo¢ne
s vystraznym svetlom L 2>~}

Vozidlo si vyzaduje €o najrychlejSie vykonat technickd prehliadku.

Obnova: ak chcete vynulovat vzdialenost pred dal$im servisom, stlaéte a podrzte tlacidlo OK priblizne 10 sekund, kym sa na
displeji natrvalo nezobrazi stav kilometrov pred servisom.

Poznamka: ak kontrola prebehne bez vymeny oleja, je potrebné reinicializovat len pocet kilometrov pred najblizSou servisnou

1.102
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Noir  Cierny text

PALUBNY POCITAC A SYSTEM VAROVANIA: parametre cesty (4/4)
Zobrazovanie nasledujucich informacii ZAVISi OD UROVNE VYBAVY A KRAJINY URCENIA.

Priklady volby

Palubny poéita& so spravou o dojazde Interpretacia zobrazovanej informacie
po najblizSiu kontrolu

f) Dojazd po najblizSiu kontrolu alebo vymenu oleja.

Dojazd po najblizsiu prehliadku
Vymena oleja s periédou Po zapnuti zapalovania, no bez nastartovania motora prejdite na

30 000 km/24 mesiacov udaj o zobrazeni dojazdu po najblizSiu vymenu oleja.

v niektorych pripadoch zmenSovat' rychlejSie, nez je skutoéna prejdena vzdialenost.

Obnova: ak chcete vynulovat vzdialenost pred dalSou servisnou prehliadkou, stlaéte a podrzte tlaCidlo OK priblizne
10 sekund, kym sa na displeji natrvalo nezobrazi stav kilometrov pred vymenou oleja.

Poznamka: ak kontrola prebehne bez vymeny oleja, je potrebné reinicializovat len pocet kilometrov pred najblizSou servisnou
kontrolou. V pripade vymeny oleja je treba reinicializovat dojazd po najbliZSiu kontrolu i vymenu oleja.

1.103
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Noir  Cierny text

PALUBNY POCITAC A VYSTRAZNY SYSTEM: informaéné hlasenia

Mézu poméct pri priprave vozidla na jazdu a informuju vas o ur€itej volbe alebo o stave jazdy.
Priklady informacénych sprav su uvedené dalej.

Priklady sprav Interpretacia zobrazovanej informacie

,Parkovacia brzda AKTIVOVANA” | Znamena, Ze parkovacia brzda ja zatiahnuta.

Ak chcete odomknut stipik riadenia, mierne otodte volantom a stiéasne pritom stlacte

»Otocit' volantom + START tlagidlo Startovania vozidla.

“Prebiehajuce kontroly vozidiel” | Zobrazi sa po zapnuti zapalovania, ked vozidlo vykonava autodiagnostiku.

1.104

ENG_UD73048_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0 Ordinateur de bord : messages d'information (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

PALUBNY POCITAC A VYSTRAZNY SYSTEM: hlasenia o prevadzkovych poruchach

Zobrazuju sa s vystraznym svetiom a vyzaduju, aby ste ¢o najskor opatrnou jazdou zasli do znackového
servisu. NereSpektovanim tohto odporucania riskujete poskodenie svojho vozidla.
Zmiznu po stlaceni tlacidla volby zobrazovania alebo po niekolkych sekundach a ulozia sa do palubného dennika.

Vystrazné svetlo zostane svietit. Priklady sprav o poruchach su uvedené dalej.

Priklady sprav

Interpretacia zobrazovanej informacie

»Skontrolujte vozidlo“

»VAROVANIE: Skontrolujte airbag”

»Skontrolujte systém proti znecisteniu”

»VAROVANIE: Skontrolujte hovor SOS”

Indikuje poruchu snimacov pedalov, systému riadenia akumulatora alebo
snimaca hladiny oleja.

Indikuje poruchu bezpeénostnych systémov dopifiajucich pasy. Pri nehode
hrozi, ze sa nespustia.

Indikuje poruchu v systéme spracovania vyfukovych plynov.

Indikuje poruchu v systéme tiesriového hovoru.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0
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PALUBNY POCGITAC A VYSTRAZNY SYSTEM: vystrazné hlasenie

Zobrazuju sa s vystraznym svetlom a vyzaduju, aby ste okamzite zastavili pre vasu viastnu bezpeénost,
akonéhle to dopravna situacia dovoli. Vypnite motor a uz ho nestartujte. Porad'te sa v znackovom servise.

Priklady vystraZznych sprav su uvedené dalej. Poznamka: spravy sa zobrazuju na displeji bud jednotlivo alebo striedavo
(ak je potrebné zobrazit niekofko sprav). Méze ich sprevadzat vystrazné svetlo a/alebo pipnutie.

Priklady sprav

Interpretacia zobrazovanej informacie

,»VAROVANIE: riziko poruchy motora”

»VAROVANIE: Brzdovy systém”

»VAROVANIE: Elektricky systém”

,defekt®

»VAROVANIE: Posilinovac riadenia”

Indikuje poruchu vstrekovania, prehriatie motora alebo vazny problém tykajuci
sa motora.

Indikuje poruchu brzdového systému.
Indikuje poruchu pri dobijani akumulatora vozidla (alternator...).
Znamena, Zze minimalne jedno z kolies je poskodené alebo silne podhustené.

Signalizuje problém s riadenim.

1.106
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MENU PRISPOSOBENIA NASTAVENI VOZIDLA (1/3)

Tato funkcia umoznuje, v zavislosti od
vybavenia vozidla, zapnutie/vypnutie a
nastavenie niektorych  funkcii vo
vozidle.

Vozidla vybavené multi-
medialnou obrazovkou 1

Pristup do menu nastavenia

Informécie o pristupe k nastaveniam
najdete v navode na pouZzivanie ro-
zlicnych ¢&asti multimedidlneho sys-
tému.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Vyber nastaveni

Vyberte menu a potom funkciu, ktort
chcete upravit (zobrazenie informacii
na pristrojovej doske zavisi od vybavy
vozidla a krajiny ur€enia):

a) ,Jazda™:

— kontrolka hlasitosti,

b) ,Pristup”:

— Uvolnenie dveri vodi¢a

— Zamykanie dveri poCas jazdy

— Otvaranie/zatvaranie v rezime
hands-free

— Dialkové zamykanie/odomykanie
pri prichode

— Zvuk zamykania na zaklade
vzdialenosti

— Tichy rezim

— Automatické zamykanie

c) ,Stieranie a osvetlenie”:

— VonkajSie pomocné osvetlenie
— Stieranie pri jazde spiatockou
— Automatické predné stieranie
— Stieranie po ostrekovani

ENG_UD73048_1

d) ,Vitajte™
— VonkajSie uvitanie
— Automatické sklapanie spatnych
zrkadiel
— Vnltorné uvitanie
— Automaticky rezim stropného svet-
la.
V zavislosti od funkcie vyberte:
- ,ZAP” alebo ,VYP” na aktivovanie
alebo deaktivovanie,
alebo
— trvanie nastavenia ¢asu zapnutia
svetla (napr. pre funkciu ,vonkajsie
pomocné osvetlenie”).
Podrobnejsie informacie najdete
v nhavode multimedialneho systému.

Z bezpecnostnych dévodov
nenastavujte sedadlo
pocas jazdy.

1.107
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MENU PRISPOSOBENIA NASTAVENI VOZIDLA (2/3)

Vyber nastaveni

Pomocou ovladaca 4 alebo 5 vyberte
funkciu, ktort chcete upravit a na pot-
vrdenie stlacte tlacidlo 6 ,OK” (zobra-
zenie zavisi od vybavy vozidla a krajiny
uréenia):,
a) “PRISTROJOVA DOSKA”:
— Jazyk,
— Jednotka,
b) ,VOZIDLO”:
— stieranie zadného skla pri ctvani,
— Automatické stieranie ¢elného skla,
— Funkcia zotretia kvapiek
vpredu/vzadu,
— Vonkajsie uvitanie
c) “PARKOVACI ASISTENT”:

— Hlasitost pipania,

Vozidla bez multimedialnej
obrazovky.

Pristup k menu na nastavenie dis-
pleja 2

Ked je vozidlo zastavené, podla po-
treby opakovane stlacajte spina¢ 3 s
cielom prejst na kartu ,Vozidlo”, opa-
kovane stlacajte spina¢ 4 alebo 5 a
prejdite do menu ,Nastavenia”. Vyber
potom potvrdte stlaCenim tlacidla 6
LOK”.

1.108
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d) “ASISTENCIA PRI RIADENI":
— Hlasitost’ zvuku pri opusteni
jazdného pruhu,
— Citlivost vystrahy pri opusteni
jazdného pruhu,
— Vystraha vibraciou pri opusteni
jazdného pruhu,
— Citlivost asistenta jazdy v jazdnom
pruhu,
— upozornenie na mftvy uhol
— Citlivost' aktivneho brzdenia,
— RozSirena bezpeénost
— Upozornenie na nadmernu rychlost,
— Upozornenie na vzdialenost,

e) “OSVETLENIE™:
— Automaticky rezim stropného svet-
la,
— Automatické vonkajsie pomocné
osvetlenie,
— VonkajSie pomocné osvetlenie:
XX s,

f) “PRISTUP”:
— Zamykanie dveri pocas jazdy
— Otvaranie/zatvaranie v rezime
hands-free,
— Odomykanie len dveri vodi¢a,
— Automatické opatovné zamykanie,
— Tiché zamknutie,
— Automatické otvaranie/zatvaranie,
— Automatické sklapanie spatnych
zrkadiel

g) ,OBNOVA”.

funkcia zapnuta.

I:I funkcia vypnuté

Menu de personnalisation des réglages du véhicule (XFK - Nissan)
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MENU PRISPOSOBENIA NASTAVENI VOZIDLA (3/3)

Ak ste si uz vybrali riadok, stlatenim
spinaca 6 ,0K” zmenite funkciu.

Ak si zvolite nastavovanie ,PARKO-
VACI ASISTENT* a potom
,HLASITOST*, alebo ,PRISTROJOVA
DOSKA” a potom ,JAZYK”, budete mat
znovu k dispozicii  nastavovanie
(hlasitosti signalu pomocného parko-
vacieho systému alebo jazyka pristro-
jovej dosky). V takom pripade nastavte
poZadovanu  volbu a  potvrdte
stlacenim tlacidla ,6 OK”, zvolena hod-
nota bude oznalend symbolom

IEI pred riadkom.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Ak chcete opustit menu. stlacenim
tlacidla 4 alebo 5 prejdite na polozku
,SPAT” a vyber potvrdte stlaéenim
tla¢idla 6 ,OK”. MozZno bude potrebné
vykonat tuto operaciu niekolkokrat.

Menu osobnych nastaveni vozidla
nemdzete pouzivat pocas jazdy. Pri
rychlosti nad 20 km/h sa displej na
pristrojovej doske automaticky prepne
do reZimu palubného pocitaca.

ENG_UD73048_1
Menu de personnalisation des réglages du véhicule (XFK - Nissan)
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Noir

CAS A VONKAJSIA TEPLOTA (1/2)

O

o0
~
”
-~
©

Vozidla vybavené multimedialnou
obrazovkou

Cas alebo vonkajsia teplota sa objavia
na multimedialnej obrazovke 1.

Pozrite si navod na pouzivanie multi-
médii

Ak v zavislosti od vozidla déjde
k preruSeniu privodu elektrickej
energie (odpojenie akumulatora,
preruSenie privodného kabla...),
¢as sa nastavi automaticky po
niekolkych minatach, ked bude
moéct systém prijimat informacie
GPS.

1.110
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Vozidla bez multimediélnej obrazovky

Podla potreby niekoflkokrat stlacte spin-
ac 2 a prejdite na kartu ,,Vozidlo”.

Hodiny 6 nastavte opakovanym
stlaéanim ovladaca 3 alebo 4.

Stlacte a podrzte stlaceny spina¢ 5
,OK”, kym zobrazenie €asu neprestane
blikat.

ENG_UD73048_1

_BC m» £

-— -
435km

63524km

Hodiny nastavte opakovanym
stlacanim ovladaca 3 alebo 4 a potom
nastavenie potvrdte stlacenim spinaca
5,0K".

Minuty nastavte opakovanym stlacanim
ovladaca 3 alebo 4, a potom nastaven-

ie potvrdte stlaéenim spinaca 5 ,0K”.

Heure et température extérieure (XFK - Nissan)
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CAS A VONKAJSIA TEPLOTA (2/2)

— ...
63524 .im 435 km

VonkajSia teplota,
Indikéator 7

Osobitost’

Ak je vonkajsia teplota v rozmedzi od
-3 °Cdo + 3 °C, znaky °C blikaju
(signalizécia rizika poladovice).

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Kontrolka vonkajsej
/!\ teploty

Vzhladom na to, Ze vytvaranie
poladovice zavisi od klimatickych
podmienok, miestnej vlhkosti
vzduchu a teploty, jej pritomnost na
ceste sa neda zistit' len na zaklade
informacie o vonkajsej teplote.

ENG_UD73048_1
Heure et température extérieure (XFK - Nissan)
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SPATNE ZRKADLA (1/3)

Nastavenia

Pomocou spinaca 2 vyberte spatné
zrkadlo a potom ho tladidlom 1 nas-
tavte do pozadovanej polohy.

Spéatné zrkadla s ohrevom

Zrkadlo sa rozmrazuje sufasne so
zadnym sklom. = 3.5 = 3.9

Z bezpecnostnych dovodov
A nenastavujte sedadlo

pocas jazdy.

Noir  Cierny text

Skl4panie spatnych zrkadiel,
(v zavislosti od vozidla)

Sklopenie  spatnych  zrkadiel po
zamknuti vozidla je automatické (spinac
3 v polohe B).

V kazdom pripade mobzete prepnut
sklopenie (spina¢ 3 v polohe C) alebo
vyklopenie (spina¢ 3 v polohe A) spét-
nych zrkadiel.

Automaticky rezim je teda vypnuty. Pri

opatovnej aktivacii nastavte spina¢ 3 do
polohy B.

Funkcia uvitania a rozluc¢enia
(v zavislosti od vozidla)

Pozrite si navod na pouzivanie multi-
medialneho systému, aby ste ziskali
pristup k funkcii uvitania a rozlu¢enia.

Funkciu  zapnite alebo  vypnite
vyberom moznosti (ZAP alebo VYP).

Podfa zvolenej moznosti sa spatné

zrkadla otvoria:

— po nasledujucom zapnuti zapalo-
vania (vypnuta funkcia),

— pri detekcii inteligentného kluca
alebo pri odomknuti vozidla (ak-
tivovana funkcia).

Predmety, ktoré spozorujete
/'\ v spatnom zrkadle dveri su
(] - . e v ~
v skutocnosti blizSie, nez
vyzeraju. Z hladiska vlastnej
bezpecnosti to vezmite do uvahy,
aby ste spravne odhadli vzdialenost
pred kazdou zmenou smeru.

VonkajSie spatné zrkadlo
A na strane vodi€a ma dve
=} viditelne oddelené zdny.
Zéna E zobrazuje to, €o
skuto¢ne vidno v beznych spatnych
zrkadlach. Zéna D umozhuje

zvacsit vyhlad dozadu.

1.112
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SPATNE ZRKADLA (2/3)

- /
Manualne sklapacie vonkajsie
spatné zrkadla

Ak chcete sklopit spatné zrkadlo, po-

tiahnite ho smerom k oknu dveri, az
kym sa neozve cvaknutie.

Ak chcete vratit spatné zrkadlo do
prevadzkovej polohy, postupujte
v opacnom poradi. Presvedcte sa, &i je
spravne zaistené.

nenastavujte sedadlo

/'\ Z bezpecnostnych dévodov
=/ podas jazdy.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Noir  Cierny text

Mimoriadny pripad
Ked sa spatné zrkadlo vyklopi alebo
sklopi manualne, mézete ho vratit do

pouzivanej polohy.

Vykonate to stlacenim spinaca 3. Zo
spatného zrkadla sa ozyva mechan-
ické cvakanie.

Ak cvakanie nepoCut, znova stlacte
spina€ 3, kym spatné zrkadlo nezacne
vydavat tento zvuk.

ENG_UD73048_1

p—

Vnatorné spatné zrkadlo
Zrkadlo sa da nastavit.

Spatné zrkadlo s packou 4

Pri jazde v noci zatlate packu na
zadnej Casti spatného zrkadla 4, aby
vas neoslepovali svetlomety vozidiel
za vami.

Spatné zrkadlo bez packy 4

Spatné zrkadlo automaticky stmavne,
ked vas predchadza vozidlo, ktoré
vas oslni, alebo vozidlo s velmi
silnymi svetlami.

1.113

Rétroviseurs (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

Spéatné zrkadla (3/3)

Sirokouhlé spitné zrkadlo 6 Rozne zény, o ktorych ma vodic pre-

(v zavislosti od vozidia) htad:

— D v Sirokouhlom spatnom zrkadle,
Sklopenim slne¢nej clony 5 ziskate — E cez okno spolujazdca vpredu,
pristup k Specidlnemu zrkadlu, ktoré — F vo vonkajSom spatnom zrkadle.

vam umozni zvySit bo¢nu viditelnost
pri manévrovani s vozidlom.

1.114
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OSVETLENIE VOZIDLA A VONKAJSIA SIGNALIZACIA (1/6)

V zavislosti od vozidla sa stretavacie

E svetla automaticky rozsvietia po
niekolkych prechodoch stieracich list
¢elného skla.

boéné svetla
) Otoéte kruzok 2, az kym sa ne-
objavi symbol 3 oproti ryske. _ Streta . {14
Na pristrojovej doske sa rozsvieti j re. aYaCIG sv,e a,
kontrolka. Cinnost pri ruénom ovladani Pred jazdou v noci si
OtocCte kruzok 2, az kym sa neobjavi /!\ skontrolujte, Ze elektrické
; : ; i . istrojovej iadenie funguje spravne
Funkcia rozsvietenia symbol 3 oprqtl .ryske Na pristrojovej zariaden
. . doske sa rozsvieti kontrolka. a nastavte si svetlomety (ak
dennych svetiel nebudete jazdit s obvyklou zatazou
bez stladenia packy 1 po nastartovani (v zavislosti od vozidla) neboli zakryté (Spinou, blatom,
motora a zhasnu pri vypnuti motora. Otadajte krizok 2, kym sa symbol AU- snehqm, prepravovanymi  pred-
TO nenachadza oproti znatke 3: pri metmi).
nastartovanom motore sa stretavacie
svetla rozsvietia alebo automaticky
zhasnu, v zavislosti od intenzity svetla,
bez nastavovania packy 1.

1.115
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OSVETLENIE VOZIDLA A VONKAJSIA SIGNALIZACIA (2/6)

550G

E®) piarkoveé svetla

Pri nastartovanom motore a ked' stre-
tavacie svetla svietia, potlacte packu
1. Na pristrojovej doske sa rozsvieti
kontrolka.

Svetla sa prepnu spat do stretavacej
polohy, ak znovu potiahnete packu 1
smerom k sebe.

Funkcia ,zdvihnutia svetiel po¢as
jazdy”

(v zéavislosti od vozidla)

Ked su aktivované dialkové svetla,
funkcia zdvihnutia svetiel poc¢as jazdy
zlepSuje prehlad vodi€a o situacii tym,
Ze automaticky zdvihne stretavacie
svetla a dialkové svetla.

1.116
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Pri vypnuti dialkovych svetiel sa stre-
tavacie svetla vratia do povodnej polo-

hy.
Automatické dialkové
— svetla:

V zavislosti od vozidla systém auto-
maticky zapina a vypina dialkové svetla.
Funkcia vyuziva kameru umiestnenu za
vnltornym  spatnym zrkadlom na
rozpoznavanie vozidiel pred vami
a vozidiel prichadzajucich v protismere.

Systém moze byt naruSeny za istych

podmienok, vratane:

— extrémne klimatické podmienky
(dazd, sneh, hmla...),

— za8pinené celné sklo, alebo ka-
mera,

— ak ma vozidlo pred vami alebo
oproti iduce vozidlo slabo viditelné
alebo zakryté osvetlenie,

— nespravne nastavenie prednych
svetiel,

— reflexné systémy,

ENG_UD73048_1

V zavislosti od vozidla sa dialkové

svetla rozsvecuju automaticky, ak:

— je vonkajSia svetelnost nizka,

— sa nezisti ziadne iné vozidlo, &i
osvetlenie,

— rychlost vozidla je vy$Sia nez asi
40 km/h.

Ak nie splnena jedna z vySSie
uvedenych podmienok, systém sa
prepne do rezimu stretavacich
svetiel.

Poznamka: dbajte na to, aby pred-
né sklo nebolo zakryté (necistotami,
blatom, snehom, kondenz4ciou
atd.).

Aktivacia  automatickych di-

alkovych svetiel:

— otacajte krizkom 2, kym sa sym-
bol AUTO nenachadza oproti
znacke 3,

— zatlaéte packu 1

Na palubnej doske sa zobrazi

vystrazné svetlo .

Eclairages et signalisations extérieures (XFK - Nissan)
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OSVETLENIE VOZIDLA A VONKAJSIA SIGNALIZACIA (3/6)

Poruchy ¢innosti

S50F%

Ak sa zobrazi na pristrojovej doske
sprava ,Skontrolujte automatické

osvetlenie”, systém je vypnuty. Poradte
sa v znaCkovom servise.

Pouzivanie prenosného
A navigaéného systému
Vv noci v zéne elného skla
umiestneného pod kamerou méze
——u Automatické dialkové narasat funk&nost systému ,auto-
svetla (pokradovanie) matickych dialkovych svetiel” (riziko
odrazu na ¢elnom skle).

Deaktivacia automatickych di-
alkovych svetiel:
— Krazok otocte 2 do inej polohy nez

AUTO,
alebo ] . .
— potiahnite packu 1. System ,,auto_m?tlckvych di-
alkovych svetiel” v Ziadnom
E@ pripade nemozno

Vystrazné svetlo === na pristrojovej pouzivat ako nahradu za oboz-
retnost’ vodi¢a pokial ide o osvetle-

doske zhasne. - ) . o -
nie vozidla a jeho prispdsobenie

Poznamka: dialkové svetla sa aktivuju podmienkam svetelnosti, viditelnos-

po deaktivacii funkcie automatickych ti a cestnej premavke.
dialkovych svetiel.

1117
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OSVETLENIE VOZIDLA A VONKAJSIA SIGNALIZACIA (4/6)

Vypnutie svetiel

Svetla zhasnld po vypnuti motora ot-
vorenim  vodiCovych dveri alebo
uzamknutim vozidla. V tomto pripade
sa pri dalSom naStartovani motora
svetla zapnu podfa polohy krazku. 2.

Poznadmka: v pripade, ze su hmlové
svetla zapnuté, osvetlenie automaticky
nezhasne.

1.118
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Funkcia uvitania a rozlucenia
(v zavislosti od vozidla)

Po aktivacii funkcie sa denné svetla
azadné bocné svetld automaticky
rozsvietia po rozpoznani inteligentného
kla¢a alebo po odomknuti vozidla.

Zhasnu sa automaticky:

— asi jednu minGtu po ich rozsvietent,

— po nastartovani motora v zavislosti
od polohy packy osvetlenia,

alebo
— po zaisteni vozidla.

Zapinanie/vypinanie funkcie

Informécie o aktivacii alebo deaktivacii
vonkajSieho uvitania najdete v navode na
pouzivanie multimedialneho systému.

Vyberte moznost ,ZAP” alebo ,VYP”.

ENG_UD73048_1

Zvukovy signal
svetiel.

V pripade, ked svetla zostali zapnuté
aj po vypnuti motora, po otvoreni
prednych dveri vodi¢a zaznie varovny
signal, ktory vas upozorni, ze ste po
vypnuti zapalovania nevypli svetla.

zapnutych

Poruchy ¢innosti

Ak sa na pristrojovej doske zobrazi
sprava “WARNING: Check Lighting”
(VAROVANIE: Skontrolujte osvetlenie)
spolotne s vystraznym svetlom

a ked vystrazné svetlo @

blikd, znamena to poruchu osvetlenia.
Poradte sa v znackovom servise.

Eclairages et signalisations extérieures (XFK - Nissan)
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OSVETLENIE VOZIDLA A VONKAJSIA SIGNALIZACIA (5/6)

ST

“Funkcia ,,vonkajsie pomocné
osvetlenie*

Téato funkcia vdm umozZriuje okamzité
rozsvietenie obrysovych a stretavacich

svetiel (napr. pri otvarani brany).

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Ked su svetla motora vypnuté,
krazok 2 je v polohe AUTO, potiahnite
packu 1 smerom k sebe: bocné
a stretavacie svetla sa zapnu priblizne
na 30 sekdnd spolu s kontrolkami

a vystraznymi svetlami . a na
pristrojovej doske.

Ak chcete predizit tento interval, po-
tiahnite packu Styrikrat (celkovy C¢as
mbze byt obmedzeny na priblizne dve
minudty). Na pristrojovej doske sa zo-
brazi hlasenie ,Follow-me Home for _ _
_” spolu s ¢asom svietenia, ¢im sa pot-
vrdi tento ukon. Potom mézZete zamknut
vozidlo

Ak chcete zhasnut eSte pred auto-
matickym zhasnutim, otocte krdzok 2 do
hociktorej polohy a vratte ho do polohy
AUTO.

ENG_UD73048_1
Eclairages et signalisations extérieures (XFK - Nissan)
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OSVETLENIE VOZIDLA A VONKAJSIA SIGNALIZACIA (6/6)

550G

¥ Predné hmlové svetla
(v zavislosti od vozidla)

Otacajte stredovym krazkom 4 na
pactke 1, kym symbol nebude
smerovat k znacke 3, potom ho
uvolnite.

Funkcia zéavisi od zvolenej polohy
vonkajSieho osvetlenia. Na pristrojovej
doske sa pritom rozsvieti prisluSna
kontrolka.

Zadné hmlové svetla

OtocCte stredny krazok 4 na
packe 3, az kym sa oproti ryske neob-
javi symbol, potom ho pustte.

Funkcia zavisi od zvolenej polohy von-
kajSieho osvetlenia. Na pristrojovej
doske sa pritom rozsvieti prislusSna
kontrolka.

Nezabudnite svetld do hmly vypnut,
akonahle sa zlepsi viditelnost, aby ste
nerusili ostatnych ucastnikov cestnej
premavky.

Vypnutie svetiel

Opakovane otacajte stredovy kruzok 4,
kym sa symbol 3 nenachadza oproti
symbolu hmlovych svetiel.
Na pristrojovej doske prisludna kontrol-
ka zhasne.

Pri vypnuti vonkajSieho osvetlenia
vozidla sa vypne koncové hmlové svet-
lo.

Svetla do zakruty
(v zavislosti od vozidla)

Pri jazde so zaradenym prevodo-
vym stupnom pre jazdu dopredu,
ked je rychlost vozidla nizSia nez 40
km/h, pri prechadzani zakrutou so
zapnutymi stretavacimi svetlami za
urc¢itych podmienok (rychlost, uhol
nato€enia volantu, zapnutd smerov-
ka...) sa jedno zhmlovych svetiel
rozsvieti, aby osvetlilo zakrutu.

Ak je zaradeny reverzny prevodovy
stupen a stretdvacie svetla su zap-
nuté, dve hmlové predné svetla sa
automaticky rozsvietia.

Poznamka: pri preradeni
z reverzného prevodového stupfa
(napriklad pocas parkovania) sa zap-
nd dve hmlové svetld, az kym
rychlost’ vozidla nepresiahne priblizne
10 km/h.

atické.

Ak je hmla, snezi alebo prepravujete predmety presahujuce rozmer strechy, automatické zapinanie svetiel nie je system-

Za zapinanie hmlovych svetiel zodpoveda vodi¢: kontrolky na pristrojovej doske vas informuju o tom, &i hmlové svetla svietia
(kontrolka svieti) alebo nie (kontrolka nesvieti).
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NASTAVOVANIE SVETLOMETOV (1/2)

Dosvit svetlometov je mozné menit
spinaom A v zavislosti od zatazenia

vozidla.

So zapnutymi stretdvacimi svetlami na
pristrojovej doske podla potreby opa-
kovane stlacajte alebo nadvihujte spin-
ac A na vyber pozadovanej polohy.

Poznamka: v zavislosti od vozidla sa
pri nastartovani motora na pristrojovej
doske na priblizne 30 sekund
a 5 sekund po kazdom stlaceni spinaca
A zobrazi prislusna poloha.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Priklady umiestnenia ovladaca na
nastavenie A podla zat'azenia

Verzia DODAVKA Verzia kombi

Vodi¢ sam alebo s cestujicim
vpredu 0 0
Vsetky sedadla obsadené . 1
Vodi¢ so vSetkymi cestujicimi
a batozinou (alebo zat'azenim) i 2
s dosiahnutim maximalnej pov-
olenej celkovej hmotnosti
Vodi¢ bez cestujucich
a batoziny (alebo zat'azenia)

- ) AT 2 3
s dosiahnutim maximalnej
celkovej povolenej hmotnosti

V nasledujucej tabulke sa uvadza niekolko prikladov. Vo vSetkych pripadoch
nastavte ovladanie A podla zatazenia vozidla tak, aby bol na cestu dobry vyhlad
a aby nedochadzalo k oslepovaniu vodicov.

ENG_UD73048_1
Réglage des faisceaux (XFK - Nissan)

1121



Noir  Cierny text

NASTAVOVANIE SVETLOMETOQV (2/2)

V pripade jazdy vpravo s vozidlom
s riadenim na lavej strane (alebo
naopak), odpori¢ame pocas pobytu
nechat svetla prechodne nastavit
v znatkovom servise.

! ——

Prechodné nastavenie
Otvorte kapotu motora a v blizkosti
jedného z prednych svetlometov najdite

oznacenie B.
Princip funkcie

Pomocou skrutkovaéa alebo podob-
ného nastroja otoéte skrutku 1
0 polovicu oto€enia v smerom k symbo-
lu — a znizte ich dosvit.

Po skon€eni jazdy vratte nastavenie do
povodnej polohy: dosvit zvysite skrutko-
vacom otoenim skrutky 1 o polovicu
oto€enia smerom k symbolu +.

1.122
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STIERACE, OSTREKOVACE CELNEHO SKLA (1/4)

Vase vozidlo je vybavené
¢elnym stieraGom vybavenym
dazd'ovym senzorom

Dazdovy senzor sa nachadza na
¢elnom skle pred vnutornym spatnym
zrkadlom.

A jednorazovému
stieracov
Kratke stlacenie vyvola jeden
cyklus stiahnutia stieracmi.

B vypnuté,

pohybu

o~
™~
o
w0
w

Automaticka funkcia stierania
V tejto polohe systém zistuje
pritomnost vody na c&elnom skle
a spusta stierace s prispdsobenou
rychlostou stierania. Je mozné
zmenit' zacCiatok spustenia stierania
a ¢as medzi stiahnutiami ota¢anim
krizka 2:

— F: minimalna citlivost

— G: maximalna citlivost

Cim viac sa zvysi citlivost, tym

rychlejSie reaguju stierae a zvySuje

sa frekvencia stierania.

Pri zapnuti automatického stierania
alebo pri zvySeni citlivosti sa vykona

jeden cyklus stiahnutia stieracmi.

Poznamka:

dazdovy senzor ma len funkciu
pomoci. V pripade zniZenej vidi-
tefnosti musi vodi€ manualne ak-
tivovat stierae. Ak je hmla alebo
pada sneh, automatické stieranie
nie je systematické a zostava
pod vasou kontrolou,

— pri minusovej teplote sa auto-
matické stieranie nezapne po
nastartovani vozidla.
zapne sa automaticky, ked vozid-
lo prekro¢i prah rychlosti (prib-

lizne 8 km/h),

— nezapinajte automatické stieranie
za sucha,

—  kym zapnete automatické
stieranie, kompletne odmrazte
¢elné sklo.

1.123
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STIERAGE, OSTREKOVAGE GELNEHO SKLA (2/4)

Poruchy ¢innosti

V pripade nefunkénosti automatického
stierania funguju stierae v rezime
preruSovaného stierania. Poradte sa
v zna¢kovom servise.

Cinnost' dazdového senzora sa moze

narusit v pripade:

— poSkodené stieracie liSty, pas
vody alebo stopy po stierani
v oblasti detekcie snimaa mézu
zvysit reakény ¢as automatického
stierania alebo zvysit frekvenciu
stierania,

— Celné sklo s prasklinou alebo trhli-
nou na urovni snimaca alebo
¢elné sklo zaSpinené od prachu,
necistoty, hmyzu, namrazy,
pouzivanie vosku na umyvanie
a hydrofébnych produktov, auto-
matické stieranie bude menej
citlivé alebo nemusi vébec reago-
vat.

1.124
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Cierny text

D pomaly nepretrzity pohyb
stieracov

E  rychly nepretrzity pohyb
stieracov

ENG_UD73048_1

Osobitost’

Kazdé zastavenie vozidla poCas jazdy
znizuje rychlost stierania. Napriklad
rychly nepretrzity pohyb sa spomali na
normalny nepretrzity pohyb. Hned ako
sa vozidlo pohne, pohyb stieraCov sa
vrati na pévodne nastavenu rychlost.
Kazda volba pomocou packy 1 ma
prednost’ pred automatickou funkciou
a zrusi ju.

Odporucania

— V pripade namrazy overte pred
prvym uvedenim do prevadzky, &i
ramienka nie su prilepené. Ak zap-
nete stieraC so zablokovanymi
listami v dosledku namrazy, riskujete
poskodenie stierata ako aj motora
stieraCa Celného skla.

— Nezapinajte stierate na suchom
skle. Bude to mat za nasledok
pred¢asné opotrebovanie alebo
poskodenie list stieraCov.

Essuie-vitre / lave-vitre avant (XFK - Nissan)



Noir

STIERACE, OSTREKOVACE CELNEHO SKLA (3/4)

Specificka poloha predného
stieraca skla (servisna polo-
ha)

Tato poloha umozfiuje zdvihnat ram-

ienka stieraca, aby sa dali oddelit od

¢elného skla.

Moze byt uzitocna pri:

— umyvani stieratov

— oddelovani ramienok od celného
skla v zime,

— vymene stieracov = 5.38.

Pri zapnutom zapalovani a vypnutom
motore dvakrat prepnite packu 1 hore
do polohy A (jedno zotretie). Ramien-
ka sa zastavia kusok od kapoty.

Ak chcete vratit stierace do spodnej
polohy, pri zapnutom zapalovani
skontrolujte, &i su stierae sklopené na
¢elné sklo, a vratte packu 1 do polohy
A (jedno zotretie).

Pred zapnutim zapalovania zalozte
stierate na Celné sklo. V opaénom
pripade riskujete poskodenie kapo-
ty alebo stieracov, ked déjde kich
zapnutiu.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Cierny text

A

Cistenie Celného skla,...)
packu 1 do polohy B (vypnuté).
Nebezpecenstvo poranenia
alalebo poskodenia.

Pred akymkolvek ukonom
na ¢elnom skle (umyvanie
vozidla, odmrazovanie,

dajte

Ak su na ¢elnom skle nejaké pre-
kazky (necistoty, sneh, namraza...)
pred zapnutim stieraCov o istite
Celné sklo (vratane oblasti nacha-
dzajucej sa za vnatornym spétnym
zrkadlom) (inak hrozi riziko prehri-
atia motorceka stieracov).

Ak prekazka brani pohybu stieraca,
tento sa mbéze zastavit. Vyberte
prekazku a znovu zapnite stierace
pomocou packy stieracov.

ENG_UD73048_1
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STIERAGE, OSTREKOVAGE GELNEHO SKLA (4/4)

AL

Ostrekovac skla

Pri zapnutom zapalovani potiahnite
packu 1, potom ju uvolnite.

DIh§im stlatenim sa okrem os-
trekovaca Celného skla aktivuje cyklus
dvoch zotreti stieraémi s po niekolkych
sekundach bude nasledovat treti
cyklus.

V pripade vozidiel vybavenych multi-
mediadlnou obrazovkou sa mozZete
rozhodnut' ¢i aktivovat alebo zakazat
tretie zotretie stieraCmi. = 1.107

1.126
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Poznamka:

Pri minusovej teplote mdze kvapalina
v ostrekovacoch Celného skla na skle
zamrznit a znizit viditelnost. Celné
sklo ohrejte pomocou funkcie odhm-
lievania a nasledne ho vycistite

Pri Ukonoch pod kapotou
A sa presveddte, &i je packa
stieraCov v polohe B (vyp-

nuté).
Riziko poraneni.

ENG_UD73048_1

Uéinnost ramienka stiera¢a

Kontrolujte stav stieracich list. Ich

zivotnost zavisi od vas:

— musi zostat Cisté: stiera¢ a sklo
pravidelne  Cistite  mydlovou
vodou,

— nespustajte ho, ak je sklo suché,

— odlepte ho od skla, ak ste ho
dihsie nepouzivali.

V kazdom pripade ho vymerite, len

6o sa zaCne znizovat jeho

ucinnost:  priblizne raz roc¢ne.

- 5.38.

Upozornenie pri pouzivani
stieracov

— Ked mrzne alebo snezi, skor nez
spustite stierae, odistite sklo
(riziko prehriatia motoréeka),

— presvedcéte sa, i ramienku pri
stierani ni¢ neprekaza.

Essuie-vitre / lave-vitre avant (XFK - Nissan)
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OSTREKOVAC, STIERAC ZADNEHO OKNA (1/2)

Funkciu vypnete opatovnym otocenim
kruzku 3.

Poznamka:

Pri umyvani vozidla v autoumyvarni da- . . . .
jte krazok 3 pagky 1 do polohy Uéinnost’ ramienka stieraca

zastavenia, aby sa vyplo automaticke Kontrolujte stav stieracich list. Ich

stieranie. Zivotnost zavisi od vas:

Dodrzujte odportéania na pouzivanie — musi zostat Ciste: stieraC a sklo
pravidelne  Cistite  mydlovou
vodou,

— nespustajte ho, ak je sklo suché,
— odlepte ho od skla, ak ste ho
@ Stierac zadného skla dlhsie nepouzivali.

V kazdom pripade ho vymerite, len
¢o sa zaCne znizovat jeho
ucinnost:  priblizne raz rocne.

Pri  zapnutom zapalovani otacajte
krdzkom 3 na packe 1, kym sa symbol

nenachddza oproti referenénému - 5.38
bodu 2: A
. Nepouzivajte ramienko stieraca na
- zastavit, otvéranie alebo zatvaranie dver Upozornenie pri pouzi-
— prerusované stieranie, batoZinoveho priestoru. vani stieraCov
StieraCe zostani medzi dvoma — Ked mrzne alebo sneZi, skor nez
pohybmi niekolko sekind stat. Pred akymkolvek (konom spustite stierade, ogistite sklo
Fre!<v_en0|a_l stierania ~ sa meni /'\ na zadnom skle (umyvanie (riziko prehriatia motoréeka),
v zavislosti od rychlosti vozidla, 2 vozidla, odmrazovanie, &is- — presvedéte sa, ¢i ramienku pri
- pomaly nepretrzity pohyb tenie atd.) dajtg packu 1 do stierani ni¢ neprekaza.
stieraéov polohy vypnuté.

Nebezpecenstvo poranenia
alalebo poskodenia.

1.127
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OSTREKOVAG, STIERAC ZADNEHO OKNA (2/2)

Zapnutie/vypnutie zadného stieraca

Prechod na spiato¢ku spusta zadné
stieranie preruSovanym stieranim (ak
su predné stierace skla v chode). Ked
je vaSe vozidlo vybavené ponukou
moznych nastaveni vozidla, mbzete si
zvolit zapnutie alebo vypnutie funkcie.
- 1.107

1.128
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V pripade prekazok na zadnom skle
(negistoty, sneh...) sa stierac skla pokusi
zotriet' vSetky prekazky. Ak nejaka pre-
kazka brani pohybu listy stierata, mbze
sa zastavit. Odstrante prekazku,
pockajte asi 30 sekund a znovu zapnite
stiera€ skla prislusnou packou.

Odporucania

— V pripade namrazy pred pouzitim
stieraCov skontrolujte, &i ramienka
nie su prilepené na ¢elnom skle. Ak
spustate stiera€ skla, ked je ramien-
ko stiera¢a zablokované namrazou,
riskujete poskodenie listy stieraCa
ako aj motora stieraca.

— Nepouzivajte stierate na suchom
skle. Bude to mat za nasledok
predéasné opotrebovanie alebo
poskodenie list stieraov.

ENG_UD73048_1
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E'?j Stiera¢/ostrekovaé
ZADNEHO SKLA

Pri  zapnutom zapalovani stlacte
packu 1 dlhSie a nasledne ju uvolnite.

Pri dlh§om podrzani packy sa zapnu
(spolu s ostrekovatom ¢Eelného skla)
dva cykly zotretia stieraémi a po
niekolkych sekundach nasleduje treti
(funkcia zotretia kvapiek).

Ak uvolnite packu, vrati sa do polohy
stierata zadného okna.

Essuie-vitre / Lave-vitre arriére (XFK - Nissan)
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NADRZ (1/3)

- "
o w0
-

z

758,

Zéatka plniaceho otvoru: je
/'\ Specificka. Ak ju potrebujete
= vymenit, skontrolujte, &i je
rovnakého typu ako pdvodna zatka.
Poradte sa v znatkovom servise.
Nemanipulujte so zatkou v blizkosti
otvoreného ohfia alebo zdroja tepla.
Neumyvajte okolie &erpacieho ot-
voru  vysokotlakovym  Cistiacim
zariadenim.

Vyuzitelny objem nadrze: priblizne . "

5X|itrov, y oM P Kvalita paliva

Ked je vozidlo odomknuté, zatlagenim = PouZivajte len  kvalitné palivo
vmieste A anaslednym uvolnenim ~ Zzodpovedajlce platnym normam

otvorite kryt 1. Dvierka 1 sa pootvoria. osobitym pre kazdd krajinu a vyluéne NeprimieSavajte benzin
Pocas dopifania pouzite drziak 2 na = zhodné s oznaCenim na Stitku umiest- A (bezolovnaty alebo E85) do

dvierkach 1 na zavesenie zatky 3. nenom na dvierkach palivovej nadrze 1. nafty, ani v  malych
. . L o . - 6.6. mnoZstvach.
Plnenie pozrite v €asti ,Dopliianie pali- Nepouzivajte palivo na
va“. Dvierka zatvorte zatlaenim az na Pri doplneni paliva musi byt baze etanolu, ked nie je vaSe
doraz A motor vypnuty (nie len vozidlo na to upravené.
v pohotovostnom rezime Do paliva nepridavajte redukéné
v pripade  vozidiel  vybavenych ¢inidlo — v opaénom pripade hrozi
funkciou STOP and START): riziko poskodenia motora.
musite vypnut zapalovanie motora Ak chcete pridat’ aditivum do pali-
- 2.4, =25 va, pouzite produkt schvaleny
Riziko poziaru. naSim  technickym  oddelenim.
Poradte sa v znackovom servise.
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NADRZ (2/3)

Pouzite vyluéne bezolovnaty benzin.
Oktanové ¢Cislo (RON) musi byt
v sulade s udajmi uvedenymi na Stitku
umiestnenom na dvierkach palivovej
nadrze 1. = 6.6.

1.130
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Cerpanie paliva

Pri vypnutom motore zasurite pistol
anastavte ju az na doraz pred
uvofnenim, a potom naplite nadrz (rizi-
ko vystreknutia).

Podrzte pistol v tejto polohe po cely ¢as
tankovania.

Néasledne po prvom automatickom
zaskoceni pistole, ked uz je nadrz pina,
ju mézZete nechat zaskoCit eSte max-
imalne dvakrat, aby v néadrZi zostal
priestor na expanziu paliva.

Pri plneni dbajte, aby sa nedostala
dovnatra voda. Kryt 1 a jeho okolie mu-
sia zostat' Cisté.

Mimoriadny pripad

V pripade odstavenia vozidla na prib-
lizne tri mesiace musite doplnit’ pali-
vo, aby ste zabranili poskodeniu
palivového cerpadila.

Urobte to pri vypnutom zapalovani tak,
Z2e doplnite minimalne 5 litrov paliva
a potom nastartujete motor, aby sa
rozbehlo €erpadlo a obnovilo sa palivo
v okruhu.

ENG_UD73048_1

Ak nie je mozné doplnit minimalne
5litrov paliva v dbsledku vysokej
hladiny paliva v nadrzi, jazdite
s vozidlom, kym neziskate v nadrZi
potrebnu kapacitu.

Pouzitim benzinu s obsahom olova sa
mdbzu poskodit zariadenia na Cistenie
vyfukovych plynov a mohlo by to viest
k strate zaruky.

Aby sa zabranilo naplneniu benzinom
s obsahom olova, plniace hrdlo
palivovej nadrZe je ziZené a vybavené
bezpe€nostnym  systémom,  ktory
umoziuje pouzitie plniacej pistole
len na bezolovnaty benzin (na ¢erpa-
dle).

Po naplneni skontrolujte, Ci je zatka
zatiahnuté a dvierka zatvorené.

Kompatibilné su typy paliva spiiia-
juce eurépske normy, ktoré sa
vztahuji na motory vozidiel
predavanych v Eurdpe: pozrite si
tabulku = 6.6.

Réservoir carburant (XFK - Nissan)



NADRZ (3/3)

/'\ Pretrvavajlaci zapach
2 \| paliva

Ak sa objavi trvaly zapach
paliva:

— zastavte vozidlo na mieste, kde
to dovoluje dopravna situacia
a vypnite zapalovanie,

— zapnite vystrazné svetla,
nechajte  cestujucich  vystupit
z vozidla a dozrite na to, aby sa
zdrziavali mimo premavky,

— poradte sa v znatkovom servise.

Noir  Cierny text

Akékolvek zasahy alebo
A Gpravy systému privodu
paliva (elektronika, kablové

prepojenie, palivovy okruh,
vstrekovace, ochranné kryty a pod.)
sU prisne zakazané vzhladom na
mozné ohrozenie vasej bezpecnosti
(nevztahuje sa na kvalifikovanych
pracovnikov znackovych servisov).

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0
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Kapitola 2: Jazda

& 1o 1= o PP 2.2
Spinacia skrinka: pre VOzZidla Na KPUC ...........coooeiiiiii s 2.3
Startovanie, vypnutie motora: VOZIdlo 8 KIUEOM ...........c.c.ceeviueeieeeeeeeeieeeeee et es et es e ees et es et eneaese s 2.4
U e 1o X B L4 SRR 2.8
Osobitosti vozidiel S bENZINOVYM MOTOIOM .....cciiiiiiciiiiiic e e e r e e e s e s e e e ee e s 2.12
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ZABEH

Prvych 1000 km neprekrocte rychlost
130 km/h pri zaradenom najvy$Som
prevodovom stupni alebo 3000 az
3500 ot/min.

Vozidlo bude podavat piny vykon
az po ubehnuti priblizne 3 000 km.

Intervaly prehliadok: najdete
v servisnej knizke svojho vozidla.

2.2
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Noir

Cierny text
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Rodage (XFK - Nissan)



Noir Cierny text

SPINAC ZAPALOVANIA: pre vozidla na klaé

Spinac¢ zapalovania
Vypnuta poloha LOCK 0 (blokovanie
riadenia)

Zamykanie: vytiahnite kli¢ a otocte
volant, az kym sa nezamkne riadenie.

Ak chcete odomknut, pootoéte klué
| volant.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Poloha ,,Zapalovanie” ON 2
Zapalovanie je zapnuté: mozno pouZit
akékolvek prislusenstvo (radio a pod.).

Poloha ,,Start” START 3

Ak motor nenaskoé¢i, otoc¢te klicom
naspat a potom znovu nastartujte. |h-
ned po naStartovani motora pustte
klac.

ENG_UD73095_1
Contacteur de démarrage : véhicule avec clé (XFK - Nissan)

2.3



Noir  Cierny text

U

TARTOVANIE, VYPNUTIE MOTORA: vozidlo s kI'ti¢om

Vypnutie motora

S motorom beziacim na volnobeznych
otackach otocte klu¢ do polohy ,L OCK”
0.

Poznamka: ak sa motor zastavi, na
pristrojovej doske sa zobrazi hlasenie

.Press Clutch” (Stlacte spojku). Motor
reStartujte Uplnym zatlacenim spojko-
vého pedala.

Zodpovednost’ vodic¢a pri
parkovani alebo od-
staveni vozidla

A

Nikdy neopustajte vaSe vozidlo,
nechavajuc v fnom dieta, nesamo-
statnd dospelt osobu alebo zviera,
a to ani len na kratky ¢as.

Teda nikoho, kto by sa sam mohol

STARTOVANIE MOTORA

. , . vystavit nebezpeCenstvu alebo
Ak chcete nastartovat’ motor: ohrozit iné osoby, napriklad nastar-
— Aktivujte Startér bez zosliapnutia tovanim motora, zapnutim

plynového pedala,
— hned, ako motor naskodi,
krag.

niektorych zariadeni vybavy, ako su
ovladanie okien alebo uzamknutim
dveri.

pustte

Nikdy nestartujte vozidlo na
A volnobehu do svahu. Hrozi

riziko deaktivacie
posilfiovaca riadenia.
Nebezpecenstvo nehody.

Nikdy nevypinajte zapalo-
‘A vanie skér, nez vozidlo

Uplne zastane. Vypnutim

motora sa vyradia z ¢innosti
posilfovace bfzd, riadenia atd. a
zariadenia pasivnej bezpecnosti ako
airbagy, €i napinace bezpeénostnych
pasov.

NavySe v teplom a/alebo slneénom
poCasi teplota vo vnutri kabiny
stupa velmi rychlo.

NEBEZPECENSTVO SMRTI ALE-
BO VAZNYCH PORANENI.

2.4
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Démarrage, arrét moteur : véhicule avec clé (XFK - Nissan)




Noir  Cierny text

STARTOVANIE, VYPINANIE MOTORA: vozidlo s INTELIGENTNYM KLUCOM (1/3)

57466

Karta inteligentného kfu¢a musi byt
v zbne detekcie 1.

Ak chcete nastartovat, stlacte brzdovy
pedal a tlacidlo 2a po naStartovani
motora uvolnite brzdovy pedal. Ak je
zaradeny prevodovy stupen, zaroven
stlacte spojkovy pedal.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Osobitné pripady
— Ak  nie je splnend jedna

z podmienok Startovania, na pristro-
jovom paneli sa zobrazi sprava
Stlaéte brzdu + START” alebo
~otlacte spojku + START”,

v niektorych pripadoch bude po-
trebné pohnut volantom a zaroven
stlacit Startovacie tlaCidlo 2, aby sa
mohol odomknut stipik riadenia,
upozorni vas na to sprava “Turn
Steering Wheel + START” (Otacajte
volantom+ START),

ENG_UD75484_2

Poznamka: ak sa motor zastavi, na
pristrojovej doske sa zobrazi hlasenie
,Press Clutch” (Stlacte spojku). Motor
reStartujte Uplnym zatlaenim spojko-
vého pedala.

2.5

Démarrage, arrét moteur : véhicule avec carte (XFK - Nissan)
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STARTOVANIE, VYPINANIE MOTORA: vozidio s INTELIGENTNYM KLUGOM (2/3)

Startovanie s ,hands-free”, dvere
batozinového priestoru otvorené

V tomto pripade nesmie byt inteligent-
ny k¢ umiestneny v batoZinovom
priestore, aby sa prediSlo riziku jeho
straty.

Funkcia prislusenstva
(zapnutie zapalovania)

Akonahle ste pri vozidle, niektoré
zariadenia su funkéné (radio, navi-
gacny systém, stierace...).

Ak chcete pouzivat ostatné funkcie,
ked je inteligentny kI'u¢€ v priestore pre
cestujucich, stlacte tlacidlo 2 bez
stlagenia pedalov.

2.6
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Poruchy ¢innosti

V niektorych pripadoch nemusi inteli-
gentny klu¢ fungovat:

ked je batéria inteligentného kluca
vybité alebo je vybita batéria vozid-
la atd,

v blizkosti zariadeni fungujtcich na
rovnakej frekvencii (obrazovka,
mobilny telefon, videohry, atd.),
Vozidlo sa nachadza v oblasti
silného elektromagnetického  Zi-
arenia.

ENG_UD75484_2

doske sa zobrazi
hlasenie “Place card on zone
+ START” (Prilozte kartu na zénu
+ START).

Zosliapnite brzdovy alebo spojkovy
pedal, potom prilozte inteligentny kfu¢
4 na ukladaciu plochu oznacenu sym-
bolom 3. Stlatenim tladidla 2
nastartujte vozidlo. Sprava zhasne.

Na pristrojovej

Démarrage, arrét moteur : véhicule avec carte (XFK - Nissan)
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STARTOVANIE, VYPINANIE MOTORA: vozidlo s INTELIGENTNYM KLUCOM (3/3)

Postup vypinania motora
Vozidlo musi stat.

Ked je inteligentny kfu¢ vo vozidle,
stlaenim tlacidla 2 wvypnite motor.
Stipik riadenia sa zablokuje pri otvoreni
dveri alebo pri zamknuti vozidla.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Ak sa inteligentny kl't€ uz nenachadza
v priestore pre cestujucich alebo ak je
batéria karty vybita, ked vozidlo stoji
avy sa pokusate vypnut motor, na
pristrojovej doske sa zobrazi hlasenie
“Keycard absent: press/hold START”
(Karta s kli€om chyba, stlacte podrza-
né tlacidlo START): stlacte tladidlo 2
aspon na dve sekundy. Ak inteligentny
klu€ uz nie je v kabine, uistite sa, Ze ju
moézete vlozit naspat skor, nez dlho
stlaCite tlaCidlo. Bez inteligentného
kliéa nebude mozné vozidlo znovu
nastartovat.

Motor vypnuty, prisluSenstvo (radio
atd) pouzivané pocas vypinania motora
funguje este priblizne po€as 10 minut.

Ak sa otvoria dvere vodi¢a, tieto

Ked opustate  vozidlo,
A najméd ak mate so sebou

inteligentny klu¢, skontro-

Nikdy nevypinajte zapalo-
vanie skor, nez vozidlo

pristroje sa vypnu.

[A Uplne zastane. Vypnutim
motora sa vyradia z ¢innosti

posilfovate bfzd, riadenia atd.

A zariadenia pasivnej bezpecnosti

ako airbagy, Ci napinace

bezpeénostnych pasov.

lujte, €i je motor Uplne vypnuty.
Zodpovednost  vodica
pri parkovani alebo od-

EA staveni vozidla

Nikdy neopustajte vaSe vozidlo
nechavajuc v fiom dieta, nesamo-
statnu dospell osobu alebo zviera,
a to ani len na kratky ¢as.

Teda nikoho, kto by sa sdm mohol
vystavit  nebezpelenstvu  alebo
ohrozit' iné osoby, napriklad nastar-
tovanim motora, zapnutim niektorych
zariadeni vybavy, ako su ovladanie
okien alebo uzamknutim dveri.

Navyse v teplom a/alebo slne€nom
pocCasi teplota vo wvnutri kabiny
stupa velmi rychlo.

NEBEZPECENSTVO SMRTI ALE-
BO VAZNYCH PORANENI.

ENG_UD75484_2
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FUNKCIA STOP A START (1/4)

Tento systém umoznuje znizenie spo-
treby paliva a emisii plynov so
sklenikovym efektom. Po nastartovani
vozidla sa systém aktivuje automaticky.
Pocas jazdy systém zastavi chod mo-
tora (pohotovostny rezim) v momente
zastavenia vozidla (zapcha, zastavenie
na semafore a pod.).

Podmienky pre uvedenie mo-
tora do pohotovostného
rezimu

— Vozidlo bolo v prevadzke od svojho

posledného odstavenia.
— Prevodovka je v neutrale,

Ak blik4 vystrazné svetlo ana
pristrojovej doske sa v zavislosti od
vozidla zobrazi hlasenie ,Release
Clutch pedal” (Uvolnite pedal
spojky), znamena to, Ze spojkovy
pedal nie je dostatocne uvolneny,

nie je spojkovy pedal zosliapnuty,

[

rychlost vozidla je nizSia nez prib-
lizne 5 km/h.

2.8
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Vystrazné svetlo na pristrojovej I

doske vas upozorfiuje na uvedenie mo-
tora do pohotovostného rezimu.

Vybava vozidla ostava aktivna ak pocas
doby odstavenia motora.

Po uvedeni motora do pohotovostného
rezimu posilfiova¢ riadenia uz nie je
v prevadzke.

V tomto pripade bude znovu
prevadzkyschopny, ked uz motor
nebude v pohotovostnom reZime alebo
ked rychlost prekro¢i priblizne 1 km/h
(dolu z kopca, do kopca atd.).

ENG_UD73098_1

Pri aktivacii pohotovostného
A rezimu sa elektronicka par-
kovacie brzda neaktivuje

automaticky (vzhladom na typ vozid-
la).

Nenechavajte vozidlo
v pohybe pokial je motor
v pohotovostnom rezime

(vystrazné svetlo svieti

na pristrojovej doske).

=2

Skoér nez opustite vozidlo,
MUSI byt motor vypnuty
(nie v  pohotovostnom
rezime). = 2.4 = 2.5,

=2

Funkcia Stop a Start (XFK — Nissan)




FUNKCIA STOP A START (2/4)

Zabranit’ uvedeniu motora

do pohotovostného rezimu

V urcitych situaciach, napriklad na
krizovatke, je mozné pri aktivovanom
systéme zachovat motor v chode, aby
bolo mozné rychlo pokracovat v jazde.
Spojkovy pedal drzte stlaceny.

Pri doplneni paliva musi byt motor
vypnuty (nielen v pohotovostnom
rezime v pripade vozidiel vybavenych
funkciou STOP a START): musite
vypnut zapalfovanie motora = 2.3,
- 25.

Riziko poziaru.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Noir  Cierny text

Opustenie pohotovostného
rezimu motora

— pri otvarani dveri vodi¢a bez za-
radeného  prevodového  stupria
a s uvofnenym spojkovym pedalom,

alebo

— pri odopinani bezpe¢nostného pasu
vodia bez zaradeného prevodo-
vého stupfa a s uvolnenym
spojkovym pedalom,

alebo

— prevodovka v neutrdle a spojkovy
pedal zlahka zoSliapnuty,

alebo

— prevodovka o) zaradenou
rychlostou a spojkovy pedal uplne
zoSliapnuty.

Osobitna poznamka: Ak vypnete za-

palovanie, v zavislosti od vozidla, sa na

pristrojovej doske po prechode motora

do pohotovostného rezimu na niekolko

minut mdéze rozsvietit' vystrazné svetlo

ENG_UD73098_1

Opatovné nastartovanie vozidla sa
mbze prerusit v pripade, ze spojkovy
pedal pustite prili§ rychlo pri zarade-
nom prevodovom stupni.

2.9

Funkcia Stop a Start (XFK — Nissan)



FUNKCIA STOP A START (3/4)

Podmienky pre nemoznost’
uvedenia motora do
pohotovostného rezimu

Niektoré podmienky systému neu-
moznuju pohotovostny rezim motora
a to predovSetkym:

— dvere vodi¢a nie su zatvorené,

— bezpecCnostny pas vodi€a nie je
zapnuty alebo nebol zapnuty na
zaciatku jazdy,

— spiatoCka bola zaradena,

— kryt motora je uzamknuty,

— vonkajSia teplota je prili§ nizka alebo
prili§ vysoka,

— akumulator nie je dostatocne nabity,

— ak je prilis velky rozdiel medzi tep-
lotou v interiéri vozidla a prikazovou
teplotou automatickej klimatizacie,

— pomocny parkovaci systém funguje,
— nadmorska vyska je prili§ velka,

2.10
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— je aktivovana funkcia ,Rychle odhm- I

lievanie” = 3.9,
— teplota motora je nedostatocna,

systém Cistenia vyfukovych plynov sa
prave obnovuije,

Na palubnej doske sa zobrazi vystrazné

svetlo . Tato kontrolka vas
upozorriuje, ze pohotovostny rezim mo-
tora nie je k dispozicii.

Na pristrojovej doske sa mdze rozsvietit

vystrazné svetlo spolu so spravou:

— “Optimising Battery Recharge” (Opti-
malizacia nabijania batérie) na up-
rednostnenie nabijania batérie,

— “Prioritising Thermal Comfort” (Priori-
tizécia tepelného komfortu) s cielom
uprednostnit klimatizaciu,

— “Prioritising running engine” (Priori-
tizacia beziaceho motora) na upred-
nostnenie operacii motora.

ENG_UD73098_1

Start.

V  pripade
zadsahu do dasti

akéhokolvek

motora

vypnite funkciu Stop and

Funkcia Stop a Start (XFK — Nissan)
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FUNKCIA STOP A START (4/4)

Osobitosti automatického opétov-
ného nastartovania motora

Za istych podmienok sa mdze motor

nastartovat sam bez nutnosti vasho

zasahu z dbévodu vasej bezpec€nosti a

pohodlia.

K tomu méze déjst predovSetkym ak:

— vonkajSia teplota je prili§ nizka ale-
bo prili§ vysoka,

— je aktivovana funkcia
odhmlievanie”= 3.9,

— akumulator nie je dostatoCne nabity,
— rychlost vozidla je vysSia ako
5 km/h (pri jazde dole kopcom...),

— opakované stlaCenie brzdového
pedalu alebo potreba brzdového

systému,

,Rychle

Vystrazné svetlo na pristrojovej
doske upozorfiuje na automatické
reStartovanie motora.

Skc“)r’nei opustite vozidlo,
MUSI byt motor vypnuty

@ (nie v pohotovostnom

rezime). = 2.4 = 2.5,

Na pristrojovej doske sa mézZe rozsvietit’

vystrazné svetlo spolu so spravou:

— “Optimising Battery Recharge” (Opti-
malizacia dobijania batérie) na upred-
nostnenie

— nabijania batérie,

— “Prioritising Thermal Comfort” (Priori-
tizacia tepelného komfortu) s ciefom
uprednostnit’

— klimatizéaciu,

— “Prioritising running engine” (Priori-
tizacia beziaceho motora) na upred-
nostnenie operacii motora.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Specialne upozornenie: ak je motor
v pohotovostnom rezime, mézete ho
automaticky reStartovat stlacenim
spinaca 1.

ENG_UD73098_1

Vypnutie, zapnutie funkcie

Stlac¢enim tlacidla 1 funkciu deaktivuje-
te. Na pristrojovom paneli sa zobrazi
sprava “Stop & Start deactivated”
(Funkcia Stop a Start vypnutd)
a rozsvieti sa vystrazné svetlo zapalo-
vania 1.

Opéatovnym stlatenim sa systém znova
aktivuje. Na pristrojovej doske sa zo-
brazi sprava “Stop & Start Activated”
(Funkcia Stop a Start zapnuta) a spinag
1 zmizne.

Systém sa znova automaticky spusti pri
kazdom nastartovani vozidla pomocou
Startovacieho tlaCidla. = 2.4 = 2.5,

Poruchy €innosti

Ked sa na pristrojovej doske zobrazi
“Check Stop & Start” (Skontrolujte
funkciu Stop a Start) a spinaé 1 je zap-
nuty, znamena to, ze systém je deak-
tivovany.

Poradte sa v znackovom servise.

2.11

Funkcia Stop a Start (XFK — Nissan)
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OSOBITOSTI VOZIDIEL S BENZINOVYM MOTOROM (1/2)

Podmienky prevadzky vasho vozidla:

— predizenad jazda s rozsvietenym
vystraznym svetlom minimalneho
mnozstva paliva,

— pouzivanie olovnatého benzinu,

— pouzitie maziva alebo aditiv
v palive, ktoré nie su schvélené.

alebo poruchy ako napriklad:

— chybné zapalovanie, nedostatok
paliva alebo odpojena sviecka, ¢o
sa prejavuje vypadkami zapalo-
vania a ,trhanim“ pocas jazdy,

— strata vykonu,

spbsobuju prehriatie katalyzatora, ¢im

znizuju jeho Gc¢innost, a mézu mat’ za

nasledok az jeho znicenie a tepelné
poskodenie vozidla.

2.12
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Ak zistite vy$8ie uvedené poruchy, dajte I

ich o najskoér odstranit v znackovom
servise.

Ak budete pravidelne davat svoje vozid-
lo na kontrolu v znackovom servise
v terminoch odporu€anych v servisnej
knizke, k tymto porucham neddjde.

Problémy pri $tartovani

Aby ste si neposkodili katalyzator alebo
Startér a zabranili pred€asnému opotre-
bovaniu akumulatora, nesnazte sa
nastartovat’ za kazdu cenu (pouzitim
Startéra, tlacenim alebo vle€¢enim vozid-
la) bez toho, aby ste zistili a odstranili
pri€inu poruchy.

V takom pripade sa nepokuSajte nastar-
tovat  motor, ale poradte sa
v znaCkovom servise.

ENG_UD75485_2

Nestojte a nenechavajte
bezat motor na miestach,

kde by horlavé latky alebo

materidly, ako napr. trava
alebo listie, mohli prist do styku
s hordcim vyfukovym systémom.

Particularités des versions essence (XFK — Nissan)
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OSOBITOSTI VOZIDIEL S BENZINOVYM MOTOROM (2/2)

Filter pevnych ¢Eastic

Filter pevnych ¢astic sa vyuziva na
Upravu vyfukovych plynov

z benzinovych motorov.
V Zzavislosti od vozidla sa vystrazné

svetlo filtra pevnych Castic
brazi na pristrojovej doske, ¢im signal-
izuje, ze sa filter upchava a vyzaduje
sa jeho precistenie. Ked sa zobrazi

vystrazné svetlo precistite ho
av sulade s podmienkami cestnej
premavky a dodrziavanim rychlostnych
obmedzeni jazdite rychlostou 50 km/h
az 110 km/h, kym kontrolka nezhasne.

Priblizne po 5 az 20 minatach
by vystrazné svetlo malo zhasnut.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Pozndmka: Kontrolka zhasne po
20 minutach, ked nie su uplne splnené
jazdné podmienky na vycistenie filtra.

Ak odstavite vozidlo skor, ako zhasne
vystrazné svetlo, méze to mat za nasle-
dok zopakovanie operacie.

ENG_UD75485_2

Ak sa filter nadmerne nasyti, rozsvieti

sa vystrazné svetlo av za-

vislosti od vozidla sa na pristrojovej
doske

zobrazi vystrazné svetlo
spolo¢ne s hlasenim “Check
injection” (Skontrolujte vstrekovanie).
V takomto pripade sa obratte na au-

torizovany servis.
Ak sa rozsvieti vystrazné svetlo
B0l 5 v zavislosti od vozidla sa

zobrazi vystrazné svetlo
spoloéne s hlasenim “WARNING:
Engine Failure Risk” (VAROVANIE:
riziko poruchy motora), zastavte
vozidlo, vypnite motor a obratte sa na
autorizovany servis.

Vystrazné svetlo
A prikazuje, v zaujme vaSej

bezpecnosti, aby ste
bezpodmienecne okamzite zastavili
vzhladom na cestni premavku.
Vypnite motor a uz ho nestartujte.
Poradte sa v znackovom servise.

2.13

Particularités des versions essence (XFK — Nissan)
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RYCHLOSTNA PAKA, RUCNA BRZDA

Rychlostn& péka
Podla mriezky nakreslenej na hlavici 1.

Zarad’'ovanie spiatocky

Pri cavani sa sUasne rozsvietia cu-
vacie svetla (pri zapnutom zapalovani).

2.14
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RUCNA BRZDA
Odbrzdenie

Péku 3 rucnej brzdy potiahnite mierne
nahor, stlacte tlacidlo 2 a paku zatlacte
k podlahe.

Vystrazné svetlo na pristrojovej doske

@©) zhasne.

Ak zostane ru¢na brzda zle odbrzdena,
Cervené vystrazné svetlo na pristrojovej
doske bude svietit.

Zabrzdenie

Potiahnite packu 3 smerom hore.
Presvedéte sa, Ze vozidlo uz stoji. Na
pristrojovej doske sa  rozsvieti

]

vystrazné svetlo

Pri jazde dbajte na to, aby
A bola ruéna brzda uplne od-

brzdena (Cervena kontrolka
zhasne), inak by mohlo d&jst k
prehriatiu, dokonca aj k poskodeniu.

ENG_UD73101_1

Ked vozidlo stoji, podla
A sklonu vozovky a/alebo

zatazenia vozidla je niekedy
potrebné zatiahnut ruénu brzdu
o dalSie dve =zarazky a zaradit
rychlost (1. prevodovy stupen alebo
spiatocku).

Pri  civani moze dojst
| A k narazu pod vozidlom
= (napriklad: obrubnik,

zvySeny chodnik) — mozete

poskodit vozidlo (napriklad: de-
formovat zadnu napravu).

Pri takomto néaraze si nechajte
skontrolovat’ svoje vozidlo

v znackovom servise.

Levier de vitesses/frein a mairT(XFK — Nissan)
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ELEKTRONICKA PARKOVACIA BRZDA (1/4)

Posiliovanie
Zatiahnutie parkovacej brzdy

Ked' vozidlo stoji, mozno na jeho
znehybnenie pouzit elektronickd par-
kovaciu brzdu:

— stlaéenim tlacidla Start/stop mo-
tora 1 alebo otocenim kluca za-
palovania do polohy 2 ,,ON” (2),

alebo

— ked nie je zapnuty bezpecnostny
pas vodica,

— alebo
ked sa otvoria dvere vodica.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Vo vSetkych ostatnych pripadoch,
napriklad ked’ sa motor zastavil alebo
je v pohotovostnom rezime
v désledku funkcie Stop a Start
= 2.8, sa elektronick& parkovacia brzda
automaticky nezatiahne. Vtedy musite
pouzit manualny rezim.

Pre niektoré krajiny je funkcia brzdenia
s posiliovaéom vypnuta. Pozrite v Casti
,Manualna funkcia®“.

Potvrdenie, Ze je elektronicka parko-
vacia brzda =zatiahnuta, sa zobrazi
sprava “Parking Brake ON” (Parkovacia
brzda zapnuta), na pristrojovom paneli

sa objavi vystrazné svetlo a na

spinaci 4 sa objavi vystrazné svetlo 3.
Po vypnuti motora kontrolka 3 zhasne

niekolko minut po zatiahnuti parkovacej
brzdy s posilfiovaéom a kontrolka

G)

zhasne po uzamknuti vozidla.

A
a vystrazného svetla

nezamknete dvere.

Skoér ako opustite vozidlo, skontrolujte zabrzdenie parkovacou brzdou.
Zatiahnutie signalizuje rozsvietenie vystrazného svetla 3 na spinaci4

na pristrojovej doske, az kym

ENG_UD73102_1
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Frein de parking assisté (XFK - Nissan)
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ELEKTRONICKA PARKOVACIA BRZDA (2/4)

Posilfiovanie (pokraéovanie)

Poznamka: v niektorych situaciach
(porucha  elektronickej parkovacej
brzdy, manualne uvolnenie parko-
vacej brzdy atd.) sa ozve zvukovy
signal a na pristrojovej doske sa zo-
brazi hlasenie “WARNING: Apply
Parking Brake (VAROVANIE: Za-
tiahnite parkovaciu brzdu), aby vas
upozornili na uvolnenie parkovacej
brzdy.

motor je naStartovany: pri otvoreni
dveri vodic¢a,

S vypnutym motorom
vypadku motora):
dvere otvorené.

Vtedy potiahnite a potom uvolnite
spina¢ 4, aby ste zatiahli parkovaciu
brzdu s posilfiovacom.

(napr. pri
ked su predné

Uvolnenie parkovacej brzdy
s posiliiovacéom

Brzda sa uvolni pri
a rozbiehani vozidla.

Startovani

Cinnost’ pri ruénom ovladani

Elektronickd parkovaciu brzdu mozno
aktivovat rucne.

Manualne zapnutie elektronickej par-
kovacej brzdy

Potiahnite spina¢ 4. Na pristrojovej
doske sa rozsvieti vystrazné svetlo 3

a vystrazné svetlo .

Manualne

uvolnenie elektronickej
parkovacej brzdy

Stlac¢te spina¢ 1, no nestlacajte pedale
ani neotacajte k'tl€om 2 do polohy ZAP.
2, aby ste zapli zapalovanie. Stlacte
brzdovy pedal a potom stlacte spinac

4. zapne sa kontrolka 3

vspinaCi a kontrolka zobrazena na
pristrojovej doske zhasne.

A

vystrazného svetla 3 na spinaci 4 a vystrazného svetla

Skoér ako opustite vozidlo, skontrolujte zabrzdenie parkovacou brzdou. Zatiahnutie signalizuje rozsvietenie

(G)

na pristrojovej doske, az kym nezamknete dvere.

2.16
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Frein de parking assisté (XFK - Nissan)
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ELEKTRONICKA PARKOVACIA BRZDA (3/4)

Doc¢asné zastavenie

Elektronickl parkovaciu brzdu moézete
zapnut ru¢ne (pri zastaveni na Cervenu
alebo pri zastaveni s motorom v chode
atd.): zatiahnite za spina¢ 4 a uvolnite
ho. Uvolni sa automaticky, akonahle sa
vozidlo pohne.

Mimoriadne situacie
Pri odstaveni vozidla na svahu alebo s
privesom, potiahnite spina¢ 4 pocas
niekolkych sekund, aby ste dosiahli
maximalny brzdny ucinok.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Pri parkovani je elektronicka parkovacia
brzda uvolnena (riziko primrznutia):

— vypnite motor stla¢enim tlacidla na
spustenie/zastavenie motora 1 alebo
oto¢enim klu¢a zapalovania 2,

— zaradte fubovolny prevodovy stuperi:
hnacie kolesd sa mechanicky
zablokuji pomocou hnacieho hri-
adela,

— manualne uvolnite elektronicku par-
kovaciu brzdu.

ENG_UD73102_1
Frein de parking assisté (XFK - Nissan)

2.17
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ELEKTRONICKA PARKOVACIA BRZDA (4/4)

Poruchy ¢innosti

I — V pripade poruchy sa na pristro- I
jovej doske rozsvieti vystrazné
svetlo @& spolu s hlasenim
“Check Parking Brake” (Skontro-
lujte parkovaciu brzdu)

Ak sa zobrazi hlasenie a v niektorych pripadoch
A ,WARNING: Electric Sys- -
tem” (VAROVANIE: El- (G)]

ektricky  systém) alebo 3j vystrazné svetlo

,Check Battery” (Skontrolujte baté- ihned sa obratte na znaCkovy servis.
riu), pred zastavenim motora — Pri poruche parkovacej brzdy
manudlne aktivujte elektronickd par- s posilfiovaéom sa rozsvieti
kovaciu brzdu zatiahnutim spinaca 4. vystrazné svetlo spoloéne
Riziko pohybu vozidla. so spravou “WARNING: Braking
Poradte sa v znatkovom servise. System” (VAROVANIE: Brzdovy

systém), pipnutim a v niektorych
pripadoch s vystraznym svetlom

® |

Predpisuje okamZzité zastavenie vozidla
v sllade s podmienkami cestnej

Ak sa neobjavi zZiadna premavky.
A sprava, ani zvukovy signal,

znamena to poruchu pristro-

jovej dosky. Predpisuje okamzité

zastavenie vozidla, ak to dovoluje A E;ﬁ,to Jevor;?(\;lil)hnmggrazdneenl?r;
dopravna situacia. Odstavte vozidlo wého brevodového stuofia
a poradte sa v znackovom servise. prveno p Veno stupna.
Ak to sklon vyzaduije, pouZzite klin.

2.18

ENG_UD73102_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2 Frein de parking assisté (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

RADY PRE VODICOV, EKOLOGICKA JAZDA (1/6)

Spotreba paliva je homologovana
podla  Standardného  regulaéného
postupu. Kedze je rovnaka pre
vSetkych vyrobcov, umozZnuje tak
vzajomné porovnavanie vozidiel. Spo-
treba pri skutoénom pouzivani zélezi
od podmienok pouzivania vozidla,
vybavy a $tylu jazdy. Pre optimalizaciu
spotreby paliva si pozrite nasledujice
rady.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

V zévislosti od vozidla méte k dispozicii
rézne funkcie, ktoré vam mézu pomoct
znizit spotrebu paliva:

— otackomer,

— kontrolka zmeny rychlosti,

— kontrolka $tylu jazdy,

— bilancia prejdenej trasy a rady, ako
usetrit, cez multifunkénl obrazovku,

— kontrolka zrychlenia v rezime Eco,
— Usporny rezim (ECO),
— Funkcia Stop a Start = 2.8.

Ak je vozidlo vybavené naviganym sys-
témom, systém tieto informacie doplni.

ENG_UD73103_1
Conseils de conduite, éco conduite (XFK - Nissan)
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RADY PRE VODIGOV, EKOLOGICKA JAZDA (2/6)

& 6.1 o

9. 9.3 o
B8 A u A

L B
63524km | 435km

Na pristrojovej doske A

Kontrolka zmeny rychlosti 1
Vzhladom na typ vozidla a pre optimal-
izaciu spotreby paliva vas na pristro-
jovej doske informuje vystrazné svetlo
0 optimalnej chvili pre zaradenie
vySSieho alebo nizSieho prevodového
stupnia.

ﬂ zaradte vy$Si prevodovy
stuperi.

E zaradte niz§i prevodovy

stupen.
Ak pravidelne sledujete tato kontrolku,
znizite spotrebu paliva vozidla.

2.20
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Kontrolka stylu jazdy 2

Informuje vas o skutoénom ¢ase podla
vasho Stylu jazdy. Na upozornenie sluzi
indikator 2.

Cim je vy$si podet &iar sa zobrazuje na
ukazovateli 2, tym je vaSa jazda flexi-
bilnejSia a uspornejsia.

Ak pravidelne sledujete tato kontrolku,
znizite spotrebu vozidla.

Podrobnejsie informacie najdete
v navode multimedialneho systému.

ENG_UD73103_1

S [y

63524km  435km

Kontrolka zrychlenia v rezime Eco 3
(v zavislosti od vozidla)

Tato kontrolka vas v redlnom case in-
formuje, ¢&i vyuzivate mierne alebo in-
tenzivne zrychlenie.

Této informéacia sa zobrazuje pomocou
vystrazného svetla 3:

— zelend: zrychlenie je mierne
a spravne,

— biela: zrychlenie je prili§ in-
tenzivne,

— siva: zrychlenie je intenzivne.
Poznamka: nie je mozné sucasne zo-
brazovat kontrolku Stylu jazdy 2
a kontrolku zrychlenia v rezime Eco 3.

Conseils de conduite, éco conduite (XFK - Nissan)
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RADY PRE VODICOV, EKOLOGICKA JAZDA (3/6)

=

Na multimedialnej obrazovke

Bilancia prejdenej trasy

Po vypnuti motora si mbzete zobrazit
“Journey record” (Bilanciu prejdenej
trasy) na multimedialnej obrazovke 4,
ktora vam umozni prezriet si in-
formécie tykajuce sa naposledy
prejdeného Useku.

Indikuje:

— celkové skore,

— zmena skore,

— vzdialenost bez spotreby paliva.
Podrobnejsie informacie najdete
v navode multimedialneho systému.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Zobrazi sa suhrnna znamka od 0 do
100, ktora vam umoznuje zhodnotit vas
vykon Usporného vodiéa. Cim je tato
znadmka vy$Sia, tym niZSia je spotreba
paliva.

Usporné rady vam poskytujeme za
ucelom vylepSenia vasho vykonu.
Ukladanie do pamate vasich prefero-
vanych tras vam umozni porovnat jed-
notlivé Styly vaSej jazvy a Styly dalSich
pouzivatelov vozidla.

ENG_UD73103_1
Conseils de conduite, éco conduite (XFK - Nissan)
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RADY PRE VODIGOV, EKOLOGICKA JAZDA (3/6)

Usporny rezim (ECO)

Usporny rezim (ECO) je funkcia, ktora
upravuje spotrebu paliva. Funguje na
niektorych systémoch spotrebi€ov vo
vozidle (ohrev, klimatizacia, posilfiovac
riadenia atd.) a pri niektorych
¢innostiach v ramci jazdy (zrychlenie,
zmena prevodového stupnia, tem-
pomat, spomalenie atd.).

2.22
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Obmedzenie zrychlenia umoznuje jazdu
v meste a na okraji mesta pri nizkej spo-
trebe. Obmedzené pouzivanie klima-
tizacie umozfiuje znizZit spotrebu bez
narusenia tepelného komfortu.

Aktivacia funkcie

Funkciu mozno aktivovat stlacenim
spinaca 5.

ENG_UD73103_1

Na pristrojovej doske sa zobrazi

vystrazné svetlo , ¢im sa potvrdi
aktivacia funkcie.

Pri jazde je mozné do€asne vypnut
usporny rezim (ECO) a vyuzit vykony
motora.

Stlacte prudko a na doraz plynovy
pedal.

Ked uvolnite tlak na plynovy pedal,
usporny rezim (ECO) sa opat’ aktivuje.

Vypnutie funkcie

Funkciu mozno deaktivovat stlacenim
spinaca 5.

Vystrazné svetlo na pristrojovej
doske zhasne, €im sa potvrdi deak-
tivacia funkcie.

Conseils de conduite, éco conduite (XFK - Nissan)
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RADY PRE VODICOV, EKOLOGICKA JAZDA (5/6)

26569
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Rady pri jazde a jazde
v uspornom rezime
Spréavanie

— Nenechavajte motor zohrievat na
mieste, radSej jazdite Setrne, az

kym motor nedosiahne svoju
normélnu teplotu.

— Za rychlost sa plati.

— Dynamicka jazda s vyraznym

zrychfovanim a  spomalovanim
a vysokou frekvenciou je finan¢ne
nékladnad na palivo v porovnani
s uSetrenym ¢asom.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

— Nevytacajte  motor
otacok na nizSich prevodovych
stupfioch.  Pouzivajte vzdy ¢&o
najvyssi prevodovy stuperi.

— Vyhnite sa prudkej akceleracii.

do vysokych

— Brzdite ¢o najmenej. Pocitajte s pre-
kazkou alebo zakrutou v predstihu,

potom stadi len povolit plynovy
pedal.
— Pri stupani sa nesnazte udrzat

rychlost, nestlacajte plynovy pedal
viac ako na rovine: rad$ej udrzZiavajte
nohu na plynovom pedali v rovnakej
polohe.

— Dvojité  zoSliapnutie  spojkového
pedala a pridanie plynu pred vypnu-
tim motora s v pripade modernych
vozidiel zbyto¢né.

— Necdas, zaplavené vozovky:
Nejazdite po zaplavenych
cestach, ak voda siaha
vysSie ako po spodny okraj

diskov.

ENG_UD73103_1

Prekazky na strane
A vodi€aNa strane vodi¢a
pouzivajte  vyluéne  ko-

berCeky urCené pre dané vozidlo,
upevnite ich na vopred zabudované
kotviace prvky a pravidelne kontro-
lujte ich upevnenie. Nevrstvite viac-
ero koberéekov.

Riziko zaseknutia pedalov

2.23
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RADY PRE VODIGOV, EKOLOGICKA JAZDA (6/6)

26528

— Nedostatocny tlak

Pneumatiky

vzduchu
v pneumatikach zvySuje spotrebu.
Spotrebu paliva optimalizuje
nastavenim tlaku pri najvysSej
rychlosti alebo odporu¢aného tlaku
uvedeného na hrane prednych dveri
na strane vodica. = 4.10 .
Pouzivanie inych pneumatik, ako su
odporuc¢ané, méze zapricinit vysSiu
spotrebu.

2.24
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Rady pri pouzivani

Uprednostnite usporny rezim (ECO).
Elektrina je ,palivo”, preto vypnite
vSetky elektrické spotrebice, ked ich
naozaj nepotrebujete. Ale (naj-
dolezitejSia je bezpecnost) svet-
lomety nechajte rozsvietené vzdy,
ked si to vyzaduje viditelnost’ (vidiet
a byt videny).

Pouzivajte radSej vetracie otvory.
Jazda s otvorenymi oknami pri
100 km/h zvySuje spotrebu az 0 4 %.
Na Cerpadle nedoplnujte palivo az po
okraj, aby nepretieklo.

ENG_UD73103_1

— Vo vozidlach vybavenych klima-

tizaciou je spotreba paliva pri jej
pouzivani vySSia (najma v mestskej
premavke). Vo vozidlach vybavenych
klimatizaciou bez automatického rezi-
mu klimatizaciu vypnite, ak ju nepo-
trebujete.

Rady na minimaliziciu spotreby
apomoc pri ochrane zivotného
prostredia:

Ak ste nechali vozidlo zaparkované na
priamom slnku, na niekolko minut
zapnite vetranie, aby ste sa pred Star-
tovanim zbavili pradenia teplého
vzduchu.

Nenechavajte na streche prazdny nos-
ic.

Na prepravu objemnych predmetov
pouzivajte radSej prives.

Pri jazdach s karavanom pouzivajte
homologovany deflektor a nezabudnite
ho spravne nastavit.

Vyhybajte sa jazdam ,od dveri
k dveram* (kratke Useky preruSené
dih§im statim), motor neméze dosiah-
nut idealnu teplotu.

Conseils de conduite, éco conduite (XFK - Nissan)
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RADY V OBLASTI UDRZBY A OCHRANY PRED ZNECISTENIM

VaSe vozidlo reSpektuje kritéria re-
cyklacie a vyuzivania vozidiel po
vyradeni z prevadzky, ktoré vstupia do
platnosti v roku 2015.

Niektoré Casti vasho vozidla boli preto
navrhnuté tak, aby ulahcili buducu re-
cyklaciu.

Tieto Casti sa daju lahko odstranit, aby
ich recyklacné spolo¢nosti mohli zhod-
notit' a opatovne spracovat.

Vdaka svojej konStrukcii, miernej spo-
trebe paliva a pociatonym
nastaveniam vase vozidlo spiia aj ak-
tualne predpisy proti znecistovaniu
zivotného prostredia. Aktivne prispieva
k znizovaniu emisii vyfukovych plynov
a k uspore energie. Mnozstvo emisii
vyfukovych plynov a spotreba vasho
vozidla zavisi aj od vas. Dbajte na
spravnu udrzbu a vhodnu prevadzku.

Udrzba

Upozorfujeme, ze nedodrziavanie
predpisov o ochrane Zzivotného pros-
tredia mdéze mat za nasledok trestny
postih majitela vozidla.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Okrem toho, vymenou dielov motora, na- I

pajacieho alebo vyfukového systému za
iné, nez originalne suciastky odporucané
vyrobcom spbsobite, Zze vaSe vozidlo
nebude v sudlade s predpismi o ochrane
Zivotného prostredia.

Nechajte si vozidlo nastavit
a skontrolovat’ u autorizovaného predajcu
v sllade s pokynmi uvedenymi v plane
udrzby: bude mat k dispozicii vSetko
vybavenie potrebné na zabezpeclenie
pbévodného stavu vasho vozidla.

Nastavovanie motora

— Zapal'ovacie sviecky: optimalne pod-
mienky spotreby, U€innost a vykon
dosiahnete pri déslednom dodrziavani
Specifikacii, ktoré vypracovali nasi pro-
jektanti.
V pripade vymeny svieCok pouZite
znaCky, typy a vzdialenost elektréd
podla Specifikacii pre vas motor.
Poradte sa v znackovom servise.

— Startovanie a volnobeh: bez nutnosti
nastavenia.

ENG_UD73104_1

— Vzduchovy filter, palivovy filter:
zanesena filtraCna vlozka znizuje
vykon. Treba ju vymenit.

Kontrola zlozenia vyfukovych
plynov

Systém kontroly zloZenia vyfukovych
plynov umoznuje zistovat anomalie
v ¢innosti systému Gistenia vyfukovych
plynov vozidla.

Tieto anomalie mdzu spbsobit uvolrio-
vanie Skodlivych latok do ovzduSia, ale-
bo mechanické poskodenie vozidla.

Vystrazné svetlo na pristro-
jovej doske indikuje poruchy
systému:
Po zapnuti zapalovania sa rozsvieti
apotom po naStartovani motora
zhasne.
— Ak zostane rozsvietena, obratte sa
¢o najskoér na znackovy servis,

— ak blika, znizte otaCky motora, az
kym nezhasne. ihned sa obratte na
znackovy servis.
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ZIVOTNE PROSTREDIE

VaSe vozidlo bolo skoncipované tak,
aby bolo ohladupiné voé&i zivotnému
prostrediu pocas celej svojej existencie

od momentu jeho vyroby, az po
ukonc&enie prevadzky.

Vyroba

Vyroba vasho vozidla sa realizuje

v priemyselnom stredisku s pouZitim
progresivnych opatreni na znizovanie
vplyvu na Zivotné prostredie miestnych
obyvatelov a prirody (znizovanie spo-
treby vody a energie, zjavné
poSkodzovanie a hluk, vypustanie
Skodlivych latok do ovzduSia a vody,
triedenie a vyuzivanie odpadov)
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Emisie I

VaSe vozidlo je navrhnuté tak, aby
poCas prevadzky produkovalo menej
sklenikovych plynov (CO2) a vdaka
tomu malo nizSiu spotrebu paliva.
NavySe su vozidla vybavené systé-
mami na znizovanie znedistenia, ako
su katalyzatory, lambda sonda, filter
s aktivnym uhlim (ktory zabraruje
uvolfiovaniu  benzinovych  vyparov
z palivovej nadrze)...

V zavislosti od vozidla tento systém
zahffia aj filter pevnych ¢astic na
znizenie objemu emitovanych castic
sadzi.

Prispejte aj vy k ochrane
zivotného prostredia.

— Opotrebované a vymenené diely pri
beznej udrzbe vasho vozidla
(akumulator, filter  oleja, filter
vzduchu, batérie atd.) a olejové
nadoby (prdzdne alebo naplnené
pouzitym olejom) treba odovzdat
prisluSnym organizaciam.

ENG_UD73105_1

— Vozidlo vyradené z prevadzky treba
odovzdat na miestach urCenych na
jeho recyklaciu.

— V kazdom pripade dodrziavajte
miestne predpisy.

Recirkulacia

V&3S automobil sa recykluje az z 85 %
a 95 % je vyuzitelnych.

Aby sa dosiahli takéto parametre,
mnohé dielce boli navrhnuté tak, aby
ich bolo mozné recyklovat. Konstrukcie
a materidly boli 3Specialne vyvinuté
s cielom zjednodusit demontaz dielcov

a ich zber na $pecializovanych
pracoviskach.

V zaujme zachovania prirodnych zdro-
jov  surovin  vozidlo  pozostava

z mnozstva recyklovanych plastov ale-
bo obnovitefnych materidlov (rastlin-
ného alebo zivociSneho pdvodu, ako
napr. bavina alebo lan).

Environnement (sans marque) (XFK - Nissan)
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UPOZORNENIE NA STRATU TLAKU V PNEUMATIKACH (1/6)

43502

1 s 5

g~
s
Ked je nim vozidlo vybavené, tento

systém upozorfiuje na stratu tlaku
v jednej alebo viacerych pneumatikach.

Systém mozno identifikovat podla
Stitku 1 vo vozidle.

Aby ste mohli skontrolovat pritomnost
Stitku, otvorte dvere vodica.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Princip funkcie V  pripade nedostatocného tlaku
Tento systém deteguje stratu tlaku ~ (podhustené koleso, defekt atd.) sa

v pneumatikdch ~ pomocou  merania o ->
rozsvieti vystrazné svetlo B 2

rychlosti kolies poc¢as jazdy. - ) - > . .
a informuje vodi¢a o tejto skutocnosti.

2.27
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UPOZORNENIE NA STRATU TLAKU V PNEUMATIKACH (2/6)

Podmienky €innosti

Systém musi byt znovu inicializovany
s tlakom v pneumatikach, ktory sa rov-
na tlaku uvedenému na Stitku tlaku v
pneumatikach, = 4.10 v opacnom
pripade nemusi poskytnut spolahlivé
varovanie v pripade vyraznej straty
tlaku v pneumatikach.

Obnovenie sa musi sa vzdy vykonat’
po overeni tlaku nahustenia
vsetkych 4 pneumatik za studena.

V nasledujicich situaciach hrozi riziko

oneskorenia alebo nespravneho fun-

govania systému:

— systém nie je reinicializovany po
dohusteni pneumatik alebo inom
Ukone na kolesach,

— nespravne vynulovanie systému: tlak
vzduchu v pneumatikach sa liSi od
odporucaného tlaku,

2.28
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— délezitA zmena =zataZenia alebo
rozdelenie zatazenia na jeden bok
vozidla,

— $portova jazda s vysokym zrychlenim,

— jazda na zasneZenej alebo klzkej
vozovke,

— jazda so snehovymi retazami,

— montéz len jednej novej pneumatiky,

— pouzivanie pneumatik, ktoré neboli
schvalené znackovym servisom.

Tato funkcia dopiia pod-
poru riadenia.

Funkcia nenahradza vodica.
V nijakom pripade teda nemdze
nahradit’ opatrnost’ ani zodpovednost’
vodica.
Tlak vzduchu v pneumatikach, vratane
rezervného kolesa, kontrolujte kazdy
mesiac.

ENG_UD73106_1

Opétovné dosiahnutie refer-
enc¢nej hodnoty tlaku vzduchu
v pneumatikach

Musia sa vykonat'

— po kazdom opatovhom nahusteni

alebo obnoveni hodnoty tlaku
v pneumatikéch,

— po vymene kolesa,

— po zamene kolies.

Tlaky hustenia musia zodpovedat

beznému pouzivaniu vozidla (naprazd-
no, pri zatazeni, jazda po dialnici...).

Néhlu stratu tlaku vzduchu
v pneumatike (roztrhnutie pneumat-
iky...) systém nemusi detegovat.

Avertisseur de perte de pression des pneumatiques (XFK - Nissan)
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UPOZORNENIE NA STRATU TLAKU V PNEUMATIKACH (3/6)

Spina¢ 5 drzte stlateny, kym sa nezo-
brazi hlasenie “Operation completed”
(Operacia sa dokoncila). Teraz mozete
viest vozidlo.

Postup reinicializacie
Zapalovanie zapnuté, vozidlo zastavené:

— opakovane podla potreby tukajte
na spina¢ 6, aby ste sa dostali na

kartu ,Vozidlo” a
— kratkym stla¢anim tlacidla 3 alebo 4
prejdite na stranku ,lnic. tlaku
v pneumatikach dlhym stlacenim”,
— dlhym stlaéenim spinata 5 OK
spustite vynulovanie.

Ak je vozidlo vybavené navigaénym
systémom, obnovenie hodnét sa
mdze vykonat aj pomocou multi-
medialnej obrazovky: pozrite si navod
k vybave.
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UPOZORNENIE NA STRATU TLAKU V PNEUMATIKACH (4/6)

V nasledujucej tabulke si uvedené mozné hlasenia suvisiace s postupom obnovenia nastavenia pneumatik.

Schodiky Spravy Interpretacia

- Inic. tlaku v pneumatikach Hlasenie sa zobrazi po€as jazdy. Ak chcete obnovit hodnotu tlaku Styroch

pri zastaveni pneumatik, zastavte vozidlo.

1 Inic. tlaku v pneumatikach | Ak chcete obnovit hodnotu tlaku vSetkych Styroch pneumatik, po zastaveni

dihym stlatenim vozidla stlacte a podrzte spinac 5, €im spustite obnovenie, kym sa nezobrazi
hlasenie “If pressure OK [hold on]” (Ak je tlak OK [podrzte]).

2 Ak je tlak OK [podrzte] Hlasenie blika, ¢im signalizuje, ze systém zaregistroval obnovenie. Ak boli
vSetky Styri pneumatiky spravne nastavené tak, aby zodpovedali hodnotam
tlaku v pneumatikach odporu€¢anym na Stitku = 4.10, stlacte a podrzte spina¢
5 OK, kym sa nezobrazi sprava “Operation completed” (Operacia dokonéena).

3 Operacia dokoncena Postup obnovenia hodndét sa uspesne dokongil. Teraz mézete viest vozidlo.
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UPOZORNENIE NA STRATU TLAKU V PNEUMATIKACH (5/6)

Opéatovné nastavenie tlaku
vzduchu v pneumatikach

Hodnota tlaku vzduchu v Styroch
pneumatikach sa musi nastavit' za
studena (pozrite §titok umiestneny
boc¢nej hrane dveri vodica).

Ak nie je mozné kontrolovat tlak
v pneumatikach za studena,
k odporiu¢anému tlaku treba pripoditat
0,2 az 0,3 baru (3 PSI).

Zasadne nikdy nevypustajte vzduch
z0 zohriatych pneumatik.

Po kazdom dohusteni alebo uUprave
tlaku v pneumatikach spustite obnove-
nie referencénej hodnoty tlaku vzduchu
v pneumatikéach.

Vymena kolies / pneumatik

Pouzivajte len zariadenia schvalené
sietfou, inak hrozi riziko oneskorenej
aktivacie alebo nespravneho fungo-
vania systému = 5.13.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2
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Po kazdej vymene kolesa/pneumatiky
upravte nastavenie tlaku vzduchu
a spustite obnovu referen¢nej hodnoty
tlaku v pneumatikach.

Rezervné koleso

Ak je vozidlo vybavené nahradnym
kolesom, v pripade montaze tohto
kolesa upravte tlak v pneumatikach
a spustite obnovenie referen¢nej hod-
noty tlaku v pneumatikach.

Aerosdl na opravu pneumat-
iky a sprava na hustenie

Pouzivajte vyhradne vybavenie schval-
ené znacCkovym servisom, v opacnom
pripade hrozi riziko spomalenia alebo
nespravneho  fungovania  systému
= 5.4. Po pouZiti supravy na hustenie
pneumatik upravte tlak vzduchu
v pneumatikach a aktivujete obnovenie
referencnej hodnoty tlaku
v pneumatikach.

ENG_UD73106_1

y |
Problémy s tlakom

v pneumatikach

V tabulke na nasledujucej strane su
uvedené vystrazné hlasenia, ktoré sa
zobrazuju na pristrojovej doske 7, ked

systém zaznamend problémy s tlakom
v pneumatikéach.

231
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UPOZORNENIE NA STRATU TLAKU V PNEUMATIKACH (6/6)

Informécie uvedené na pristrojovej doske signalizuju pripadné problémy s tlakom vzduchu v pneumatikach (napr.

sfuknutld alebo prepichnutd pneumatiku).

Kontrolky Spravy

Interpretacia

( | > Dofukat pneumatiky a inic.
Ld

Tento symbol upozorfiuje na zistené podhustenie alebo defekt.
Skontrolujte a nastavte tlak vzduchu v Styroch pneumatikach za stu-
dena a obnovte systémové hodnoty.

( | > Skontrolujte tlak pneumatiky
: a inic.

Tento symbol upozorfiuje na neuspesny pokus o obnovenie hodnbt.
Pred opatovnym spustenim obnovenia hodnét skontrolujte a znova
nastavte tlak vzduchu v pneumatikach.

Skontrolujte tlak pneumatiky
a inic.

Tento symbol znamena, Ze sa posledné obnovenie systémovych hod-
nét vykonalo pred viac ako 6 mesiacmi alebo pred viac nez
10 000 kilometrami. Pred dalSim spustenim obnovenia hodnét skontro-
lujte a znova nastavte tlak vzduchu v pneumatikach.

Skontrolovat TPW

[0) e

Tento symbol upozorfiuje na poruchu systému. Poradte sa
v znackovom servise.

: I : TPW docasne nie je k dispozicii

Tento symbol upozorfiuje na namontovanie rezervného Kkolesa,
ktorého rozmer je iny nez v pripade ostatnych Styroch kolies pouzi-
vanych na vozidle. Systém zostava nedostupny, kym sa nenamontuje
koleso zhodné s ostatnymi kolesami a nevykona sa obnovenie hodnbt.
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SYSTEM KONTROLY TLAKU VZDUCHU V PNEUMATIKACH (1/5)

Ak je nim vozidlo vybavené, systém
kontroluje tlak vzduchu
v pneumatikéch.

Princip funkcie

Kazdé koleso (okrem rezervného) je
vybavené snimacom vo ventile kolesa
a periodicky meria tlak vzduchu
v pneumatike.

Systém zobrazi na pristrojovej doske 1
bezné tlaky a upozorni vodica
v pripade nedostatocného tlaku.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Opéatovné dosiahnutie refer-
encénej hodnoty tlaku vzduchu
v pneumatikach

Musia sa vykonat’

— ked sa musi zmenit referencny tlak
v pneumatikach, aby sa adaptoval
na podmienky pouZivania (naprazd-
no, pri zatazeni, jazda po dialnici...),

— po zamene kolies (tento postup sa
vSak neodporuca),

— po vymene kolesa.

Musi sa vzdy vykonat po overeni tlaku

nahustenia vSetkych 4 pneumatik za

studena.

Tlaky hustenia musia zodpovedat
beznému pouzivaniu vozidla (naprazd-
no, pri zatazeni, jazda po dialnici...).

V pripade prehodenia kolies sa sys-
tém musi znova inicializovat. Poradte
sa v znaCkovom servise.

Ak je vozidlo vybavené navigacnym
systémom, obnovenie hodnét sa
mdze vykonat aj pomocou multi-
medialnej obrazovky: pozrite si navod
k vybave.

ENG_UD73107_1
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SYSTEM KONTROLY TLAKU VZDUCHU V PNEUMATIKACH (2/5)

Postup reinicializacie

Zapalovanie
zastavené:

zapnute, vozidlo

— opakovane podla potreby tukajte na
spinac 5, aby ste sa dostali na kartu

,Vozidlo” B

— kratkym stla¢anim tlacidla 2 alebo 3
prejdite na stranku ,Tlak v pneumat-
ikach,

2.34
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— dlho (asi 3 sekundy) stlacte tlacidlo 4
na spustenie inicializacie. Ak oz-
nacenie pneumatik blikdA a zobrazi
sa hlasenie “Learning Tyre Pres-
sures” (Zistuje sa tlak
v pneumatikach) a potom “Tyres lo-
cation in progress” (Prebieha loka-
lizacia pneumatik) znamena to, ze
poziadavka na reinicializaciu refer-
encnej hodnoty tlaku
v pneumatikach bola zaznamenana.

Reinicializacia moéze ftrvat niekolko

minut jazdy.

Ak sa po opatovnom spusteni vykonaju

jazdy na kratke vzdialenosti, sprava

“Tyres location in progress” (Prebieha

lokalizacia pneumatik) méze zostat

zobrazenad aj po viacerych po sebe
nasledujlcich spusteniach.

Poznamka: hodnota referenéného
tlaku nesmie byt nizSia ako odporuca-
na hodnota a hodnota uvedena na
boku dveri.

ENG_UD73107_1

A

Vystrazné svetlo
prikazuje, v zaujme vasej
bezpecnosti, aby ste
bezpodmieneCne okamzite zastavili
vzhladom na cestnu premavku.

Systéme de surveillance de pression pneumatiques (XFK - Nissan)
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SYSTEM KONTROLY TLAKU VZDUCHU V PNEUMATIKACH (3/5)

V nasledujucej tabulke si uvedené mozné hlasenia suvisiace s postupom obnovenia nastavenia pneumatik.

Schodiky

Zobrazenia

(v zéavislosti od vozidla)

Spravy

Interpretacia

25 DE 25
25 L 25

Inic. tlaku v pneumatikach
dlhym stlatenim

Pri zapnutom zapalovani, ked je vozidlo v pokoji, spust-
ite obnovenie hodnbét pre vSetky Styri pneumatiky
stlacenim a podrzanim spinaca 4 OK.

Zistuje sa tlak v pneumatikach

Znacka ,---" pred kazdym kolesom bude blikat, ¢o
znamend, Ze systém zaregistroval obnovenie hodndét
tlaku v pneumatikach vsetkych Styroch kolies.

Prebieha lokalizacia pneumatik

Uvodzovky ,---" pred kazdym kolieskom zostan( svietit.
Tento systém obnovuje tlak vo vSetkych Styroch pneu-
matikach. Teraz mézZete viest vozidlo. Hlasenie moze
zostat’ zobrazené pocas kratkych ciest.

Poznamka: poc€as obnovenia hodnét sa nadalej vy-
konava monitorovanie tlaku vzduchu v pneumatikach.

Zobrazi sa hodnota tlaku vzduchu v S$tyroch pneumat-
ikach: postup obnovenia hodn6t sa uspeSne dokondil.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2
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SYSTEM KONTROLY TLAKU VZDUCHU V PNEUMATIKACH (4/5)

Opétovné nastavenie tlaku
vzduchu v pneumatikach

Hodnota tlaku vzduchu v Styroch
pneumatikach sa musi nastavit' za
studena (pozrite Stitok umiestneny
bo¢nej hrane dveri vodica). Ak nie je
mozné kontrolovat tlak v pneumatikach
za studena, k odporuc¢anému tlaku
treba pripocitat 0,2 az 0,3 baru (3 PSI).
Zasadne nikdy nevypustajte vzduch
z0 zohriatych pneumatik.

Rezervné koleso

Ked je nim vozidlo vybavené, rezervné
koleso je bez snimaca.

Tato funkcia dopliia pod-
poru riadenia.

Funkcia nenahradza
vodi¢a. V nijakom pripade teda
nemOze nahradit opatrnost ani
zodpovednost vodi¢a. Tlak vzduchu
v pneumatikach, vratane rezervného
kolesa, kontrolujte kazdy mesiac.

A

Vymena kolies / pneumatik

Tento systém vyzaduje Specialnu
vybavu (kolesa, pneumatiky, ozdobné
kryty kolies...). = 5.13 .

Pri vymene pneumatik sa poradte
v znackovom servise azoznamte sa
s dostupnym prisluSenstvom kompati-
biinym so systtmom, ktoré je
k dispozicii v sieti znackovych servisov:
pouzitie iného prislusenstva méze mat
vplyv na spravnu &innost’ systému ale-
bo mdze poskodit snimag.

Vymena kolies

A Systému mbze trvat
niekolko minut, kym

zaznamena polohu kolies a tlaky. Po

kazdom zasahu skontrolujte tlak

v pneumatikach.
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& 1 __ OSSN — [\
Aeros6l na opravu pneumat-
iky a suprava na hustenie
Vzhladom na Specialne ventily pouZivajte
len homologované prisluSenstvo znacky.
Pozrite si kapitolu 0 = 5.4.

Problémy s tlakom

v pneumatikach

V tabulke na nasledujucej strane su
uvedené vystrazné hlasenia, ktoré sa
zobrazuju na pristrojovej doske 1, ked
systém zaznamena problémy s tlakom
v pneumatikéch.
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SYSTEM KONTROLY TLAKU VZDUCHU V PNEUMATIKACH (5/5)

Informécie uvedené na pristrojovej doske signalizuja pripadné problémy s tlakom vzduchu v pneumatikach (napr.

sfuknutld alebo prepichnutd pneumatiku). Vystrazné svetlo prikazuje, v zaujme vasej bezpecnosti, aby ste
bezpodmienene okamzite zastavili vzhladom na cestnd premavku.

Kontrolky

Spravy

Zobrazenia
(v zéavislosti od vozidla)

Interpretacia

(1)

Upravit tlak v pneumatike

Koleso a suvisiaca hodnota tlaku sa zobrazia Zltou
farbou.

Znamena to, Ze sa zistilo podhustenie pneumatiky.
Skontrolujte a nastavte tlak vzduchu v Styroch
pneumatikach a obnovte systémové hodnoty.

). a»

Defekt

Koleso a suvisiaca hodnota tlaku sa zobrazia Cer-
venou farbou.

Tento stav signalizuje, Ze prisludna pneumatika ma
defekt alebo je vyrazne podhustena. Ak je pneumat-
ika podhustenad, nastavte tlak Styroch pneumatik za
studena a obnovte systémové hodnoty. V pripade
defektu vymerite pneumatiku (alebo si ju nechajte

i LN

+

Kontrola snimacov tlaku

v pneumatikach

Koleso sa uz nezobrazuje.

Tato sprava upozorfiuje na nepritomnost snimaca
aspon na jednom z kolies (napr. po montazi
rezervného kolesa) alebo na poruchu snimaca.
Poradte sa v znackovom servise.

Zlyhanie detekcie pneumatik

Znamena to, zZe systém nebol schopny urcit’ tlak
vzduchu v kazdej z pneumatik. Tento stav mdze byt
spOsobeny pouzivanim snimaca, ktory sa neod-
poruca v znackovom servise. Monitorovaci systém
tlaku vzduchu v pneumatikach zostava v prevadzke.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2
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ZARIADENIA A PODPORNE SYSTEMY NA KONTROLU SMEROVEJ STABILITY (1/6)

Podra vozidla mozu pozostavat z: ‘ |

— protiblokovacieho brzdového
systému: (ABS),

— elektronickej kontroly stability
(ESC) s kontrolou nedotacavosti,
asistenciou pri boénom vetre
asystémom proti preklzavaniu
kolies,

— podpory brzdenia v kritickej
situécii,

— pomoci pri rozbiehani vo svahu,

— podpory pririadeni s privesom, Tieto funkcie su dalSou

— systému  proti  prekizavaniu pomdckou v pripade jazdy
kolies. v kritickych ~ podmienkach

Ostatné pomocné systémy jazdy su a pomahaju prisposobit spravanie

popisané na nasledujucich stranach. vozidla zamerom vodica.

Tieto funkcie nenahradzaju vodi¢a.
NeposuUvaju obmedzenia vozidla
a nemaju povzbudzovat’ na
rychlejSiu jazdu. To znamena, ze
v ziadnom pripade nemé6zu nahradit
pozornost ani zodpovednost vodica
po¢as manévrovania (vodi¢ musi
vzdy pozorne sledovat nahle
udalosti, ktoré sa moézu vyskytnat
pocas jazdy).

2.38
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ZARIADENIA A PODPORNE SYSTEMY NA KONTROLU SMEROVEJ STABILITY (2/6)

Protiblokovaci brzdovy sys-
tém (ABS)

Pri intenzivnom brzdeni ABS bréani
zablokovaniu  kolies, ¢&im pomaha
skracovat' brzdnu drahu a zabezpeduje
ovladatelnost vozidla.

Vdaka tomu su poCas brzdenia
umoznené vyhybacie manévre. Navyse
tento systém optimalizuje dizku brzdnej
drahy, aj ked je zniZzena prifnavost
vozovky (vihka cesta...).

Brzdenie s fungujucim systémom ABS
sa prejavuje vacsSim alebo mensim
pulzovanim brzdového pedéala. ABS
Ziadnom pripade neovplyviuje
fyzikalne parametre suvisiace
s prilnavostou medzi pneumatikami
a vozovkou. BezpodmieneCne treba
dodrziavat zasady bezpecénosti
(vzdialenost medzi vozidlami atd).

Poruchy éinnosti:
— Na pristrojovej doske sa rozsvietia

kontrolky a spolu so
spravami “Check ABS”, “WARNING:
Check Braking System” a “Check
ESC” (Skontrolujte ABS, VAROVANIE:
Skontrolujte brzdovy systém
a Skontrolujte ESC): znamena to, Ze
ABS, ESC a asistent nUdzového
brzdenia su deaktivované. Brzdenie je
stale zabezpecené,

— Na pristrojovej doske sa rozsvietia

kontrolky = (®) = PO

spolu s hlasenim “WARN-
ING: Braking System” (VAROVANIE:
Brzdovy systém). znamena to
poruchu brzdového systému.

V obidvoch pripadoch sa poradte

V  nddzovych situaciach  silno
zoSliapnite brzdovy pedal a brzdite
bez prerusovania. PreruSované
brzdenie (pumpovanie) je pri ABS
zbyto¢né. Systém ABS bude menit
vyvijany tlak v brzdovom systéme.

v zna¢kovom servise.

Vase brzdenie je CiastoCne
zabezpecené. Nahle
a prudko zabrzdit’' je vSak
nebezpecéné, preto musite bezpod-
mienene zastavit na najblizSom
mieste, kde to dovoluje situacia
v cestnej premavke. Poradte sa
v zna¢kovom servise.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

ENG_UD75486_2
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Tieto funkcie su dalSou
pomockou v pripade jazdy

v kritickych ~ podmienkach
a pomahaju prisposobit spravanie
vozidla zamerom vodica.

Tieto funkcie nenahradzaju vodica.
Neposuvaju obmedzenia vozidla
a nemaju povzbudzovat’ na
rychlejSiu jazdu. To znamena, ze
v ziadnom pripade nemdézu nahradit
pozornost ani zodpovednost vodica
poCas manévrovania (vodi€ musi
vzdy pozorne sledovat nahle
udalosti, ktoré sa mdzu vyskytnut
pocas jazdy).

2.39
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ZARIADENIA A PODPORNE SYSTEMY NA KONTROLU SMEROVEJ STABILITY (3/6)

Elektronicky stabilizaény
program (ESC) s kontrolou
nedotacavosti a systém proti
preklzavaniu kolies

Elektronicky stabilizaény program
ESC Tento systém sluzi na udrzanie
kontroly nad vozidlom v kritickych
situaciach (vyhybanie sa prekazke,
strata prifnavosti v zakrute atd.).

Princip funkcie

Snimaé na volante umozriuje rozpoz-
nat drahu, po ktorej zamysla ist vodic.
Iné snimace rozmiestnené vo vozidle
meraju skutoénu drahu.

Systém porovnava prikazy vodica
s drahou vozidla a koriguje ju, ak je to
potrebné, pdsobenim na brzdenie
urcitych kolies a/alebo na vykon mo-
tora. Ak sa systém aktivuje na pristro-
jovej doske sa rozblika vystrazné svet-

B <<

2.40
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Kontrola nedotacavosti

Tento systém optimalizuje ¢innost ESC,
ak dochadza k vyraznejSej nedotaca-
vosti (strata prilnavosti prednej napra-

vy).
Asistencia pri boénom vetre

Tento systém optimalizuje &innost
funkcie ESC a pomaha pri riadeni vozid-
la v pripade zmeny boéného vetra.
Pouzivanim bfzd pomaha udrziavat
drahu smeru jazdy vozidla.

Ak je systém aktivovany, na pristrojovej
doske sa zobrazi vystrazné svetlo

]

Systém proti preklzavaniu kolies

]

Tento systém pomaha obmedzovat
preklzavanie hnanych kolies a udrzat
kontrolu nad vozidlom pri rozbiehani,
zrychlovani a spomalovani.

ENG_UD75486_2

Princip funkcie

Pomocou snimacov na kolesach sys-
tém neustale meria a porovnava
rychlost hnanych kolies a rozpoznava
ich pretaCanie. Ak ma niektoré koleso
sklon k preSmykovaniu, systém ho
pribrzdi tak, aby sa hnacia sila
zosuladila s prilnavostou na vozovke.

Systém upravi takisto otacky motora
podla prilnavosti kolies bez ohladu na
tlak vyvinuty na pedal akceleratora.

V ur€itych situaciach (jazda na
premocenej vozovke: sneh, blato
apod. alebo jazda s retazami) moze
systém znizit vykon motora, aby sa
obmedzilo prekizavanie.

Poruchy ¢innosti

Ak systétm zaznamena poruchu
v €innosti, na pristrojovej doske sa zo-
brazi sprava “Check ESC” (Skontro-
lute ESC) spoloéne s vystraznymi

-
svetlami a . Vtedy su
ESC a systém proti preklzavaniu kolies

vypnuté.
Poradte sa v znackovom servise.

Dispositifs de correction et d’assistance a la conduite (XFK - Nissan)
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ZARIADENIA A PODPORNE SYSTEMY NA KONTROLU SMEROVEJ STABILITY (4/6)

ZrusSenie funkcie proti
preklzavaniu kolies

V uritych situacidch (jazda na
premocenej vozovke: sneh, blato
a pod. alebo jazda s retazami) moze
systém znizit vykon motora, aby sa
obmedzilo preklzavanie. Ak sa tento
uc¢inok nepozZaduje, je mozné tuto
funkciu vyradit' z €innosti stlaGenim.

spina¢ 1. V takom pripade sa na
pristrojovej doske nepretrZite zobrazuje

a0
vystrazné svetlo K< spolu

s hlasenim “ESC OFF” (ESC VYP).
Touto ¢innostou sa nedeaktivuje ESC.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Funkcia proti preklzavaniu kolies
prinaSa zvySenie bezpecnosti. Od-
poru¢a sa, aby ste nejazdi s vypnutou
funkciou. Tuto situaciu zmente ¢o
najskér opatovnym stlatenim spinaca
1.

Poznadmka: funkcia sa automaticky
obnovi po zapnuti zapalovania alebo
po prekroCeni rychlosti priblizne
50 km/h.

Podpora brzdenia v kritickej
situacii

Tento systém dopifia ABS a pomaha
skracovat brzdnu drahu vozidla.

Princip funkcie
Systém zistuje kriticki situaciu pri
brzdeni. Vtedy brzdovy systém oka-

mzite vyvinie maximalny tlak a umozni
spustenie riadenia systému ABS.

Brzdenim ABS sa bude pokracovat,
az kym neuvolnite brzdovy pedal.

ENG_UD75486_2

Brzdové svetla sa rozsvietia
V zavislosti od vozidla mézu blikat' pri
prudkom spomalovani.

Predvidanie brzdenia

V zavislosti od vozidla, ak prudko
pustite plynovy pedal, systém predvida
brzdenie, aby skratil dizku brzdnej
drahy.

Mimoriadne situacie

Pri pouzivani tempomatu:

— ak stlacite plynovy pedal, po jeho
uvolneni sa systém mdze uviest do
éinnosti,

— ak nestlacite plynovy pedal, systém
sa neuvedie do ¢innosti.

Poruchy ¢innosti

Ak  systém zaznamena  funkénu
poruchu, na pristrojovej doske sa zo-
brazi hlasenie “WARNING: Check
Braking System” (VAROVANIE:
Skontrolujte brzdovy systém) spolo¢ne
s vystraznym svetlom L 2>~}

Poradte sa v znackovom servise.

241
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ZARIADENIA A PODPORNE SYSTEMY NA KONTROLU SMEROVEJ STABILITY (5/6)

Pomoc pri rozbiehani vo sva-
hu

V zavislosti od sklonu svahu poméaha
tento systém vodicovi pri rozbiehani sa
v kopci. Automatickym zabrzdenim
zabranuje clvnutiu vozidla v momente,
ked vodi€¢ uvolni brzdovy pedal, aby
mohol zoSliapnut plynovy pedal.
Cinnost systému

Systém funguje len vtedy, ked je
rychlostna paka v inej ako neutralnej

polohe a ked vozidlo uplne stoji
(brzdovy pedal je stlaceny).

Systém  vozidlo zadrzi priblizne
2 sekundy. Potom sa brzdy postupne
uvolnia (vozidlo sa pohybuje

v zavislosti od sklonu vozovky).

2.42
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I Podpora pri riadeni

A Systém pomoci pri
rozbiehani vo svahu neza-
brani cavnutiu vozidla

v kazdom pripade (prili§ prudky sklon
atd.).

Vodi€¢ mobze kedykolvek pouzit
brzdovy pedal, aby zabranil cavnutiu
vozidla.

Pomoc pri rozbiehani vo svahu sa
nesmie pouzivat pri dlhSom stati
vozidla: pouzite brzdovy pedal.

Tato funkcia nie je zostavena na
dihodobé znehybnenie vozidla.

Ak je to potrebné, na zastavenie
vozidla pouzite brzdovy pedal.

Vodi¢ musi zostat obzvlast opatrny
na Smyklavom alebo slabo prilfnavom
povrchu.

Riziko vaznych poraneni.

ENG_UD75486_2

s privesom

Tento systém pomaha pri zachovani
kontroly nad vozidlom v pripade jeho
pouzivania s privesom. Detekuje
kyvanie spdsobené tahanim privesu pri
mimoriadnych dopravnych situaciach.

Podmienky €innosti

— Tazné zariadenie musi byt schval-
ené znackovym servisom,

— svetelné lu€e musia byt schvalené
znackovym servisom,

— prives musi byt pripojeny k vozidlu.

Princip funkcie

Této funkcia stabilizuje vozidlo pomo-

cou:

— asymetrického brzdenia prednych
kolies na zmiernenie kyvania spdso-
beného privesom,

— brzdenia vSetkych Styroch kolies
a obmedzenie kratiaceho momentu
motora, aby sa znizila rychlost
vozidla, az kym neustane kyvanie.

Na pristrojovej doske bude blikat

-
vystrazné svetlo , ktorad vés
upozorni na tuto skutocnost.

Dispositifs de correction et d’assistance a la conduite (XFK - Nissan)
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ZARIADENIA A PODPORNE SYSTEMY NA KONTROLU SMEROVEJ STABILITY (6/6)

Systém proti
kolies

Ak ma vozidlo funkciu kontroly prilna-
vosti, je lahSie ovladatelné na cestach
pri podmienkach so znizenou prilna-
vostou (nestabilny povrch...).

preklzavaniu

A Tieto funkcie si dalSou
pomockou v pripade jazdy
v kritickych ~ podmienkach
a pomahaju prisposobit spravanie
vozidla zamerom vodic¢a.
Funkcie nenahradzaju vodi¢a. Ne-
poslvaju obmedzenia vozidla
a nemaju povzbudzovat’ na
rychlejSiu jazdu. To znamena, ze
v Ziadnom pripade nemd6zu nahradit
pozornost ani zodpovednost vodi¢a
poCas manévrovania (vodi€ musi
vzdy pozorne sledovat nahle
udalosti, ktoré sa mézu vyskytnut
pocas jazdy).

Rezim ,,Cesta“

Pri nastartovani vozidla sa na pristro-
jovej doske zobrazi hlasenie “Standard
road mode on” (Standardny rezim cesty
zapnuty).

Rezim Standardnej cestnej premavky
umoznuje optimalne pouzivanie za
normalneho stavu vozovky (sucha,
mokra, tenka vrstva snehu atd.).

Rezim ,Cesta“ vyuziva funkciu systému
proti preklzavaniu kolies.

Po vypnuti motora sa vozidlo vzdy
opatovne nastartuje v rezime ,cesty”.

Rezim ,,Nestabilny povrch*
Stlacte spina€ 2: na pristrojovej doske

OFF

sa objavi vystrazné svetlo spolu
s hlasenim “Grip Extend Loose Surface
ON* (ZvySenie prilnavosti na
nespevnenych cestach ZAP), po
ktorom nasleduje hlasenie “ESC OFF*
(ESC VYP.). Tato poloha umoznuje op-
timalne vyuzitie v pripade nestabilného
povrchu (blato, piesok, opadané listie a
pod.). V tejto polohe ma vodi¢ pod
kontrolou ota¢ky motora.

Pri rychlosti nad 50 km/h sa systém au-

tomaticky prepne do rezimu ,cesty”.
OFF

Vystrazné svetlo Ex<¥M zhasne a na

pristrojovej doske sa zobrazi hlasenie

,Standardny reZim cesty’, aby vas

upozornilo.

‘A Pneumatiky
Pri vymene montujte na

svoje  vozidlo zasadne
pneumatiky rovnakej znacky,
rozmerov, typu a konstrukcie.
Nové pneumatiky musia byt bud’
rovnaké ako povodné pneumatiky,
alebo iné odporuc¢ané znackovym
servisom.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2
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VYSTRAHA PRI PREKROGENI JAZDNEJ DRAHY (1/5)

Pomocou Udajov z kamery 1 funkcia
upozorni vodi¢a, ak prekroci dciaru
(pInu alebo preruSovanu) bez zapnutia
smerovky.

Pozndmka: dbajte na to, aby predné
sklo nebolo zakryté (necistotami, bla-
tom, snehom, kondenzaciou atd.).

A Tato funkcia dopifia podporu
] riadenia. Tato funkcia
v ziadnom pripade ne-
nahradza opatmost ani zodpovednost
vodi¢a, ktory musi mat' neustale kontro-
lu nad svojim vozidlom.

Funkcia vystrahy pri prekro¢eni
jazdného pruhu neupravuje drahu
vozidla.

2.44
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VYSTRAHA PRI PREKROCENI JAZDNEJ DRAHY (2/5)

Aktivacia/deaktivacia

Ak chcete funkciu aktivovat, podla potreby
stlacajte spina¢ 2 a na pristrojovej doske
vyberte moznost' “Lane Departure Warn-
ing” (Upozornenie na opustenie jazdného
pruhu) Na pristrojovej doske sa zobra2|
sprava “Lane departure wamlng on” (Va-
rovanie pred opustenim jazdn ho pruhu

zapnuté) a vystrazné svetlo
Ak chcete funkciu vypnut, podla potreby
stlacajte spinac€ 2 a na pristrojovej doske
vyberte moznost “Lane departure warning
off  (Varovanie pred  vyboCenim
zjazdného pruhu vypnuté) (alebo
v zavislosti od vozidla vyberte moznost
“Lane Keeping deactivated” (Deaktivo-
vané udrziavanie v jazdnom pruhu).

Vystrazné svetlo
doske zhasne.

na pristrojovej

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Ukon
Ked sa funkcia zapne, vystrazné svetlo

a lava a prava Ciara 3 sa zobra-
zia sivé na pristrojovej doske.

Funkcia je pripravena sa spustit, ak:

— rychlost vozidla je priblizne medzi
hodnotami 70 km/h a 180 km/h,

a

— vystrazné svetlo A8 a indikatory
lavej a pravej Ciary 3 maju bielu far-
bu.

Funkcia je v stave upozornenia, ak

sa prekroCi plna Ciara bez zapnutia
smerového boc¢ného svetla.

ENG_UD73110_1

Funkcia je upozorni vodi¢a
nasledujicimi spbsobmi:

— vibrovanim volant a

— farba vystrazného svetla
a kontrolky 3 prekroCenia Ciary sa
zmenia na Cervenu.

Pri kazdom nastartovani vozidla bude
funkcia pokraCovat v rezime, ktory sa
ulozil pri poslednom zastaveni mo-
tora.

2.45
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VYSTRAHA PRI PREKROGENI JAZDNEJ DRAHY (3/5)

Docéasne nie je k dispozicii
— velmi rychle prekro¢enie Ciary,
— trvala jazda po ¢iare,

— priblizne Styri sekundy po zmene
jazdnych pruhov,

— v uzkych zakrutach,

— znizena viditelnost,

— aktivacia smerovych svetiel,
— prudké zrychlenie,

— zmena Sirky jazdného pruhu,

— prevadzka aktivneho nuadzového
brzdového systému,

Ked funkcia nie je k dispozicii, farba

vystrazného svetla a kontrolky
lavej a pravej strany na pristrojovej
doske sa zobrazia sivou farbou.

2.46
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Podmienky, za ktorych sa
systém neaktivuje

Systém sa nedokaze zapnut v tychto
pripadoch:

— spiato€ka bola zaradena,

— zorné pole kamery je narusené,

— zobrazuje sa vystrazné svetlo o

Na pristrojovej doske sa farba

vystrazného svetla
a lavej/pravej kontrolky zmeni na sivu.

Nastavenia

Vozidla vybavené multimedialnou
obrazovkou.

Ak chcete ziskat pristup k nastaveniam
4 funkcii pomocou multimediélnej obra-
zovky, pozrite si pokyny na pouZzivanie
multimedialneho systému:

— LVIBROVANIE”: nastavenie uUrovne
vibracii volantu,

ENG_UD73109_1

nastavte  Uroven

- ,Upozornenie”:
citlivosti detekcie linky. Na tento ucel
vyberte:

— ,Najneskér”:  zistenie

cGiary,

prekroCenia

- ,Standard“: detegovana bliZiaca sa
Ciara,
— ,Skor": detegovana ¢iara v blizkosti.

Podrobnejsie informacie najdete v nav-
ode multimedialneho systému.

Alerte de sortie de voie (XFK - Nissan)
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VYSTRAHA PRI PREKROCENI JAZDNEJ DRAHY (4/5)

Nastavenia (pokrac¢ovanie)

Vozidla bez multimedialnej obrazov-

ky

— Po zastaveni vozidla podla potreby
niekolkokrat stlate spinaé 5 a
prejdite na kartu ,,Vozidlo”.

— opakovanym stlacanim ovladaca 6
alebo 7 prejdite do menu
.Nastavenia”. Stladte spina¢ 8 OK,

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

— opakovanym stlaenim ovladaca 6
alebo 7 sa dostanete do ponuky
ASISTENCIA PRI RIADENI. Stlagte
spinac 8 OK,

— opakovanym stlac¢anim ovladaca 6
alebo 7 prejdite do menu Citlivost
vystrahy pri opusteni jazdného pruhu
alebo do menu Vystraha vibraciou
pri opusteni jazdného pruhu. Stlaéte
spinac 8 OK,

— opakovanym stlac¢anim ovladaca 6
alebo 7 prejdite upravte nastavenie.
Stlacte tlacidlo 8 OK.

ENG_UD73110_1

Poruchy ¢innosti

V pripade poruchy kontrolky lavych
a pravych ¢&iar (a v zavislosti od Stylu

zobrazenia aj vystrazné svetlo
zmiznU alebo sa na pristrojovej doske
budu stéle zobrazovat' sivou farbou.

V niektorych pripadoch tento stav
sprevadza hlasenie “Check Front cam-
era” (Skontrolujte prednu kameru) ale-

bo vystrazné svetlo na pristro-
jovej doske.

Poradte sa v znackovom servise.

2.47
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VYSTRAHA PRI PREKROGENI JAZDNEJ DRAHY (5/5)

A Tato funkcia dopifia podporu riadenia. Tato funkcia v Ziadnom pripade nenahradza opatrnost’ ani zodpovednost
vodi€a, ktory musi mat’ neustéle kontrolu nad svojim vozidlom.
Zasahy do/opravy systému
— Pri naraze sa moéze zmenit nastavenie kamery a méze to ovplyvnit jeho funkciu. Vypnite tato funkciu, informujte sa
v znatkovom servise.
— V oblasti kamery smie akékolvek prace (opravy, vymeny, Upravy ¢elného skla atd’.) vykonavat iba kvalifikovany
servisny technik.
Do systému je opravneny zasahovat iba pracovnik znackového servisu.

Pripady narusenia systému

Niektoré podmienky mézu narusit’ alebo zhorsit fungovanie systému, ako napriklad:

— zakryté predné sklo (necistotami, ladom, snehom, kondenzaciou atd.),

— komplexné prostredie (tunel atd.),

— zlé klimatické podmienky (sneh, dazd, krupobitie, poladovica atd'.),

— slaba viditelnost (noc, hmla atd.),

— oznacenia na vozovke su nepravidelné alebo tazko rozliSitefné (napr. Ciastoéne odstranené, s nadmernymi medze-
rami, povrch vozovky je naruseny),

— oslnenie (slnecné ziarenie, svetla vozidiel v protismere atd'.),

— cesta je Uzka, tocita alebo su na nej Casté zakruty (prudké zakruty atd.),

— jazda tesne za vozidlom v rovnakom pruhu.

Riziko faloSnych upozorneni alebo chybajuce varovania
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Noir  Cierny text

ASISTENT JAZDY V JAZDNOM PRUHU (1/6)

Poznamka: dbajte na to, aby predné
sklo nebolo zakryté (necistotami, bla-
tom, snehom, kondenzaciou atd'.).

Pomocou Udajov z kamery 1 sa funkcia
aktivule a vykond sa korekcia
v systéme riadenia vozidla pri prejdeni
Giary (plnej alebo prerusovanej) bez
zapnutia smeroviek.

A Tato funkcia dopiia pod-
: poru riadenia. Tato funkcia
v Ziadnom pripade ne-
nahradza opatrnost ani zodpoved-
nost' vodi€a, ktory musi mat’ neustale
kontrolu nad svojim vozidlom.

Kedykolvek mozete opat prevziat
kontrolu nad vozidlom pomocou vo-
lantu.
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Noir  Cierny text

ASISTENT JAZDY V JAZDNOM PRUHU (1/6)

Aktivacia/deaktivacia

Ak chcete funkciu aktivovat, podla po-
treby stlacajte spina¢ 2 a na pristro-
jovej doske vyberte moznost' ,Asistent
jazdy v jazdnom pruhu”.

Na pristrojovej doske sa zobrazi
sprava ‘“Lane Keeping activated”
(Asistent jazdy v jazdnom pruhu ak-

tivovany) a vystrazné svetlo

Ked je funkcia asistenta jazdy
Vv jazdnom pruhu zapnuta, automaticky
sa zapne funkcia “Lane Departure
Warning” (Upozornenie na opustenie
jazdného pruhu). = 2.44 .

2.50
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Ak chcete funkciu vypnut, podla potre-
by stlacajte spina¢ 2 a na pristrojovej
doske vyberte moznost ,Asistent jazdy
v jazdnom pruhu vypnuty”.

Vystrazné svetlo ﬂ na pristro-

jovej doske zhasne.

Poznamka: vypnutie funkcie ,Asistent
jazdy v jazdnom pruhu” spbsobi ak-
tivaciu funkcie ,Upozornenie na opus-
tenie jazdného pruhu”.

Pri kazdom nastartovani vozidla bude
funkcia pokracovat’ v rezime, ktory sa
uloZil pri poslednom zastaveni mo-
tora.

ENG_UD73110_1
Aide au maintien de voie (XFK - Nissan)
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ASISTENT JAZDY V JAZDNOM PRUHU (3/6)

Ukon
Ked sa funkcia zapne, vystrazné svetlo

ﬂ a lava a prava ciara 3 sa zo-

brazia sivé na pristrojovej doske.

Funkcia sa bude pouzivat’ pri rychlos-
ti vozidla v intervale 70 km/h az 180

km/h a ak ma vystrazné svetlo ﬂ
a kontrolky korekcie 3 bielu farbu.

Funkcia sa zapne, ak vozidlo prekro¢i
Ciaru bez zapnutia smerovky.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

V tychto pripadoch:

—funkcia aktivuje vykonanie opatrenia
pomocou systému riadenia vozidla na
korekciu drahy vozidla,

—vystrazné svetlo ﬂ a kontrolka 3
na strane prekroCenia Ciary sa na
pristrojovej doske rozsvietia Zltou far-
bou.

Poznamka: pri ¢astych zakrutach vam
funkcia umozni zakrutu jemne zrezat.

Ak korekcia systému riadenia nie je
dostatoénd na pristrojovej doske sa

rozsvieti vystrazné svetlo
a kontrolka 3 na strane prekrocenia
Ciary Cervenou farbou spolu

S upozornenim vibraciou volantu.

ENG_UD73110_1

Mimoriadne situacie

Pri pouziti funkcie:

— Ak systém nezaznamena Ziadnu
korekciu  volantom zo strany
vodi¢a, na pristrojovej doske sa

zobrazi vystrazné svetlo r@’l‘
oranzovej farby spolu s hlasenim
“Keep hands on steering wheel”
(Drzte ruky na volante) a zaznie
zvukovy signal.

— ak je korekcia systému riadenia
zapnuta prili§ dlho rozozvuéi sa
zvukové upozornenie a smerovka 3
na strane s prislusnou Ciarou bude
blikat, az kym vodi¢ neprevezme
kontrolu nad vozidlom.

Korekciu drahy moézete kedykolvek
prerusit pohybom volantu.
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ASISTENT JAZDY V JAZDNOM PRUHU (4/6)

Docéasne nie je k dispozicii

— velmi rychle prekrocenie Ciary,

— trvala jazda po ¢Ciare,

— priblizne Styri sekundy po zmene
jazdnych pruhov,

— Vv Uzkych z4krutéch,

— znizena viditelnost,

— aktivacia smerovych svetiel,

— prudké zrychlenie,

— nudzové brzdenie

— zmena Sirky jazdného pruhu,

— prevadzka aktivneho nuadzového
brzdového systému,

Ak funkcia nie je k dispozicii,

vystrazné svetlo ﬂ a lavy/pravy

korekéné vystrazné svetla 3 sa na
pristrojovej doske zobrazia sivou far-
bou.

2.52
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Podmienky, za ktorych sa
systém neaktivuje

Systém sa nedokaze zapnut v tychto
pripadoch:

— spiato¢ka bola zaradena,

— zorné pole kamery je narudené,

— zobrazuje sa vystrazné svetlo .
Na pristrojovej doske sa farba

vystrazného svetla
a lavej/pravej kontrolky zmeni na siva.
Ak je vozidlo vybavené taznym

zariadenim, ktoré systém rozpoznal, na
pristrojovej doske sa zobrazi hlasenie
“Trailer: side radars OFF” (Prives:
bo¢né snimace VYP), ktoré vas infor-
muje o tom, Ze funkcia asistenta jazdy
Vv jazdnom pruhu nie je v prevadzke.

Nastavenia

Vozidla vybavené multimedialnou
obrazovkou.

Ak chcete ziskat pristup k nastaveniam
4 funkcii pomocou multimediélnej obra-
zovky, pozrite si pokyny na pouzivanie
multimedialneho systému:

— ,VIBROVANIE”: upravenie vibracie
volantu % pripade funkcie
upozornenia na opustenie jazdného
pruhu,

ENG_UD73110_1

nastavte  Uroven

- ,Upozornenie”:
citlivosti detekcie linky. Na tento ucel
vyberte:

— ,Najneskor”:
cGiary,

zistenie prekro¢enia

- ,Standard“: detegovana bliziaca sa
Ciara,
- ,Skoér": detegovana Ciara v blizkosti.

PodrobnejSie informacie najdete v nav-
ode multimedialneho systému.

Aide au maintien de voie (XFK - Nissan)
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ASISTENT JAZDY V JAZDNOM PRUHU (5/6)

Nastavenia (pokrac¢ovanie)

Vozidla bez multimedialnej obrazov-

ky

— Po zastaveni vozidla podla potreby
niekolkokrat stlatte spina¢ 5
a prejdite na kartu ,,Vozidlo”.

— opakovanym stlacanim ovladaca 6
alebo 7 prejdite do menu
.Nastavenia”. Stladte spina¢ 8 OK,

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

— opakovanym stlaenim ovladaca 6
alebo 7 sa dostanete do ponuky
ASISTENCIA PRI RIADENI. Stlaste
spinac 8 OK,

— Opakovanym stlacanim tlacidla 6
alebo 7 prejdite do menu ,Citlivost
asistenta jazdy v jazdnom pruhu”.
Stlacte spina¢ 8 OK ,

— Opakovanym stlaéanim ovladaca 6
alebo 7 upravte nastavenie. Stlacte
tlacidlo 8 OK.

ENG_UD73110_1

Poruchy €innosti

Ak systém zaznamena prevadzkovl
poruchu, na pristrojovej doske sa

rozsvieti vystrazné svetlo
spoloéne s hlasenim “Check Front
camera” (Skontrolujte prednu kameru).

Poradte sa v znackovom servise.

2.53

Aide au maintien de voie (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

ASISTENT JAZDY V JAZDNOM PRUHU (6/6)

A Tato funkcia doplfia podporu riadenia. Tato funkcia v Ziadnom pripade nenahradza opatrnost ani zodpovednost

vodi€a, ktory musi mat’ neustéle kontrolu nad svojim vozidlom.
Zasahy do/opravy systému

— Pri naraze sa moéze zmenit nastavenie kamery a méze to ovplyvnit jeho funkciu. Vypnite tato funkciu a informujte sa
v znatkovom servise.

— V oblasti kamery smie akékolvek prace (opravy, vymeny, Upravy ¢elného skla atd’.) vykonavat iba kvalifikovany
servisny technik.
Do systému je opravneny zasahovat iba pracovnik znackového servisu.

Pripady narusenia systému

Niektoré podmienky mézu narusit’ alebo zhorsit fungovanie systému, ako napriklad:

— zakryté predné sklo (necistotami, ladom, snehom, kondenzaciou atd.),

— komplexné prostredie (tunel atd.),

— zlé klimatické podmienky (sneh, dazd, krupobitie, poladovica atd.),

— slaba viditelnost (noc, hmla atd.),

— oznacenia na vozovke su nepravidelné alebo tazko rozliSitefné (napr. Ciastoéne odstranené, s nadmernymi medze-
rami, povrch vozovky je naruseny),

— oslnenie (slnecné ziarenie, svetla vozidiel v protismere atd'.),

— cesta je Uzka, tocita alebo su na nej Casté zakruty (prudké zakruty atd.),

— jazda tesne za vozidlom v rovnakom pruhu.
V tomto pripade méze funkcia ,asistenta jazdy v jazdnom pruhu” reagovat nespravne alebo nemusi reagovat vébec.

Nebezpecenstvo nechcenej, nespravnej korekcie alebo vynechania korekcie drahy.

Vypnutie funkcie

V nasledujucich pripadoch musite funkciu vypnut’:

— oblast kamery sa poskodila (na strane ¢elného skla alebo na strane vnutorného spatného zrkadla),

— cesta je klzka (sneh, poladovica, akvaplaning, Strk atd'.),

— cCelné sklo je prasknuté alebo narusené (nevykonavajte opravy tejto oblasti ¢elného skla, nechajte si ho vymenit
v znackovom servise),

— vozidlo je pripojené k taznému zariadeniu, ktoré systém nerozpoznal,

— vozidlo vchadza do €asti s niekofkymi znaCkami na povrchu vozovky (oblast' s pracou na ceste atd'.).
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UPOZORNENIE NA MRTVY UHOL (1/10)
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V zavislosti od vozidla existuju dva typy
systému upozornenia na mftvy uhol:

— Systém A: wvyuziva informacie
z ultrazvukovych senzorov namonto-
vanych v naraznikoch vozidla. Na ak-
tivaciu systému A pri kazdom spus-
teni motora upozornuje blikajica
kontrolka 1,

— Systém B: vyuziva informacie zo
senzorov namontovanych na kazdej

strane zadného naraznika.
Na aktivaciu  systému B  pri
kazdom spusteni motora

upozoriuje kontrolka 1, ktora neb-
lika.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Systém A

Pomocou udajov z ultrazvukovych sen-
zorov oznacenych Sipkami 2, ktoré su
namontované v naraznikoch vozidla,
systém upozorni vodi¢a, ked v oblasti
detekcie C zaznamend iné vozidlo.

Systém sa zapne, ak sa vozidlo pohy-
buje rychlostou od 30 km/h do
130 km/h.

ENG_UD73111_1

Téato funkcia doplfia podporu
riadenia. Téato funkcia

A
~— vZadnom  pripade  ne-

nahradza opatmost ani zodpovednost
vodi¢a, ktory musi mat' neustale kontrolu
nad svojim vozidlom.
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Cierny text

Noir

UPOZORNENIE NA MRTVY UHOL (2/10)

57396

Systém A
(pokracovanie)

Osobitost’

Dbajte na to, aby oblasti s ultrazvukovymi
senzormi v néaraznikoch vozidla neboli
zakryté (Spinou, blatom, snehom atd'.).

Ak je jeden zo snimacov zakryty, na
pristrojovej doske sa zobrazi sprava
“Side radars no visibility” (Bo¢né radary
nemaju viditelnost). Vycistite oblasti
s ultrazvukovymi senzormi.

2.56
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Kontrolka 1

Kontrolka 1 sa nachadza v kazdom
spatnom zrkadle 3.

Poznamka: pravidelne Cdistite spatné
zrkadld 3, aby boli indikatory 1 zre-
tefné.

ENG_UD73111_1

Ukon
Funkcia vas upozorni, ak sa rychlost
vasho vozidla pohybuje priblizne

v intervale 30 km/h az 130 km/h a iné
vozidlo sa nachadza v mftvom uhle C,
pricom sa pohybuje sa v rovnakom
smere ako vase vozidlo.

Ak predbiehate iné vozidlo, kontrolka 1
sa rozsvieti len vtedy, ak toto vozidlo
zostane dostato¢ne dlhé na mitvom
uhle vozidla C.

Avertisseur d’angle mort (XFK - Nissan)
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UPOZORNENIE NA MRTVY UHOL (3/10)

@

55950

Systém A

(pokracovanie)

Displej D

Prvé varovanie: ked’ nie je zapnuta
smerovka, vystrazné svetlo 3

upozorfiuje na vozidlo v zéne mftveho
uhla.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Displej E

Smerovka je zapnuta, vystrazné svet-
lo 1 blika, ked funkcia zisti pritomnost
vozidla v zédne mftveho uhla a/alebo sa
zozadu vo vedlajSom pruhu rychlo prib-
lizuje vozidlo na strane, kam otocite
volantom. Ak vypnete smerovku, prejde
na prvé upozornenie (zobrazenie D).

ENG_UD73111_1

Podmienky ne€innosti

— Pri jazde po ceste s prudkymi zakru-
tami,

— pri jazde spiato¢kou,
— pri rychlosti pod 30 km/h,
— pri rychlosti nad 130 km/h.

Ak je vozidlo vybavené taznym
zariadenim, ktoré systém rozpoznal, na
pristrojovej doske sa zobrazi hlasenie
“Trailer: side radars OFF” (Prives:
bo&né snimace VYP), ktoré vas infor-
muje o tom, Ze je funkcia vypnuté. Pri
vybere vybavy vhodnej na vase vozidlo,
odporuc¢ame vam sa poradit
v znatkovom servise.
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UPOZORNENIE NA MRTVY UHOL (4/10)
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Systém B

Funkcia upozorni vodi¢a pomocou
udajov zo snimacov nainstalovanych
na kazdej strane zadného naraznika
(priestor G):

— ked sa iné vozidlo nachadza
v oblasti detekcie C,
alalebo

— ked hrozi riziko zrazky s vozidlom,
ktoré sa nachadza v oblasti F
a pohybuje sa rychlejSie nez vy.

Ak sa vozidlo pohybuje rychlostou
vy§Sou nez priblizne 15 km/h, funkcia
vas na to upozorni.

2.58
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A

nahradza opatrnost ani zodpoved-
nost' vodi€a, ktory musi mat’ neustale
kontrolu nad svojim vozidlom.

Tato funkcia dopifa pod-
poru riadenia. Tato funkcia
v Ziadnom pripade ne-

ENG_UD73111_1

Osobitost’
Dbajte na to, aby nebola oblast G

v okoli snimaov na kazdej strane
zadného naraznika zablokovana
(Spinou, blatom, snehom atd'.)

Ak je snimaé zakryty, na pristrojovej
doske sa zobrazi sprava “Side radars
no visibility” (Bocné snimace nemaju
viditelnost). Vycistite oblast senzora.

Avertisseur d’angle mort (XFK - Nissan)
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UPOZORNENIE NA MRTVY UHOL (5/10)

(pokraCovanie)

Kontrolka 1

Kontrolka 1 sa nachadza v kazdom
spatnom zrkadle 3.

Poznamka: pravidelne Cistite spatné
zrkadld 3, aby boli indikatory 1 zre-
telné.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2
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Ukon

Funkcia vas, ked sa vozidlo pohybuje

rychlostou nad 15 km/h:

— ak sa v zéne mitveho uhla C naché-
dza vozidlo a pohybuje sa rovnakym
smerom ako vase vozidlo,

— ked sa zozadu rychlo priblizuje
vozidlo vo vedlajSom jazdnom pruhu
v rdmci dosahu oblasti detekcie F.

ENG_UD73111_1

57400

Ak predbiehate iné vozidlo, kontrolka 1
sa rozsvieti len vtedy, ak toto vozidlo
zostane dostatocne dlhé na mftvom
uhle vozidla C.

Funkcia neupozorni vodia, ak sa
ostatné vozidla nepohybuju.
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UPOZORNENIE NA MRTVY UHOL (6/10)

@
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Systém B

(pokracovanie)

Displej D

Prvé upozornenie: smerovka nie je
zapnuta, vystrazné svetlo 1 upozorfiu-
je na to, Zze systém zistil pritomnost
vozidla v zéne mitveho uhla a/alebo sa
zozadu vo vedlajSom pruhu rychlo prib-
lizuje vozidlo.

2.60
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Displej E

Smerovka je zapnutd, vystrazné svet-
lo 1 blika, ked funkcia zisti pritomnost’
vozidla v zédne mftveho uhla a/alebo sa
zozadu vo vedlajSom pruhu rychlo prib-
lizuje vozidlo na strane, kam otocite
volantom. Ak vypnete smerovku, prejde
na prvé upozornenie (zobrazenie D).

ENG_UD73111_1

Podmienky neéinnosti

— Pri jazde po ceste s prudkymi za-
krutami,

— pri jazde spiatockou,

Ak je vozidlo vybavené taznym
zariadenim, ktoré systém rozpoznal, na
pristrojovej doske sa zobrazi hlasenie
“Trailer: side radars OFF” (Prives:
bo&né snimace VYP), ktoré vas infor-
muje o tom, Ze je funkcia vypnuté. Pri
vybere vybavy vhodnej na vase vozidlo,
odporuc¢ame vam sa poradit
v znatkovom servise.

Avertisseur d’angle mort (XFK - Nissan)
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UPOZORNENIE NA MRTVY UHOL (7/10)

Systémy A a B

Aktivacia/deaktivacia
Vozidla vybavené multimedialnou
obrazovkou 4

Ak chcete aktivovat alebo deaktivovat
funkciu, pozrite si navod na pouzivanie
multimedialneho systému.

Vyberte moznost ,ZAP” alebo ,VYP”.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Vozidla bez multimedialnej obrazov-

ky
— Po zastaveni vozidla podla potreby

niekolkokrat  stlaéte spinaé 5
a prejdite na kartu ,Vozidlo”.

— opakovanym stlac¢anim ovladaca 6
alebo 7 prejdte do menu
.Nastavenia”. Stlacte spina¢ 8 OK,

ENG_UD73111_1

— opakovanym stlaCenim ovladaca 6

alebo 7 sa dostanete do ponuky
LASISTENCIA PRI RIADENI”". Stlacte
spina¢ 8 OK,

— opakovanym stla¢anim ovladaca 6

alebo 7 prejdite do menu ,Upozornenie
na mitvy uhol” a stlacte spinac 8 OK,

— opatovnym stlaéenim spinac¢a 8 OK

zapnite alebo vypnite funkciu:

Po na$tartovani motora systém ob-
novi posledny stav ulozeny pred pre-
ruSenim kontaktu.

Kapacita detekcie systému zabera
Standardnu Sirku cesty. Pri jazde
v izkom jazdnom pruhu vas tato
funkcia méze upozornit na vozidlo,
ktoré sa nachadza za hranicou sus-
edného jazdného pruhu.
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UPOZORNENIE NA MRTVY UHOL (8/10)

Systémy A aB I I

(pokracovanie)

Poruchy ¢innosti

Ak systém zaznamena poruchu, na
pristrojovej doske sa zobrazi hlasenie
“Check Side radars” (Skontrolujte
bocné snimace). Poradte sa
v znackovom servise.

- Kapacita detekcie
A systému zabera Standardnu
Sirku cesty. Ak idete

v Sirokom pruhu, systém nemusi
detegovat’ vozidlo v mitvom uhle.

— V pripade vystavenia silnym elektro-
magnetickym vinam (pod vedenim
vysokého napétia...) alebo za velmi
zavaznych meteorologickych pod-
mienok (silny dazd, sneh,...) sa moze
funkénost' systému doCasne narusit.

PretoZe sa za naraznikom nachadzaju Davajte pozor na podmienky cestnej
snimace alebo ultrazvukové senzory premavky.
(v zavislosti od vozidla), odporu¢a sa Nebezpeé&enstvo nehody.

zverit kazdy zasah v ramci naraznika
(oprava, vymena, lakovanie atd.)
kvalifikovanému technikovi.
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UPOZORNENIE NA MRTVY UHOL (9/10)

A Tato funkcia dopifia podporu riadenia. Tato funkcia v Ziadnom pripade nenahradza opatrnost’ ani zodpovednost
vodi€a, ktory musi mat’ neustéle kontrolu nad svojim vozidlom.

Vodi¢ musi vzdy prispdsobit’ rychlost podmienkam cestnej premavky nezavisle od informacii systému.

Tento systém nesmie byt v ziadnom pripade povazovany za detektor prekazok alebo systém proti kolizii vozidla.

Z&asahy do/opravy systému

— Pri naraze sa méze zmenit zarovnanie snimacov alebo ultrazvukovych senzorov (v zavislosti od vozidla), o mbéze
ovplyvnit ich funkciu. Vypnite tato funkciu a informujte sa v znackovom servise.

— V oblasti snimacov alebo ultrazvukovych senzorov (v zavislosti od vozidla) smie akékolvek prace (opravy, vymeny
atd’.) vykonavat iba kvalifikovany servisny technik.

Do systému je opravneny zasahovat iba pracovnik zna¢kového servisu.

Pripad narusenia systému

Niektoré podmienky mézu narusit alebo zhorSit fungovanie systému, ako napriklad:

— komplexné okolie (kovové mosty, tunely, cesty s bariérami na okrajoch atd.),

— zlé klimatické podmienky (sneh, namraza, poladovica a pod.).

Riziko faloSnych upozorneni alebo chybajuce varovania

— V pripade nespravnej Cinnosti systému, systém vypnite a poradte sa v znackovom servise.
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UPOZORNENIE NA MRTVY UHOL (10/10)

Obmedzenie ¢innosti systému
— Oblast okolia snimacov alebo ultrazvukovych senzorov (v zavislosti od vozidla) musi zostat Cista a nesmu na

nej byt vykonavané Ziadne Upravy, aby sa zaistilo spravne fungovanie systému.
— Malé predmety pohybujuce sa v blizkosti vozidla (motocykle, bicykle, chodcov atd.) systém nemusi rozpoznat.

— Pri jazde v zakrute mézu snimace alebo ultrazvukové senzory (v zavislosti od vozidla) do€asne prerusit detekciu
vozidiel vo vedfajSich jazdnych pruhoch.

— Funkcia vas méze upozornit neskoro, ak sa zozadu blizia dve iné vozidla, ktoré jazdia vedla seba v susednych
jazdnych pruhoch (t. j. jazdia na trojpridovej ceste) ovela vys$Sou rychlostou ako vase vozidlo.

— Systém nemusi poskytnut upozornenie, ked sa ostatné vozidla pohybuju vyrazne odli$nou rychlostou.

— Ak vozidlo predbieha dlhé vozidlo (napr. nakladné vozidlo predbieha vozidlo iduce podobnou rychlostou) systém
mbze prerusit upozornenie este pred ukonéenim manévra.

— Vozidlo ide po kfukatej ceste.
Vypnutie funkcie
V nasledujucich pripadoch musite funkciu vypnut’

— Doslo k poskodeniu v oblasti, kde sa nachadzaju snimace alebo ultrazvukové senzory (v zavislosti od vozidla),
— vozidlo vybavené taznym zariadenim, ktoré systém nerozpoznal.
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UPOZORNENIE NA BEZPECNU VZDIALENOST (1/4)

Tato funkcia upozorfiuje vodi¢a pomo-
cou Udajov z radaru 2 a kamery 1 na
Casovy interval, ktory ho deli od vozidla
pred nim, aby sa zachovala bezpe¢na
vzdialenost medzi tymito dvoma
vozidlami na zastavenie.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Funkcia je zapnuta, ked sa vozidlo po-
hybuje rychlostou od 30 do 200 km/h.

Umiestnenie kamery 1

Dbajte na to, aby predné sklo nebolo
zakryté (necistotami, blatom, snehom,
kondenzaciou atd'.).

Umiestnenie predného snimaca 2
Dbajte na to, aby oblast senzorov
nebola blokovana (Spinou, blatom,
snehom, zle nasadenym prednym evi-
dencénym c¢islom), poSkodena narazom,
upravena (vratane lakovania) alebo
prekryta [lubovolnym prisluS§enstvom
namontovanym v prednej Casti vozidla
(na mriezke alebo logu atd.).

ENG_UD73112_1

Tato funkcia doplifia podporu
riadenia. Tato funkcia

A
v ziadnom pripade ne-

nahradza opatrnost ani zodpovednost
vodica, ktory musi mat' neustale kontro-
lu nad svojim vozidlom.
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UPOZORNENIE NA BEZPECGNU VZDIALENOST (2/4)

[ il 1
Zapinanie/vypinanie funkcie
Vozidla vybavené multimedialnou
obrazovkou 3

Ak chcete aktivovat alebo deaktivovat
funkciu, pozrite si navod na pouzivanie
multimediéalneho systému.

Vyberte moznost ,ZAP” alebo ,VYP”.

2.66
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Noir  Cierny text

Vozidla bez multimedialnej obrazov-
ky

— Po zastaveni vozidla podla potreby
niekolkokrat stlate spina¢ 4
a prejdite na kartu ,Vozidlo”.

— opakovanym stla€anim ovladaca 5
alebo 6 prejdite do menu
.Nastavenia”. Stlaéte spina¢ 7 OK,

— opakovanym stlaCenim ovladaca 5
alebo 6 sa dostanete do ponuky
JASISTENCIA PRI RIADEN/".
Stlacte spina¢ 7 OK,

ENG_UD73112_1

— opakovanym stlaenim ovlada¢a 5
alebo 6 sa dostanete do ponuky
,UPOZORNENIE NA VZDIALENOST".
Stlacte spina¢ 7 OK,

— Opatovnym stlacenim spinaca 7 OK
zapnite alebo vypnite funkciu:

Pri kazdom nastartovani vozidla bude
funkcia pokracovat v rezime, ktory sa
ulozil pri poslednom zastaveni mo-
tora.

Alerte distance de sécurité (XFK - Nissan)
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UPOZORNENIE NA BEZPECNU VZDIALENOST (3/4)

39301
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Ukon

Ked je aktivna funkcia na pristrojovej

doske sa zobrazuje indikator 8 a infor-

muje vodi¢a na vzdialenost’ medzi jeho

vozidlom a vozidlom pred nim.

- A (sivd):  funkcia nie je
prevadzkyschopna,

— A (zelena): nezistené Ziadne vozid-
lo,

— B (zelena): ¢asovy interval je dIhSi
alebo sa rovnd asi 2 sekundam

(vzdialenost medzi dvomi vozidlami
sa prispdsobi vasej rychlosti),

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

— C (oranzova): Casovy interval je asi
od 1 do 2 sekund (vzdialenost medzi
dvomi vozidlami je nedostato¢na),

— D(Cervena): ¢asovy interval je max-
imalne asi 1 sekunda (vzdialenost
medzi dvomi vozidlami je velmi ne-
dostatocna).

Ked je interval medzi dvoma vozidlami
mensi nez asi 0,5 sekundy, indikator 8
a zobrazenie D na pristrojovej doske
zaénu blikat spolu s udajom ,-,- s”.

Za istych podmienok sa €asovy interval
nemoze zobrazit:

— v zakrute,
— pri zmene jazdného pruhu,

— ked je predchadzajuce vozidlo
dostato¢ne daleko alebo mimo dos-
ahu radaru alebo kamery.

ENG_UD73112_1
Alerte distance de sécurité (XFK

A Namerana hodnota sa
zobrazi informativne: sys-
tém nevykona na vozidle

ziadne Upravy.

Tato funkcia nie je uréena na pouzi-
vanie v mestskych podmienkach ani
pri dynamickej jazde (zakruty,
zrychlenia, prudké brzdenie...), ale
pri  stabilizovanych podmienkach
jazdy.

Tato funkcia nepOsobi na systém
brzdenia. Oblasti radaru a kamery
musia zostat' Cisté a nesmu sa na
nich vykonavat ziadne Upravy, aby
sa zaistilo spravne fungovanie sys-
tému.

V oblasti radaru alebo kamery smie
akékolvek prace (opravy, vymeny,
Upravy Celného skla alebo blatnikov
atd.) vykonavat iba kvalifikovany
servisny technik.

2.67
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UPOZORNENIE NA BEZPECNU VZDIALENOST (4/4)

A Tato funkcia doplfia podporu riadenia. Tato funkcia v Ziadnom pripade nenahradza opatrnost ani zodpovednost
vodi€a, ktory musi mat’ neustéle kontrolu nad svojim vozidlom.
Zasahy do/opravy systému

— Pri naraze sa mbéze zmenit nastavenie radaru a/alebo kamery alebo radaru a méze to ovplyvnit' jeho funkciu. Vypnite
tato funkciu a informujte sa v znackovom servise.

— V oblasti radaru a/alebo kamery smie akékolvek prace (vymeny, opravy, Upravy ¢elného skla alebo blatnikov atd’.) vy-
konavat iba kvalifikovany servisny technik.

Do systému je opravneny zasahovat iba pracovnik znackového servisu.

Pripady narusenia systému

— zakrytie ¢elného skla alebo naraznika (Spinou, sklom, snehom, kondenzaciou atd.),

— komplexné prostredie (kovovy most, tunel atd’.),

— zlé klimatické podmienky (sneh, namraza, poladovica atd'.).

— slaba viditelnost (noc, hmla atd.),

— nedostato€ny kontrast medzi predchadzajucim vozidlom a okolitou oblastou (napr. biele vozidlo v zasnezenej oblas-
ti atd.),

— oslnenie (sIlne¢né ziarenie, svetla vozidiel v protismere atd.),

— cesta je Uzka, tocita a su na nej Gasté zakruty (prudké zakruty atd'.).

Riziko chybnych faloSnych upozorneni.

2.68

ENG_UD73112_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2 Alerte distance de sécurité (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

ROZSIRENA BEZPECNOST (1/17)

Systém ,rozSirenej
sklada z funkcii:

bezpecénosti” sa

— aktivne nidzové brzdenie,
a

— nudzovy asistent jazdy v jazdnom
pruhu.

Systém ,rozSirenej bezpecnosti” vyuzi-
va informacie z kamery 1, prednych 2
a bognych snimacov 3.

A Tento systém poskytuje
dodato¢nu asistenciu pri

riadeni. Systém v Ziadnom
pripade nenahradza opatrnost ani
zodpovednost vodi¢a, ktory musi
mat neustéle kontrolu nad svojim
vozidlom.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Umiestnenie kamery 1

Dbajte na to, aby predné sklo nebolo
zakryté (necistotami, blatom, snehom,
kondenzciou atd'.).

Umiestnenie predného snimaca 2

Dbajte na to, aby oblast senzorov nebola
blokovana (Spinou, blatom, snehom, zle
nasadenym prednym evidenénym
Cislom), poskodena ndrazom, upravena
(vratane lakovania) alebo prekryta
[ubovolnym  prisluSenstvom namonto-
vanym vprednej CcCasti vozidla (na
mriezke alebo logu atd.).

ENG_UD73113_1

57401

Umiestnenie bocénych snimacov 3

Dbajte na to, aby oblast snimacov
nebola blokovana (Spina, blato, sneh
atd.), naruSena ani upravena (vratane
lakovania atd'.).

Vv zavislosti od vybratého
nastavenia citlivosti sa pred pouzi-
vanim systému Lrozsirenej
bezpecénosti” mbéze pouzivat funkcia
»asistenta jazdy v jazdnom pruhu”.

2.69
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ROZSIRENA BEZPEGNOST (2/17)

deaktivacia
obrazovky 4
(v zavislosti od vozidla)

Aktivéacia,
z multimediélnej

systému

Ak chcete aktivovat alebo deaktivovat
funkciu, pozrite si navod na pouzivanie
multimedialneho systému.

Vyberte moznost' ,ZAP” alebo ,VYP”.

2.70
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Zapnutie, vypnutie systému pomo-
cou palubného pocitaca 5

— Po zastaveni vozidla podla potreby
niekolkokrat  stlatte spinaé 6
a prejdite na kartu ,Vozidlo”.

— opakovanym stlacanim ovladaca 7
alebo 8 prejdite do menu
.Nastavenia”. Stlacte spina¢ 9 OK,

— opakovanym stla¢enim ovladaca 7
alebo 8 sa dostanete do ponuky
LASISTENCIA PRI RIADEN/".
Stlacte spina¢ 9 OK,

ENG_UD73113_1

— opakovanym stla¢anim ovladaca 7
alebo 8 prejdite do menu ,RozSirena
bezpecnost” a stlacte spina¢ 9 OK.

Opatovnym stlacenim spinata 9 OK
zapnite alebo vypnite funkciu:

vystrazné svetlo L sa
v zavislosti od vozidla na pristrojovej

doske rozsvieti ZIté vystrazné svetlo.

Po aktivacii systému sa vystrazné svet-
lo prestane zobrazovat.

Systém sa znovu zapne po kazdom
spusteni zapalovania vozidla.

Sécurité avancée (XFK - Nissan)
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ROZSIRENA BEZPECNOST (3/17)

Systém informuje vodi¢a, ak existuje
riziko Celnej zrazky, aby sa umoznilo
vykonanie vhodnych nddzovych ma-
névrov (stla¢enim brzdového pedaéla
alalebo ota¢anim volantu).

V zavislosti od schopnosti vodi¢a rea-
govat mdze systém pomaoct pri brzdeni
s ciefom obmedzit poskodenie alebo
zabranit' zrazke.

) =
Aktivne nGdzové brzdenie

Systém vyuziva udaje zo snimacov 2
akamery 1 na urenie vzdialenosti
vozidla

— od vozidla pred vami v rovnakom
jazdnom pruhu,

alebo Tento systém v pripade potreby
! pouzije maximalnu brzdnd silu

Tento systém poskytuje vozidla, kym sa mu ho nepodari
dodatonu  asistenciu pri

— od ostatnych bliziacich sa vozidiel
v rAmci manévra na zmenu smeru,

Uplne zastavit. Z bezpecnostnych

alebo riadent. dovodov majte pri jazde vozidlom
— od okolitych chodcov a cyklistov. Systém v Ziadnom pripade nenahradza vzdy zapnuty bezpeénostny pas
opatrnost ani zodpovednost vodi¢a, a zaistite naklad vo vozidle tak, aby
ktory musi mat neustale kontrolu nad ziadne predmety nemohli vyletiet
svojim vozidlom. smerom dopredu a zasiahnut

cestujucich.

271
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ROZSIRENA BEZPEGNOST (4/17)

Aktivnhe nudzoveé brzdenie
(pokracovanie)

Detekcia vozidiel

Ked pri rychlosti jazdy priblizne od
8 km/h do 180 km/h hrozi riziko zrazky
s vozidlom vpredu v slvislosti
S manévrom na zmenu smeru, pripad-
ne s odstavenym vozidlom:

— upozorni vas na hrozbu narazu:

— na pristrojovej doske sa rozsvieti

Cervené vystrazné svetlo ale-
bo v zavislosti od vozidla sa na dis-
pleji 10 zobrazi hlasenie “Brake”
(Brzda) sprevadzané zvukovym
signalom.

Ak vodi¢ stlaci brzdovy pedal
a systém stale registruje hrozbu
zrazky, brzdna sila sa méze zvysit,
ak nie je dostatocna na zabranenie
narazu.

— moze vyvolat’ brzdenie:
ak vodi¢ po upozorneni nezareaguje
a ak hrozi bezprostredny naraz.

2.72
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Ak aktivne nidzové brzdenie spdsobilo
zastavenie vozidla, vozidlo zostane
kratky ¢as v pokoji. Po uplynuti tejto
doby musi vozidlo udrziavat v pokoji
vodi¢, ktory ma nohu na brzdovom
pedali.

ENG_UD73113_1

Poznamka: ak vodi¢ pouziva ovladacie
prvky vozidla (volant, pedéle atd.)
¢innost' systém sa moze oneskorit ale-
bo sa vébec neaktivuje.

V pripade nidzového manévra

mbzete brzdenie kedykolvek pre-

rusit:

— stlagenim plynového pedala:

alebo

— oto€enim volantom pri manévri
na zabranenie zrazke.

Sécurité avancée (XFK - Nissan)
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ROZSIRENA BEZPECNOST (5/17)

Aktivne nudzové brzdenie
(pokraCovanie)

Zvlastne funkcie tykajuce sa pro-
tiidacich vozidiel v rdamci manévra
nazmenu smeru

Ked chcete zmenit smer (napr. A),

systém zisti pritomnost’ vozidiel blizi-

acich sa rychlostou priblizne v intervale

30 km/h az 55 km/h v tychto pripadoch:

— vaSe vozidlo sa pohybuje
rychlostou v intervale priblizne
8 km/h az 20 km/h,

— zapli ste smerovku.

V ostatnych situaciach systém nie je
v prevadzke a neaktivuje vystrahu.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2
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Tento systém poskytuje do-
dato€nu asistenciu pri riadeni.

Systém v Ziadnom pripade

nenahradza opatrnost ani zodpoved-
nost vodi€a, ktory musi mat neustéle
kontrolu nad svojim vozidlom.

ENG_UD73113_1

Osobitosti stojacich vozidiel

Stojace vozidla sa zaregistruji, ak sa
vozidlo pohybuje rychlostou priblizne
od 8 do 100 km/h. Systém sa neaktivu-
je a nevyda sa ziadne upozornenie na
odstavené vozidla, ak rychlost vasho
vozidla prekro¢i hodnotu 100 km/h.

Osobitosti upozorneni

V zavislosti od rychlosti sa upozornenie
a brzdenie mbzu aktivovat sucasne.

2.73
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ROZSIRENA BEZPEGNOST (6/17)

Aktivne nidzové brzdenie
(pokracovanie)
Detekcia vozidiel

Ked poc€as jazdy rychlostou priblizne
od 8 do 86 km/h, hrozi riziko zrazky s
cyklistom alebo chodcom, systém vy-
kona tieto ¢innosti:

— upozorni vas na hrozbu néarazu:

— na pristrojovej doske sa rozsvieti

Cervené vystrazné svetlo =l gle-
bo v zavislosti od vozidla sa na dis-
pleji 10 zobrazi hlasenie “Brake”
(Brzda) sprevadzané zvukovym
signalom.

Ak vodi¢ stladi brzdovy pedal
a systém stale registruje hrozbu
zrazky, brzdna sila sa mbze zvysit,
ak nie je dostato€na na zabranenie
narazu.

— moéze vyvolat’ brzdenie:
ak vodi¢ po upozorneni nezareaguje
a ak hrozi bezprostredny néaraz.

2.74
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Ak aktivne nidzové brzdenie spdsobilo
zastavenie vozidla, vozidlo zostane
kratky ¢as v pokoji. Po uplynuti tejto
doby musi vozidlo udrziavat v pokoji
vodi¢, ktory ma nohu na brzdovom
pedali.

ENG_UD73113_1

Poznamka: ak vodi¢ pouziva ovladacie
prvky vozidla (volant, pedéle atd.)
¢innost' systém sa moze oneskorit ale-
bo sa vébec neaktivuje.

V pripade nidzového manévra

mbzete brzdenie kedykolvek pre-

rusit:

— stlagenim plynového pedala:

alebo

— oto€enim volantom pri manévri
na zabranenie zrazke.

Sécurité avancée (XFK - Nissan)
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ROZSIRENA BEZPECNOST (7/17)

Aktivne nadzové brzdenie
(pokraCovanie)

Nastavenia vozidiel vybavenych
multimedidlnou obrazovkou

Ak chcete ziskat pristup k nastaveniam
4  funkcii pomocou multimedialnej
obrazovky, pozrite si pokyny na pouzi-
vanie multimedialneho systému:

sUpozornenie”:  Nastavenie Urovne
citlivosti  vystrahy. Na tento ucel
vyberte:

— ,Najneskér”,
— Standard”,
— ,Skor ako”.

Podrobnejsie informacie najdete
v navode multimedialneho systému.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Nastavenia vozidiel, ktoré nie su
vybavené multimedialnou obrazov-
kou

— Po zastaveni vozidla podfa potreby
niekolkokrat stlacte spina¢ 6 a prejdite
na kartu ,Vozidlo”.

— opakovanym stlacanim ovladaca 7
alebo 8 prejdite do menu ,Nastavenia”.
Stlacte spinac 9 OK,

ENG_UD73113_1

— opakovanym stlaCenim ovladaca 7
alebo 8 sa dostanete do ponuky
ASISTENCIA PRI RIADENI. Stlagte
spina¢ 8 OK,

— Opakovanym stlaéanim ovladac¢a 7
alebo 8 prejdite do menu ,Citlivost
aktivneho brzdenia”. Stlacte spina¢ 9
OK,

— opakovanym stla€anim ovladaca 7
alebo 8 prejdite upravte nastavenie.
Stlacte tlacidlo 9 OK.

2.75
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ROZSIRENA BEZPEGNOST (8/17)

Aktivnhe nudzoveé brzdenie
(pokracovanie)
Docasne nie je k dispozicii

Ak  systétm zaznamend docasnu
poruchu, rozsvieti sa vystrazné svetlo

- alebo sa v zavislosti od vozidla
na pristrojovej doske rozsvieti ZIté

vystrazné svetlo

2.76
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— systém je doCasne vyradeny (osInenie,
rezim stretavacich svetiel, nepriaznivé
poveternostné podmienky a pod.).
Systém sa znova sfunkéni, ked sa vidi-
tefnost zlepsi,

— Cinnost' systému sa doCasne prerusi
(napriklad v pripade, Ze je Celné sklo
alebo predny ¢&i zadny naraznik
zaneseny necistotami, blatom,
snehom, kondenzéciou a pod.).
V takom pripade zastavte vozidlo
a vypnite motor. Vycistite Celné sklo
a predny naraznik. Pri dalSom nastar-
tovani motora sa po piatich alebo
desiatich mindtach jazdy rozsvieti
vystrazné svetlo a hlésenie sa
prestane zobrazovat.

Mozné priciny: I

Inak to mdéze spbsobovat ina pric€ina,
poradte sa v znackovom servise.

ENG_UD73113_1

Poruchy €innosti

Ak funkcia zisti prevadzkovi poruchu,
na pristrojovej doske sa rozsvietia

vystrazné svetla a

vySe sa podla typu vozidla
i,‘r

a il zobrazi hlasenie “Check Front
camera” (Skontrolujte prednd kameru),
“Front radar to check” (Skontrolujte
predného radaru) alebo “Check Cam-
era/Radar” (Skontrolujte kameru/ ra-
dar).

Poradte sa v znackovom servise.

Sécurité avancée (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

ROZSIRENA BEZPECNOST (9/17)

Aktivhe nadzoveé brzdenie
Tato funkcia dopiiia podporu riadenia. Tato funkcia v Ziadnom pripade nenahradza opatrnost ani zodpovednost

vodi¢a, ktory musi mat neustale kontrolu nad svojim vozidlom. Aktivacia tejto funkcie sa méze oddialit, ked systém zare-
gistruje jednoznacéné znaky ovladania vozidla vodi¢om (pohyb volantom, pedalmi atd'.).

Systém sa nedokaze zapnut:

— ked je packa prevodovky v neutrale alebo ak sa priblizne na dve sekundy stlaci pedal spojky,

— ked je parkovacia brzda zapnuta priblizne na desat’ sekund.

Zasahy do/opravy systému

— Pri naraze sa méze zmenit nastavenie radaru a/alebo kamery alebo radaru a méze to ovplyvnit jeho funkciu. Vyp-
nite tuto funkciu a informujte sa v znackovom servise.

— V oblasti radaru a/alebo kamery smie akékolvek prace (opravy, vymeny, Upravy ¢elného skla atd’.) vykonavat iba
kvalifikovany servisny technik.

Do systému je opravneny zasahovat’ iba pracovnik znackového servisu.

ENG_UD73113_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2 Sécurité avancée (XFK - Nissan)
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ROZSIRENA BEZPEGNOST (10/17)

Pripad narusenia systému
Niektoré podmienky mézu narusit alebo zhorsit fungovanie systému, ako napriklad:

— komplexné prostredie (kovovy most, tunel atd'.),
— zlé klimatické podmienky (sneh, namraza, poladovica atd'.).
— slaba viditelnost (noc, hmla atd.),
— nedostatoény kontrast medzi predmetom (vozidlo, chodec atd'.) a okolitou oblastou (napr. chodec v bielom odeve
Vv zasnezenej oblasti atd'.),
— oslnenie (sInec¢né zZiarenie, svetla vozidiel v protismere atd.),
— zakryté predné sklo (necistotami, ladom, snehom, kondenzaciou atd.),

Za tychto podmienok nemusi systém zareagovat, mdze upozornit vodi¢a alebo mdze neplanovane zabrzdit.

Obmedzenie ¢innosti systému

— Pri kazdom nastartovani vozidla systém vykonava kalibraciu podfa okolia vozidla a méze byt neaktivny po dobu prib-
lizne dvoch az piatich minut jazdy,

— v désledku bliZiaceho sa vozidla sa neaktivuje Ziadne upozornenie ani €innost’ systému, ak nie su splnené podmienky
uvedené v odseku ,Zvlastne funkcie tykajuce sa protiiducich vozidiel v ramci manévra na zmenu smeru” (pozrite si
predchadzajdce strany),

— Oblasti radaru a kamery musia zostat’ Cisté a nesmu sa na nich vykonavat ziadne Upravy, aby sa zaistilo spravne fun-
govanie systému,

— systém nemusi reagovat’ na vozidla s malym obrysom, ako su motocykle, tak u€inne ako na ostatné vozidl4,

— systém nemusi fungovat spravne, ked je povrch vozovky Smyklavy (dazd, sneh, poladovica atd.),

— ak chcete zaistit' jeho spravnu funkciu, systém musi rozlisit’ cely obrys chodca. Systém sa nedokaze zaregistrovat
nasledujlce objekty:

— chodcov v tme alebo za nedostato€nych svetelnych podmienok,

— Ciasto¢ne viditelnych chodcov:

— chodcov s vyskou mensou nez priblizne 80 cm,

— chodcov nesucich predmety,

Za tychto podmienok nemusi systém reagovat alebo méze neplanovane zabrzdit.

2.78
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ROZSIRENA BEZPECNOST (11/17)

Vypnutie funkcie
V nasledujucich pripadoch musite funkciu vypnut’

brzdové svetla nefunguju,

oblast kamery je poskodena (napr. na vnutornej alebo vonkajSej strane ¢elného skla),

predna ¢ast vozidla bola poSkodena (naraz, deformacia, Skrabanec na snimadi atd'.),

vozidlo sa je tahané na vle€nom lane (odstranenie poruchy),

¢elné sklo je prasknuté alebo naruSené (nevykonavajte opravy tejto oblasti ¢elného skla, nechajte si ho vymenit
v zna¢kovom servise),

nejazdite po upravenej vozovke.

V pripade nespravnej ¢innosti systému, systém vypnite a poradte sa v znackovom servise.

Prerusenie funkcie

Kedykolvek mdzete prerusit automatické brzdenie rychlym stlacenim pedalu plynu alebo pohybom volantu vyhybacim
manévrom na zabranenie zrazke.

ENG_UD73113_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2 Sécurité avancée (XFK - Nissan)
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ROZSIRENA BEZPECNOST (12/17)

Nudzovy asistent
v jazdnom pruhu

Pomocou Udajov z kamery 1 funkcia
aktivuje korekciu systému riadenia
vozidla pri priblizeni sa okraju vozovky
(deliacemu pasu, bariére, chodniku,
nabreziu atd.) bez zapnutia smeroviek.

jazdy

2.80
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57401

snimacov 2

Pomocou
a kamery 1 funkcia aktivuje napravné

udajov zo

Ukony v systéme riadenia vozidla
v pripade hrozby zrazky s vozidlom
prichadzajucim z opacného smeru
v prilahlom jazdnom pruhu bez zapnu-
tia smerovky.

ENG_UD73113_1

V zavislosti od vozidla pomocou udajov
zo snimacov 3 a kamery 1 funkcia ak-
tivuje napravné opatrenie v systéme
riadenia vozidla v pripade hrozby
zrazky s vozidlom, ktoré sa pohybuje
rovnakou alebo vy$Sou rychlostou, ak
sa nachadza v oblasti detekcie zadnych
snimacov.

Kedykolvek mozete opat prevziat
kontrolu nad vozidlom pomocou vo-
lantu.

Tento systém poskytuje
A dodatoénu  asistenciu  pri
z riadent.

Systém v Zziadnom pripade
nenahradza opatrnost ani zodpoved-
nost vodiCa, ktory musi mat neustale
kontrolu nad svojim vozidlom.

Sécurité avancée (XFK - Nissan)
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ROZSIRENA BEZPECNOST (13/17)

Nudzovy asistent

v jazdnom pruhu
(pokracovanie)

jazdy

Detekcia okraja vozovky

Pri jazde rychlostou od priblizne
70 km/h a 180 km/h, pri pribliZzeni sa
k okraju vozovky (k terénu, bariére,
chodniku, nabreziu atd.) bez zapnutia
smerového svetla:

— upozorni vas na hrozbu narazu:

na pristrojovej doske alebo na
displeji 11 (v zavislosti od vozidla) sa
rozsvieti Cervené vystrazné svetlo
sprevadzané zvukovym signalom

a

— Spusti napravné
v systéme riadenia.

opatrenie

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

=<3 63524km 435 km

g

Osobitost’

V pripade, Ze funkcia sa pri priblizeni k
okraju vozovky opakovane spusti, ak
systém nezisti pritomnost ruk na vo-
lante, na pristrojovej doske sa zobrazia

Y
vystrazné svetla .

ENG_UD73113_1

Tato funkcia dopiia pod-

poru riadenia.

JAN
Tato funkcia v Ziadnom

pripade nenahradza opatrnost ani
zodpovednost' vodi¢a, ktory musi mat
neustale kontrolu nad svojim vozid-
lom.

2.81
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ROZSIRENA BEZPECNOST (14/17)

Nudzovy asistent jazdy

v jazdnom pruhu
(pokracovanie)

Detekcia bliziaceho sa vozidla

Po&as jazdy rychlostou od priblizne
70 km/h do 110 km/h, ked hrozi zrazka
s vozidlom prichadzajiucim z opacného
smeru v prifahlom jazdnom pruhu av
oblasti detekcie B bez zapnutia smero-
vého svetla:

upozorni vas na hrozbu nérazu:

na pristrojovej doske alebo na dis-
pleji 11 (v zavislosti od vozidla) sa
rozsvieti Cervené vystrazné svetlo

sprevadzané  zvukovym
signalom

Spusti napravné opatrenie
v systéme riadenia.

2.82
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55696

Korekciu drahy modzete kedykolvek
prerusit pohybom volantu.

55697

A Tato funkcia dopifa pod-
poru riadenia.

Tato funkcia v Ziadnom
pripade nenahradza opatrnost ani
zodpovednost vodi¢a, ktory musi mat
neustale kontrolu nad svojim vozid-
lom.

f
M

ENG_UD73113_1
Sécurité avancée (XFK - Nissan)
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Nudzovy asistent jazdy

v jazdnom pruhu
(pokracovanie)

Detekcia vozidla bliziaceho sa zoza-
du
(v zavislosti od vozidla)

Pri  jazde rychlostou nizSou ako
70 km/h a rychlostou 180 km/h ak
dojde k prekro¢eniu Ciary (suvislej ale-
bo preruSovanej), pricom hrozi riziko
kolizie s vozidlom, ktoré sa nachadza v
mitvom uhle C a pohybuje sa rov-
nakym smerom ako vaSe vozidlo, ale-
bo s vozidlom, ktoré sa rychlo priblizuje
zozadu alebo v susednom jazdnom
pruhu, ktoré sa nachadza v detekcnej
oblasti D, systém:

— varuje pred rizikom nérazu:

blika vystrazné svetlo B 12
a vystrazné svetlo sa zobrazi Cer-
venou farbou, alebo sa v zavislosti
od vozidla na pristrojovej doske
rozsvieti displej 13 sprevadzany
zvukovym signélom

— Spusti napravné opatrenie
v systéme riadenia.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Noir

s
63524km

Cierny text

= ...
435 km

ENG_UD73113_1
Sécurité avancée (XFK - Nissan)
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ROZSIRENA BEZPEGNOST (16/17)

Nudzovy asistent

v jazdnom pruhu
(pokracovanie)

Docasne nie je k dispozicii:

— velmi rychle prekro¢enie Ciary,

— trvala jazda po ¢Ciare,

— priblizne Styri sekundy po zmene
jazdnych pruhov,

— v Uzkych zakrutach,

— znizena viditelnost,

— aktivacia smerového svetla,

— prudké zrychlenie,

— nldzové brzdenie,

— zmena Sirky jazdného pruhu,

— prevadzka aktivneho nadzového
brzdového systému.

V zavislosti od vozidla, ak je niektory
zbo€nych snimafov zakryty, na
pristrojovej doske sa zobrazi hlasenie
“Check Side radars” (Skontrolujte
bo¢né snimace).

2.84
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jazdy I

neaktivuje

Podmienky, za ktorych sa systém I

Systém sa nedokaze zapnut v tychto
pripadoch:

— spiatoCka bola zaradena,

— zorné pole kamery je naruSené,

— predny snimac je zakryty,

— zadné snimace su zakryté,

— zobrazuje sa vystrazné svetlo 1l & .
Ak je niektory z bocnych snimacov
zakryty, zobrazi sa vystrazné svetlo

gl
= OFF

alebo sa v zavislosti od vozidla

rozsvieti zlté vystrazné svetlo

spolu s hlasenim “Side radars no visi-
bility” (Bo¢né snimace nemaju vidi-
telnost). Ocistite oblast, v ktorej sa na-
chadzaju snimace.

Ak je vozidlo vybavené taznym
zariadenim, ktoré systém rozpoznava,

@

zobrazi sa kontrolka alebo sa
v zavislosti od vozidla rozsvieti
vystrazné  svetlo . spolu

s hlasenim “Trailer: side radars OFF”
(Prives: bo¢né snimace VYP), aby vas
upozornila na to, Ze nudzovy asistent
jazdy v jazdnom pruhu nie je
k dispozicii.

ENG_UD73113_1

Ak vozidlo taha prives alebo karavan,
mbze dojst k neolakavanym alebo
zbyto€nym korekciam. V takom pripade
mdzete funkciu ,rozsirenej bezpecnosti”
vypnut, aby ste predisli neoCakavanym
Ci zbytocnym korekciam.

Poruchy ¢innosti
Ak funkcia zisti prevadzkovu poruchu,
na pristrojovej doske sa rozsvietia

vystrazné svetla a , na-

vySe sa podfa typu vozidla

7*
a O zobrazi hlasenie “Check Front
camera” (Skontrolujte prednu kameru),
“Front radar to check” (Kontrola pred-
ného radaru) alebo “Check Side radars”
(Skontrolujte boéné snimace).

Poradte sa v znackovom servise.

Sécurité avancée (XFK - Nissan)
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ROZSIRENA BEZPECNOST (17/17)

vodica, ktory musi mat neustale kontrolu nad svojim vozidlom.

Tato funkcia dopifia podporu riadenia. Tato funkcia v Ziadnom pripade nenahradza opatrnost ani zodpovednost

Zéasahy do/opravy systému
Pri naraze sa méze zmenit zarovnanie kamery alebo snimacov, ¢o méze ovplyvnit ich funkciu. Vypnite tato funkciu
a informujte sa v znackovom servise.
V oblasti kamery alebo snimacov smie akékolvek prace (vymeny, opravy, Upravy ¢elného skla atd’.) vykonavat' iba
kvalifikovany servisny technik.
Do systému je opravneny zasahovat iba pracovnik zna¢kového servisu.

Pripady narusenia systému
Niektoré podmienky mézu narusit alebo zhorsit fungovanie systému, ako napriklad:

zakryté predné sklo (necdistotami, fadom, snehom, kondenzaciou atd'.),

komplexné prostredie (tunel atd".),

zlé klimatické podmienky (sneh, dazd, krupobitie, poladovica atd.),

slaba viditelnost (noc, hmla atd'’.),

oznacenia na vozovke su nepravidelné alebo tazko rozliSitelné (napr. ¢iasto¢ne odstranené, s nadmernymi medze-
rami, povrch vozovky je naruseny),

oslnenie (slneéné Ziarenie, svetla vozidiel v protismere atd'.),

cesta je Uzka, tocita alebo su na nej Casté zakruty (prudké zakruty atd’.),

jazda tesne za vozidlom v rovnakom pruhu.

V tomto pripade méze funkcia ,rozSirenej bezpeénosti” reagovat nespravne alebo nemusi reagovat vobec.

Nebezpecenstvo nechcenej, nespravnej korekcie alebo vynechania korekcie drahy. Vypnutie funkcie
V nasledujucich pripadoch musite funkciu vypnut:

oblast kamery (na strane ¢elného skla alebo na strane vnutorného spatného zrkadla) alebo oblasti snimacov sa
poskodili,

¢elné sklo je prasknuté alebo narusené (nevykonavajte opravy tejto oblasti elného skla, nechajte si ho vymenit
v znackovom servise),

vozidlo sa je tahané na vle€nom lane (odstranenie poruchy),

nejazdite po upravenej vozovke.

ENG_UD73113_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2 Sécurité avancée (XFK - Nissan)
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UPOZORNENIE SNIMANIA UNAVY (1/2)

Funkcia vystrahy snimania Unavy je

praktickd na jednotvarnych cestach (di-

alniciach, rychlostnych komunikaciach

atd.).

Funkcia analyzuje spravanie vodica

a sleduje udalosti, aby vas na pripadné

rizika danavy upozornila:

— pohyb volantu,

— pouzivanie inych zariadeni vodi¢om
(indikatory, ostrekova¢ ¢elného skla
atd.),

— Cas straveny vedenim vozidla bez
zastavenia,

Tato funkcia dopifa pod-
poru riadenia.

JAN
Tato funkcia v Ziadnom

pripade nenahradza opatrnost ani
zodpovednost vodiCa, ktory musi
mat neustale kontrolu nad svojim
vozidlom.

Aktivacia/deaktivacia

Vozidla vybavené multimedialnou
obrazovkou 1

Ak chcete aktivovat alebo deaktivovat
funkciu, pozrite si navod na pouzivanie
multimedialneho systému.

Vyberte moznost ZAP alebo VYP.

Funkcia sa Standardne aktivuje pri
kazdom nastartovani vozidla.

2.86
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UPOZORNENIE SNIMANIA UNAVY (2/2)

Vozidla bez multimediélnej
obrazovky

— Ak je vozidlo odstavené, dlhym
stlaenim spinata 2 OK otvorte
menu nastavenia,

— opakovane stlacajte ovlada¢ 3 na-
hor alebo nadol, az kym neotvorite
ponuku ,Asistencia pri riadeni”.
Stlacte spina¢ 2 OK,

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

— opakovane stlacajte ovlada¢ 3 nahor
alebo nadol, kym sa nedostanete do
ponuky Vystraha snimania Unavy,
potom stlacte prepinac 2 OK.

— opatovnym stlaéenim spina¢a 2 OK
zapnite alebo vypnite funkciu.

Ukon

Funkcia je pripravena sa spustit, ak:

— vozidlo zostava v chode minimalne
pat minit po kazdom =zastaveni
vozidla

— rychlost’ vozidla je vySSia nez prib-
lizne 65 km/h,

a

— od odstranenia predchadzajaceho
varovania uplynulo priblizne
10 minut.

Funkcia aktivuje varovanie, ak sys-
tém odhali opakované prejavy Unavy
vodi¢a za volantom.

ENG_UD73114_1

V pripade odhalenia rizika Gnavy sa na
pristrojovom paneli zobrazi sprava “Fa-
tigue warning have a break” (Varovanie
pred Unavou, dajte si prestavku) a su-
¢asne sa zaznie vystrazny zvukovy
signal.

Vystrahu odstranite stlaenim spinaca
2 OK.

Odporu¢ame vam ¢o najskor zastavit
a urobit’ si prestavku.

Poznamka:

— v pripade, Ze sa vystraha neodstrani
stlatenim spinata 2 OK, zvukovy
signdl zaznie znova,

— funkcia méze ako prejav unavy inter-
pretovat niektoré Styly jazdy (Spor-
tova jazda, nespravna jazda a pod.)
alebo jazdu po nekvalitnej vozovke.

Poruchy €innosti

Ak systém zaznamena poruchu, na
pristrojovej doske sa zobrazi hlasenie
~Skontrolujte upozornenia na uUnavu’.
Poradte sa v znackovom servise.

2.87
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DETEKCIA DOPRAVNYCH ZNACIEK (1/4)

57363

Systém rozpoznava znacky obmedzen-
ia rychlosti na okraji cesty a zobrazuje
obmedzenie rychlosti na pristrojovej
doske.

Vyuziva najma informéacie z kamery 1
pripevnenej na ¢elnom skle za spat-
nym zrkadlom.

2.88
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Poznamka: dbajte na to, aby predné
sklo nebolo zakryté (necistotami, bla-
tom, snehom, kondenzaciou atd'.).

Systém tiez pouziva informacie
z navigatného systému pre vozidla,
ktoré su nim vybavené.

Ked je obmedzova¢ rychlosti zapnuty,
mbzete prispésobit obmedzenu
rychlost zobrazenu systémom.

V pripade prekro¢enia obmedzenia

rychlosti sa zobrazovaci panel zmeni,
aby upozornil vodi¢a.

ENG_UD75487_2

V pripade vozidiel, ktoré st vybavené
navigaénym systémom a ak sa vozidlo
pouziva v krajine, kde su jednotky
rychlosti odliSné od jednotiek vozidla,
systém zobrazi panel obmedzenej
rychlosti v jednotkach prislusnej krajiny,
ako aj konverziu obmedzenej rychlosti
v jednotkach pristrojovej dosky vozidla.

Pri krajinach, ktoré znizuju obmedzenu
rychlost v dazdivom poc€asi na
niektorych typoch cesty, vo vozidlach
vybavenych navigahym systémom,
mbze systém zmenit obmedzenu
rychlost po niekolkych sekundach
stierania ¢elného skla.

Specificka situacia
Systém nezohladhuje vynimocné ob-

medzenia ako napriklad v dni maxima-
Ineho znecistenia.

Détection de panneaux de signalisation routiére (XFK - Nissan)
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DETEKCIA DOPRAVNYCH ZNACIEK (2/4)
(2) Vozidla bez multimedialnej obrazov-

. —- ky

— Po zastaveni vozidla podla potreby
niekolkokrat  stlaéte  spina¢ 3
a prejdite na kartu ,,Vozidlo”.

— opakovanym stla¢anim ovladaca 4
alebo 5 prejdite do menu
.Nastavenia”. Stlaéte spina¢ 6 OK,

— opakovanym stlatenim ovladaca 4
alebo 5 sa dostanete do ponuky
LASISTENCIA PRI RIADENJ". Stla&te
spinac 6 OK,

— opakovanym stlaCanim ovladaca 4
alebo 5 prejdite do menu
L,Upozornenie na prekrocenie

Zapnutie/vypnutie systému S aktivovanou funkciou a v stlade rychlosti” a stlacte spinac 6 OK,
s miestnou legislativou méZete aktivo- = — opatovnym stlatenim spinaca 6 OK
Vozidla vybavené multimedialnou vat moznost ,Zobrazit rizikové oblasti”. funkciu zapnite alebo vypnite:
obrazovkou 2 Systém vas informuje o vzdialenosti,
Ak chcete aktivovat alebo deaktivovat =~ ktora vas oddefuje od tejto oblasti, IEI . )
funkciu, pozrite si navod na pouzivanie = anasledne ked budete prechadzat funkcia zapnuta.
multimedialneho systému. touto oblastou. I:I
Vyberte moznost ,ZAP” alebo ,VYP”. funkcia vypnuta

2.89
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DETEKCIA DOPRAVNYCH ZNAGIEK (3/4)

Pri prekroCeni obmedzenia rychlosti
kruh okolo panela blika (vystrazné svet-
lo 7) a spolu so zvukovym signalom
upozorfiuje vodica.

191500m

S— [— Y

63524 km 432 km

Ukon L - :
o ) Kolisanie obmedzenej rychlosti
Vystrazné svetla alebo regulovanej rychlosti

Funkcia zobrazi tieto vystrazné svetla: AK sa uvedena hodnota obmedzovaca

7 Dopravné znaCky obmedzujuce rychlosti, tempomatu alebo
rychlost adaptivneho tempomatu lisi od hodnoty

8 Daldie dopravné znacky (zadiatok zisltenfej rychlosti, dlhSie stlacte tieto
alebo koniec Useku so zékazom spinace:
predbiehania, zmena obmedzenia — 9 (RES/+) pre zvySenie nastavenej
rychlosti, rychlost v pripade koldny, rychlosti po zistenu rychlost,
obmedzenie rychlosti v dosledku — 10 (SET/-) pre znizenie nastavenej
dizky pouzivania atd.) rychlosti po zistenu rychlost.

2.90
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DETEKCIA DOPRAVNYCH ZNACIEK (4/4)

Poruchy €innosti

Systém nemdze detegovat obmedzen-
ie rychlosti, ak:

— Celné sklo nie je Cisté,
— kamera je osvietena slnkom,

— viditelnost' je nedostato¢na (noc,
hmla...),

— panely su necitatelné (sneh...) alebo
zakryté (inym vozidlom alebo stro-
mami),

— informécie pochadzajuce
z navigatného systému nie su ak-
tuélne.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Tato funkcia doplfia podporu riadenia. Tato funkcia v Ziadnom pripade
nenahradza opatrnost ani zodpovednost vodi¢a, ktory musi mat
neustale kontrolu nad svojim vozidlom.

Vodi¢ musi vzdy prispdsobit’ rychlost podmienkam cestnej premavky
nezavisle od informacii systému.
Systém zistuje pritomnost znaciek povolenej rychlosti a neregistruje dalSie
znacky (napr. vjazd/vyjazd v pripade obytnych zén atd.).
Systém nemusi zaregistrovat vsetky znacky obmedzujice rychlost alebo ich
mdbze nespravne interpretovat.

Vodi¢ nesmie ignorovat’ znacky, ktoré by systém nezaregistroval a musi prioritne
dodrzat’ dopravné znacéenie a predpisy uvedené v pravidlach cestnej premavky.

V pripade zlej viditelnosti (hmla, sneh, namraza...) systtm neméze indikovat
vodic¢ovi vhodné obmedzenie.

Vodi¢ musi vzdy prispdsobit rychlost podmienkam cestnej premavky nezavisle
od informacii systému.

291
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OBMEDZOVAG RYCHLOSTI (1/4)

Funkcia obmedzovaca rychlosti ovlada
motor a brzdovy systém a poméze vam
neprekracovat’ rychlost jazdy, aku ste
si zvolili — nazyva sa obmedzena
rychlost’.

1 Spina¢ zapnutia/vypnutia ob-
medzovaca rychlosti.

2 Spinag zapnutia/vypnutia tempoma-
tu.

3 Spina¢ na aktivaciu a znizovanie
obmedzenej rychlosti (SET/-).

4 Spina¢ na aktivaciu a zvySovanie
obmedzenej rychlosti alebo na
nastavenie ulozeného obmedzenia
rychlosti (RES/+).

5 Zapnutie  pohotovostného  stavu
funkcie (s ulozenim obmedzenej
Obmedzovac rychlosti mozno rychlosti do paméte) (0).

prepojit s  funkciou  detekcie
dopravnych znaciek. = 2.88 .

2.92
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OBMEDZOVAC RYCHLOSTI (2/4)

Po nastaveni obmedzenegj
ked sa vSak rychlost eSte nedosiahla,
zostava jazda rovnaka ako vo vozidle
bez obmedzovaca rychlosti.

rychlosti,

Hned, ako dosiahnete zaznamenanu
rychlost, bude ju mozné prekonat
stlatenim  plynového pedala iba
v pripade potreby (pozrite v Ccasti
+PrekroCenie obmedzenej rychlosti).

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2
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Zapnutie

Stlacte spina¢ 1. Vystrazné svetlo 6 sa
zobrazuje v sivej farbe. Na pristrojovej
doske sa zobrazi hlasenie ,Ob-
medzovac¢ rychlosti ZAP” spolo¢ne s
poml¢kami, ktoré informuju o tom, Ze
funkcia obmedzovaga rychlosti je
v prevadzke a pripravena na ulozenie
obmedzenej rychlosti.

ENG_UD73116_1

Stlatenim spinata 4 (RES/+) alebo
spinata 3 (SET/-) ulozite aktualnu
rychlost: obmedzenie rychlosti nahradi
pomlEky a v zavislosti od vozidla sa
bude vystrazné svetlo 6 zobrazovat
v bielej farbe.

Minimalna uloZena rychlost je 30 km/h.

Pozor, nohy musite mat
v blizkosti pedalov, aby
ste v kritickej situacii boli
pripraveni zasiahnut.

A

2.93
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OBMEDZOVAG RYCHLOSTI (3/4)

Zmeny obmedzenej rychlosti

Menit obmedzenu rychlost mozete

pomocou (opakovanym stla¢anim ale-

bo dlh§im podrzanim):

— spinatom 4 (RES/+) na zvySenie
rychlosti,

— spinaéom 3 (SET/-) na znizenie
rychlosti.

2.94

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Prekroéenie obmedzenej
rychlosti

Obmedzenu rychlost je mozné ke-
dykolvek prekrocit. Ak to chcete urobit,
stlaéte prudko a na doraz plynovy
pedal (za hranicu odporu).

PoCas prekracovania rychlosti, na
pristrojovej doske blika obmedzena
rychlost. Potom uvolnite plynovy pedal:
funkcia obmedzovaca rychlosti sa ob-
novi, len ¢o rychlost klesne pod hod-
notu rychlosti uloZzenu v pamati.

Pre funkciu je nemozné udrzat ob-
medzenu rychlost’

Pri jazde po strmom svahu smerom
dolu alebo nahor systém nie je schopny
udrzat obmedzovanu rychlost: hodnota
rychlosti ulozena do paméte blika na
pristrojovej doske ¢ervenou farbou a na
stav vas upozornuje zvukovy signal
v pravidelnych intervaloch.

A Ak obmedzova¢ rychlosti
nie je k dispozici (po

niekolkych pokusoch o jeho
aktivaciu), poradte sa v znackovom
servise.

ENG_UD73116_1

Docasne nie je k dispozicii

Systém reguluje zrychlenie
a spomalenie vozidla pomocou mo-
tora a brzdového systému. Systém
aktivuje brzdy, aby sa zachovala
nastavend rychlost, systém vyuzije
obmedzené brzdenie. Pri strmom
klesani, napriklad v horskych oblas-
tiach, si  musite vybrat nizSi
prevodovy stupen, vdaka ktorému
budete vyuzivat vyhody brzdenia
motorom.

Aby sa obmedzilo zatazenie brzdo-
vého systtmu a zabranilo sa
prehrievaniu  bfzd, ¢&innost ob-
medzovaa rychlosti sa modze
doc&asne prerusit, pricom sa zobrazi
hlasenie “Check Speed Limiter”
(Skontrolujte obmedzovac rychlosti).
Hlasenie sa prestane zobrazovat,
ked bude funkcia znova k dispozicii.

Ak sa hlasenie stale zobrazuje,
poradte sa v znackovom servise.

Limiteur de vitesse (XFK - Nissan)
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OBMEDZOVAC RYCHLOSTI (4/4)

Nastavenie funkcie vopred

Ak stlacite spina¢ 5 (0), funkcia ob-
medzovaca rychlosti je
v pohotovostnom rezime. Obmedzenie
rychlosti sa ulozi a zobrazi sa na
pristrojovej doske sivou farbou.

Vyvolanie
rychlosti z pamati

Ak je rychlost ulozena v pamati, mozno
ju vyvolat stla¢enim spinaca 4.

obmedzenej

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2
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Ak je  obmedzova¢  rychlosti
v pohotovostnom rezime, stlatenim
spinata 3 sa znova aktivuje jeho
funkcia, nezohladni sa vSak hodnota
rychlosti v pamati, ale rychlost,
ktorou sa vozidlo pohybuje v danej
chvili.

ENG_UD73116_1

Vypnutie funkcie

Funkcia obmedzovaa sa
v tychto pripadoch:

— ked stlacite spina¢ 1. Vtedy nie je
ulozena v pamati ziadna rychlost,
— ked stlagite spina¢ 2. V tomto

pripade sa vyberie funkcia tempoma-
tu bez ulozenej hodnoty rychlosti.

prerusi

Vystrazné svetlo 6 sa prestane zobra-
zovat na pristrojovej doske, aby sa pot-
vrdilo, ze funkcia uz nie je zapnuta.

2.95

Limiteur de vitesse (XFK - Nissan)



TEMPOMAT (1/5)

Funkcia tempomatu ovlada motor
a brzdovy systém a pombze vam

udrzat rychlost jazdy, aku ste si
zvolili— nazyva sa regulovana
rychlost’.

Tato regulovana rychlost sa da nas-
tavovat’ priebezne od 30 km/h vysSie.

Obmedzovaé rychlosti mozno prepojit
s funkciou detekcie dopravnych znaciek.
- 288.

2.96
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1 Spinac¢ zapnutia/vypnutia tempomatu.
2 Spina¢ na aktivaciu a znizovanie reg-

ulovanej rychlosti (SET/-).
Spina¢ na aktivaciu a zvySovanie

regulovanej rychlosti alebo na
vyvolanie  obmedzenia  rychlosti
uloZzeného v pamati (RES/+).
Zapnutie  pohotovostného  stavu
funkcie (s uloZzenim regulovanej
rychlosti do pamate) (0).

Spina¢ zapnutia/vypnutia ob-

medzovaca rychlosti.

ENG_UD73117_1

A

Tato funkcia dopliia pod-
poru riadenia. Funkcia ne-
nahradza vodica.

V Ziadnom pripade neméze nahradit
dodrziavanie obmedzenej rychlosti,
ani bdelost (budte vzdy pripraveny
brzdit za kazdej situacie), ani
zodpovednost vodica.

Tempomat sa nesmie pouzivat, ak je
husta premavka, Casté zakruty alebo
Smyklava vozovka (namraza, ak-
vaplaning, S$trk) a poveternostné
podmienky su nevhodné (hmla, dazd,
bocny vietor, ...).

Nebezpecenstvo nehody.

Régulateur de vitesse (XFK - Nissan)




TEMPOMAT (2/5)

Zapnutie
Stlacte spinac 1.

Vystrazné svetlo 6 sa zobrazuje v sivej
farbe.

Na pristrojovej doske sa zobrazi
sprava “Cruise control ON” (Tempomat
ZAP) spolo¢ne s pomlckami, ktoré in-
formuju o tom, ze funkcia tempomatu
je v prevadzke a pripravend na
ulozenie regulovanej rychlosti do
pamate.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2
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Aktivacia tempomatu

Ked sa vozidlo pohybuje stabilnou
rychlostou priblizne nad urovnou
30 km/h, stlacte spina¢ 2 (SET/-) alebo
spina¢ 3 (RES/-): funkcia sa aktivuje,
pricom sa zohladni aktualna rychlost.
Regulovana rychlost nahradi pomi&ky.
Tempomat sa potvrdi, ked sa rychlost
ulozena do pamate a vystrazné svetlo
zobrazi zelenou farbou 6.

Ak sa pokusate zapnut funkciu pod
rychlostou 30 km/h, zobrazi sa sprava
“Invalid Speed” (Neplatna rychlost)
a funkcia zostane vypnuta.

ENG_UD73117_1

Jazda

Len ¢&as sa rychlost zaregistruje
a funkcia tempomatu zapnuta, mozete
uvolnit tlak na plynovy pedal.

Pozor, nohy musite mat

A v blizkosti pedalov, aby ste
v kritickej situacii boli pri-

praveni zasiahnut.

2.97
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TEMPOMAT (3/5)

Zmena regulovanej rychlosti

Regulovanu rychlost je mozné menit

postupnym stlaéanim:

— spinaca 2 (SET/-) na zniZenie
rychlosti,

— spinaca 3 (RES/+) na zvySenie
rychlosti.

Poznamka: dlh§im stlaéenim jedného

z0 spinacov upravte rychlost

postupnymi krokmi.

2.98
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Prekroc€enie regulovanej
rychlosti
Regulovant  rychlost mozno ke-

dykolvek prekrocit stla¢enim plynového
pedala.

Ked sa rychlost' prekracuje, regulovana
rychlost' na pristrojovej doske blika Cer-
venou farbou. Potom uvolnite plynovy
pedal: po niekolkych sekundach sa
vozidlo automaticky vrati na uroven
regulovanej rychlosti.

Nemoznost’ udrzania regulovane;j
rychlosti

Pri jazde do strmého svahu alebo zo
strmého svahu nie je systém schopny
udrzat’ regulovanu rychlost: na pristro-
jovej doske blika Eervena farba, ktora
Vas o tejto situéacii informuje.

Ak tempomat uz nie je
k dispozicii (po niekolkych

A
pokusoch o jeho aktivaciu),

poradte sa v znackovom servise.

Docasne nie je k dispozicii

Systém reguluje zrychlenie
a spomalenie vozidla pomocou mo-
tora a brzdového systému. Systém
aktivuje brzdy, aby sa zachovala
nastavena rychlost, systém vyuzije
obmedzené brzdenie. Pri strmom
klesani, napriklad v horskych oblas-
tiach, si musite vybrat’ niz$i prevodo-
vy stupen, vdaka ktorému budete
vyuzivat vyhody brzdenia motorom.

Aby sa obmedzilo zataZzenie brzdo-

vého systtmu a zabranilo sa
prehrievaniu  bfzd, ¢&innost  ob-
medzovaca rychlosti sa mbze

docasne prerusit, priom sa zobrazi
hlasenie “Check Speed Limiter”
(Skontrolujte obmedzovaé rychlosti).
Hladsenie sa prestane zobrazovat,
ked bude funkcia znova k dispozicii.

Ak sa hlasenie stale zobrazuje,
poradte sa v znackovom servise.

ENG_UD73117_1

Régulateur de vitesse (XFK - Nissan)




TEMPOMAT (4/5)

Nastavenie funkcie vopred

Funkcia je v pohotovostnom rezime
stlaCenim:

— spinaca 4 (0),
— brzdového pedala,

— dlh§im stlacenim spojkového peda-
la alebo dlh§im  podrzanim
v neutralnej polohe.

Regulovana rychlost' sa ulozi a zobrazi
sa na pristrojovej doske sivou farbou.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2
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Vyvolanie regulovanej rychlosti

Ak je rychlost ulozena v pamati, mozno ju
vyvolat' vzhladom na vhodné podmienky
cestnej preméavky (premévka, stav
vozovky, meteorologické  podmienky
a pod.). Ak je rychlost vozidla vy$Sia ako
30 km/h, stlacte spina¢ 3 (RES/+).

Pri uloZeni rychlosti sa aktivacia tem-
pomatu potvrdi zobrazenim regulovanej
rychlosti zelenou farbou a (v zavislosti od
vozidla) zobrazenim vystrazného svetla.

ENG_UD73117_1

Pozn: ak bola predtym do paméate
ulozena rychlost, ktora je ovela vySSia
ako aktualna rychlost, vozidlo prudko
zrychli az na tato hodnotu.

Ak je tempomat vypnuty, stlacenie
spinaca 2 (SET/-) obnovi jeho ¢innost,
nezoberie sa v8ak do Uvahy hodnota
rychlosti v pamati, ale rychlost, ktorou
ide vozidlo v danej chvili.

2.99
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TEMPOMAT (5/5)
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Vypnutie funkcie Vystrazné svetlo 6 sa prestane zobra-
zovat na pristrojovej doske, aby sa

Funkcia tempomatu sa prerusi v tychto — potyrdilo, Ze funkcia uZ nie je zapnuta.

pripadoch:

— ked stlagite spina€ 1. Vtedy nie je
uloZzena v paméti Ziadna rychlost,

— ked stlacite spina¢ 5. V tomto
pripade sa vyberie funkcia ob-
medzovaca rychlosti bez uloZenej
hodnoty rychlosti.

A Nastavenie alebo vypnutie
L] funkcie tempomatu

nevyvolava rychle znizenie
rychlosti: musite brzdit stlaenim
brzdového pedalu.

2.100
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ADAPTIVNY TEMPOMAT (1/13)

Na zéklade Udajov z radaru alebo ka-
mery adaptivny tempomat vam umozni
udrziavat vybratd rychlost, ktora sa
oznaCuje ako regulovana rychlost, a
zaroven zaisti bezpecnu vzdialenost
od vozidla vpredu v rovhakom jazdnom
pruhu.

Systém reguluje zrychlenie
a spomalenie vozidla pomocou motora
a brzdového systému.

Maximalny dosah systému je priblizne
150 m. Tato hodnota sa modze liSit v
zavislosti od stavu vozovky (profil teré-
nu, poveternostné podmienky atd'.)

Funkcia adaptivneho tempomatu je
k dispozicii pri rychlosti od 30 km/h do
170 km/h v zavislosti od dopravnej
situacie (premavka, pocCasie atd.).

L
Funkciu oznacuje symbol %) .

Poznamka:

— vodi€¢ musi pocas jazdy dodrziavat
maximalnu povolenu rychlost
a bezpecné  vzdialenosti  platné

v krajine, kde vedie vozidlo,

— adaptivny tempomat dokaze zabrzdit
vozidlo az po tretinu jeho brzdnej
kapacity. Podla situacie méze vodi¢
potrebovat’ silnejSie zabrzdit'.

Adaptivny  tempomat  neaktivuje
nudzové zastavenie a jeho brzdné
schopnosti si obmedzené.

Tato funkcia dopifia pod-
poru riadenia. Funkcia ne-
nahradza vodica.

V Ziadnom pripade neméze nahradit
dodrziavanie obmedzenej rychlosti
a bezpecénych vzdialenosti, ani
bdelost (budte vzdy pripraveny brzdit
za kazdej situacie) a zodpovednost
vodica.

Vodi¢ musi mat neustale kontrolu
nad vozidlom. Vodi¢ musi neustale
prisposobovat rychlost okoliu
a dopravnej Situacii. Funkcia
adaptivneho tempomatu sa smie
pouzivat' len na dialnici alebo na ces-
te s viacerymi jazdnymi pruhmi (odd-

elenymi bariérou). Tempomat sa
nesmie pouzivat, ak je husta
premavka, cCasté zakruty alebo

Smyklava vozovka (namraza, ak-
vaplaning, $trk), pripadne ak su pov-
eternostné podmienky nevhodné
(hmla, dazd, bo&ny vietor, ...).

Nebezpecenstvo nehody.

2.101
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ADAPTIVNY TEMPOMAT (2/13)

— - ; : 6 Aktivacia,
= = a znizovanie
(SET/-).

7 Spina¢ na aktivaciu a zvySovanie
regulovanej rychlosti alebo na
vyvolanie  obmedzenia  rychlosti
ulozeného v pamati (RES/+).

ulozenie do
regulovanej

pamate
rychlosti

Umiestnenie kamery 1

Dbajte na to, aby predné sklo nebolo
zakryté (nedistotami, blatom, snehom,
kondenzaciou atd'.).

Umiestnenie radaru 2

Dbajte na to, aby oblast’ senzorov nebola
blokovana (Spinou, blatom, snehom, zle
nasadenym/upevnenym prednym  evi-
denénym ¢&islom), poskodena narazom,
upravend (vratane lakovania) alebo
prekryta lubovolnym prisluSenstvom na-
montovanym v prednej Casti vozidla (na
mriezke alebo logu atd.).

2.102
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Ovladanie
3 Nastavenia bezpecnej vzdialenosti

4 Zapnutie pohotovostného stavu
funkcie (s ulozenim regulovanej
rychlosti do pamate) (0).

5 Hlavny spina€ stop/Start adaptivneho
tempomatu.

A Oblasti radaru a kamery
s musia zostat’ Cisté a nesmu

sa na nich vykonavat Ziad-
ne Upravy, aby sa zaistilo spravne
fungovanie systému.

ENG_UD75446_1
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ADAPTIVNY TEMPOMAT (3/13)
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Zobrazenia
8 Vystrazné svetlo adaptivneho
tempomatu.

9 Vozidlo pred vami.
10 Ulozena bezpec&na vzdialenost
11 UloZena regulovana rychlost.

Dolezité: Ak sa chcete byt
pripraveni na kazdu

situaciu, majte nohy

v blizkosti pedéalov.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Zapnutie
Stlacte spinac 5.
Na pristrojovej doske sa sivo rozsvieti

r 4
vystrazné svetlo %)3 a sprava “Adap-
tive Cruise Ctl ON” (Adaptivny tem-
pomat zapnuty) spolo¢ne s pomic¢kami,
ktoré informuju, ze funkcia tempomatu
je zapnutd a pripravena na ulozenie
regulovanej rychlosti.

Tato funkcia sa neda aktivovat, ak:

— je zatiahnuta parkovacia brzda,
— je uz zapnuta funkcia parkovacieho
asistenta = 2.134.

Na pristrojovom paneli sa zobrazi
sprava “Adaptive Cruise Ctl unavailable”
(Adaptivny tempomat nie je
k dispozicii).

Aktivacia tempomatu

Ked sa vozidlo pohybuje konstantnou
rychlostou, stla¢anim spinaca 6 (SET/-)
alebo 7 (RES/+) zapnite funkciu a ulozte
aktualnu rychlost. Minimalna regulo-
vana rychlost je 30 km/h.

ENG_UD75446_1

Regulovana rychlost 11 nahradi pom-
ICky a funkcia tempomatu sa potvrdi
zobrazenim regulovanej rychlosti ze-
lenou farbou a rozsvietenim

r 4
vystrazného svetla%;3 .
Ak sa snazite aktivovat funkciu pri
rychlosti nad 170 km/h alebo pod
30 km/h, zobrazi sa hlasenie “Invalid
Speed” (Neplatna rychlost) a funkcia
zostane vypnuta.
Ako nahle je regulovana rychlost
ulozena v pamati a funkcia tempomatu
zapnuta, mézete uvolnit tlak na ply-
novy pedal.

2.103
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Aktivacia reguléacie bezpecnej
vzdialenosti

Po aktivacii tempomatu sa na pristro-
jovej doske zelenou farbou zobrazi
predvolena bezpeéna vzdialenost 10.
Predvolena bezpe¢na vzdialenost
zodpoveda priblizne dvom sekundach
(pozrite si informacie na nasledujlcich
stranach).

Ak systém vo vasom jazdnom pruhu
rozpozna vozidlo, na pristrojovej doske
sa zobrazi obrys vozidla 9 nad
ukazovatelom vzdialenosti 10.
Rychlost vasho vozidla sa prispdsobu-
je rychlosti vozidla pred vami a v
pripade potreby sa pouzija brzdy
(brzdové svetld sa rozsvietia), aby sa
zachovala vzdialenost zobrazena na
pristrojovej doske.

Poznamka: velkost obrysu 9 zavisi od
vzdialenosti, ktora vas oddeluje od
vozidla pred vami. Cim je obrys vadsi,
tym je vozidlo pred vami blizSie.

2.104
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1l -
Nastavenie regulovanej
rychlosti
Rychlost moézete menit opakovanym
stlacanim (v pripade malych uprav)
alebo stlaéanim a podrzanim spinaca 6
alebo 7 (na vyraznu Gpravu):

— na znizenie rychlosti pouzite spina¢
LSET/-" 6,

— na zvysenie rychlosti pouzite spina¢
JRES/H" 7.

ENG_UD75446_1

Nastavenie vzdialenosti
za vozidlom

Kedykolvek mézete zmenit bezpecnu
vzdialenost za vozidlom, ktoré ide pred
vami, opakovanym stla¢anim spinaca
3.

Ukazovatel vodorovnej vzdialenosti na
pristrojovej doske ukazuje rdzne
dostupné bezpecné vzdialenosti:

— ukazovatel vzdialenosti A: dlha
vzdialenost  (zodpoveda odstupu
priblizne 2,4 sekundy),

Régulateur de vitesse adaptatif (XFK - Nissan)
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Nastavenie bezpeénej
vzdialenosti (pokrac.)

— ukazovatel vzdialenosti B: stredna
vzdialenost 2 (zodpoveda odstupu
priblizne 2 sekundy),

— ukazovatel vzdialenosti C: stredna
vzdialenost 1 (zodpoveda odstupu
priblizne 1,6 sekundy),

— ukazovatel vzdialenosti D: kratka
vzdialenost (zodpoveda odstupu
priblizne 1,2 sekundy).

Vybraty ukazovatel vzdialenosti sa na
pristrojovej doske zobrazi zelenou far-
bou. Ostatné ukazovatele zostanu sivé.

Poznamka: vzdialenost sa musi nas-
tavit v zavislosti od Urovne premavky,
miestnych predpisov
a poveternostnych podmienok.

Bezpecna vzdialenost sa predvolene
upravi na ukazovateli vzdialenosti B.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Prekroéenie regulovanej
rychlosti

Regulovanu rychlost mozno kedykolvek
prekro€it’ pouzitim plynového pedéla.

V pripade prekroCenia sa regulovana
rychlost 11 zobrazi ¢ervenou farbou.

Ukazovatel vzdialenosti blika, ak je
vzdialenost medzi vasSim vozidlom
avozidlom pred vami menSia nez
vybrata bezpecna vzdialenost: regu-
lacia bezpec€nej vzdialenosti uz nie je
aktivna.

Potom uvolnite plynovy pedal: tem-
pomat a regulacia bezpecnej
vzdialenosti  automaticky  obnovia
predtym vybratu rychlost a vzdialenost.

ENG_UD75446_1
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Predbiehanie

Ak chcete predbehnut vozidlo pred
idice pred vami, zapnutim smerovky
docasne zruSite regulaciu bezpecnej
vzdialenosti a zaistite si dostatoéné
zrychlenie na vykonanie predbiehania.

2.105
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Nastavenie funkcie vopred

Funkciu mbzete prepnut do
pohotovostného reZzimu za tychto
okolnosti:

— stlacite spinac 4 (0),

— stlacite brzdovy pedal, ked je vozid-
lo v pohybe.

Systém deaktivuje funkciu, ak:

— zaradte spiatocku,

— odopnete bezpeénostny pas vodica,

— otvorite jeden z otvaracich prvkov,

— stlacite tlacidlo Startovania/
zastavenia motora,

— svah je prili§ strmy,

— rychlost vozidla
180 km/h,

— suU aktivované niektoré asistencné
systémy riadenia a zariadenia na
vykonanie korekcie (aktivne
nadzové brzdenie, systémy, ABS,
ESC),

— dlh8im stlagenim spojkového peda-
la alebo dlh§im  podrzanim
v neutralnej polohe.

je vysSia nez

2.106
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Za kazdych okolnosti sa pohotovostny
rezim potvrdi zobrazenim  sivych
vystraznych svetiel a hlasenia “Adap-
tive Cruise Ctl Disconnected”
(Adaptivny tempomat odpojeny) na
pristrojovej doske.

A Prepnutie adaptivneho tem-
pomatu alebo jeho vypnutie
nespdsobi prudké znizenie
rychlosti: v pripade potreby musite
brzdit stlacenim brzdového pedala.

ENG_UD75446_1

Ukoncenie pohotovostného
rezimu

Na =zaklade
rychlosti

ulozenej regulovanej

Ak je rychlost’ ulozena v pamati, mozno ju
vyvolat vzhfadom na vhodné podmienky
cestnej premavky (premavka, stav vozov-
ky, meteorologické podmienky a pod.).
V rozsahu potvrdenych rychlosti stlacte
spinac 7 (RES/+).

Pri  vyvolavani rychlosti ulozenej do
pamate sa aktivdcia tempomatu potvrdi
zobrazenim regulovanej rychlosti zelenou
farbou.

Poznamka: ak je ulozena rychlost vyssia
nez aktualna rychlost, vozidlo zrychli az
na tuto rychlost.

Na zéklade aktualnej rychlosti

Ak je tempomat vypnuty, stlaenie spin-
aca 6 (SET/-) obnovi jeho €innost, nezo-
berie sa v8ak do Uvahy hodnota rychlosti
v pamati, ale rychlost, ktorou ide vozidlo
v danej chvili.

Régulateur de vitesse adaptatif (XFK - Nissan)
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44619
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Upozornenia ,,Prevezmite
kontrolu nad vozidlom”

V  niektorych situaciach (napr.
dobehnutie ovela pomalSieho vozidla,
vozidlo vpredu rychlo meni jazdné
pruhy atd.), systém nemusi mat’ ¢as
na zareagovanie.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

V zavislosti od situacie systém aktivuje
zvukovy signal spojeny s:

— oranzovou kontrolkou E v pripade,
Ze situacia vyZaduje pozornost
vodic¢a,

alebo

— cervenou kontrolkou F sprevadzanou
hlasenim “Brake” (Brzda), ak si
situdcia vyZaduje okamzitl pozor-
nost vodica.

\' kazdom pripade reagujte
a vykonajte vhodné €innosti.

ENG_UD75446_1
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ADAPTIVNY TEMPOMAT (8/13)

Vypnutie funkcie

Funkcia adaptivneho tempomatu sa
vypne, ak stlacite spinac 5.

Vystrazné svetlo %3 sa prestane zo-
brazovat na pristrojovej doske, aby sa
potvrdilo, ze funkcia uz nie je zapnuta.

Docasna nedostupnost’

Radar dokaze zaregistrovat vozidla
pred vasim vozidlom. Systém neméze
fungovat spravne, ak je oblast snima-
na radarom zakrytd alebo sa narusi
radarovy signal.

2.108
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Ak je oblast snimana radarom zakryta
alebo je naruSeny signal radaru, na
pristrojovej doske sa zobrazi sprava
.Predny radar bez viditelnosti” a funkcia
adaptivneho tempomatu sa prerusi.
Zelené vystrazné svetlo zmizne, ¢im pot-
vrdi, Ze sa funkcia automaticky vypla.
Dbajte na to, aby oblast senzorov nebola
blokovana (Spinou, blatom, snehom, zle
nasadenym/upevnenym prednym  evi-
denénym gislom), poskodena narazom,
upravena (vratane lakovania) alebo
prekryta lubovolnym prisluSenstvom na-
montovanym v prednej Casti vozidla (na
mriezke alebo logu atd.).

Podmienky v urcitych geografickych

oblastiach mézu narusit jeho funkciu,

ide napriklad o:

— vyprahnuté zony, tunely, dlhé mosty
alebo malo pouZivané cesty bez
cestnych ¢&iar, bez znaliek alebo
stromov v blizkosti,

— vojenské
letiska.

pasmo alebo pasmo

Spravne fungovanie funkcie sa obnovi,
az po opusteni takychto oblasti.

V kazdom pripade, ak sa po restar-
tovani motora sprava neprestane zo-
brazovat, poradte sa v znaCkovom
servise.

ENG_UD75446_1

Poruchy €innosti

Ak sa zisti porucha funkcie adaptivneho
tempomatu, na pristrojovej doske sa
zobrazi hlasenie “Adaptive Cruise Ctl to
check” (Adaptivny tempomat na kontro-
lu) a funkcia adaptivheho tempomatu
sa vypne.

Ak sa v jednej alebo viacerych Castiach
systému zisti prevadzkova porucha,
funkcia adaptivheho tempomatu sa pre-
rusi.

V zavislosti od poruchy sa na pristro-
jovej doske zobrazi vystrazné svetlo

spolu s niektorym
z nasledujucich hlaseni:

— ,Skontrolujte prednu kameru”,

— ,Skontrolujte predny radar”,

— ,Skontrolujte predny kameru/radar”,
— ,Skontrolujte vozidlo”.

Poradte sa v znackovom servise.

Régulateur de vitesse adaptatif (XFK - Nissan)
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Obmedzenia €innosti sys-
tému

Detekcia vozidiel

Systém zaregistruje len vozidla (auto-
mobily, nékladné automobily, mo-
tocykle), ktoré sa pohybuju v rovnakom
smere ako vase vozidlo.

Vozidlo, ktoré zaboé¢i do rovnakého
jazdného pruhu (napriklad G), bude
systém brat’ do Uvahy az po vstupe do
oblasti snimanej kamerou a radarom.

Systém moéze spdsobit’ nahle alebo
oneskorené brzdenie.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Systém nedokaze zaregistrovat’ tieto

objekty:

— vozidla prichadzajuce na krizovatky:
kizké cesty (napr. H) atd.,

— vozidla iduce po nespravnej strane

vozovky alebo clvajice smerom
k vam.

Funkcia adaptivneho tempomatu sa
smie pouzivat len na dialnici alebo
na ceste s viacerymi jazdnymi pruhmi
(oddelenymi bariérou).

ENG_UD75446_1

Detekcia pocas jazdy zakrutou

Pri jazde do z&kruty nemusi byt radar
alalebo kamera docasne byt schopna
zaregistrovat  vozidlo pred vami
(napr. J).

Systém moze aktivovat’ zrychlenie.

Pri vyjazde zo zakruty sa mdze de-
tekcia vozidla pred vami narusit alebo
oneskorit..

Systém moze sposobit’ nahle alebo
oneskorené brzdenie.

2.109

Régulateur de vitesse adaptatif (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

ADAPTIVNY TEMPOMAT (10/13)

57867

57868

57869

Detekcia vozidiel v prilahlych jazdnych
pruhoch

Systém moze registrovat vozidla, ktoré

jazdia v prilahlom jazdnom pruhu, ked:

— idete do zakruty (napr. K),

— jazdite po ceste s Uzkymi jazdnymi
pruhmi,

— rychlost vozidla vo vedfajSom
jazdnom pruhu je nizSia, pripadne
sa jedno z takychto vozidiel nacha-
dza prili§ blizko jazdného pruhu
druhého z vozidiel.

Systém moze nespravne aktivovat’

spomal'ovanie alebo brzdenie vozid-
la.

2.110
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Vozidla skryté v dosledku nerovnosti
v profile terénu

Systém nezaregistruje vozidla skryté
v désledku nerovnosti v profile terénu
alebo vozidla, ktoré sa nachadzaju
mimo oblasti snimanej kamerou
aradarom pri jazde do kopca alebo
z kopca.

Vozidld mimo oblasti snimanej
kamerou a radarom.

Systém bude reagovat' oneskorene
alebo vébec nezareaguje, ak sa zis-
tené vozidla nachadzaju mimo oblasti
snimant kamerou a radarom, najma
v tychto pripadoch:

ENG_UD75446_1

— vozidla prepravujuce dlhé predmety
presahuju Ciaru,

— skutoéna dizka vysokych vozidiel
(napr. L) presahuje mimo oblast
snimanu radarom (stavebny stroj,
vozidlo tahajuce pofnohospodarske
zariadenia atd.),

— vozidla su nedostatocne vycentro-
vané v jazdnom pruhu,

— Uzke vozidla, ktoré su velmi blizko
(napr. M).

Régulateur de vitesse adaptatif (XFK - Nissan)
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Stojace a pomaly sa pohybujuce
vozidla

Ak je vaSa rychlost vyssia nez priblizne
50 km/h, systém nezaregistruje:

— stojace vozidla (napr. N),

— velmi pomaly pohybujuce sa vozidla.
Ak je rychlost niz8ia nez priblizne
50 km/h, systém nemusi reagovat’

alebo méze velmi neskoro reagovat’
na:

— stojace vozidla (napr. N),
— velmi pomaly pohybujuce sa vozidla,

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

57871

57914

. L

— vozidla vpredul2, ktoré menia
jazdné pruhy, priCom odhaluju stoja-
ce vozidlo 13 (napr. P).

Budte vzdy pripraveny prevziat
kontrolu nad vozidlom, ked sa
priblizite k stojacim alebo velmi
pomaly sa pohybujucim vozidlam
(napr. N).

Adaptivny  tempomat  neaktivuje

nudzové zastavenie a jeho brzdné
schopnosti si obmedzené.

ENG_UD75446_1

Nezaregistruji sa pevné prekazky
a predmety malych rozmerov

Systém nedokaze zaregistrovat’ tieto
objekty:

— chodci, bicykle, skutre atd'.,

— zvierata,

— pevné prekazky (mytne brany, muary
atd’.) (napr. Q).

Systém ich neberie do avahy. V ich

pripade sa neaktivujte Ziadna vystraha

ani odozva systému.

2.111
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A Tato funkcia dopifia podporu riadenia. V Ziadnom pripade systém neméze nahradit zodpovednost vodita
reSpektovat obmedzenia rychlosti a bezpecné vzdialenosti a zachovavat’ si ostrazitost.
Vodi¢ musi mat neustale kontrolu nad vozidlom.
Vodi¢ musi neustale prispésobovat rychlost okoliu a jazdnym podmienkam bez ohladu na signalizaciu systému.
S vynimkou ¢€iar vymedzujucich jazdné pruhy systém nerozpoznava dopravnu signalizaciu (semafory, znacky, priechody
pre chodcov atd.). V ich pripade sa neaktivujte Ziadna vystraha ani odozva systému.
Tento systém nesmie byt v Ziadnom pripade povaZzovany za detektor prekdzok alebo systém proti kolizii vozidla.
Funkcia adaptivneho tempomatu sa smie pouzivat’ len na dialnici alebo na ceste s viacerymi jazdnymi pruhmi
(oddelenymi bariérou). Zdsahy do/opravy systému
— Pri naraze sa méze zmenit nastavenie radaru a/alebo kamery alebo radaru a méze to ovplyvnit jeho funkciu. Vypnite
tento systém a informujte sa v znackovom servise.
— V okoli radaru a/alebo kamery smie akékolvek prace (vymeny, opravy, Upravy ¢elného skla, laku atd.) vykonavat iba
kvalifikovany servisny technik.
Do systému je opravneny zasahovat iba pracovnik zna¢kového servisu.
Vypnutie funkcie
V nasledujucich pripadoch musite funkciu vypnut’
— vozidlo ide po klukatej ceste,
— vozidlo sa je tahané na vle¢nom lane (odstranenie poruchy),
— vozidlo tahajuce prives alebo karavan,
— s vozidlom sa jazdi v tuneli alebo v blizkosti kovovej konstrukcie,
— vozidlo pride na miesto platby myta, oblast’' s pracou na ceste alebo do uzkeho jazdného pruhu,
— s vozidlom sa jazdi hore alebo dolu velmi strmym svahom,
— viditelnost je zla (osInenie sinkom, hmla atd.),
— s vozidlom sa jazdi po klzkom povrchu vozovky (dazd, sneh, Strk atd'.),
— poveternostné podmienky su nepriaznivé (dazd, sneh, bocny vietor atd'.),
— oblast radaru bola poSkodena (narazy atd’.),
— oblast kamery je poSkodena (napr. na vnutornej alebo vonkajsej strane ¢elného skla),
— Celné sklo je prasknuté alebo narusené.

V pripade nespravnej ¢innosti systému, systém vypnite a porad'te sa v znackovom servise.
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Pripady narusenia systému
Niektoré podmienky mézu narusit alebo zhorsit fungovanie systému, ako napriklad:

— Celné sklo alebo oblast snimacov je zakryta (necistotami, ladom, snehom, kondenzaciou, evidenénym
Cislom atd.),

— komplexné prostredie (tunel atd.),
— zlé klimatické podmienky (sneh, husty dazd, krupobitie, pofadovica atd'.),
— slaba viditelnost' (noc, hmla atd.),

— nedostatoény kontrast medzi predchadzajucim vozidlom a okolitou oblastou (napr. biele vozidlo v zasnezenej oblas-
ti atd.),

— oslnenie (slne¢né Ziarenie, svetla vozidiel v protismere atd.),
— Uzka, tocita cesta alebo cesta s ¢astymi zakrutami (prudké zakruty atd'’.),
— pomalsie vozidlo s vyrazne odliSnou rychlostou,

— pouzivanie rohozi neprispésobenych vozidlu. Na strane vodi¢a pouzivajte vylu€ne kobereky uréené pre dané vozidlo,
upevnite ich na vopred zabudované kotviace prvky a pravidelne kontrolujte ich upevnenie. Nevrstvite viacero ko-
beréekov. Riziko zaseknutia pedalov.

V tychto pripadoch moze systém nespravne zasiahnut'.

Riziko nechceného brzdenia alebo zrychlenia.

Mnoho nepredvidanych situacii méze ovplyvnit fungovanie systému. Niektoré predmety alebo vozidla, ktoré sa mézu ob-
javit v zone snimanej kamerou alebo radarom, moze systém nespravne vyhodnotit, o mdze viest k neprimeranému
zrychleniu alebo brzdeniu.

Vzdy by ste sa mali davat pozor na nahle udalosti, ktoré sa mézu vyskytnut’ pocas jazdy. Neustéle majte svoje vozidlo
pod kontrolou a drzte nohy v blizkosti pedalov, aby ste boli pripraveni konat' v kazdej situacii.
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POMOCNY PARKOVACI SYSTEM (1/8)

57404

Princip funkcie

Ultrazvukové snimace oznacené Sipkami
1 s zabudované v naraznikoch a sluzia
na meranie vzdialenosti medzi vozidlom
a prekazkou.

Toto meranie je sprevadzané zvu-
kovymi signalmi, ktorych frekvencia sa
zvysuje pri priblizovani k prekazke, po
dosiahnuti vzdialenosti asi 20 alebo
30 centimetrov prejde pipanie do suO-
vislého ténu.

2.114
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V zavislosti od vozidla systém registru-
je prekazky vpredu, vzadu a po bokoch
vozidla.

Pomocny parkovaci systém je aktivny,
ak sa vozidlo pohybuje rychlostou
niz8ou ako 10 km/h.

Funkcia neberie do Uvahy systémy na
tahanie alebo prenaSanie, ktoré
nerozpozna.

Umiestnenie ultrazvukovych
shimacov 1

Dbajte na to, aby ultrazvukové snimace
oznaCené Sipkami 1 neboli zakryté
(Spinou, blatom, snehom, zle namonto-
vanym/upevnenym ECV), narugené, up-
ravené (vratane lakovania) alebo
zablokované akymkolvek prisluSenstvom
pripojenym k zadnej Casti a/alebo (v za-
vislosti od vozidla) prednej ¢i bocnych
Casti vozidla.

ENG_UD75489_2

Ide o doplnkovl podporu,

ktora  vyuziva  zvukové
signaly na vyjadrenie
vzdialenost medzi vozidlom

a prekazkou pri cuvani.

V nijakom pripade teda nenahradza
opatrnost a zodpovednost vodiCa pri
cuvani.

Vodi¢ musi neustale pripraveny na
nahle udalosti, ktoré mézu vzniknut
po€as jazdy: preto davajte pozor, Ci
pri manévrovani nie su v mfitvom uhle
vozidla malé, Uzke pohyblivé preka-
zky (napriklad dieta, zviera, kocik,
bicykel, kamen, ty¢€ atd.).

Aide au parking (XFK - Nissan)




Noir

Cierny text

POMOCNY PARKOVACI SYSTEM (1/8)

Poznamka: displej 2 umoznuje vizual-
izovat’ okolie vozidla a vydava pri tom
zvukoveé signaly.

Je potrebné prejst niekolko metrov,
kym sa aktivuje bo¢na detekcia.

Ked maju vSetky oblasti Sedé pozadie,
skontroluje sa obrys vozidla:

— A: aktualna analyza prostredia
v okoli vozidla,

— B: vykonana analyza prostredia
v okoli vozidla.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

57407

Ukon
Deteguje sa vacsina predmetov nacha-

dzajucich sa v blizkosti prednej Casti,
zadnej Casti a v blizkosti bokov vozidla.

Podla vzdialenosti prekazky sa zvysi
frekvencia zvukového signalu a 20 cm
od prekazky po bokoch a 30 cm od
prekazky vpredu alebo vzadu bude
zvukovy signdl sivisly. Na displeji sa
v zavislosti od vozidla zobrazuje
zelena, oranzova (alebo ZIta) a ¢ervena
oblast C.

ENG_UD75489_2

Poznamka: pri zmene drahy pocas
manévra sa mobze riziko kolizie
s prekazkou signalizovat' s omeSkanim.

Pre vozidla vybavené funkciou ,Inteli-
gentné sledovanie okolia vozidla”
= 2.125, analyza okolia vozidla (oblasti
A a B) sa nezobrazuje v rezime
Pohfad z vtacej perspektivy” alebo
~Boény pohfad”.

A Pri cOvani moéZe dojst
k ndrazu pod vozidlom
(napriklad obrubnik,

zvySeny chodnik) — mozete poskodit
vozidlo (napriklad deformovat zadnu
napravu).

Pri takomto néaraze si nechajte
skontrolovat svoje vozidlo
v znackovom servise.

2.115

Aide au parking (XFK - Nissan)
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POMOCNY PARKOVACI SYSTEM (1/8)
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Detekcia prekazky na boku

V zavislosti od orientéacie kolies sys-
tém stanovi drdhu vozidla a upozorni
vas na riziko kolizie s prekazkou 3,
ktora sa nachadza po boku vozidla.

2.116

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Ked sa deteguje prekazka nachadza-
juca sa na boku:

— ak existuje riziko kolizie, zvukové
signaly budu mat pri priblizovani sa k
prekazke vyssiu frekvenciu, az budu
suvislé. Zelena, oranzova a Cervena
oblast’ sa zobrazia na displeji D,

— ak neexistuje Ziadne riziko kolizie, pri
priblizeni sa k prekazke sa neozve zi-
adny signdl. Zelena, oranzova
a Cervena oblast sa striedavo zobra-
zia na displeji D.

Poznamka: pri zmene drahy po¢as ma-
névra sa moze riziko kolizie s prekazkou
signalizovat' s omeSkanim.

ENG_UD75489_2
Aide au parking (XFK - Nissan)
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POMOCNY PARKOVACI SYSTEM (4/8)

Vozidla vybavené multi-
medialnou obrazovkou

Aktivacia/deaktivacia

Ak chcete aktivovat alebo deaktivovat
rézne zony, na ktoré sa vztahuju ul-
trazvukové detektory pomocou multi-
mediélnej obrazovky 4, pozrite si nav-
od na pouzivanie multimedialneho sys-
tému.

Vyberte moznost ,ZAP” alebo ,VYP”.

Po nasStartovani motora systém ob-
novi posledny stav ulozeny pred
preruSenim kontaktu.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Nastavenia
V zavislosti od vozidla s motorom
vchode mozno upravit  niektoré

nastavenia na multimedialnej obrazovke
4. PodrobnejSie informacie najdete
v ndvode multimedialneho systému.

Hlasitost’ pomocného parkovacieho
systému

Nastavte hlasitost pomocného parko-
vacieho systému stla¢anim tlacidiel +
alebo -.

Zvuk systému

Umoznuje zvolit zvuk systému.

Vypnutie zvuku systému

Zapnite alebo vypnite zvuk pomocného
parkovacieho systému.

Poznamka: ak vypnete zvuk, zvukovy
signal vas neupozorni na priblizenie sa
k prekazke.

ENG_UD75489_2

Ak sa vozidlo pohybuje rychlostou
nizSou ako 10 km/h, mézu niektoré
zdroje hluku (motorka, kamioén,
zbijacka, atd.) spustit zvukovy signal
pomocného parkovacieho systému.

2.117

Aide au parking (XFK - Nissan)
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POMOCNY PARKOVACI SYSTEM (5/8)

Vozidla bez multimedialnej
obrazovky

Aktivacia/deaktivacia

Ked vozidlo stoji, stlacenim spinaca 6
vypnite pomocny parkovaci systém.
Vystrazné svetlo 5 v spinaci sa rozsvi-
eti. Opatovnym stlacenim spinaca 6
funkciu zapnete. Integrovana kontrolka
v spinadi 5 zhasne.

Po nasStartovani motora systém ob-
novi posledny stav ulozeny pred
preruSenim kontaktu.

2.118
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Specialna funkcia vozidiel
vybavenych prednym, zadnym a
boénym parkovacim asistentom

Funkciu m6zete aktivovat/deaktivovat
aj pomocou pristrojovej dosky:

— po zastaveni vozidla podla potreby
niekolkokrat  stlaéte spina¢ 7
a prejdite na kartu ,Vozidlo”,

— opakovanym stla¢anim ovladaca 8
alebo 9 prejdte do menu
.Nastavenia”. Stla¢te spina¢ 10 OK,

ENG_UD75489_2

— opakovanym stlatenim ovladaca 8

alebo 9 sa dostanete do ponuky
,PARKOVACI ASISTENT". Stlacte
spina¢ 100K,

— vyberte moznost' ,ZAP” alebo ,VYP”,

ak chcete zapnut
funkciu.

alebo vypnut

Ak sa tlacidlo 6 neda pouzit na opat-
ovnu aktivaciu funkcie parkovacieho
asistenta, skontrolujte, ¢i funkcia na
pristrojovej doske nie je vypnuta. Ak
ju chcete znova aktivovat, pozrite si
odsek s nazvom ,Specialna vlastnost

vozidiel vybavenych prednym,
zadnym a bocnym parkovacim
asistentom”.

A Pri covani moéze dojst
) k ndrazu pod  vozidlom

(napriklad obrubnik,
zvySeny chodnik) — mozete poskodit
vozidlo (napriklad deformovat zadnu
napravu).

Pri takomto néaraze si
skontrolovat’ svoje
v znackovom servise.

nechajte
vozidlo

Aide au parking (XFK - Nissan)
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POMOCNY PARKOVACI SYSTEM (6/8)

Nastavenia

— Po zastaveni vozidla podla potreby
niekolkokrat stlaéte spinaé 7 a
prejdite na kartu ,Vozidlo”.

— opakovanym stla¢anim ovladaca 8
alebo 9 prejdite do menu
.Nastavenia”. Stlaéte spina¢ 10 OK,

— opakovanym stlatenim ovladaca 8
alebo 9 sa dostanete do ponuky
,PARKOVACI ASISTENT”. Stladte
spina¢ 100K,

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

— Vyberom polozky ,Hlasitost zvuko-
vého signalu” nastavte hlasitost' par-
kovacieho asistenta pomocou
ovladaca 8 alebo 9.

Automatické vypnutie po-

mocného parkovacieho sys-

tému

Systém sa vypne:

— ak je rychlost vozidla vysSia ako cca
10 km/h,

— v zavislosti od vozidla, ak vozidlo
zostane stat viac ako tri sekundy
a zisti sa prekazka (napriklad vozidlo
stoji v zapche...),

— ked sa nachadza v neutralnej polo-
he,

— pri zisteni prevadzkovej poruchy.

Poznamka: ak je vozidlo vybavené

taznym zariadenim rozpoznanym sys-

témom, deaktivuje sa len zadny parko-
vaci asistent.

ENG_UD75489_2

Manudlne vypnutie pomoc-
ného parkovacieho systému

V nasledujucich pripadoch musite
funkciu vypnut:

— Ak sa pred ultrazvukovymi snimaémi
nachadza zariadenie na tahanie,
prenasanie alebo prives, ktory sys-
tém nerozpozna,

— v pripade poskodenia ultrazvukovych
snimacov.

Poruchy ¢innosti

Ked systém zisti prevadzkovu poruchu,
pri kazdom zaradeni spatného chodu
sa priblizne na tri sekundy ozve zvu-
kovy signal a na pristrojovom paneli sa
zobrazi sprava “Check parking sensor”
(Skontrolujte parkovaci senzor).
Poradte sa v znackovom servise.

2.119

Aide au parking (XFK - Nissan)
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POMOCNY PARKOVACI SYSTEM (7/8)

Zasahy do/opravy systému

— Pri naraze sa moéze zmenit nastavenie snimacov, ¢o méze ovplyvnit ich funkciu. Vypnite tato funkciu a informujte sa
v znackovom servise.

— V oblasti snimacov smie akékolvek prace (opravy, vymeny atd’.) vykonavat iba kvalifikovany servisny technik.
Do systému je opravneny zasahovat iba pracovnik zna¢kového servisu.

Pripad narusenia systému

Niektoré podmienky mézu narusit alebo zhorsit fungovanie systému, ako napriklad:

— zlé klimatické podmienky (sneh, krupobitie, poladovica, dazd atd.),

— v pripade vystavenia silnym elektromagnetickym vinam (pod vedenim vysokého napatia atd’),

— niektoré typy hluku (motorka, kamion, pneumaticka vitacka atd.),

— montaz nekompatibilnej gule tazného zariadenia alebo haku,
Riziko faloSnych upozorneni alebo chybajice varovania

V pripade nespravnej ¢innosti systému, systém vypnite a poradte sa v znackovom servise.

2.120
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ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2 Aide au parking (XFK - Nissan)
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POMOCNY PARKOVACI SYSTEM (8/8)

Obmedzenie €innosti systému

Oblast okolia snimacov musi zostat Cista a nesmu na nej byt vykonavané Ziadne Upravy, aby sa zaistilo spravne fun-
govanie systému.

Malé predmety pohybujlce sa v blizkosti vozidla (motocykle, bicykle, chodcov atd’.) systém nemusi rozpoznat.

Systém nemusi rozpoznat predmety, ktoré su prili§ blizko vozidla.

Systém nemusi poskytnut upozornenie, ked sa ostatné vozidla alebo objekty pohybuju vyrazne odliSnou rychlostou.

Pri zmene drahy poas manévra moze systém oznamit prekazky s omeskanim.

Ked vozidlo taha prives, systém zadného parkovacieho asistenta musi byt vypnuty.

Vypnutie funkcie

V nasledujucich pripadoch musite funkciu vypnut:

— oblast okolia snimacov sa poskodila,

— vozidlo je vybavené taznym zariadenim, ktoré systém nerozpoznal (elektricky adaptér, gula, hak atd).

2.121
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CUVACIA KAMERA (1/3)

Ukon

V zavislosti od vozidla kamera 1
umiestnena na zadnych vyklopnych
dverach alebo na zadnych kridlovych
dverach prenasa obraz okolitého
priestoru za vozidlom na:

— multimedialnu obrazovku 2 spolu
s jednou alebo dvoma vodiacimi
Ciarami 5 a 6 (pevnou
a pohyblivou),

alebo

— spatné zrkadlo 3 spolu s pevnou
vodiacou ¢iarou 5.

2122

ENG_UD73119_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2 Caméra de recul (XFK - Nissan)



CUVACIA KAMERA (2/3)

D770

Tento systém vyuziva na svoju funkciu
viacero vodiacich c¢iar (mobilnd pre
drahu vozidla a pevnu pre vzdialenost).
Ak svieti Cervena zoéna, vyuzZite na
presné zastavenie znazornenie
naraznika.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Noir  Cierny text

Ukazovatel Pevného obrysu 5

Pevny obrys je tvoreny znackami farby
A, B a C, ktoré naznacuju vzdialenost
za vozidlom:

— A (Cervena) priblizne 30 centimetrov
od vozidla,

— B (2lt4) priblizne 70 centimetrov od
vozidla,

— C (zelena) priblizne 150 centimetrov
od vozidla.

Tento profi sa nebude menit
a predstavuje drahu vozidla, pokial by
kolesa zostali rovnobezne s vozidlom.

ENG_UD73119_1

Pohybliva vodiaca €iara 6:

Tato sa zobrazuje modrou farbou
a vyjadruje trajektériu vozidla vo vztahu
k polohe volantu.

Osobitost’

Dbajte, aby kamera nebola zakryta
(3pina, blato, sneh, kondenzacia
a pod.).

A Tato funkcia sluZi na doda-
toénu podporu. V nijakom
pripade teda nemdbze
nahradit opatrnost’ ani zodpovednost
vodi¢a.
Vodi€ musi neustale pripraveny na
nahle udalosti, ktoré mdzu vzniknut
pocCas jazdy: preto davajte pozor, Ci
pri manévrovani nie su v mftvom uhle
vozidla malé, Uzke pohyblivé preka-
zky (napriklad dieta, zviera, kocik,
bicykel, kamen, ty¢€ atd.).

2.123

Caméra de recul (XFK - Nissan)
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CUVACIA KAMERA (3/3)

Na obrazovke sa zobrazi obrateny
obraz zo spatného zrkadla.

Nastavenia Krivky sa premietaju na rovnu plochu.

Ked je motor v chode, na multi Ignorujte ich, pokial sa premietaju

medialnej obrazovke 2 mdzete pridat _nad 2visly alebo na zemi leziaci ob-
alebo odstranit’ vodiace Ciary a upravit’ jekt.

nastavenia obrazu kamery (jas, kon- Predmety, ktoré sa zobrazia na obra-
trast atd.). PodrobnejSie informacie zovke, mozu byt deformované.
najdete v navode multimedialneho sys-

< Pri prili§ silnom svetle (sneh, vozidlo
tému.

na sinku...) mbéze byt obraz
prenadany kamerou ruseny.

Ak je batozinovy priestor otvoreny
alebo nespravne zatvoreny, na mul-
timedialnej obrazovke sa zobrazi
hlasenie “WARNING: Boot Open”
(UPOZORNENIE: Otvoreny kufor).

2.124
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INTELIGENTNE SLEDOVANIE OKOLIA VOZIDLA (1/9)

57514

Pomocou udajov z kamier 1, 2 a 3, ktoré
sa nachadzaju v prednom néarazniku,
vonkajSich spatnych zrkadlach
a zadnych vyklopnych dverach, ako aj
z ultrazvukovych snimacov 4, ktoré sa
nachéadzaju v naraznikoch vozidla, tato
funkcia pomaha pri vykonavani zlozitych
manévrov (napr. parkovani) zobrazenim
okolia vozidla.

57404

Ukon

Kamery vysielaju Styri samostatné zo-

brazenia na multimedialnu obrazovku

5.

Umoznuju zobrazit okolie vozidla:

— pohlad dopredu: pomocou kamery 1,

— pohlad dozadu: pomocou kamery 3,

— pohlad z vtacej perspektivy: pomo-
cou kamier 1, 2 a 3,

— pohlad dopredu (v zavislosti od
vozidla): pomocou kamery 2 (na
strane spolujazdca).

Ultrazvukové snimace zistuju pritomnost
prekazok pred, za a (v zavislosti od vozid-
la) na boku vozidla.

Poznamka: dbajte na to, aby kamery
neboli zakryté (necistotami, blatom,
snehom a pod.).

vodica.

A

Tato funkcia slUzi na dodatoénu podporu. V nijakom pripade teda neméze nahradit opatrnost ani zodpovednost

Vodi¢ musi neustale pripraveny na nahle udalosti, ktoré m6zu vzniknut pocas jazdy: preto davajte pozor, i pri ma-

névrovani nie su v mitvom uhle vozidla malé, uzke pohyblivé prekazky (napriklad dieta, zviera, kocik, bicykel, kamen,

ty¢ atd.).

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

ENG_UD75512_2

2.125

Caméra 360° (XFK - Nissan)
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INTELIGENTNE SLEDOVANIE OKOLIA VOZIDLA (2/9)

Pohlad dopredu 1

Pohlad z prednej kamery sa zobrazuje
na multifunkénej obrazovke 5.

2.126
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=

Pohfad dozadu 3

Pohlad zo zadnej kamery sa zobrazuje
na multifunkénej obrazovke 5.

V rezime pohladu dopredu

alebo dozadu: pri manévro-

Na multimedialnej obrazovke 5 sa
zobrazuje obrateny obraz zozadu
3, rovnako ako v spatnom zrkadle.

vani na svahu mézu byt
predmety zobrazované na multi-
mediélnej obrazovke v skuto€nosti
blizSie alebo dalej nez sa zdaju.
Vezmite to do uavahy, aby ste
spravne odhadli vzdialenost’ pred
kazdou zmenou smeru.

ENG_UD75512_2

Caméra 360° (XFK - Nissan)
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INTELIGENTNE SLEDOVANIE OKOLIA VOZIDLA (3/9)

Pohlad ,dopredu” alebo ,dozadu” sa
vysiela na multimedialnu obrazovku 5
a zobrazuje sa jedna alebo dve vodi-
ace linie6a?.

Tento systém funguje s vyuzitim
jedného alebo viacerych obrysov (mo-
bilny pre drahu vozidla a pevny pre
vzdialenost).

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Pevny obrys je tvoreny znackami farby

A, B a C, ktoré naznacuju vzdialenost

za vozidlom:

— A (Cervenad) priblizne 30 centimetrov
od vozidla,

— B (zlta) priblizne 70 centimetrov od
vozidla,

— C (zelena) priblizne 150 centimetrov
od vozidla.

7 ukazovatel

obrysu:

(v zavislosti od vozidla)

Na multimedidlnej obrazovke 5 je
naznaceny modrou farbou. Zobrazuje
drahu vozidla v zavislosti od polohy
volantu v zobrazeni pohladu pred a za
vozidlo.

pohyblivého

ENG_UD75512_2

Vodiace Ciary v prednom, zadnom
a bo¢nom pohlade sa premietaju na
rovnu plochu. Ignorujte ich, pokial sa
premietaju nad zvisly alebo na zemi
leziaci objekt.

Predmety zobrazované na okrajoch
multimedialnej obrazovky mézu byt
skreslené.

Pri prili§ silnom svetle (sneh, vozidlo
na slnku a pod.) mbéze byt obraz
prenasany kamerou ruseny.

A V  spojenom  zobrazeni
z kamier:

- vyvysené predmety
(chodnik, vozidlo atd.) mézu pri
pohlade z vtaCej perspektivy
posobit zdeformovane,

— nezobrazuju sa ziadne predmety
nad vozidlom.

2.127

Caméra 360° (XFK - Nissan)
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INTELIGENTNE SLEDOVANIE OKOLIA VOZIDLA (4/9)

57469

Pohl'ad z vtacej perspektivy
Pohlad z vtacej perspektivy je spojené
zobrazenie z kamier 1, 2 a 3.

Zobrazuje pohlad na hornu ¢ast vozid-
la a jeho okolie.

Mozno ho pouzit na potvrdenie polohy
vozidla vzhfadom na jeho bezprostred-
né okolie (vpredu, vzadu a na boku).

8 zobrazuje polohu vozidla. Oblasti 9,
ktoré nie si pokryté kamerami, su oz-
nacené Ciernou farbou.

2.128

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

V rezime ,pohladu z vtalej per-
spektivy” su predmety zobrazené na
multimedialnej obrazovke
v skutoCnosti dalej, nez sa zdaju.

Vezmite to do Uavahy, aby ste
spravne odhadli vzdialenost’ pred
kazdou zmenou smeru.

ENG_UD75512_2

Pohlfad dopredu na strane

spolujazdca 2
(v zéavislosti od vozidla)

Kamera nainstalovana v spatnom zrka-
dle zaistuje zobrazenie zboku na mul-
timedialnej obrazovke 5.

V zavislosti od typu vozidla mbzete
pouzit multimedialnu obrazovku na
zmenu pohladu z vtacej perspektivy na
pohlad dopredu. PodrobnejSie in-
formacie najdete v navode multi-
medialneho systému.

Caméra 360° (XFK - Nissan)
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INTELIGENTNE SLEDOVANIE OKOLIA VOZIDLA (5/9)

45792

Pohlad strane
spolujazdca” sa vysiela na multi-
medialnu obrazovku s pevnymi vodiac-
imi liniami na meranie vzdialenosti.

~dopredu na

Pevné vodiace linie 10, 11 a 12

Pevné vodiaca linia 10 vyjadruje pred-
nu Cast vozidla.

Pevna vodiaca linia 12 vyjadruje Sirku
vozidla vratane spatnych zrkadiel.
Pevné vodiace linie 11 sa zobrazuju
C¢ervenou bodkovanou C&iarou. Ide
o rozSirenia pevnych vodiacich linii 10
al2.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

57695

V zavislosti od typu vozidla mézete
pouzit multimedialnu obrazovku na
zmenu pohladu z vtacej perspektivy na
pohlad dopredu. PodrobnejSie in-
formacie najdete v navode multi-
mediélneho systému.

Detekcia prekazky

Ked je systém zapnuty a funkcia parko-
vacieho asistenta zisti jednu alebo viac-
ero prekazok v okoli vozidla, zobrazia
sa pomocné Ciary 13:

— pri pohlade z vtacej perspektivy,

— pri pohlade dopredu zo strany
spolujazdca (v zavislosti od vozidla).

ENG_UD75512_2

Okrem zvukového upozornenia tieto

pomocné ciary vyjadruju blizkost pre-

kazok prostrednictvom réznych farieb:

— Zelena: prekazka je vo vzdialenosti
priblizne 50 az 70 cm,

— Zltd: prekazka je vo vzdialenosti
priblizne 30 az 50 cm,

— Cervena: prekazka je vo vzdialenos-
ti priblizne do 30 cm.

Tieto pomocné ¢iary ukazuju aj

umiestnenie zistenych prekazok

vzhladom na symbol ,Vozidlo”.

Zistite viac = 2.114.

2.129
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INTELIGENTNE SLEDOVANIE OKOLIA VOZIDLA (6/9)

Aktivacia/deaktivacia
Zapnutie automatického rezimu

Ked vozidlo stoji a motor je v chode,
po zaradeni spatného chodu sa aktivu-
je automaticky rezim vozidla. Na mul-
timedidlnej obrazovke sa zobrazi
pohlad dozadu a pohlad z vtacej per-
spektivy 5.

Jednym stladenim tladidla 14 sa na
multimedialnej  obrazovke zobrazi
pohlad spredu na stranu spolujazdca a
pohfad spredu. Druhym stlacenim
tla¢idla 14 sa vratite do zadného
pohfadu a pohladu z vtacej per-
spektivy.

2.130
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Po rychlom preradeni zo spiato¢ky na
pohyb dopredu na multimediélnej obra-
zovke 5 pohfad dozadu a pohlad z
vtaCej perspektivy budu nahradené
pohladom dopredu a pohladom z vtace;j
perspektivy.

Vypnutie automatického rezimu:

— ked je rychlostna paka v neutralnej

polohe priblizne tri sekundy,

— ked rychlost vozidla smerom do-
predu prekrogi priblizne 12 km/h.

A — Tuato funkciu nepouzi-

vajte, ked su spatné zrkadla
v sklopenej polohe.

— Pred pouzitim tejto funkcie
skontrolujte, &i su dvere batozino-
vého priestoru riadne zatvorené.

— Pred kamery neumiestriujte ziadne
predmety.

ENG_UD75512_2

Manualny rezim

Ak chcete aktivovat manualny rezim,
ked vozidlo stoji a motor bezi:

— stlacte raz tlacidlo 14, ¢im sa na
multimedialnej obrazovke zobrazi
pohlad spredu a pohlad z vtacej
perspektivy,

— opatovnym stlac¢enim tlacidla 14 sa
na multimedialnej obrazovke zo-
brazi pohlad spredu na stranu
spolujazdca a pohlad spredu,

— tretim stlacenim tlacidla 14 deak-
tivujete manualny rezim.

Vypnutie manualneho rezimu:

— ked rychlost vozidla pri pohybe
vpred dosiahne priblizne 12 km/h,

— ked sa rychlostna paka priblizne tri
minuty nepouZila,

— po stlageni tlacidla 14.

Caméra 360° (XFK - Nissan)
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INTELIGENTNE SLEDOVANIE OKOLIA VOZIDLA (7/9)

57697

Rozdiel medzi odhadovanou
a skutocénou vzdialenost’'ou

Jazda alebo cuvanie do strmého
svahu

Pevné vodiace linie 15 zobrazuju
vzdialenosti blizSie, nez v skutoénosti
su.

Predmety zobrazené na obrazovke su
v skuto€nosti dalej na svahu.

Napriklad, ak sa na obrazovke zo-
brazuje predmet vo vzdialenosti D,
skuto€na vzdialenost predmetu je E.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

57696

Jazda alebo clvanie zo strmého
svahu

Pevné vodiace linie 15 zobrazuju
vzdialenosti dalej, nez v skuto¢nosti su.

Preto su predmety zobrazené na obra-
zovke v skuto€nosti blizSie na svahu.

Napriklad, ak sa na obrazovke zo-
brazuje predmet vo vzdialenosti G,
skuto€na vzdialenost’ predmetu je F.

ENG_UD75512_2

57698

Jazda alebo cuvanie
k vy€nievajucemu predmetu

Poloha H sa na obrazovke zda byt
dalej nez poloha J. No poloha H sa
nachadza v rovnakej vzdialenosti ako
poloha K.

Trajektoria vyznacena pevnou
a pohyblivou vodiacou liniou ne-
zohladnuje vysku predmetu. Existuje
teda riziko, ze vozidlo méze pri cuvani
smerom k polohe K do predmetu na-
razit.
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INTELIGENTNE SLEDOVANIE OKOLIA VOZIDLA (8/9)

Obmedzenie ¢innosti systému

Systém nemdze zobrazit predmety,
ktoré sa nachadzaju v urcitych oblas-
tiach.

V rezime pohladu dopredu alebo
dozadu sa systém neda pouzit na zo-
brazenie predmetu v oblasti L.

V rezime pohladu z vtacej perspektivy
sa systém neda pouzit na zobrazenie
velkého predmetu v oblasti M
(v blizkosti okraja zobrazovanej oblas-

ti).

2.132
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Nastavenie zobrazovania

Pri zapnutom zapalovani stlacte spina¢
14 alebo zaradte spiatocku, aby ste
tuto funkciu pouzili.

Funkcia na obrazovke zobrazuje rézne
pohlady podla polohy rychlostnej paky.
V zavislosti od typu vozidla mébzete
vybrat ,pohfad z vtacej perspektivy”
alebo ,pohfad dopredu zo strany
spolujazdca”.

ENG_UD75512_2

Caméra 360° (XFK - Nissan)

Z bezpecnostnych dévodov
nenastavujte sedadlo pocas
jazdy.
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INTELIGENTNE SLEDOVANIE OKOLIA VOZIDLA (9/9)

Ak je rychlostnd péaka v polohe spi-
atocky, su k dispozicii nasledujuce
pohlady:

— rozdelena obrazovka medzi pohlad
dozadu a pohlad z vtacej per-
spektivy

alebo

— rozdelena obrazovka medzi pohlad
dozadu a pohlad dopredu
(v zavislosti od vozidla).

Pri radeni zo spiato¢ky do neutralnej
polohy su k dispozicii tieto pohlady:

— rozdelena obrazovka medzi pohlad
dozadu a pohlad z vtacej per-
spektivy

alebo

— rozdelena obrazovka medzi pohlad
dozadu a pohlad dopredu
(v zavislosti od vozidla).

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Pri zaradenom prevodovom stupni su
k dispozicii tieto pohlady:

— rozdelena obrazovka medzi pohlad
dopredu a pohlad z vtacej per-
spektivy

alebo

— rozdelend obrazovka medzi pohlad
dopredu a  pohlad dopredu
(v zavislosti od vozidla).

ENG_UD75512_2
Caméra 360° (XFK - Nissan)

Uprava nastaveni kamery
Mézete menit nasledovné parametre:
- jas,

— farby,

— kontrast.

Podrobnejsie informacie najdete
v navode multimedialneho systému.

Poznamka: z bezpecnostnych dévodov
sa pohlady nezobrazujd v menu
.Nastavenia”, ked sa vozidlo pohybuje.
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PARKOVACI ASISTENT (1/5)

oznacené
Sipkami 3 nainstalované v naraznikoch
vozidla, umozfiuju njst dostupné par-
kovacie miesta a pomahaju pri parko-
vani.

Ultrazvukové  detektory

Dajte ruky dolu z volantu, ovladajte len:
— plynovy pedal,

— brzdového pedala,

— rychlostni paku.

Kedykolvek mézZete prevziat kontrolu
nad vozidlom pomocou volantu.

2.134

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Noir  Cierny text

=
o
~
I~
7

Zapnutie

Ked je motor v chode, vozidlo stoji ale-
bo sa pohybuje rychlostou niz8ou nez
priblizne 30 km/h:

— stla¢te spinac¢ 2. Kontrolka v spinaci
2 sa rozsvieti a na multimedialnej

obrazovke A sa zobrazi obrazovka
1.

— zapnite smerovku na strane vozidla,
kam chcete zaparkovat.

ENG_UD73120_1

57404

Osobitné pripady

Dbajte, aby ultrazvukové senzory oz-
nacené Sipkami 3 neboli zakryté (Spina,
blato, sneh atd.).

Stationnement assisté (XFK - Nissan)



PARKOVACI ASISTENT (2/5)

Vyber manipuléacie

Systém moéze vykonat Styri typy ma-

névrov:

— zaparkovanie vozidla pozdizne,

— zaparkovanie vozidla kolmo,

— zaparkovanie vozidla Sikmo,

— vystup vozidla z pozdizneho parko-
vacieho miesta.

Na multimedialnej obrazovke 1 vyberte

manéver, ktory chcete vykonat.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2
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Poznamka: po nastartovani vozidla ale-
bo po Uspe$nom zaparkovani pozdizne
pomocou tohto systému predvoleny ma-
néver navrhovany systémom pomaha pri
vystupe vozidla z pozdizneho parko-
vacieho miesta. V ostatnych pripadoch
sa da predvoleny manéver nastavit po-
mocou multimedialnej obrazovky 1. Po-
drobnejSie informacie najdete v navode
multimedialneho systému.

Spustenie systému sprevadza zap-
nutie pomocného parkovacieho sys-
tému a cuvacej kamery, pokial su
flou vozidla vybavené, aby si vodic¢
mohol lahSie vizualizovat prislusny
manéver. = 2.114 a = 2.122.

ENG_UD73120_1

Ukon

Parkovanie

Pokial je rychlost vozidla nizSia ako
30 km/h, systém vyhlada parkovacie

miesta dostupné na strane vozidla
vybratej vodi¢om.

Poznamka: ak su parkovacie miesta
k dispozicii na druhej strane vozidla,
prepnite  smerovky na druhd stranu
a umoznite systému vyhlfadavat miesta
tam.

Po najdeni miesta sa miesto zobrazi na
multimedialnej obrazovke a oznaéi sa
malym pismenom ,P”. Jazdite pomaly
s aktivovanou kontrolkou smeru na
strane, kde je volné miesto, kym sa ne-
zobrazi sprava ,Stop” a nezaznie zvu-
kovy signal.

2.135
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PARKOVACI ASISTENT (3/5)

Miesto sa potom na multimedialnej
obrazovke oznacdi velkym pismenom
P

— Zastavte vozidlo,

— zapnite chod dozadu.

Na pristrojovej doske sa rozsvieti
kontrolka E sprevadzana zvu-

kovym signalom.

— Pustite volant,

— postupuijte podla pokynov
uvedenych na multifunkénej obra-
zovke 1.

Vasa nesmie

7 km/h.

rychlost prekrocit

Zhasnutie vystrazného svetla E
na pristrojovej doske spolu so zvu-
kovym  signalom vas informuje
o ukon&eni menévru.

A

Tato funkcia dopifia pod-
poru riadenia.

\% Ziadnom pripade
nem6ze nahradit bdelost vodica
ajeho zodpovednost poCas vy-

konavania manévra (vodi¢ musi byt
vzdy pripraveny brzdit).

2.136
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Vystup vozidla z pozdizneho parko-
vacieho miesta

Na pristrojovej

Kratko stlacte spinac 2,

Vyberte rezim ,opustenie pozdiineho
parkovacieho miesta”,

zapnite kontrolku smeru na boku, do
ktorého chcete s vozidlom vyjst,
stlacte a podrzte spinac 2 (priblizne
na dve sekundy).

doske sa rozsvieti

kontrolka E sprevadzana zvukovym
signalom.

ENG_UD73120_1

— Pustite volant,

— vykonajte manéver v prednej
a zadnej Casti vozidla postupovanim
podla pokynov zobrazenych na mul-
timedialnej obrazovke 1
a vyuzivanim upozorneni pomoc-
ného parkovacieho systému.

Vasa rychlost nesmie prekrocit 7 km/h.

Ked vozidlo zaujme polohu na opus-
tenie parkovacieho miesta, vystrazné

svetlo E sa prestane zobrazovat
na pristrojovej doske, zaznie zvukovy
signél a na multimedialnej obrazovke 1
sa zobrazi sprava potvrdzujuca
dokoncenie manévru.

@ Pri zmenach smeru jazdy

sa volant moéze rychlo

otaCat: nevkladajte si don

ruky a zaistite, aby sa v fiom ni¢
nezachytilo.

Stationnement assisté (XFK - Nissan)



PARKOVACI ASISTENT (4/5)

i

Prerusenie/pokrac¢ovanie
vo vykonéavani manévra
Manéver sa prerudi v nasledujucich

pripadoch:
uchopite volant,
vozidlo stoji dlhSie nez jednu
minutu,

prekézka na drahe brani ukonceniu
manévra,

motor sa vypne,

otvoria sa dvere alebo batozZinovy
priestor.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Noir  Cierny text

Vystrazné svetlo spinaa 2 zhasne,

vystrazné svetlo E sa prestane zo-
brazovat na  pristrojovej doske
a zvukovy signal potvrdi pozastavenie
manévru. Dévod prerusenia zobrazi na
multimedialnej obrazovke 1.

Uistite sa:
— vozidlo stoji a
— pustili ste volant

— Ze su vSetky dvere a batoZinovy
priestor zatvorené a

— v smere pohybu sa nenachadzaju
Ziadne prekazky

— Ze je motor naStartovany.

— Ak zacne blikat vystrazné svetlo
v spinaci 2, znamena to, Ze systém
je znova k dispozici a mbze
pokra€ovat’ vo vykonavani manévru.

— Ak chcete manéver obnovit, dlho
stlate spina¢ 2. Vystrazné svetlo
v spinaci 2

— zasvieti a na pristrojovom paneli sa

zobrazi E

— Postupujte podfa pokynov na multi-
medialnej obrazovke 1.

ENG_UD73120_1

ZruSenie manévru

Manéver

sa zruSi v nasledujucich

pripadoch:

vozidlo je prili§ daleko od pozado-
vaného parkovacieho miesta,
rychlost vozidla prekrocila 7 km/h,
stlaenim spinata 2 alebo deak-
tivaciou na multimedialnej obrazov-
ke,

vykonali ste viac ako 14 pohybov do-
predu/dozadu,

snima¢e pomocného parkovacieho
systému su Spinavé alebo zakryté,
porucha systému parkovacieho asis-
tenta,

koleséa vozidla su pokryté patinou.

Vystrazné svetlo v spinaci 2 zhasne

a vystrazné svetlo E sa prestane

zobrazovat
zaznie zvukovy signdl

na pristrojovej doske,

potvrdzujuci

zruSenie manévru. Dovod zruSenia zo-
brazi na multimedialnej obrazovke 1.
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PARKOVACI ASISTENT (5/5)

Tato funkcia dopliia podporu riadenia. Tato funkcia v Ziadnom pripade nenahradza opatrnost ani zodpovednost
vodi€a, ktory musi mat neustdle kontrolu nad svojim vozidlom. Dbajte na to, aby boli manévre v sulade
s pravidlami cestnej premavky platnymi na pouzivanych cestach.
Vodi€ musi neustale pripraveny na nahle udalosti, ktoré mézu vzniknat’ po¢as jazdy: preto davajte pozor, &i pri ma-
névrovani nie su v mitvom uhle vozidla malé, uzke pohyblivé prekazky (napriklad dieta, zviera, koc€ik, bicykel, kamen, tyc,
tazné zariadenie atd'.).

Zasahy do/opravy systému

— Pri ndraze sa méze zmenit nastavenie snimacov, €¢o méze ovplyvnit ich funkciu. Vypnite tuto funkciu a informujte sa
v znackovom servise.

— V oblasti snimacov smie akékolvek prace (opravy, vymeny, Upravy vonkajSieho oblozenia atd.) vykonavat iba kvalif-
ikovany servisny technik.

Do systému je opravneny zasahovat iba pracovnik zna¢kového servisu.

Pripady narusenia systému

Za urcitych podmienok sa moze narusit alebo obmedzit prevadzka systému, napriklad v pripade nepriaznivych poveter-
nostnych podmienok (pri sneZeni, krupobiti, na lade atd’.). V pripade nespravnej ¢innosti systému, systém vypnite

a poradte sa v znackovom servise.

Riziko chybnych faloSnych upozorneni.

Obmedzenia €innosti systému
— Systém nemusi detegovat predmety, ktoré sa nachadzaju v mftvych uhloch snimacov.

— Vzdy vykonaijte vizualnu kontrolu, aby ste overili, €i je parkovacie miesto navrhované systémom vzdy k dispozicii a bez
prekazok.

— Systém nepouzivajte pri tahani privesu, ani ked' je vozidlo &i okolité vozidla vybavené taznym systémom, pripadne
systémom na prepravu nakladu.

2.138
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VOZIDLO S FUNKCIOU OBMEDZOVACA MAXIMALNEJ RYCHLOSTI

Rychlost vozidla m6ze byt obmedzena
permanentne na stanovenej hodnote
v zavislosti od vozidla alebo podla
miestnych predpisov.

Informujte sa v znackovom servise,
aby ste mohli zmenit hodnotu alebo
zapnut/vypnut funkciu.

V pripade pravidelného obmedzovania
maximalnej rychlosti (v zavislosti od
vozidla) sa tato funkcia neda deaktivo-
vat.

Volbu obmedzenej maximalnej rychlos-
ti vam pripomina Stitok 1 prilepeny na
palubnej doske.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_2

Osobitost’: ak je vaSe vozidlo vybavené
tempomatom/ obmedzovacom rychlosti,
Uplné stlacenie pedala akceleratora az na
podlahu (za ,bod odporu”) neumozni

prekrocit’ obmedzenu maximalnu
rychlost. = 2.92.
Vo vynimoc¢nych situaciach

(napriklad: prudky svah ...), ob-
medzenu maximalnu rychlost mézete
mierne prekrodit, pretoze zariadenie
nezasahuje do brzdového systému.

ENG_UD75569_2

Funkcia nenahradza vodica.

V nijakom pripade teda sa-

JAN
ma nenahradi dodrziavanie

obmedzenej rychlosti, bdelost, ani
zodpovednost vodica.

2.139
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TIESNOVE VOLANIE (1/3)

Ak je vozidlo vybavené funkciou
tiesfiového volania, tato funkcia
umozriuje v pripade nehody alebo
choroby privolat zachranné sluzby (bez
poplatku) automaticky alebo manualne
s ciefom skratit ¢as potrebny na
prichod tychto sluzieb na miesto.

Poznamka: tiesfiové volanie je

k dispozicii:

— v krajinach, na ktoré sa vztahuju
suvisiace  telematické tiesriové
sluzby a infrastruktira kompatibilna
SO systémom,

— v zavislosti od pokrytia sietou
v danej geografickej oblasti, v ktorej
sa vozidlom jazdi.

1 Vystrazné svetlo prevadzky systému:
— zelena: systém v prevadzke (siet

Ak pouzijete funkciu tiesfového volania je k dispozicii),
na nahlasenie nehody, ktorej ste sa — vypnuté: nefunkéné (siet ne- Tiesfiovy hovor  vyuZivajte len
stali svedkom, treba zastavit vozidlo, dostupna) vpripade nGdze, ak ste sa stali
pokial to dopravna situacia dovoluje, — G&ervena: prevadzkova porucha, aéastnikom aleb(; svedkom nehody
a umoznit zachrannym sluzbam loka- — zelena blikajlca: prebiehajlci alebo v pripade zdravotnych problé:
lizovat vaSe vozidlo a spolu s nim aj hovor. mov.
miesto ohlasenej nehody. 2 Vystrazné svetlo automatického
V kazdom pripade dodrziavajte miest- rezimu,
ne predpisy. 3 TIQC|dI9 SOS,
4 Mikrofon, A V pripade nehody zostafite
5 Reproduktor. . v blizkosti vozidla, ak to
poloha a dopravna situacia
umoznuju, aby ste v pripade potreby
mohli reagovat na  telefonat
z dispecingu.

1.40
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TIESNOVE VOLANIE (2/3)

Hovor sa vzdy vykona nasledujicim
spbsobom:

— nadviaZe sa spojenie so za-
chrannymi sluzbami,

— odoslanie Udajov o nehode (evi-
dencné C&islo vozidla, miestny Cas
hovoru, posledné Gdaje o polohe,
smer jazdy vozidla),

— hlasova komunikécia so za-
chrannymi sluzbami,

— v pripade potreby sa vyziada asis-
tencia zachranarov.

Tiesnovy hovor ma dva rezimy:
— automaticky rezim,
— Manualny rezim.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_0

Noir  Cierny text

Zapnutie automatického rezimu

Ak sa zobrazi zelené vystrazné svetlo 2
automatického rezimu, potvrdzuje, Ze
sa automaticky systém aktivoval.
Tiesfiovy hovor sa vykona automaticky
v pripade nehody, ktora si vyZiadala
aktivovanie  ochrannych  zariadeni
(napinaCe bezpec€nostnych pasov, air-
bag atd’.)

Manualny rezim
Tieshovy hovor sa vykona:

— dIh§im stlacenim tlacidla 3 najmenej
na tri sekundy

alebo

— stlaéenim tlacidla 3 patkrat za
sebou v priebehu desiatich sekand.

V pripade neumyselného pouzitia
mozno hovor zrusit' stlacenim tlacidla 3
asi na dve sekundy eSte pred nad-
viazanim spojenia s dispe€ingom.

Po nadviazani spojenie mdze hovor
ukongit len dispecing.

ENG_UD73048_1

Testovaci rezim

(v zavislosti od miestnych pravnych
predpisov)

Testovaci rezim je vyhradeny vylu¢ne
pre autorizované servisy na kontrolu
toho, ¢&i funkcia tiesfiového volania fun-
guje spravne.

Aktivacia testovacieho rezimu:
— kratko trikrat stlacte tlacidlo 3,
— pockaijte priblizne 15 sekund,

— kratko trikrat stlacte tlacidlo 3.
Ukoncenie testovacieho rezimu sa
vykona automaticky.

241

Réservoir carburant (XFK - Nissan)



TIESNOVE VOLANIE (3/3)

Poruchy ¢innosti

V niektorych pripadoch nemusi funkcia
tiesfilového hovoru fungovat (napr.
V dosledku vybitého akumulatora).

Ak systém zaznamend prevadzkovl
poruchu, farba vystrazného svetla 1 sa
zmeni na Cervenu po dobu 30 minut.
Co najskér sa obratte na znackovy
servis.

Noir  Cierny text
Systém vyuziva samostatny
akumulator. Skontrolujte stav

akumulatora, Cas jeho Zivotnosti je
priblizne 4 roky (vystrazné svetlo 1
svietiace naCerveno vas ma
upozornit na bliziace sa uplynutie
jeho Zivotnosti).

Poradte sa v znackovom servise.

Na zaistenie vasej
bezpe€nosti a spravnej
funkcie  systému  musi

vSetky Ukony na akumulatore

(demontaz, odpojenie atd.) vykonav-
at kvalifikovany Specialista.

Hrozi riziko zavaznych popalenin
alebo z&sahu elektrickym pradom.
Musite dodrziavat intervaly vymeny

(a neprekracovat ich) tak, ako sa
uvadzaju v dokumente o udrzbe.

Ide o S$pecialny typ akumulatora.
Zaistite, aby bol nahradeny rovnakym
typom.

Poradte sa v znackovom servise.

Bez funkcie tiesfiového volania sys-
tém nie je vysledovatelny a nebude
pod stalym dohfadom. Udaje sa au-
tomaticky a neustale vymazavaju
a systém ukladd iba posledné tri
polohy vozidla.

Podl'a miestnych pravnych predpisov
sa Udaje odosielaju len v pripade
tiesiového volania. Udaje odosielané
na dispecing sa spracuvaju v sulade
s pravnymi predpismi na ochranu
osobnych Gdajov platnymi v krajine,
kde sa nachadzate. Systém uklada
Udaje o  histérii Cinnosti iba na
13 hodin.

Vlastnik vozidla ma pravo na pristup
k svojim udajom. Mbze poziadat o ich
opravu, odstranenie alebo zabloko-
vanie.

1.42
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VETRACIE OTVORY, vzduchové prieduchy (1/3)
©

1 Ofukovacie Strbiny bo¢nych okien Vystupné otvory kurenia k noham

2 Bocné vetracie otvory cestujucich vpredu

3 Ofukovacie $trbiny ¢elného skla 6 Panel s ovlada¢mi

4 Stredné vetracie otvory 7 V zavislosti od vozidla su vystupné
otvory kirenia umiestnena zozadu nbh
cestujlcich

8 Vetracie otvory zadnej konzoly (v za-

vislosti od vozidla)

3.2
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VETRACIE OTVORY, vzduchové prieduchy (2/3)

Centralne vetracie otvory 4
Prietok vzduchu

Zatvorenie: 9 pohybujte bezcom smerom
von z vozidla az po bod odporu.

Otvorenie: 9 pohybujte bezcom smerom
dovnutra vozidla.

Nasmerovanie

Presurite kurzor 9 do pozadovanej polo-
hy.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_3

Boéné vetracie otvory 2
Prietok vzduchu

Zatvorenie:  10pohybujte
smerom dovnutra vozidla.

Otvorenie: pohybujte kurzorom 10
smerom von z vozidla, az po bod od-
poru.

Nasmerovanie

Presurite kurzor 10 do pozadovanej
polohy.

bezcom

ENG_UD73127_1

Na vzduchové otvory nepripeviiujte
nijaké predmety (napr. stojan na
telefén).

Riziko poskodenia.

Do vetracieho  systému
A vozidla ni€ nevkladajte
(napr. proti zapachu).

Riziko poskodenia alebo poZiaru.

3.3
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VETRACIE OTVORY, vzduchové prieduchy (3/3)

Prietok vzduchu

Otacajte ovladacom 12:
hore: maximalne otvorenie,
dolu: zatvorené.

Zadné miesta
(v zavislosti od vozidla)

Vystupy pri nohach cestujicich 7.
Vetracie otvory 8 na zadnej

konzole
(v zavislosti od vozidla)

Orientacia vpravol/vlavo

Pohybujte s kurzorom 11.

Orientacia hore/dolu

Pohybujte s kurzorom 11.

3.4
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MANUALNA KLIMATIZACIA, VYKUROVACI SYSTEM (1/4)

Ovladanie
(v zavislosti od vozidla)

1.

2.

o oA

Prudenie vzduchu v kabine vozid-
la.

Odmrazovanie/odhmlievanie von-
kajSich spatnych zrkadiel (ak je
touto funkciou vozidlo vybavené).
Nastavovanie rychlosti pradenia
vzduchu.

Recirkulacia vzduchu.

Nastavenie teploty vzduchu.
Klimatizacia.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_3

55140

[ Zapnutie alebo  vypnutie
klimatizacie
Tlagidlo 6 umoznuje zapnut (kontrolka
svieti) alebo vypnut (kontrolka nesvieti)
klimatizaciu.
Spustenie nie je mozné, ked je ovladac
3 v polohe ,0".

ENG_UD73128_1
Air conditionné manuel (XFK - Nissan)

Klimatizacia slGzi na:

znizenie teploty vo vnutri vozidla,
rychlejSie odstranenie vihkosti vyz-

rdZanej na oknach.

3.5
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MANUALNA KLIMATIZACIA, VYKUROVACI SYSTEM (2/4)

Pradenie vzduchu v kabine
vozidla

K dispozici mate pat moznosti
rozdelenia vzduchu. Otacanim
ovladac¢a 1 zvolte rozdelovanie prude-
nia vzduchu.

Prad vzduchu je nasmero-
vany na cCelné sklo
a odhmlievacie otvory

prednych bo&nych okien.

™ Prud vzduchu sa rozdeluje
;',.'; medzi ofukovacie otvory
prednych bo¢nych skiel,

ofukovacie S§trbiny Celného skla
a k noham cestujucich.
pg Prid  vzduchu  smeruje

hlavne k nohédm cestujucich.

VY

-e Prad vzduchu smeruje ku
lvN v8etkym vetracim otvorom
na palubnej doske, k noham

cestujucich vpredu a, v zavislosti
odvozidla, k noham cestujucich
v druhom rade.

° Prad vzduchu smeruje
:, hlavhe do vetracich otvo-
rov v palubnej doske.

3.6
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Spustenie recirkulacie vzduchu
Stlacte tlacidlo 4: integrovana kontrolka
sa rozsvieti. Pri zapnuti tejto funkcie sa
nasava vzduch z kabiny a recirkuluje
bez pristupu vzduchu zvonku.

55140

Recirkulacia vzduchu umoziuje:

- izolaciu vozidla od vonkajsieho
vzduchu (jazda v znecistenych ob-
lastiach atd.),

- rychlejSie znizit teplotu v kabine
vozidla.

Ak klimatizacia nie je zapnuta (kontrolka ,A/C” na vypinaCi 6 nesvieti), dlhSie
pouzivanie recirkulovaného vzduchu méze spdsobit’ zarosenie na boénych oknach
a na ¢elnom skle a dalSie problémy vyplyvajuce z pritomnosti nerecirkulovaného
vzduchu v kabine. Preto odpori¢ame prepnut na normalny rezim (vzduch
nasavany zvonku) opatovnym stlacenim tlacidla 4, ihned ako recirkulacia vzduchu

prestane byt potrebna.

ENG_UD73128_1

Air conditionné manuel (XFK - Nissan)
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MANUALNA KLIMATIZACIA, VYKUROVACI SYSTEM (3/4)

Nastavenie rychlosti pradenia
vzduchu

Pohybuijte ovladagom 3. Cim viac je
ovlada¢ posunuty doprava, tym vacsi
je prietok vzduchu. Ak chcete zastavit
privod vzduchu, nastavte ovlada¢ 3 do
polohy ,0”.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_3

55140

Systém je vypnuty: rychlost vetrania je
nulova (vozidlo stoji). Napriek tomu
mbzete stale citit slaby prietok
vzduchu, ked je vozidlo v pohybe.

Pouzivanie polohy m ovladaca 1
automaticky spOsobi  vypustanie
vzduchu, aby sa zabrénilo riziku za-
rosenia ¢elného skla.

ENG_UD73128_1

Nastavenie teploty vzduchu

Otocte ovlada¢ 5 v zavislosti od poza-
dovanej teploty. Cim viac je kurzor
v &ervenom poli, tym bude teplota
vysSia.

Pri dlh8om pouzivani klimatizacie
mdbzZete mat’ pocit chladu. Zvy3enie tep-
loty dosiahnete otaanim ovladaca 5
smerom doprava.

3.7
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MANUALNA KLIMATIZACIA, VYKUROVACI SYSTEM (4/4)

Odhmlievanie —rozmra-
zovanie zadného okna

Po nastartovani motora stlacte tlacid-
lo 2. Rozsvieti sa kontrolka v tlacidle.

Tato funkcia sluzi na rychle elektrické
odhmlievanie zadného skla a vyhriev-
anych spatnych zrkadiel (vo vozidlach
s touto vybavou).

Funkcia sa vypina opatovnym
stlatenim tlacidla 2. Vystrazné svetlo
zhasne.

Pri poruche sa klimatizacia vypina au-
tomaticky.

3.8
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55140

Rychle odhmlievanie
Otocte ovladace 1, 3 a 5 do polohy:

odhmlievanie, m

otacky ventilatora na hodnote 3
alebo 4,
maximalna teplota.

Stlacenim tlacidla 4 vypnite recirkulaciu
vzduchu (kontrolka zhasne) a stlacte
tla€idlo 2 na aktivovanie odmrazovania
zadného skla (kontrolka sa rozsvieti).

ENG_UD73128_1

Air conditionné manuel (XFK - Nissan)
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AUTOMATICKA KLIMATIZACIA (1/5)

Ovladanie

1. Nastavenie teploty vzduchu na
strane vodic¢a.

2. “AUTO” automaticky rezim.

3. Funkcia ,rychle odhmlievanie”.

4

Nastavovanie rychlosti prudenia
vzduchu.

5. Pradenie vzduchu v kabine vozid-
la.

6. Ovladanie aktivacie klimatizacie.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_3

7. SYNC Funkcia ,synchronizacie”.

8. Nastavenie teploty vzduchu
na strane spolujazdca vpredu.

9. Recirkulacia vzduchu.

10. Odmrazovanie/odhmlievanie von-
kajSich spatnych zrkadiel (ak je
touto funkciou vozidlo vybavené).

Pri akomkolvek inom nastaveni
tlacCidla, nez je rezim AUTO, sa vyp-
ne automaticky rezim.

ENG_UD73129_1

Zapnutie automatického rezi-
mu

Systém automatickej klimatizacie zab-
ezpecCuje (okrem extrémnych podmie-
nok pouzivania) pohodlie v kabine
a udrzanie dobrej viditefnosti, pri opti-
malnej spotrebe. Systém reaguje na
rychlost ventilacie, rozdelovanie
vzduchu, recirkulaciu vzduchu, zapin-
anie alebo vypinanie klimatizacie a tep-
lotu vzduchu.

AUTO: optimalizacia dosahovania zvo-
lenej Grovne komfortu v zavislosti od
vonkajsich podmienok. Stlacte tlacidlo
2.

3.9
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AUTOMATICKA KLIMATIZACIA (2/5)

Nastavenie rychlosti pradenia

vzduchu

V automatickom rezime systém riadi
rychlost vetrania tak, aby najlepSie
vyhovovala na dosiahnutie a udrzanie
pozadovaného komfortu.

Rychlost prudenia vzduchu mozete
kedykolvek upravit oto€enim ovlddaca
4.

3.10
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Nastavenie teploty vzduchu

OtocCte ovlada¢ 1 alebo ovlada¢ 8 na
pozadovanu teplotu.
Cim viac je ovlada& otoeny doprava,
tym je teplota vyssia.

ENG_UD73129_1

Funkcia SYNC.

Stlacte tlaCidlo 7, aby ste povolili jed-
notné nastavenie pre interiér vozidla.
Rozsvieti sa kontrolka na tlacidle 7.

Ak chcete funkciu vypnut, znova stlacte
tlaCidlo 7 alebo pouzite ovlada¢ 8
a nastavte pravu stranu samostatne od
lavej strany.

Vystrazné svetlo v tlacidle 7 zhasne.

Climatisation automatique : Commande B (XFK - Nissan)
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AUTOMATICKA KLIMATIZACIA (3/5)

Funkcia odhmliev-

anie“

Stlacte tlacidlo 3: integrovana kontrolka
sa rozsvieti.

Této funkcia slUzi na rychle odstranenie
namrazy a odhmlievanie celného a
zadného skla, prednych boénych okien
a vonkajsSich spatnych zrkadiel (v za-
vislosti od vozidla). Automaticky spusta
klimatizaciu a ohrev zadného skla.

»rychle

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_3

55153

Stlacte tlacidlo 10, aby ste vypli funkciu
ohrevu zadného skla, integrovana
kontrolka zhasne.

Funkcia sa vypina stlaéenim tlacidla 2
alebo 3.

Niektoré tla¢idla maju kontrolku
prevadzky, ktora indikuje prevadz-
kovy stav.

ENG_UD73129_1

Zmena rozdelenia vzduchu

v kabine.

Stlaéte ovladac 5 tolkokrat, kolkokrat je
to potrebné na vyber rezimu distribucie
vzduchu v priestore pre cestujucich.
5 sa zobrazi ako informéacia o zvolenom
rezime distribucie.

Cely prad vzduchu potom
smeruje do Strbin ofuko-

vania €elného skla a ofuko-
vacich otvorov prednych boénych skiel.

Prud vzduchu sa rozdefuje

;‘Wo medzi ofukovacie otvory
~ prednych boénych skiel,
ofukovacie  Strbiny Celného  skla

a k noham cestujucich.

‘-n Prad vzduchu smeruje ku
~ vSetkym vetracim otvorom
na palubnej doske, k noham
cestujucich vpredu a, v zavislosti od
vozidla, k noham cestujucich v druhom

rade.
-0 Prdd  vzduchu smeruje
N hlavne do vetracich otvorov
v palubnej doske.
0 Prdd  vzduchu smeruje
~ hlavne k noham cestuijticich.

3.11
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Noir

AUTOMATICKA KLIMATIZACIA (4/5)

55153

Odhmlievanie, rozmrazovanie IZapnutie alebo  vypnutie

zadného okna

Stlacte tla¢idlo 10: integrovana kontrol-
ka sa rozsvieti. Tato funkcia sluzi na
rychle odhmlievanie zadného skla
a vyhrievanych spatnych zrkadiel (vo
vozidlach s touto vybavou).

Funkcia sa vypina opatovnym
stlagenim tlacidla 10. Pri poruche sa
klimatizacia vypina automaticky.

3.12
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klimatizacie

V automatickom rezime systém riadi
zapinanie alebo vypinanie klimatizacie
v zavislosti od vonkajSich klimatickych
podmienok.

Klimatizaciu  deaktivujete  stlacenim
tlac¢idla 6. Integrovand kontrolka
zhasne.

Pouzivanie klimatizacie zvySuje spo-
trebu paliva (ak klimatizaciu nepo-
trebujete, vypnite ju).

Vozidla  vybavené rezimom
(spinaé 11): po aktivacii mbéze
usporny rezim (ECO) znizit vykon
automatickej klimatizacie = 2.19

ENG_UD73129_1

Climatisation automatique : Commande B (XFK - Nissan)
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AUTOMATICKA KLIMATIZACIA (5/5)

Recirkulacia vzduchu (izolacia

priestoru pre cestujucich)

Tato funkcia je spravovana auto-
maticky, ale mbzete ju aktivovat aj
manuélne. V tomto pripade sa fungo-
vanie potvrdi vystraznym svetlom na
tlacidle 9.

ma
pred

Odhmlievanie/odmrazovanie
v kazdom pripade prednost
recirkulaciou vzduchu.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_3

Rucné pouzivanie
Stlacte tlacidlo 9: integrovana kontrolka
sa rozsvieti.

Pri dihdej prevadzke v rezime s recir-
kulaciou vzduchu mozno citit zapach
opotrebovaného vzduchu, ktory sa ne-
obnovuje a mbze dochadzat
k zahmlievaniu okien.

Preto odpori¢ame prepnut na auto-
maticky rezim (vzduch nasavany
zvonku) opatovnym stlacenim tlacidla
9, ihned ako recirkulacia vzduchu
prestane byt potrebna.

ENG_UD73129_1

Vypnutie systému

OtoCenim ovladata 4 na moznost
,VYP” vypnete systém. Ak ho chcete
spustit, oto¢te ovlada¢ 4 znova a nas-
tavte tak rychlost ventilacie alebo
stlacte tlacidlo 2.

3.13
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KLIMATIZACIA: informécie a prevadzkové pokyny (1/2)

Rady pri pouzivani

Niekedy (klimatizacia vypnuta, recir-
kulacia vzduchu zapnuta, vetranie vyp-
nuté alebo slabé a pod.) méze docha-
dzat k zahmlievaniu okien a celného
skla vozidla.

Pri zahmlievani pouzite funkciu ,rychle
odhmlievanie®, aby ste ho odstranili
a potom spustite klimatizaciu v auto-
matickom rezime, aby ste zabrénili jeho
dalSiemu vznikaniu.

Do vetracieho systému
/!\ vozidla ni¢ nevkladajte
(napr. proti zapachu).
Riziko poskodenia alebo poziaru.

Spotreba paliva

Ked je klimatizacia zapnuta, spotreba
paliva je vys$Sia (najma v mestskej
premavke).

Vo vozidlach vybavenych klimatizaciou
bez automatického rezimu klimatizaciu
vypnite, ak ju nepotrebujete.

Rady na minimalizaciu spotreby
a pomoc pri ochrane zivotného pros-
tredia:

Jazdite s otvorenymi vetracimi otvormi
a zatvorenymi oknami. Ak ste nechali
vozidlo zaparkované na priamom sinku,
na niekofko minut zapnite vetranie, aby
ste sa pred Startovanim zbavili prade-
nia teplého vzduchu.

Udrzba
Intervaly technickych prehliadok si

pozrite v servisnej kniZzke svojho vozid-
la.

KlimatizaCny  systém  pouzivajte
pravidelne aj v chladnom pocasi.
Spustite ho aspon raz mesacne na
priblizne 5 minat.

3.14
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Poruchy ¢innosti

VSeobecne, v pripade akejkolvek poru-
chy, sa obratte na znackovy servis.

— Znizenie Gc¢innosti odmrazovania,
odhmlievania alebo klimatizacie.
Pri¢inou méze byt zanesend vloZzka
filtra kabiny.

— Nevytvara sa studeny vzduch.
Overte si spravnu polohu ovladacov
a stav poistiek. V opacnom pripade
ju vypnite.

Pritomnost’ vody pod vozid-

lom

Po dlh§om pouzivani klimatizacie sa
neznepokojujte, ak sa pod vozidlom
objavi voda. Je to dosledok kondenza-
cie.

Nerozpajajte chladiaci sys-
tém klimatizacie. Je to ne-
bezpecné pre oci a pokozku.

Air conditionné : informations et conseils d’utilisation (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

KLIMATIZACIA: informéacie a prevadzkové pokyny (2/2)

Okruh chladiacej

kvapaliny (ktorého
niektoré sucasti su hermeticky uza-

vreté) mobze obsahovat fluorované
sklenikové plyny.

V zavislosti od vozidla bude S&titok A
upevneny Vv priestore motora ob-

sahovat nasledujuce informacie.

Dostupnost a umiestnenie udajov na
Stitku A zavisi od daného vozidla.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_3

42430

AECEE

Al Nerozpajajte chladiaci
systém klimatizacie. Je to
. . o x.xxx kg
nebezpecné pre odi
a pokozku.
GWP xxxxx
Pred vykonanim akého-
kofvek Ukonu v priestore CO2eq
motora, musite vypnut za- X.xx t
pafovanie. = 2.4 alebo. = 2.5

ENG_UD73130_1
Air conditionné : informations et conseils d’utilisation (XFK - Nissan)

Typ chladiacej
kvapaliny

Typ oleja v okruhu
klimatizéacie

Horfavy produkt

Pozrite si navod na
pouzivanie

Udrzba

Mnozstvo chladiacej
kvapaliny, ktord sa na-
ch&dza vo vozidle.

Globalne oteplovanie
Potencial (ekvivalent
co2).

Mnozstvo uvadzané
v hmotnostnych jednot-
kach a ako ekvivalent
mnozstva CO2.

3.15



Noir  Cierny text

MULTIMEDIALNE ZARIADENIA (1/3)

Umiestnenie a €innost’ prisluSenstva sa
moze lisit v zavislosti od vozidla.
Zasuvky USB,

Multimedialna obrazovka,

Zasuvka na multimédia,

Ovladanie pod volantom,
Autoradio.

arwnE

PodrobnejSie  informacie  najdete
v navode multimedialneho systému.

3.16
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Zasuvka na multimédia 3

Na pristup k multimedidlnemu obsahu
prisluSenstva mozete pouzit zasuvku
USB. R6zne zdroje sa zvolia na multi-
medialnej obrazovke pomocou ovlada-
nia pod volantom.

Porty USB mozno vyuzivat aj na
dobijanie prisluSsenstva schvéleného
nasim technickym oddelenim, ktorého
prikon nesmie prekroCit 12 W (pri napati
5 V) na port.

ENG_UD73131_1

Zasuvky USB 1

Zasuvky USB umoznuju len dobijanie
prislusenstva schvaleného technickymi
sluzbami znacky, priom ich prikon
nesmie prekrocit 12 W (5 V) na zéasu-
vku.

Zapajajte len prisluSenstvo
s maximalnym vykonom

12 wattov.

Riziko poziaru.

Equipement Multimédia (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

MULTIMEDIALNE ZARIADENIA (2/3)

Ovladanie na volante 6 Mikrofén 9 Bezdrétova nabijacka — in-
V takto vybavenych vozidlach méZete dukéné nabijanie 10
pouzivat ovladanie telefénu hands-free (v zavislosti od vozidla)

7 a hlasového rozpoznavania 8.
P -3.25

Pouzivanie teleféonu.
A Pripominame vam, ze sa
musite riadit miestnou legis-

lativou tykajucou sa pouzivania
tychto zariadeni.

3.17
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Noir  Cierny text

MULTIMEDIALNE ZARIADENIA (3/3)

Stojan na telefén 11
Vo vozidlach, ktoré si touto funkciou
vybavené, otvorte odkladaciu priehrad-
ku A a do jedného z uréenych umiest-
neni 16 vlozte drziak telefénu, pri¢om
drzte stlacené tlacidlo 14.

Umiestnenie smartféonu do drziaka 12:

posunte svorky 15,

umiestnite  svoj smartfon do
drziaka telefonu 12 a sucCasne
stlacte svorky 15,

uvolnite svorky tak, aby sa smart-
fén pevne zaistil na svojom mieste.

Skontrolujte, ¢i je spodna Cast drziaka telefénu spravne namontovana
a Ci je telefon bezpecne zaisteny v drziaku, aby sa pri prudkom za-
bac€ani alebo brzdeni nevymrstil a nezasiahol cestujucich.

Poznamka: drziak 12 mozno premiest-
nit.

Pomocou utahovacej matice 13
upevnite drziak do pozadovanej polohy.

Ak chcete demontovat drziak telefénu
11, otvorte odkladaci priestor A
a vyberte drziak, pricom sucasne drzte
stlacené tlacidlo 14.

Z bezpecnostnych dbévodov
nenastavujte sedadlo pocas
jazdy.

A

3.18
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Equipement Multimédia (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

ELEKTRICKE OVLADANIE OKIEN (1/3)

Elektrické otvaranie okien

Tieto systémy funguju pri zapnutom
alebo vypnutom zapalovani, pokial sa
neotvoria predné dvere (limit cca
3 mindty).

Stla¢te spina¢ prislusného okna
a nechajte ho klesnut do poZadovanej
vysky. Nadvihnite spina¢ prislusného
okna a nechajte ho vystupit do pozado-
vanej vysky.

Z miesta vodica

Stlacte spinac:

— 1 na strane vodi¢a
— 2 na strane spolujazdca vpredu,

— v zavislosti od vozidla 3 a5 pre
cestujucich vzadu.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_3

Bezpecnost’ cestujucich

A

Zodpovednost’ vodica

A\ Nikdy nenechavajte vozidlo
s inteligentnym klu¢om vo
vnutri, ked' je v fiom pritomné dieta,
dospela zavisla osoba alebo doma-
ce zviera, a to ani na kratku chvifu.

Mohlo by nastartovat motor alebo
uviest do Cinnosti  elektrické
zariadenia, napr. otvaranie okien
alebo zamykanie dveri, ¢im méze
spbsobit’ vazne poranenie sebe ale-
bo inym osobam.

Vzadu . . . , e v
Vodic méZe zablokovat Pri  pricviknuti okamzite zmefite
ginnost' okien stlagenim spinaca 4. smer  pohybu okna stlacenim
Na pristrojovej doske sa zobrazi prislusného spinaca.
potvrdzujlca sprava. Riziko vaznych poraneni.
3.19

ENG_UD73132_1

Equipement Multimédia (XFK - Nissan)




Noir  Cierny text

ELEKTRICKE OVLADANIE OKIEN (2/3)

Z miesta spolujazdca Z miest vzadu Okno s moznost'ou pootvorenia

Stladte spinag 6. Ak sU dvere zatvoreng, stlacte spinaC 7. =~ Pri otvarani pohybujte rukovatou 8
v smere oznaCenom Sipkou, potom
stlaenim packy okno zablokujte. Pri
zatvarani sa presvedCte, Ci je dobre
zaistené.

Nedavajte predmety do otvoreného
okna: riskujete poSkodenie systému
otvarania okien.

3.20
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Noir  Cierny text

Elektrické ovladanie okien (3/3)

Impulzné ovladanie okien

Impulzny rezim doplfia &innost el
ektrického ovladdania otvarania okien
opisanu vysSie.

Je nim vybavené okno vodica.

Kratko stlacte alebo potiahnite spina¢ 1
az na doraz: okno sa uplne otvori alebo
spusti.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_3

Stla¢enim spinaa pocas otvarania ok-
na sa okno zastavi.

Poznamka: Ak okno pri zatvarani na-
razi na prekazku (napr. vetva atd.),
zastavi sa a potom sa opat o niekolko
centimetrov spusti.

Pri zatvarani okien sa uis-
A\ tite, Zze z vozidla netréi zi-
adna cast tela (dlan, ruka,

a pod.).
Riziko vaznych poraneni.

ENG_ UD73132_1

Poruchy éinnosti

Pri poruche zatvarania okna systém
prejde do bezimpulzného rezimu:
prislusny spina€ potiahnite tolkokrat,
kolko je potrebné, aby sa okno uplne
zatvorilo (okno sa bude postupne zat-
varat), podrzte spinaC stlaceny (stale
na strane zatvarania) jednu sekundu.
Potom okno Uplne otvorte a zatvorte,
aby ste reinicializovali systém.

Ak je to potrebné, poradte sa
v znackovom servise.

3.21
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VNUTORNE OSVETLENIE (1/2)

Stropné svetlo

Stlacenie spina¢a 1 vykona:

3.22

trvalé osvetlenie

alebo osvetlenie zavislé od otvara-
nia niektorych prednych alebo
niektorych zo vSetkych Styroch
dveri (v zavislosti od vozidla).
Zhasne az vtedy, ked su prislusné
dvere spravne zatvorené,

zhasnuté.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_3

Noir  Cierny text

Bodové svetlo na Citanie
(v zavislosti od vozidla)

Stlacenie spinaca 2 vykona:

— trvalé osvetlenie

— alebo osvetlenie zavislé od otvara-
nia niektorych prednych alebo
niektorych zo vSetkych Styroch
dveri (v zavislosti od vozidla).
Zhasne az vtedy, ked su prislusné
dvere spravne zatvorené,

— zhasnuté.

Osvetlenie priruénej skrinky 3

Svetlo 3 sa rozsvieti pri otvoreni dvier-
ok.

ENG_UD73133_1
Eclairage intérieur (XFK - Nissan)



VNUTORNE OSVETLENIE (2/2)

55912

Osvetlenie batozinového

priestoru 4
Svetlo 4 sa zapne pri otvoreni batozi-
nového priestoru.

Odomknutie a otvorenie dveri kabiny
alebo batozinového priestoru vyvola
rozsvietenie stropného svetla
a osvetlenia podlahy na urgity ¢as.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_3

Noir  Cierny text

Zadné svetlo

Prepnite spinac 5 a dosiahnete:

trvalé osvetlenie

alebo dodasné osvetlenie, ktoré sa
ovlada otvorenim jednych z pred-

nych dveri alebo otvorenim
jednych zo S&tyroch dveri, v za-
vislosti od vozidla, Zhasne az
vtedy, ked su prislusné dvere
spravne zatvorené,

vypnutie.

ENG_UD73133_1

Osobitné pripady

V zavislosti od vozidla odomykanie dveri
na dialku vyvolad doCasné osvetlenie
kabiny. Otvorenim niektorych prednych
alebo zadnych dveri sa tento casovy
spinac uvedie do ¢innosti.

Potom stropné osvetlenie a osvetlenie
batozinového priestoru postupne
zhasne.

Existuje niekolko moznosti Casovania

osvetlenia:

— ak po 15 minGtach zostanl jedny
dvere otvorené,

— po 15 sekundach alebo, v za-
vislosti od vozidla, po 5 minatach,
ak su vSetky dvere zatvorené,

—  po zapnuti zapalovania.

3.23

Eclairage intérieur (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

SLNECNA CLONA, ZRKADLA, PRIDRZNA RUKOVAT

Slne¢na clona vpredu
Sklopte sIne¢nu clonu 2.
Kozmetické zrkadielka

(v zavislosti od vozidla)
Nadvihnite kryt 1.

Odkladacie miesto v slneénej clone 3
Sluzi na odkladanie listkov, kartiCiek.

Polas jazdy majte kryt
A kozmetického zrkadielka
zatvoreny.
Riziko poraneni.

3.24
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. J N,
Komunikacéné zrkadielko 4
(v zavislosti od vozidla)

Komunikaénym zrkadielkom moézete
sledovat deti v zadnej Casti vozidla.
Potiahnite smerom nadol (pohyb A),
aby ste ho nastavili do prevadzkovej
polohy.

Predné 5 a zadné 6 drzadla
Cestujuci sa ich mbézu drzat, ked sa
vozidlo pohybuje. Nepouzivajte ich pri
nastupovani alebo pri vystupovani
z vozidla.

ENG_UD73134_1
Pare-soleil (XFK - Nissan)




Noir  Cierny text

ODKLADACIE PRIESTORY, KABINY (1/7)

"

Ulozné vrecka na prednych Otvorenie odkladacieho Horny odkladaci priestor
dverach 1 priestoru 2 pristrojovej dosky na strane
vodic¢a A
Stlacte tlacidlo 3, polozte ruku do
priestorov 4 a nadvihnutim otvorte od-
kladaci priestor A.
Odporiu¢ame vam, aby ste odkladaci
priestor otvarali len vtedy, ked vozidlo

A Na podlahe (pred vodi&om) stoji.

H nesmu byt nijaké predmety. bred  Tiadenim  vozidla
Pri prudkom brzdeni by Kontroluite. & i " :

mohli  zapadnit pod pedal a A skontrolujte, Ci je odkladaci

priestor v palubnej doske A
spravne zatvoreny.

Ak sa neumyselne otvori, hrozi
obmedzenie zorného pola vodica.

znemoznit' jeho pouzitie.
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ODKLADACIE PRIESTORY, KABINY (2/7)

Odkladaci priestor 5 Odkladaci priestor palubnej Odkladaci priestor 8
dosky 7

Odkladaci priestor v stredovej

konzole/bezdrétova nabijacka

— indukéné nabijanie 6

Dalsie informacie o z6ne indukéného
nabijania najdete v navode na pouzi-
vanie multimédii.

Dbajte, aby vSetky tvrdé,
A tazké a ostré predmety
neboli umiestnené v ,of-
vorenych” priestoroch, aby sa v za-
krute alebo pri prudkom brzdeni
alebo pri naraze nemohli vymrstit na
cestujucich.
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Noir Cierny text

ODKLADACIE PRIESTORY, KABINY (3/7)

Drziak na pohare 9 Odkladaci priestor v strednej
V zavislosti od vozidla méze byt drziak lakt'ovej opierke 11

pohara vybaveny poistnymi hacikmi na . -
zaistenie pohara na mieste. Nadvihnite kryt laktovej opierky 10.
Sluzi  na  odloZenie  popolnika, = Odkladacie priestory

Pri prechadzani zakrutami,
A zrychlovani alebo brzdeni
dbajte, aby sa obsah
nadoby uloZenej v stojane nevylial.
Ak je kvapalina hortca a/alebo
vytekd, hrozi poranenie.

3.27
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ODKLADACIE PRIESTORY, KABINY (4/7)

Horné odkladacie priestory = Odkladacia zasuvka spolu-

v prednej ¢asti kabiny 13 jazdca 14
Ked je vozidlo vybavené packou, po-

Nepouzivajte ich pri nastupovani, A )
tiahnite ju 15 pre otvorenie.

vystupovani alebo na zavesenie.

Do odkladacieho priestoru v hornej
Casti kabiny neukladajte mokré pred-
mety ani nadoby s kvapalinou.

Priruéna skrinka
Ked je vozidlo vybavené packou, po-
tiahnite ju 16 pre otvorenie.

A gljz\{:sgjfsw glﬁzzsrlnet'tfég Odkladacie miesta pre spolujazdca
by mohol pocas jazdy 17

spadnut.

Riziko poraneni.
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Noir  Cierny text

ODKLADACIE PRIESTORY, KABINY (5/7)

Ulozny priestor na posuvnych
boénych dverach 18

Predmety ulozené v odkladacom
priestore bo¢nych posuvnych dveri
nesmu presahovat cez ukladaci
priestor, aby nebrénili postvaniu dveri.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_3

Odkladaci priestor 19
Vlozte ruku do miesta 20 a potiahnutim
otvorte ulozny priestor 19.

Odkladacie vrecka 21 na zadnych
sedadlach

Zadné stoliky 22

Zdvihnite ich do vodorovnej polohy.
Poznamka: maximalne pripustné rov-
nomerne rozlozené zatazenie krytu
kufra je 5 kg.

ENG_UD73135_1
Rangements / Aménagements habitacle (XFK - Nissan)
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Cierny text

Noir

ODKLADACIE PRIESTORY, KABINY (6/7)

Odkladaci priestor 23 pod se-

dadlom spolujazdca vpredu

(pri vozidlach vybavenych prednou

lavicou s 2 miestami)

Pristup ku kolesu:

- potiahnite prednu cCast vankusa
sedacky C az na doraz,

- potom nadvihnite zadnu &ast B
vankusa a otocte sedacku.

Maximalna povolena hmotnost
nakladu v odkladacom priestore 23:
10 kg.

3.30
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Ak chcete znovu nasavit’ S

edacku,

postupujte v opacnom poradi:

- nadvihnite vanku$ sedacky zadnej
lavice tak, aby ste umiestnili zadnu
Cast B vankuSa pod operadlo,

- zatla¢te na prednu €ast vankusa C
tak, aby ste zaistili sedacku.

Presvedéte sa, &i je sedadlo dobre

zaistené.

.‘ _‘ e
Kryt batozinového priestoru 24, od-
kladaci priestor 25, drziak na pero

26 a drziak na pohar 27
(v zavislosti od vozidla)

Znizte operadio D = 1.27.

V zavislosti od vozidla méze byt drziak
pohara vybaveny poistnymi hacikmi na
zaistenie pohara na mieste. Slizi na
odloZenie popolnika, pohara...

A

Pri prechadzani zakrutami, zrychlfovani alebo brzdeni dbajte, aby
sa obsah nadoby uloZenej v stojane nevylial.
Ak je kvapalina horlca a/alebo vytekd, hrozi poranenie.

ENG_UD73135_1
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ODKLADACIE PRIESTORY, KABINY (7/7)

Podlozka 24

Ak chcete vybrat kryt batozinového
priestoru, stlacte ovlada¢ 28 (pohyb E)
a nadvihnite  kryt  batoZinového
priestoru (pohyb F).

Dokumenty mdzete pripnat pomocou
svorky 29.

Samolepiace bloCky mobzete upevnit
na vyhradenu cast svorky 29.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_3

Spatna montaz krytu batozinového
priestoru:

— zasunte koniec 31 krytu batoZino-
vého priestoru do otvoru 30,

— stlacte ovlada¢ 28 (pohyb E) a
umiestnite  kryt  batozZinového
priestoru do odkladacej polohy,

— uvolnite ovladac¢ 28.

Poznamka: pred nadvihnutim stredo-
vého operadla spravne zalozte kryt
batozinového priestoru na miesto
a odstrante vSetky predmety z drziaka
na pohar. Presvedcte sa, €i je operadlo
stredného sedadla dobre zaistené.

ENG_UD73135_1

Haciky na odevy 32

V zavislosti od vozidla sa m6zu haciky
nachadzat na strope za sedadlami.

Z bezpecnostnych doévodov je pouzi-
vanie hacikov jednoznacne uréené na
zavesenie oblecenia.

Poznamka: maximalne
zatazenie: 4 kg.

povolené
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ZASUVKA NA PRISLUSENSTVO

Zasuvky na prislusenstvo 1, 2,
3,4a5

V zavislosti od vozidla su zasuvky
uréené na pripajanie prisludenstva,
ktoré je schvalené technickym odd-
elenim znacky.

r ras ‘

Pripajajte len prisluSenstvo
A s maximalnym prikonom
120 W (12V). Ak sa suU-
¢asne pouziva viacero zasuviek na
prisluSenstvo, celkovy prikon pripo-
jeného prisluSenstva nesmie
prekrocit 180 W.
Riziko poziaru.
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Noir  Cierny text

ZADNE HLAVOVE OPIERKY

26342

Ak je opierka hlavy nastavena do

Zvysenie Odkladacia poloha 2 najnizsej polohy, sluzi len na usk-
Opierku posuvajte az do pozadovanej Potiahnite smerom k sebe a Uplne ju ladnenie. Tuto polohu nepouzivajte,
polohy. znizte. ked na zadnom sedadle sedi cestujuci.
Znizenie Opierka hla je jednym
Opierku potiahnite smerom k sebe A P vy e 1eany
S . - . : H z prvkov bezpecnosti, dbajte
a posuvajte ju az do pozadovanej by boli b
polohy. preto, aby boli vo vybave

vozidla a spravne nastavené. Horna
Vytiahnutie kolesa Cast' opierky hlavy sa musi nacha-

Vytiahnite opierku hlavy 1 celkom hore, iZSi
zatlacte jazyCek a uplne ju vysurite.

Montaz
Stlaéte jazyCek 1 a nasadte tyCe do
vodiacich rdrok, ozubenim smerom
dopredu.
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ZADNA LAVICA: funkcie (1/2)

Sklopenie operadla
Pred posunutim lavicového sedadla sa

presvedéte, ¢€i su predné sedadla
dostatoéne zasunuté, a na podlahe sa
nenachadzaju ziadne predmety, aby
ni¢ nebranilo pohybu.

Umiestnite bezpecnostny pas do hadi-
ka 1, aby ste zabranili jeho poSkodeniu
a sklopte zadné hlavové opierky do
odkladacej polohy.

Potiahnite packu 2 operadla, ktoré

chcete sklopit (na pravej alebo lavej
strane lavice) a sklopte operadlo nadol.

Cierny text

Noir

Pri spatnej montazi operadla

Pred zdvihnutim operadla dbajte na to,
aby Ziadne predmety (flaSa na vodu,
skrinka na naradie atd.) nebranili

spravnemu  zaisteniu a aby bol
bezpeénostny pas spravne umiestneny
v haciku.
Vyklopte operadlo, potom ho zaklap-
nite. Presvedcte sa, ¢i je sedadlo dobre
zaistené.

Po kazdej manipulacii so
A zadnym sedadlom skontro-
lujte spravnu polohu
a funkénost zadnych
bezpecnostnych pasov.

2! [ O

Maximalna povolena hmotnost
- 3.39

Pri vrateni sedadiel do

A pbvodnej polohy skontro-
lujte, Ci je operadlo dobre
zaistené.

Pri pouzivani potahov na sedadla,

dbajte, aby nebranili zaisteniu

operadla.

Nastavte si spravne bezpecénostné

pasy.

Zmena polohy opierok.

3.34
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Zadna lavica: funkénost’(2/2)

Obmedzenia pouzivania

Jazdit so sklopenym operadlom alebo
prednym sedadlom, pokial cestujuci
sedi na zadnom sedadle, je zakazané.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_3

Noir  Cierny text

30913

Z bezpec¢nostnych dévodov
nenastavujte sedadlo pocas
jazdy.

A

ni¢ nenachadzalo (Cast tela, zviera,
kamienky, handra, hracky...).

Pri manipulacii so zadnymi
sedadlami dbajte na to, aby
sa v okoli kotevnych miest

ENG_UD73138_1
anquette arriére : fonctionnalités (XFK - Nissan)
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KRYT BATOZINOVEHO PRIESTORU

Noir

Cierny text

Kryt batoZinového priestoru je zloZzeny
z dvoch pevnych Casti.

Mozné su dve polohy:

— najvyssia poloha A,

V tomto pripade mdzete sklopit’ Cast' 2
na Cast 1 zdvihnutim podla uvedenej
Sipky.

3.36
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— odkladacia poloha B.

Ak chcete ulozit kryt batozinového

priestoru, zasunte ho do listy 3 za

operadlom zadného lavicového sedad-

la.

Na kryt batozinového
A priestoru nekladte tazké ani
tvrdé predmety. Pri prudkom
zabrzdeni alebo v pripade nehody
by mohli ohrozovat cestujucich vo
vozidle.

ENG_UD73139_1
Tablette arriére (XFK - Nissan)




Noir  Cierny text

ODDELOVACIA SIETKA BATOZINY

Vo vozidlach, ktoré ju maju vo vybave,
je oddelovacia sietka uzitoéna na odd-
elenie prepravovanych zvierat alebo
batoziny od Casti vozidla pre
cestujucich.

InStaluje sa za zadnu lavicu alebo za
sedadlo vodi¢a a spolujazdca vpredu.

Oddelovacia sietka batoziny
A sa nesmie pouzivat na
zachytenie predmetov.
Riziko poraneni.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_3

RSO XXX

Montaz oddelovacej sietky A

za zadnymi sedadlami

Na kazdej strane vo vnutri vozidla:

— hornu ty¢ sietky 4 vlozte do ko-
tevnych bodov 3,

— upevnite obidva kruzky 6 popruhov
5 sietky do kotviacich bodov 7,

— nastavte popruh 5 tak, aby bola
sietka poriadne napnuta.

ENG_UD73140_1

Montaz oddelovacej sietky za
predné sedadla
Na kazdej strane vo vnutri vozidla:

— nadvihnite kryty 2 a ziskajte pristup
ku kotevnym bodom 1 a vyberte
kryty kotevnych bodov 8,

— hornu ty¢ sietky 4 vlozte do ko-
tevnych bodov 1,

— upevnite dva haciky 6 popruhov
sietky 5 do kotviacich bodov 8,

— nastavte popruh 5 tak, aby bola
sietka poriadne napnuta.

3.37
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Noir  Cierny text

ODKLADACIE PRIESTORY, VNUTORNE USPORIADANIE BATOZINOVEHO PRIESTORU

— W ——

Kotviace hadiky
Upevnovacie body 1.

Hacik na tasky 2
Maximalna hmotnost na jeden hacik:
5 kg.

Odkladaci priestor A
Odmontujte kryt 3.

3.38
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Noir  Cierny text

PREPRAVA PREDMETOV V BATOZINOVOM PRIESTORE (1/2)

Prepravované predmety ukladajte 8 @
vzdy tak, aby sa opierali najvacSim 5
rozmerom: P= —

— operadlo zadného spojeného se-
dadla na bezné nalozenie veci do
vozidla (priklad A),

— operadla prednych sedadiel so
sklopenymi  operadlami  zadnych
sedadiel, o byva najcastejsi pripad
maximalneho nalozenia (priklad B).
Maximalna hmotnost’: 280 kg rov-
nomerne rozlozenych na operadle
zadného lavicového  sedadla
a v batozinovom priestore.

A Najtazsie predmety uklada-

Ak musite umiestnit predmety na jte vzdy priamo na podlahu.

sklopené operadlo sedadla, je Ak je vase vozidlo vybavené
doélezité, aby ste spustili opierky hlavy Gchytmi 1 na podlahe batoZinového
nadol eSte pred sklopenim operadla, priestoru, pouzivajte ich na pri-
ab.yiste ho mohli Sk'Oplf ¢o mozno pevnenie prepravovanych pred_
najviac na sedadlo. metov. Prepravované predmety mu-

sia byt uloZzené tak, aby sa pri
prudkom zabrzdeni nevymrstili do-
predu. Aj ked na zadnych sedadlach

nesedia nijaki cestujuci,
bezpecnostné pasy nechavajte zap-
nuté.
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Noir  Cierny text

PREPRAVA PREDMETOV V BATOZINOVOM PRIESTORE (2/2)

Skor ako nastartujete,
A z hladiska vasej bezpecnos-
ti sa presvedéte, & su
vSetky dvere spravne zatvorené.

Preprava predmetov v zadnej Osobitost verzie dodavka V pripade jazdy s ot-
bunke A vorenymi  zadnymi  krid-
V zavislosti od vozidla pouzite otogng ~ Otocné kruzky 3: ol GVERE (M2 R
krisky 2 a 3 na zaistenie pre- F max: 400 daN strane naklad vzdy upevnite. Lavé
pravovanych predmetov, aby sa dvere, ktoré ostan( zatvorené, sa
nepreklopili. Po&et krizkov a ich nemoézu vyuzivat na upevnenie

nakladu. S otvorenymi zadnymi krid-
lovymi dverami na pravej strane je
mozné jazdit len vo vynimocnych
pripadoch. V kazdom pripade
dodrziavajte miestne predpisy.
Krazky 2 sldzia vyluéne na ochranu Hrozi riziko padu nékladu na
proti preklopeniu nakladu. Naklad vozovku.

musi byt uchyteny o upevrovacie
krazky 3 na podlahe vozidla.

umiestnenie mdéze byt v zavislosti od
vozidla rézne.
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Noir  Cierny text

PREPRAVA PREDMETOV, t'azné zariadenie

Povolené zat'azenie tazného
zariadenia, maximalna hmotnost’
brzdeného a nebrzdeného privesu
- 6.7.

Vyber a montaz tazného zariade-
nia

Maximalna hmotnost tazného
zariadenia:
- 72kg v pripade vozidla

s pripravou na tahanie,

- 285kg v pripade vozidla bez
pripravy na tahanie.

Pokial ide o montaz a podmienky ich
pouZzivania, postupujte podla navodu
na montaz.

Odporu¢ame vam odlozit tento nav-
od spolu s ostatnymi dokumentmi od
vozidla.

24981

LSS BABN T BRDARNIY

lnnanu e R4 pop g

Maximalny rozmer: A 935 mm

24982

------

Ziadne pouzivané tazné zariadenie
nesmie prekryvat Ziadnu sucast
osvetlenia ani eviden¢né Cislo vozid-
la. Tazné zariadenia (gula, hak atd’),
ktoré mozno demontovat bez
pouzitia nastrojov a zasuvacich
predmetov, sa musia demontovat
alebo premiestnit, ked sa nepouzi-
vaju.

V kazdom pripade musite dodrziavat
platné predpisy krajiny, v ktorej sa
prave nachadzate.
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Noir  Cierny text

MODULARNE STRESNE TYCE (1/2)

Pred prepravou nakladu na mod-

ularnych streSnych tyciach, sa tyce

musia nastavit do prevadzkovej polo-

hy:

— uvolnite packy 1 (pohyb A),

— dostato¢ne zdvihnite tyCe, aby sa
mohli otocit' (obrazok B),

—  zablokujte tyCe v prieCnej polohe
zacvaknutim pacok 1 (obrazok C),

— presvedCte sa, ¢ su dobre
zaistené.

55392

Pri manipulacii dbajte na to, aby sa
ty€e nedotykali strechy vozidla,
pretoze mézu strechu poskriabat.

Skontrolujte, ¢&i su dve
A streSné  tyCe  spravne
= umiestnené a zaistené.

Ak chcete vozidlo umyt v umyvarni
s rotujucimi kefami, pouzivat mod-
ularne stresné tyCe v prie€nej polo-
he (poloha so zatazou) je prisne
zakéazané.

Maximalne zatazenie jednej streSnej
tyCe: 40 kg rovnomerne rozlozené
(80 kg na dvoch streSnych tyciach).
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Noir Cierny text

MODULARNE STRESNE TYCE (2/2)

Postvanie streSnych tyci
Stre$nu ty¢ 2 mozno presunut blizSie
k druhej stresnej tyc€i alebo dalej od nej
(obrazok D).

Mozné su dve polohy: v strede alebo
vzadu.

Odomknuti ty¢ potiahnite smerom

k prednej alebo zadnej strane vozidla,
aby sa nasunula na listu 3.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_3

Ked si vyberiete polohu, otoéte ty¢
a zaistite ju v priecnej polohe (obrazok
E).

Presvedcte sa, &i su obidve ty¢e dobre
zaistené.

ENG_UD73144_1

Ak nepouzivate ty€e v prieCnej
polohe, nasadte tyée v pozdiZnej
polohe, aby ste optimalizovali spo-
trebu paliva a predisli hluku spbdso-
benému vzduchom.

Skontrolujte, ¢i st predmety
/?\ alalebo prisluSenstvo (nosi¢
na bicykle, streSny box
atd’.), ktoré su upevnené k streSnym
ty€iam, spravne umiestnené, rov-
nomerne rozlozené a zaistené.

3.43
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KOTVIACE BODY NA STRECHE

Noir  Cierny text

Odskrutkujte plastové kryty 1, aby ste sa
dostali k montaznym bodom.

Pri vybere vybavy vhodnej na vase
vozidlo, odpori¢ame vam sa po-
radit v znackovom servise.

Pokial ide o montaz streSnych tyci
a podmienok ich pouzivania,
postupujte podfa navodu na montaz
vybavy.

tento
doku-

Odporu¢ame vam odlozit
navod spolu s ostatnymi
mentmi od vozidla.

Maximalne pripustné zat'azenie
strechy: 100 kg (vratane zariadeni
na prenasanie).

Ak su originalne stre$né
A tyCe, homologované tech-

nickym servisom, dodané so
skrutkami, na upevnenie strednych
ty€i na vozidlo pouzite vylu€ne tieto
skrutky.

3.44
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Upozornenie

Manipulacia s dverami batozi-
nového priestoru

Pred pouzivanim dveri batozinového
priestoru skontrolujte predmety
a prisluSenstvo (nosi€ na bicykle,
streSny box atd.) na streSnom nosici:
tieto zariadenia musia byt riadne
umiestnené a prichytené a nesmu
branit spravnej funkcii dveri batoZino-
vého priestoru.

Acceés aux points de fixation (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

Kapitola 4: Udrzba
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KAPOTA MOTORA (1/2)

Ak chcete otvorit’ kapotu, otvorte dvere
a zatiahnite za packu 1 umiestnend na
lavej strane palubnej dosky.

Pred vykonanim akého-
A kolvek ukonu v priestore
motora, musite vypnut za-
palovanie. = 2.4 = 2.5,

Noir  Cierny text

Otvaranie kapoty motora
QOdistite ju miernym nadvihnutim kapoty
a posunutim jazy€ka 2 v smere Sipky A
pre uvolnenie haku.

Nadvihnite kapotu, nastavte ju, zadrzi
sa s pomocou dvoch podpier 3.

Pri tkonoch pod kapotou sa
A presvedéte, ¢&i je packa

A Neopierajte sa 0 kapotu:
i hrozi riziko samovolného
zatvorenia kapoty.

stieraCov v polohe vypnuté.
Riziko poraneni.

Pozor pri praci v blizkosti
/?\ motora, mbéze byt horuci.

Ventilator motora sa moze
kedykolvek  samovolne  spustit.

Stitok m vV motorovom

priestore vam to pripomina.
Riziko poraneni.

4.2
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Sommaire 4 (XFK - Nissan)




Noir  Cierny text

KAPOTA MOTORA (2/2)

Zatvorenie kapoty motora

Pred zatvorenim kapoty skontrolujte, Ci —— Skontrolujte, & je kapota
ste v priestore motora nenechali nejaké A dobre zaistena.

predmety. Skontrolujte, i ni¢ nepreka-
Pri zatvarani uchopte kapotu upros- Za pri kotevnych miestach (kamien-
tred, sklopte ju a z vysky priblizne ky, handra...).

25 cm ju pustte. Skontrolujte, ¢i je ka-
pota dobre zatvorena. Ak sa neza-
blokuje pod vlastnou vahou, jemne ju
zatla¢te, kym sa Uplne nezaisti.

— ) Pri akomkolvek zasahu v
A\ priestore  motora skontro-
lujte, ¢i tam nezostali zab-
udnuté rdézne predmety (handra,
naradie...).

Tie mbézu poskodit motor alebo
spbsobit’ poziar.

) Aj po lahkom naraze na
/f\ masku chladi¢a alebo ka-
potu si dajte  systém
uzamykania ¢o najskor skontrolovat
v znackovom servise.

ENG_UD73147_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_4 Capot moteur (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

HLADINA OLEJA V MOTORE: vSeobecné informacie

Motor spotrebuje urcité mnozZstvo oleja
na mazanie a chladenie pohyblivych
Casti, takze medzi dvoma vymenami
treba podrla potreby olej dopiriat.

Keby ste vSak spozorovali, ze po za-
behu je spotreba oleja vyssia ako 0,5 |
na 1000 km, poradte sa v znackovom
servise.

Intervaly: stav oleja kontrolujte
pravidelne a zasadne pred kazdou
dlhSou cestou, aby ste predisli
poskodeniu motora.

Stav oleja v motore

Spravny Udaj zistite, ked vozidlo stoji
dih§i ¢as na rovine s vypnutym
motorom.

Zistite presnu hladinu oleja v motore
a skontrolujte, ¢i nepresiahla max-
imalnu hodnotu (riziko poskodenia
motora). Bezpodmienecne pouzite
mierku.

Displej na pristrojovej doske upozorfiu-
je jedine v pripade minimalnej hladiny
oleja v motore.

4.4
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45848

— vyberte mierku a utrite ju Gistou (nie
plySovou) handrou,

— zasunte mierku az na doraz (ak je
vozidlo vybavené ,zatkou s mierkou*
C, zatku Uplne zaskrutkujte),

— mierku opat vytiahnite,

- odCitajte hladinu: nikdy by
nemala klesnut pod znacku ,mini” A
a nikdy by nemala prekroc€it znacku
~maxi” B.

Po odc¢itani hladiny skontrolujte, &i je

mierka zasunuta na doraz alebo zatku

s mierkou Uplne zatiahnite.

ENG_UD73149_1
Niveau huile moteur : appoint, remplissage (XFK - Nissan)

A

ochrante oblast

Doplnenie motorového
oleja
Pouzite lievik alebo

plniaceho hrdla,

aby sa motorovy olej nevylial na
horicu &ast motorového priestoru
alebo citlivé diely (napr. elektrické
sucasti).

Riziko poziaru.

A

Prekrocenie = maximalnej
hladiny oleja v motore
V zZiadnom pripade nepresi-

ahnite maximalnu hladinu plnenia B:
riziko poSkodenia motora a systému
obmedzovania znedistenia. Ak ste
prekrocili maximalnu hladinu, vozid-

lo nestartujte a

poradte sa

v znackovom servise.

A

Pred vykonanim akého-
kolvek Ukonu v priestore
motora, musite vypnut za-

palovanie. = 2.4 alebo-=2.5.




Noir  Cierny text

HLADINA MOTOROVEHO OLEJA: dopliiovanie, plnenie, vymena oleja (1/2)

Doplnanie/plnenie

Vozidlo musi stat vo vodorovnej polo-
he, motor musi byt vypnuty a studeny
(napriklad pred prvym naStartovanim
v danom dni).

— Pred vykonanim akého-
A kofvek Ukonu v priestore
motora, musite vypnut za-

palovanie. = 2.4 alebo =2.5.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_4

— Odskrutkujte zatku 1,

— dopliite  Urovenn  (objem  medzi
znackami ,mini” a ,maxi” na mierke 2
a od 0,9 do 2 litrov podla motora),

— pockajte cca 20 minut, aby olej
stiekol az na dno,

— skontrolujte hladinu pomocou mierky
2 (ako bolo vysvetlené v predchadza-
jucom texte).

Po odcitani hladiny skontrolujte, &i je

mierka zasunutd na doraz alebo zéatku

s mierkou Uplne zatiahnite.

ENG_UD73149_1

Nepresiahnite hladinu »maxi”
a nezabudnite dat na miesto zatku
1 a mierku 2.

oleja

Pouzite lievik alebo
ochrante oblast plniaceho hrdla,
aby sa motorovy olej nevylial na
horicu &ast motorového priestoru
alebo citlivé diely (napr. elektrické
sucasti).

Riziko poziaru.

K Doplnenie motorového

4.5

Niveau huile moteur : appoint, remplissage (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

HLADINA MOTOROVEHO OLEJA: dopliiovanie, plnenie, vymena oleja (2/2)

Vymena oleja I
Intervaly vymeny: pozrite v servisnej
kniZke svojho vozidla.

Kapacita naplne

Pozrite v servisnej knizke svojho vozid-
la alebo sa obréatte na znackovy servis.
Hladinu oleja v motore vzdy kontrolujte
pomocou mierky podla vysSie uveden-
ého postupu (hladina nikdy nesmie
klesnut pod minimalnu alebo vystupit
nad maximalnu hodnotu mierky).

Kvalita oleja v motore
Pozrite v servisnej knizke svojho vozid-
la.

—a ) Pozor pri praci v blizkosti
/!\ motora, mdze byt horuci.

Ventildtor motora sa moéze
kedykolvek samovofne  spustit.

Stitok v motorovom
priestore vam to pripomina.
Riziko poraneni.

nadmernom
poradte

Pri  gastom alebo
Ubytku oleja sa
v znackovom servise.

) Pri tkonoch pod kapotou sa
A presvedcte, Ci je packa

stieracov v polohe vypnuteé.
Riziko poraneni.

—— Dopifanie: Pri dopifiani
A\ davajte pozor, aby olej ne-

nakvapkal na Casti motora,
mohol by vzniknut poziar. Nez-
abudnite riadne zaskrutkovat zatku,
inak by mohol olej vystreknuat na
horice c¢asti motora a spdsobit
poziar.

—— Prekrocenie = maximalnej
A\ hladiny oleja v motore

V Ziadnom pripade nepresi-
ahnite maximalnu hladinu plnenia B:
riziko poSkodenia motora a systému
obmedzovania znedistenia. Ak ste
prekrocili maximalnu hladinu, vozid-
lo nestartujte a poradte sa
v zna¢kovom servise.

Nenechavajte motor bezat
Vv uzavretej miestnosti: vyfu-
kové plyny su toxické.

A

A ] Vymena motorového oleja:
/!\ Pri vymene oleja v zohriatom
motore si dajte pozor na
popalenie vytekajicim olejom.

4.6
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HLADINY, FILTRE (1/3)

57441

B S
Chladiaca kvapalina

Pri vypnutom motore a na vodorovnom
podklade sa hladina za studena musi
nachadzat medzi znackami ,MINI®
a ,MAXI* vyznaCenymi na nadrzke
chladiacej kvapaliny 1.

Kvapalinu dolejte za studena skor, ako
dosiahne znacku ,MINI".

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_4

Noir  Cierny text

Frekvencia kontroly hladiny chladi-
acej kvapaliny Pravidelne kontrolujte
hladinu chladiacej kvapaliny (ak
dojde  k  nedostatku chladiacej
kvapaliny, méze dojst’ k velmi vdZnemu
poskodeniu motora).

Ak treba kvapalinu doplnit, pouzivajte
len chladiacu kvapalinu odporuc¢anu
technickym strediskom. Budete mat
zaru€enu:

— ochranu proti mrazu,
— ochranu chladiaceho okruhu proti

Interval vymeny

Pozrite v servisnej knizke svojho vozid-
la.

Pri tkonoch pod kapotou sa
/!\ presvedéte, ¢&i je packa

stieraCov v polohe vypnuté.
Riziko poraneni.

korozii.
Pri Castom alebo nadmernom
ubytku oleja sa poradte
v znackovom servise.
Nikdy nezasahujte do
A chladiaceho  okruhu  pri
Pred vykonanim akého- horGcom motore.

/!\ kolvek Ukonu v priestore
motora, musite vypnut zapa-
fovanie. = 2.4 alebo =2.5.

ENG_UD73150_1

nebezpecéenstvo obarenia.

4.7
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(O) brzdova kvapalina

Kontrolu treba vykonavat Casto a v
kazdom pripade ihned, ak pocitite aj
ten najmensi rozdiel ucinnosti brzde-
nia.

Kontrolu stavu hladiny vykonavajte pri
vypnutom motore na vodorovhom pod-
klade.

4.8
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Noir  Cierny text

Hladina 2

Normalne hladina postupne klesa
vzhfadom na opotrebovanie brzdového
oblozenia, ale nikdy nesmie klesnut pod
vystraznu znacku ,MINI”.

Ak si chcete sami skontrolovat' stav opo-
trebovania brzdovych kotucov a bubnov,
zaobstarajte si dokument obsahujici
sposob kontroly, ktory je k dispozicii
v sieti alebo na stranke vyrobcu.
Dopiianie

Po kazdom zasahu do brzdového sys-
tému musi brzdovu kvapalinu vymenit
odbornik.

Pouzivajte jedine brzdovu kvapalinu od-
pora¢anu Technickym strediskom (z ne-
nacatej nadoby).

Interval vymeny
Pozrite v servisnej knizke svojho vozidla.

Pri  Castom alebo nadmernom
Ubytku oleja sa poradte
v znackovom servise.

Pozor pri praci v blizkosti
A motora, mdze byt horuci.
Ventilator motora sa méze
kedykolvek  samovolne  spustit.

Stitok mv motorovom

priestore vam to pripomina.
Riziko poraneni.

ENG_UD73150_1
Niveau / Filtres (XFK - Nissan)




HLADINY, FILTRE (3/3)
£\, =

57442

'd'b1d b.
nadrzka os-

trekovacov skla

Dopifanie
Ked je motor vypnuty, otvorte zatku 3.

Kvapalinu dopliite a zatku dajte na
miesto.

Poznamka: pravidelne kontrolujte
hladinu v nadrzi a pred jazdou doplite
kvapalinu.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_4

Noir  Cierny text

Kvapalina

Prostriedok do ostrekovaa. V zime
pouzivajte nemrznicu zmes. Pouzi-
vajte produkty odporu¢ané znackovym
servisom.

Poznamka: nepouzivajte &isti vodu
(rizikd poskodenia plniacich Eerpadiel,
ukladania vapnika na Cerpadle a na
dyzach).

Ostrekovace

Pri nastavovani vysky dyz ostrekovaca
Celného skla sa obratte na znalkovy
servis.

Pred vykonanim akého-
A kolvek Ukonu v priestore

motora, musite vypnut zapa-
[ovanie. = 2.4 alebo =2.5.

ENG_UD73150_1

Filtre

Vymena filtraénych  vloziek  (filter
vzduchu, filter prachu, filter paliva atd'.)
je zaradena do pravidelnej udrzby
vasho vozidla.

Intervaly vymeny filtraénych vloziek:
najdete v servisnej knizke svojho vozid-
la.

Pri ukonoch pod kapotou sa
/?\ presvedéte, Ci je packa

stieracov v polohe vypnuté.
Riziko poraneni.

Pozor pri praci v blizkosti
A\ motora, mdze byt horuci.

Ventilator motora sa mobze
kedykolvek  samovolne  spustit.

Stitok m v motorovom

priestore vam to pripomina.
Riziko poraneni.

4.9
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TLAK VZDUCHU V PNEUMATIKACH (1/2)

Stitok A

Aby ste ho mohli precitat, je potrebné
otvorit dvere vodica.

Tlak v pneumatikach sa kontroluje za
studena.

Ak nie je mozné kontrolovat tlak
v pneumatikéach za studena,
k predpisanému tlaku treba pripocitat
0,2 az 0,3 baru (alebo 3 PSI). Zasad-
ne nikdy nevypustajte vzduch zo
zohriatych pneumatik.

4.10
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B:rozmer  pneumatik, ktorymi je

vybavené vozidlo.

C:predpokladana rychlost jazdy.

D:tlak vzduchu v prednych pneumat-
ikach.

E:tlak vzduchu v zadnych pneumat-
ikach.

F: tlak vzduchu v rezervnom kolese.

G:rozmer rezervného kolesa.

ENG_UD73151_1

Vozidlo vybavené
zariadenim  straty
v pneumatikach

vystraznym
tlaku vzduchu

V pripade podhustenia (defekt, podhus-
tenie atd.) sa na pristrojovej doske

|
rozsvieti vystrazné svetlo , - 227
- 2.33.

Pressions de gonflage des pneumatiques (XFK - Nissan)
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TLAK VZDUCHU V PNEUMATIKACH (2/2)

) Pre vozidla pouzivané pri
/!\ plnom zat'azeni (maxima-

Ina povolena celkova
hmotnost) a s privesom
Maximalna rychlost nesmie presi-
ahnut 100 km/h a tlak vzduchu
v pneumatikéach treba zvysit o hod-
notu 0,2 = baru 6.7.

Nebezpecenstvo
pneumatiky.

prasknutia

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_4

Bezpeénost’ pneumatik a pouzitie
snehovych ret'azi: informacie
o udrzbe a pouzivani retazi (v za-
vislosti od verzie vozidla). = 5.13.

ENG_UD73151_1

— ) Pre vasu bezpecénost
A areSpektovanie  platnych
predpisov.

Pri vymene montujte na svoje vozid-
lo zasadne pneumatiky rovnakej
znacky, rozmerov, typu
a konstrukcie na rovnaku napravu.

Musia bud’ mat’ nosnost’ a index
rychlosti minimalne rovnajlice sa
origindlnym pneumatikam alebo
zodpovedat’ odporuéanym hod-
notam znackového servisu.
Nedodrziavanie tychto pokynov
mbze viest k ohrozeniu va3ej
bezpeénosti a narusit’ predpisany
stav vasho vozidla.

Riziko straty kontroly vozidla.

411

Pressions de gonflage des pneumatiques (XFK - Nissan)



AKUMULATOR (1/2)

= r‘
Akumulator 1 nepotrebuje udrzbu. Ne-
otvarajte ho ani doni nedopinajte zi-
adnu kvapalinu.

—— S akumulatorom manip-
A\ ulujte opatrne, pretoze ob-
sahuje kyselinu sirova, ktora
sa nesmie dostat do styku s ocami
alebo pokozkou. Ak by sa tak stalo,
postihnuté miesto riadne oplachnite
Cistou vodou. Ak je to potrebné,
vyhladajte lekarsku pomoc.
Casti akumulatora sa nesmu dostat
do blizkosti otvoreného ohna,
tlejuceho predmetu alebo iskier:
hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

4.12
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Systém priebezne kontroluje stav nabitia
akumulatora, v zavislosti od vozidla. Ak
sa znizuje, na pristrojovej doske sa zo-
brazi sprava “Battery Now In Standby
Mode” (Batéria je teraz
v pohotovostnom rezime) nasledovana
spravou “Battery Low Start Engine”
(Nizky stav batérie, naStartujte motor).
Vtomto pripade naStartujte motor
a sprava na pristrojovej doske zmizne.
Poznamka: hlasenie ,Batéria je teraz
v pohotovostnom rezime” sa mdze zo-
brazit po 5 az 30 minutach pouzivania
vozidla, ked je motor zastaveny, aby
pouzivatefa upozornilo na to, Ze sa
funkcie spotreblvajice energiu
(osvetlenie kabiny, autoradio, navigéacia,
vetranie, napjanie prisluSenstva atd.)
méZu automaticky vypnut.
Stav nabitia akumulatora méze klesat
hlavne vtedy, ked pouzivate svoje vozid-
lo:
- na kratke vzdialenosti,
- najazdu v meste,
- ak klesne teplota,
- po dlhSom pouzivani
(radio...), ked vozidlo stoji.

spotrebiCov

ENG_UD73152_1

Batterie (XFK - Nissan)

A

Pred vykonanim akého-
kolvek uUkonu v priestore
motora, musite vypnut za-

palovanie. = 2.4 alebo =2.5.

A

kedykolvek

Pozor pri praci v blizkosti
motora, mdze byt hordci.
Ventilator motora sa méze
samovolne  spustit.

mUpozorni vds na to

vystrazné svetlo v priestore motora.
Riziko poraneni.




AKUMULATOR (1/2)
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Stitok A

Dodrziavajte

Udaje uvedené na

akumulatore:

2 otvoreny ohen a fajcenie su
zakazané,

3 povinna ochrana zraku,

4 uchovavajte mimo dosahu deti,
5 horfavina,

6 pozrite navod na pouzivanie,

7 korozivne latky.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_4

Noir  Cierny text

—— Pre vlastnd bezpecnost
/!\ ana zaistenie  spravnej
funkcie elektrického
vybavenia vozidla (svetla, stierace
¢elného skla, ABS atd.) sa kategor-
icky vyZaduje, aby akékolvek za-
sahy do akumulatora (demontaz,
odpojenie atd.) vykonaval Special-
izovany technik.
Hrozi riziko zavaznych popalenin
alebo zasahu elektrickym pradom.
Musite dodrziavat’ intervaly vymeny
(a neprekracovat ich) tak, ako sa
uvadzaju v dokumente o udrzbe.

Ide o Specialny typ akumulatora.
Zaistite, aby bol nahradeny rov-
nakym typom.

Poradte sa v znackovom servise.

ENG_UD73152_1
Batterie (XFK - Nissan)

Vymena batérie

Vzhfadom na komplikovanost

tohto

vykonu vam odporu¢ame obratit’ sa na

znackovy servis.

4.13



UDRZBA KAROSERIE (1/3)

Spravne udrziavané vozidlo ma dlhsiu
zivotnost. Preto odporu€¢ame pravi-
delne udrziavat exteriér vozidla.

VaSe vozidlo je chranené proti korézii

ucinnymi technickymi prostriedkami.
Podlieha vsak vplyvu rdéznych par-
ametrov.

Atmosférické korozivne €initele

— znegisteny vzduch (mesta a prie-
myselné oblasti),

— slany vzduch (primorské oblasti,
najma v teplom pocasi),

— sezonne  klimatické  podmienky
a vihkost' (sol na cestach v zime,
voda na umyvanie ciest atd'.).

Nehody pocas cestnej premavky

Abrazivne vplyvy

Prach vo vzduchu, piesok, blato, ka-
mienky odletujice od inych vozidiel
atd.

Venujte asponn minimalnu pozornost
predchadzaniu tymto rizikam.

4.14

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_4

Noir  Cierny text

Co treba robit’

Umyvajte svoje vozidlo ¢asto, priom

motor vypnite. PouZivajte Sampodny

vybrané nasimi servismi (nikdy nepouzi-
vajte abrazivne pripravky). Poriadne
oplachnite pradom vody:
— zvySky Zivice zo stromov alebo prie-
myselné znecistenie,

— blato, ktoré tvori mokré zhluky na
podbehoch a na spodku karosérie,

— vtaci trus, ktory s lakom chemicky
reaguje, €o vedie k rychlemu vy-
blednutiu laku €i dokonca k jeho od-
lupovaniu,
vozidlo treba bezpodmieneéne ihned
umyt od tychto necistét, neskdér uz
nebude mozné zbavit sa Skvin ani
leStenim,

— solf, hlavne 2z podbehov Kkolies
a zospodu karosérie po jazde v oblas-
tiach, v ktorych sa pouzivaju
chemické posypové latky na od-
strdnenie snehu.

Pravidelne odstrafiujte zvySky

(Zivica, listie atd.) z vozidla.

rastlin

ENG_UD73153_1

DodrzZiavajte miestne zakony tykajuce
sa umyvania vozidiel (napr. zakaz
umyvania vozidiel na verejnych komu-
nikaciach).

Dodrziavajte bezpecnu vzdialenost od
vozidla iddceho pred vami na ceste po-
sypanej Strkom, aby lak nepoSkodili
odletujuce kamienky.

Ak déjde k poskodeniu laku, urychlene
opravte alebo dajte opravit postihnuté
miesta, aby sa nezacala Sirit kordzia.

Ak sa na va$e vozidlo vztahuje antikor-
6zna zéaruka, nezabldajte na pravi-
delné kontroly. Pozrite v servisnej
knizke.

Ak je potrebné Cistit mechanické sucas-
ti, zavesy atd., na ich ochranu po
vycCisteni ich postriekajte pripravkami
schvalenymi na8im technickym odd-
elenim.

Na udrzbu sme vybrali Specialne
pripravky, ktoré najdete v znackovych
predajniach.

Entretien de la carrosserie (peinture mate) (XFK - Nissan)



UDRZBA KAROSERIE (2/3)

Coho sa treba vyvarovat’
Neumyvajte vozidlo na priamom sinku
alebo v mraze.

ZoSkrabte blato alebo nedistoty bez
toho, aby ste ich najskdr nechali od-
modit.

Nenechavajte vozidlo dlho neumyté.

Nedopustite, aby sa hrdza rozsirila
z nahodnych poskodeni laku.

Neodstrafiujte Skvrny rozpustadlami,
ktoré nepatria medzi odporucané
pripravky a ktoré by mohli poskodit lak.

Ak jazdite v snehu a blate, umyvajte
vozidlo, najm& podbehy a spodok ka-
rosérie.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_4
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Odmastovanie alebo Cisten-
ie pomocou vysokotlakovych
Cistiacich  zariadeni  alebo
rozprasovacich zariadeni,
ktoré neschvalilo nase technické oddele-
nie:

—mechanické sucéasti (napr. priestor
motora),

—kolesa (napr. komponenty brzdového
systému, ako su brzdové strmene),

— spodna Cast karosérie,

— diely so zavesmi (napr. vnatri dveri),

—lakované plastové vonkajsie diely
(napr. narazniky).

Mohlo by to vyvolat koréziu alebo
funk&né poruchy.

ENG_UD73153_1
Entretien de la carrosserie (peinture mate) (XFK - Nissan)
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UDRZBA KAROSERIE (3/3)

Noir  Cierny text

Osobitosti vozidiel s matnym IPrechod cez autoumyvaren

lakom
Tento typ laku si vyzaduje isté opatre-
nia.

Co treba robit’

Dostato¢né umyvanie vozidla vodou,
ruéne a s pomocou jemnej handry ale-
bo mékkej Spongie.

Coho sa treba vyvarovat’

Pouzivanie produktov na baze vosku
(lestenie).

Prili§ intenzivne lestenie.

Umyvanie vozidla v autoumyvarni.
Lepenie samolepiek na lak (riziko zan-
echania stop).

Umyvanie vozidla pomo-
cou vysokotlakového
Cistica.

4.16
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Packu stierata dajte do parkovacej
polohy.=1.123,=1.127. Skontrolujte
upevnenie vonkajSej vybavy, pridavnych
svetlometov, spatnych zrkadiel a dbajte,
aby boli stieracie listy prichytené le-
piacou paskou.

Odmontujte anténu radia (ak je nim
vozidlo vybavené). Skontrolujte, €i je kryt
hrdla palivovej nadrze zatvoreny a po-
tom uzamknite vozidlo.

Odstrante lepiacu pasku a po skonceni
umyvania dajte anténu na miesto.

ENG_UD73153_1

| Gistenie svetlometov,

snimacov a kamier

Pouzivajte makku handri¢ku alebo vatu.
Ak to nestaci, zlahka ich navlh¢ite myd-
lovou vodou, potom utrite makkou
handri¢kou alebo vatou.

Napokon jemne pretrite suchou méakkou
handric¢kou.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky
s obsahom alkoholu ani pomdcky
(napr. Skrabku).

Entretien de la carrosserie (peinture mate) (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

UDRZBA VNUTORNYCH POVRCHOV (1/2)

Spravne udrziavané vozidlo ma dlhsiu
zivotnost. Preto odpori¢ame pravi-
delne udrziavat interiér vozidla.

Kazdé znedistenie rychlo odstrarite.
Bez ohladu na druh znedistenia pouzi-
vajte studenud mydlovd vodu (méze
byt vlazna), s prisadou prirodného
mydIla.

Zasadne nepouzivajte Cistiace
pripravky (na riad, praskové, s ob-
sahom liehu).

Pouzite jemnu handru.

Preplachnite a nasajte prebytok.

Multimedialna obrazovka
Udrzba obrazovky méze zavisiet od
typu multimedialneho zariadenia. Po-
drobnejsie informacie najdete v navode
multimedialneho systému.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_4

Skl& pristrojov

(napr. pristrojovy panel, hodiny, displej
vonkajSej teploty, displej radia atd.)
Pouzite makku handri¢ku (alebo vatu).
Ak to nestaci, pouzite makku handri¢ku
(alebo vatu) mierne navihéend myd-
lovou vodou, potom utrite dalSou
mokrou makkou handri¢kou alebo va-
tou.

Napokon jemne pretrite suchou mak-
kou handri¢kou.

Na dani oblast nepouzivajte
vyrobky obsahujlice alkohol a/ani
tekutinu na rozprasovanie.

Bezpecnostné pasy

UdrzZiavajte ich v Cistote.

Na distenie pouzivajte pripravky od-
pori¢ané naSou firmou (znackové
predajne  autoprislusenstva) alebo
vlaznu mydlovu vodu, Spongiu a potom
popruhy utrite suchou handrou.
Zasadne nepouzivajte rozpustadla
¢i farbiva.

ENG_UD73154_1

Textilie (sedadla, c¢alunenie
dveri atd’.)

Textilie pravidelne zbavujte prachu.

Znecdistenie tekutinou
Pouzite mydlovu vodu.

Tekutinu jemne odsajte alebo absorbu-
jte (nikdy nesuchat) pomocou méakke;j
utierky, oplachnite a prebytoénu vodu
odsajte.

Pevné alebo kasovité znecistenie

Pomocou Spachtle okamzite a pozorne
odstrante prebytok pevného alebo
kasovitého znecistenia (postupujte od
okraja smerom do stredu, aby ste za-
branili rozSireniu Skvrny). OCistite ako
znedistenie tekutinou.
Specificky postup pri
cukrikmi alebo zuvackami
Na Skvrnu polozte kocku ladu, aby
znecistenie  skryStalizovalo,  potom
postupujte ako v pripade pevného
znedistenia.

znecisteni

V pripade akejkolvek otazky tyka-
jucej sa udrzby interiéru a/alebo
neuspokojujiceho vysledku
sa obratte na znackovy servis.

4.17
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UDRZBA VNUTORNYCH POVRCHOV (2/2)

Demontaz / montaz
snimatelného pévodného
vybavenia vozidla

Pri vyberani odnimatelného vybavenia
vozidla (napriklad koberCekov) dbajte
na ich opatovné spravne umiestnenie
(kobercek vodi¢a na strane vodica
apod.) a na ich upevnenie pomocou
pévodnych prvkov (napriklad kobercek
na strane vodi¢a musi byt upevneny
pomocou zabudovanych prvkov).

V kazdom pripade vS8ak pred jazdou
vzdy skontrolujte, &i riadeniu vozidla
nebrania pripadné prekazky (prekazka
pri stlaceni pedala, zaseknutie podpat-
ku do koberéeka a pod.).

4.18
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Coho sa treba vyvarovat’
Umiestiovanie predmetov, akymi su
vonavé stroméeky, parfumy atd., na
urovni vetracich otvorov, pretoze méze
zapriCinit poSkodenie povrchovej Upra-
vy palubnej dosky.

Pouzivanie VySO-
kotlakovych zariadeni
alebo sprejov v interiéri
vozidla:

pri nedodrzani predpisanych postupov
by mohlo déjst k poruche &innosti el-
ektrickych alebo elektronickych
zariadeni vo vozidle.

ENG_UD73154_1
retien des garnitures intérieures (XFK - Nissan)
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Kapitola 5: Praktické rady
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DEFEKT, REZERVNE KOLESO (1/2)

V pripade defektu

V zavislosti od vozidla mate k dis-
pozicii rezervné koleso alebo supravu
na hustenie pneumatik * 5.4.

Vozidlo vybavené vystraznym
zariadenim straty tlaku vzduchu
v pneumatikach

V  pripade podhustenia (defekt,
podhustenie atd.) sa na pristrojovej
doske rozsvieti vystrazné svetlo m

L= 227, 2.33.

Niekedy (pri defekte v zadnej Casti
plne nalozeného vozidla s privesom)
mobze byt potrebné najskér nadvi-
hnut vozidlo (pouzite bod uréeny na
zdvihanie, ktory je najblizSie
k prislusnému kolesu), aby ste sa
dostali k rezervnému kolesu™= 5.11.

5.2

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5

Rezervné koleso 2

Rezervné koleso je umiestnené v kosi 4
pod podlahou v zadnej ¢asti vozidla.

Pristup k rezervnému kolesu

— Otvorte dvere batozinového priestoru,

— uvolnite maticu pomocou kli¢a na
kolesa 1 = 5.8,

— uvolnite kolisku, pri€om ju uchopte za
rukovat’ 3,

— uvolnite rezervné koleso.

ENG_UD75516_2

A

pritomnost
vystraznym

inymi

vsllade s miestnymi

Pri parkovani na krajnici
musite upozornit ostatnych
ucastnikov premavky na

vozidla aspon
trojuholnikom alebo
predpisanymi prostriedkami
predpismi

krajiny, v ktorej sa nachadzate.

A

Nikdy nenechéavajte naradie
volne polozené v interiéri
vozidla, pri brzdeni by

mohlo déjst’ k urazu. Po pouziti da-
jte naradie na miesto do prislusnych
uchyteni: ak to neurobite, hrozi
riziko poranenia.

Ak su skrutky dodavané spolu
s rezervnym kolesom, smiete ich
pouzivat len na rezervné koleso.

Zdvihak je ur€eny na vymenu kolies.
V nijakom pripade sa nesmie pouzi-
vat na vykonavanie inych oprav
alebo na prace pod vozidlom.

Crevaison, roue de secours (XFK - Nissan)
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DEFEKT, REZERVNE KOLESO (2/2)

- rukovat 3 upevnite miernym posunu-
tim dolava (podla potreby), aby ste
nasli hacik 5,

- kfd€om utiahnite maticu 1 na spatné
nasadenie a zaistenie zostavy,

- presvedcte sa, Ci je dobre zaistené.

Ak mate niekolko rokov stale to isté rezervné koleso, dajte skontrolovat

/.'\ v servise, €i je stale vhodné a ¢i ho mbzete bezpecne pouzivat.

Vozidlo s rezervnym kolesom mensich rozmerov, ako ostatné Styri

kolesa:

— Nikdy nemontujte viac ako jedno rezervné koleso na to isté vozidlo.

— Kedze koleso s defektom je SirSie ako rezervné koleso, svetla vySka vozid-
la sa po jeho odlozeni zmensi.

- Co najskor ho vymeiite za identické koleso.

Odkladanie kolesa do ramu —  Pri dogasnej jazde s rezervnym kolesom sa nesmie prekrogit rychlost jazdy

— Dbajte, aby ste koleso 2 vratili

spravne do ramu, ventilom
smerom nadol,

koleso umiestnite ¢€o najviac
doprava a do spodnej ¢asti ramu 4
(pohyb A),

dbajte na to, aby bola rukovat 3 na
lavej strane v zdvihnutej polohe a
dalo sa fiou pohybovat,

favou rukou pomocou rukovate 3
nadvihnite ram 4 a pravou rukou
pri tom pridrziavajte koleso 2 v
spodnej €asti ramu,

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5

uvedena na Stitku umiestnenom na kolese.

Montaz tohto kolesa m6ze zmenit doterajSie spravanie sa vozidla.
Vyhybaijte sa prudkému zrychlovaniu aj spomalovaniu a znizte rychlost v
zakrute.

Ak potrebujete pouzit snehové retaze, namontujte rezervné koleso na
zadnu napravu a skontrolujte tlak vzduchu v pneumatike.

5.3

ENG_UD75516_2
Crevaison, roue de secours (XFK - Nissan)
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SUPRAVA NA HUSTENIE PNEUMATIK (1/4)

32788

—a ] SuUprava opravuje pneumat-
A iky, ak bol dezén A
poskodeny predmetmi
mensimi ako 4 mm.

Neméze opravit vSetky typy priera-
zov, ako su rezy vacSie ako 4 mm
alebo rezy v bo€nici pneumatiky B.

Skontrolujte, ¢i su vaSe disky v do-
brom stave.

Nevytahujte z pneumatiky predmety,
ktoré zapri€inili defekt.

a1 Ak je koleso poskodené
A nasledkom jazdy
s defektom, sUpravu na
hustenie pneumatik nepouzivajte.

Pred akymkolvek zdsahom
dosledne skontrolujte plaste pneu-
matik.

Okrem toho jazda s vypustenou Ci
prazdnou pneumatikou (alebo dera-
vou) mobze ohrozit bezpeénost
aviest k definitivnemu zni€eniu
pneumatiky.

Tato oprava je docasna.

Pneumatiku, ktord bola predera-
vena, ftreba dat ¢o najskor
skontrolovat odbornikovi (ak je to
mozné aj opravit).

Pri vymene pneumatiky opravenej
touto supravou informujte  od-
bornika.

Pocas jazdy sa mdze objavit vibro-
vanie spbsobené pripravkom
v pneumatike.

~a ] Suprava bola schvalena iba
/!\ na hustenie  pneumatik
vozidla vybaveného touto
sUpravou.

V nijakom pripade nesmie byt
pouzitd na hustenie pneumatik
iného vozidla alebo nafukovacich
predmetov (bdja, ¢In atd'.).

Pri manipulacii s flaSou s priprav-
kom na opravu si davajte pozor, aby
sa kvapalina nedostala do kontaktu
s pokozkou. Ak sa napriek tomu
dostani  kvapky na pokozku,
oplachnite ich poriadne vodou.

Nenechavajte stpravu na hustenie
pneumatik v dosahu deti.

FfaSu nevyhadzujte vo volnej
prirode. Odovzdaijte ju v znackovom
servise alebo organizacii na to
uréene;j.

Zivotnost flae je obmedzena
v sulade s informaciou na Stitku.

Skontrolujte datum spotreby.
Poradte sa v znackovom servise
a poziadajte o vymenu hustiacej
hadicky a flaSe s reparanym
pripravkom.

5.4
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ENG_UD73157_1

Kit de gonflage des pneumatiques (XFK - Nissan)
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SUPRAVA NA HUSTENIE PNEUMATIK (2/4)

Pri defekte pouzite stpravu umiestnenu
(v zavislosti od vozidla) pod krytom
v batoZinovom priestore C v priestore
na nohy pravého predného sedadla.

Vozidlo vybavené
zariadenim straty
v pneumatikach

vystraznym
tlaku vzduchu

V pripade podhustenia (defekt, podhus-
tenie atd.) sa na pristrojovej doske

0]

rozsvieti vystrazné svetlo

- 2.27,= 2.33.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5
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Pri spustenom motore a so zatiah-

nutou ruénou brzdou:

- Odpojte akékolvek predtym pripo-
jené prisluSenstvo zo zasuvky na
prisluSenstvo vozidla,

- pozrite si informécie o suUprave
kompresora na hustenie pneu-
matik , ktora sa nachadza v batozi-
novom priestore vozidla, a postupu-
jte podla pokynov,

- nahustite pneumatiku na odporu¢anu
hodnotu tlaku = 4.10,

- najneskér po 15 minutach prestante
hustit a odcitajte tlak (na manometri
2).

ENG_UD73157_1

Poznamka: pogas vyprazdriovania
ffaSe (priblizne 30 sekudnd) bude
manometer 2 chvilu ukazovat tlak
hodnoty 6 barov, ktory po chuvili
klesne.

Uprava tlaku: ak treba tlak zvysit,
pokracujte v husteni pomocou su-
pravy. Ak je tlak prili§ vysoky,
stlacte tlacidlo 1.

Skoér ako pouzijete supravu,
A zaparkujte vozidlo Y
dostato¢nej vzdialenosti od
premavky, zapnite vystrazné zna-
menie a zatiahnite ruénd brzdu,
nechajte vystupit vSetkych
cestujucich z vozidla, pricom dohl-
iadnite, aby boli mimo premavky.

5.5

Kit de gonflage des pneumatiques (XFK - Nissan)
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SUPRAVA NA HUSTENIE PNEUMATIK (3/4)

Po spravnom nahustenim pneumatiky
supravu odstrante, pomaly odopnite hus-
tiaci adaptér zflase 3, aby nedoSlo
k vystreknutiu pripravku, a ffasu usklad-
nite v plastovom obale, aby sa zabranilo
Uniku pripravku.

— Odlepte Stitok so zasadami jazdy
z flaSe (umiestneny na spodnej strane
flfaSe) a umiestnite ho na vodiCom
viditelné miesto na palubnej doske.

— Odlozte supravu.

— Na konci prvého hustenia bude pneu-
matika stéle prepustat vzduch. Preto
sa musite s autom pohnut aby sa di-

Ak sa ani po 15 minatach nepodari era uzavrela.

dosiahnut’ minimalny tlak 1,8 bar, = _\yziglo  bezodkladne  nastartujte
oprava nie je mozna, vozidiom a dosiahnite rychlost 20 az 60 km/h,
nejazdite, ale sa obratte na aby sa pripravok rovnomerne rozloZil
znackovy servis. v pneumatike, po 3 kilometroch jazdy

zastavte a skontrolujte tlak.

— Ak je tlak vy3Si nez 1,3 bar alebo nizsi
ako sa odporuca, upravte ho (pozrite
Stitok nalepeny na bocnej hrane dveri
na strane vodic¢a). V opacnom pripade
sa obratte na znackovy servis: pneu-
matiku nemozno opravit'.

5.6
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V pripade prudkého za-
brzdenia by sa totiz tieto
predmety mohli zoSmyknut
pod pedale a znemoznit ich

pouzitie.

~a ) Pri parkovani na krajnici
A musite upozornit ostatnych
UCastnikov premavky na
pritomnost vozidla aspon
vystraznym  trojuholnikom alebo
inymi predpisanymi prostriedkami
v stlade s miestnymi predpismi kraj-
iny, v ktorej sa nachadzate.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5 Kit de gonflage des pneumatiques (XFK - Nissan)
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SUPRAVA NA HUSTENIE PNEUMATIK (4/4)

Zasady pouzivania supravy I
Suprava nesmie byt v ¢innosti nepre-
trzite viac ako 15 minut.

Po prvom pouziti treba flasu nahradit,
aj keby v nej este nejaka kvapalina

zostala.
A | Po oprave pomocou sUpra-
/!\ vy neprekroCte vzdialenost
viac ako 200 km. Znizte
rychlost a v Ziadnom pripade ju
—a Pozor, chybajiuca alebo zle neprekracujte nad 80 km/h. Pri-
/!\ zatiahnuta ciapocka z venti- pomina vam to aj Stitok, ktory ste
lu mbéze narusovat tesnost nalepili na viditeflné miesto na pa-
pneumatik a viest k strate tlaku. lubnej doske.

Pouzivajte vzdy originalne Giapocky Pneumatika opravena pomocou
ventilov a dbajte, aby boli poriadne supravy na hustenie musi byt vy-
zatiahnuté. menena, podla krajiny alebo miest-

nych predpisov.

ENG_UD73157_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5 Kit de gonflage des pneumatiques (XFK - Nissan)



NARADIE (1/2)

Miesto na supravu naradia

Suprava naradia 1 sa nachadza pod
krytom v priestore na nohy pri prednom
sedadle na pravej strane.

5.8
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55470

Zdvihak 2

Pred uloZenim na miesto zdvih&k riadne
poskladajte (dbajte, aby kfuka bola
spravne ulozena).

ENG_UD73158_1
Outils (XFK - Nissan)

Kra€ na kryty kolies 3
Sluzi na snimanie ozdobnych krytov
kolies.

Vodiaci nastroj na skrutky 4

Pouziva sa pri uvolfovani alebo pri
spatnom zatahovani skrutiek kolesa.

Vlec¢né oko 5
- 5.40

Kluka 6
Slazi
odskrutkovanie

a vle¢ného oka 5.

na zaskrutkovanie alebo na
skrutiek kolesa



NARADIE (2/2)
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Odkladacia poloha na zdvihak
A

Predtym, ako odlozite zdvihdk na
miesto, poskladajte ho. Skontrolujte, €i
je rukovat spravne umiestnena v od-
kladacej polohe.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5
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Odkladacia poloha B v su-

prave naradia 1

Zmente polohu nastrojov v puzdre
a skontrolujte, &i je zostava spravne
umiestnena (v opa¢nom pripade mdzu
nastroje spdsobovat hluk).

ENG_UD73158_1
Outils (XFK - Nissan)

—a 1 Nikdy nenechavajte naradie
A volne polozené v interiéri
vozidla, pri brzdeni by
mohlo déjst k urazu. Po pouziti
naradie ulozte do drziaka, potom ho
spravne odlozte na miesto: ne-
bezpecenstvo poranenia.

Ak su skrutky dodavané spolu
s rezervnym kolesom, smiete ich
pouzivat len na rezervné koleso.

Zdvihak je ur€eny na vymenu kolies.
V nijakom pripade sa nesmie pouzi-
vat na vykonavanie inych oprav
alebo na prace pod vozidlom.

5.9



OZDOBNE KRYTY — KOLESA

Noir  Cierny text

Ozdobny kryt so zakrytymi skrutkami
kolesa

Odmontujte kryt kolesa pomocou klu¢a
na kryty 1 (ulozeného v suprave nara-
dia) tak, ze hak kfuky zasuniete do
niektorého z pripravenych otvorov pri
ventile 2.

Pri spatnej montadzi natocte kryt v su-
lade s ventilom 2. Zatlacte pridrziavacie
haciky zacinajuc na strane ventilu A,
potom B a C a ukoncite na strane oproti
ventilu D.

5.10
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Ozdobny kryt3

Ozdobny kryt kolesa snimte pomocou
kfa€a na kryty 1 (ulozeného v bloku
naradia) tak, Ze hak kfuky zasuniete do
otvoru na okraji krytu.

Pri spatnej montazi umiestnite Uchyty
ozdobného krytu tak, aby sa prekryvali
so skrutkami na upevnenie kolesa
a silnym pritlaenim na stred ozdob-
ného krytu ho pripevnite ku kolesu.

ENG_UD73159_1

Stredny ozdobny kryt kolesa
so skrutkami

(Ozdobny kryt 4)

Pristup k skrutkam je priamy.

Nikdy nenechavajte naradie
A\ vofne poloZené v interiéri

vozidla, pri brzdeni by
mohlo dojst k uUrazu. Po pouziti
naradie ulozte do drziaka, potom ho
spravne odlozte na miesto.

Riziko poraneni.

Enjoliveur - Roue (XFK - Nissan)



VYMENA KOLESA (1/2)

) Zapnite vystrazné svetla.
A Odstavte  vozidlo mimo
premavky na rovny
nesSmyklavy a pevny povrch.
Zatiahnite parkovaciu brzdu a zaradte
prevodovy stupen (prvy alebo spi-
atocku).

VSetkych cestujucich nechajte
vystupit' z vozidla a dbajte, aby boli o
najdalej od vozovky.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5
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Vozidla vybavené zdvihakom

a kfuéom na koleso

V pripade potreby snimte ozdobny kryt
kolesa.

Pomocou kfu€a na kolesa 3 uvolnite
skrutky kolesa. KIU¢ nasadte tak, aby
ste ho tlacili smerom zhora nadol.
Umiestnite zdvihdk 4 vodorovne. Hlava
zdvihadka sa musi umiestnit na rovnakej
urovni, kde sa nachadza zosilneny

kolesu.

) Pri parkovani na krajnici
A\ musite upozornit ostatnych
UCastnikov  premavky na
pritomnost vozidla aspon vystraznym
trojuholnikom alebo inymi
predpisanymi prostriedkami v sulade
s miestnymi predpismi krajiny, v ktorej
sa nachadzate.

ENG_UD73160_1

Zdvihak zacénite dvihat ruéne, nosnu
dosku zdvihaka 1 umiestnite do mierne
vnorenej Casti pod vozidlom, ktora sa
nachadza medzi dvoma zéarezmi 2.
PokraCujte v ota€ani, az kym patka ne-
dosadne poriadne (musi byt zasunuta
pod vozidlom v zékryte vertikdlne
s hlavou zdvihaka).

Niekolkokrat otoCte, aby sa koleso
zdvihlo zo zeme.

5.11

Changement de roue (XFK - Nissan)



VYMENA KOLESA (2/2)

Odskrutkujte skrutky a vytiahnite kole-
Sso.

Nasadte rezervné koleso na naboj
a oto¢te ho tak, aby boli otvory kolesa
a upevnovacie otvory oproti sebe.

Zatiahnite skrutky a skontrolujte, &i je
koleso dobre ulozené na svojom naboji.
Spustte zdvihak.

Akonéhle je koleso na zemi, zatiahnite
skrutky €o najsilnejSie a o najskor
skontrolujte zatiahnutie a tlak vzduchu
v rezervnej pneumatike.

V pripade defektu vymente
/!\ poskodené koleso ¢o
najskor.
Pneumatiku, ktora bola predera-

vena, treba dat skontrolovat od-
bornikovi (ak je to mozné aj opravit).

5.12
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vystraznym
tlaku vzduchu

Vozidlo vybavené
zariadenim straty
v pneumatikach

V pripade podhustenia (defekt,
podhustenie atd.) sa na pristrojovej
doske rozsvieti vystrazné svetlo

— ) Nikdy nenechavajte naradie
/!\ volne polozené v interiéri

vozidla, pri brzdeni by
mohlo ddjst k urazu.

Po pouziti naradie ulozte do
drziaka, potom ho spravne odlozte
na miesto: nebezpecenstvo po-
ranenia.

Ak su skrutky dodavané spolu
s rezervnym kolesom, smiete ich
pouzivat' len na rezervné koleso.

Zdvihak je ur€eny na vymenu kolies.
V nijakom pripade sa nesmie pouzi-
vat na vykonavanie inych oprav
alebo na prace pod vozidlom.

ENG_UD73160_1
Changement de roue (XFK - Nissan)



PNEUMATIKY (1/3)

Bezpeénost’ pneumatik — kolesa
Pneumatiky zabezpecuju jediny dotyk
medzi vozidlom a vozovkou, preto je
mimoriadne délezZité udrziavat ich
v bezchybnom stave.

Bezpodmienetne dodrZiavajte miestne
ustanovenia dopravnych predpisov.

Udrzba pneumatik

Pneumatiky treba udrziavat v bezchy-
bnom stave a ich dezén musi mat
dostatodn  hibku. Pneumatiky od-
poru€¢ané vyrobcom maju vystrazné
pasiky na kontrolu opotrebovania 1,
ktoré pozostavajui z kontrolnych
mostikov v dezéne behuna pneu-
matiky.

) Incidentmi pri jazde, ako
A napriklad ,naraz o obrubnik“
riskujete poskodenie pneu-
matik a diskov, ako aj porusenie
nastavenia prednej alebo zadnej
napravy. V tomto pripade ich dajte
skontrolovat v znackovom servise.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5
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Ked sa behun pneumatiky opotrebuje
na uroven vystraznych pasov, stanu sa
viditelnymi 2: vtedy je potrebné vy-
menit  pneumatiky, pretoze guma
behuna je teraz hlbokd maximalne

1,6 mm, ¢éo ma za nasledok zlu
prifrnavost’ na mokrej vozovke.

PretaZovanie vozidla, dlhé jazdy na di-
afnici, najmd v horuc¢avach, Ccasté
jazdenie po zlych cestach, to vsetko
prispieva k rychlejSiemu opotrebovaniu
pneumatik a ohrozuje bezpecnost.

ENG_UD73161_1

Tlak vzduchu v pneumatikach

DodrZiavajte predpisané tlaky pneumat-
ikach (vratane rezervného kolesa). Tlak
v pneumatikach kontrolujte aspoh raz
za mesiac a pred kazdou dlhSou cestou
(pozrite na Stitku nalepenom na bocnej
hrane dveri vodica).

A Nespravny tlak vzduchu
. v pneumatikach zapricinuje
abnormalne opotrebovanie
a nadmerné prehrievanie
pneumatik.

Su to faktory, ktoré moézu zavazne
ovplyvnit  bezpe€nost a mdbzu

zapricinit’
— zhorSenu stabilitu na ceste,
— nebezpeclenstvo prasknutia

alebo vytrhnutia kiska gumy.
Tlak vzduchu v pneumatike zavisi
od zatazenia a rychlosti vozidla.
Nastavte tlak v zavislosti od
prevadzkovych podmienok (pozrite
Stitok nalepeny na boku dveri
vodica).

5.13

Pneumatiques (XFK - Nissan)



PNEUMATIKY (2/3)

Tlak v pneumatikach sa kontroluje za
studena: neberte do uvahy vysSi tlak
spbsobeny teplym pocasim alebo po

rychlej jazde.
Ak nie je mozné kontrolovat
v pneumatikach  za  studena,

predpisanému tlaku treba pripoditat’ 0,2

az 0,3 baru (3 PSI).

Zasadne nikdy nevypustajte vzduch

zo zohriatych pneumatik.

tlak

—— Pozor, chybajuca alebo zle
/[\ zatiahnuta Ciapocka z ventilu

mdze naruSovat tesnost
pneumatik a viest k strate tlaku.
PouZivajte vZdy originalne Ciapocky
ventilov a dbajte, aby boli poriadne
zatiahnuté.

5.14
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Noir  Cierny text
Vozidlo vybavené vystraznym
zariadenim straty tlaku vzduchu

v pneumatikach

V pripade nedostatoéného nahustenia
(prepichnutie, nedostatocné nahustenie

na pristrojovej doske zobrazi
vystrazné svetlo. = 2.27, = 2.33.

atd.)
sa

I Vymena pneumatik

Rezervné koleso
- 52, =511.

Zadmena kolies
Tento postup neodporucame.

—— Pre vasu bezpecénost
A a reSpektovanie platnych
predpisov.

Pri vymene montujte na svoje vozid-
lo zasadne pneumatiky rovnakej
znacky, rozmerov, typu
a konstrukcie na rovnaku napravu.

Musia bud’ mat’ nosnost’ a index
rychlosti minimélne rovnajuce sa
origindlnym pneumatikam alebo
zodpovedat’ odporu¢anym hod-
notam znackového servisu.
Nedodrziavanie tychto pokynov
moéze viest Kk ohrozeniu vaSej
bezpeénosti a narusit’ predpisany
stav vasho vozidla.

Riziko straty kontroly vozidla.

ENG_UD73161_1
Pneumatiques (XFK - Nissan)




PNEUMATIKY (3/3)

Pneumatiky v zimnom obdobi

Ret'aze

Z bezpeénostnych doévodov je
prisne zakdzané montovat’ snehové
retaze na pneumatiky zadnej napra-

vy.

V pripade montaze pneumatik
vacsSieho rozmeru, ako su poévodné
pneumatiky, nemusi byt mozné na-
montovat snehové retaze.

Jednosmerné pneumatiky
Jednosmerna pneumatika sa musi
nasadit len v jednom smere. Musite
tento smer dodrzat.

Ak sa jednosmerna pneumatika musi
po defekte nasadit opacne voci svojmu
smeru otacania, najmd na mokrej
vozovke jazdite opatrne, pretoze par-
ametre pneumatiky sa tejto zmene
neprispdsobia.

Snehové retaze je mozné
namontovat len na pneu-
matiky rovnakého rozmeru,
ako boli pévodné pneumat-
iky vasho vozidla.

A

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5

Noir  Cierny text

Zimné pneumatiky alebo
»termogumy*

Pneumatiky so zimnou vzorkou od-
poriéame namontovat na vSetky Styri
kolesa. Tym sa zvySia prilnavé vlast-
nosti pneumatik vasho vozidla.

Upozornenie: Tieto pneumatiky maja
niekedy predpisany smer otacania
a predpisant maximalnu rychlost, ktora
moze byt nizSia ako maximalna rychlost
vozidla.

Pneumatiky s hrotmi

Pouzivaju sa iba v obmedzenom ¢ase,
stanovenom miestnymi predpismi. Pri
ich pouziti je potrebné dodrziavat
predpisanu rychlost.

Musia byt namontované minimalne na
oboch kolesach prednej napravy.

ENG_UD73161_1
Pneumatiques (XFK - Nissan)

A ) Na 17" kolesa nie je
mozné montovat’ snehové

A
ret'aze.

Ak chcete pouzivat snehové retaze,
musite pouZit Specialnu vybavu.
Poradte sa v znackovom servise.

V kazdom pripade vam odporu¢ame,
aby ste sa obratili na znackovy ser-
vis, kde vam poradia pri vybere
najvhodnejSej vybavy pre vase vozid-
lo.

5.15




Noir  Cierny text

PREDNE SVETLOMETY: vymena ziaroviek (1/2)

57473

Dialkové svetla
Uvolnite kryt A.

Preklopte drziak Ziarovky 1, snimte ho
a vymernte Ziarovku.

Typ ziarovky: H7.

5.16
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57474

Nedotykajte sa sklenej ¢asti ziarovky.
Drzte ju za objimku.

Je nevyhnutné pouzivat antiU.V. 55 W
Ziarovky, aby ste nepoSkodili plastové
sklo svetlometov. Poznaéte si polohu
Ziarovky pred demontazou, aby ste ju pri
spatnej montazi spravne umiestnili.

Po vymene nasadte kryt
starostlivo spat.

Ziarovky

ENG_UD73162_1

Podla platnych predpisov alebo
odpori€ania si zaobstarajte v
znaCkovom servise rezervnu su-
pravu ziaroviek a poistiek.

Pred vykonanim akého-
A kolvek Ukonu v motorovom
priestore musite najskor
vypnut zapalovanie.

) Ziarovky su pod tlakom a pri
A vymene mézu prasknut.

Riziko poraneni.

Pozor pri praci v blizkosti
A motora, mdéze byt horuci.
Ventilator motora sa mo6ze
kedykolvek  samovolne spustit.

Stitok v motorovom
priestore vam to pripomina.
Riziko poraneni.

Projecteurs : remplacement des lampes (XFK - Nissan)




Noir  Cierny text

PREDNE SVETLOMETY: vymena ziaroviek (2/2)

R N LED smerové svetla 4
—i 5 Poradte sa v znackovom servise.

Predné hmlové svetla LED 5
Poradte sa v znackovom servise.

Denné svetla, predné obryso-

vé svetla LED 2
Poradte sa v znackovom servise.

| Akékolvek zasahy (alebo

Stretavacie svetlaLED3 A S o
Poradte sa v znackovom servise. vybavenia méze vykonat

len znackovy servis, pretoze
nespravne zapojenie by mohlo
spOsobit poskodenie elektrického
prisluSsenstva  (kabeldaz, dielce
anajma alternator). Okrem toho
maju servisy k dispozicii potrebné
vybavenie instalaciu tychto svet-
lometov.

ENG_UD73162_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5 Projecteurs : remplacement des lampes (XFK - Nissan)
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Noir  Cierny text

KONCOVE A BOCNE SVETLA: vymena ziaroviek (1/4)

= 1

57475

Smerové svetla, clvacie svet-
|4, hmlové svetla a brzdové
svetla

Odskrutkujte skrutku 1 a vyberte svetlo.

Ziarovky st pod tlakom a pri
A vymene mdzu prasknut.
Riziko poraneni.

5.18
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Zvonku uvolnite kryt svetla potiahnutim
dozadu.

Uvolnenim svoriek 3 snimte drziak zia-
rovky 2.

Spéatna montaz

Pri  spatnej montazi postupujte
v opac¢nom poradi, pricom dbajte, aby
ste neposkodili kable a aby ste zapojili
svorky 2 drziaku Ziarovky 3.

ENG_UD75517_2

4 Brzdové svetla

Typ ziarovky 4: P21W.

5 Cuvacie svetlo Typ ziarovky 5:
WI16W.

6 Smerové svetlo
Typ ziarovky 6: PY21W.

7 Typ ziarovky do hmly 7: P21W.

Podla platnych predpisov alebo
odporucania si zaobstarajte
v znatkovom servise rezervnu su-
pravu Ziaroviek a poistiek.

Feux arriére et latéraux : remplacement des lampes (XFK - Nissan)




Noir Cierny text

KONCOVE A BOCNE SVETLA: vymena ziaroviek (2/4)

57478

Boéné svetla LED 8 Tretie brzdové svetlo LED9 LED osvetlenie evidenéného
Poradte sa v znackovom servise. Poradte sa v znaCkovom servise. ¢éisla 10 (v zavislosti od vozidla)

Poradte sa v znackovom servise.

5.19

ENG_UD75517_2

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5 Feux arriére et latéraux : remplacement des lampes (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

KONCOVE A BOCNE SVETLA: vymena ziaroviek (3/4)

Osvetlenie evidencného Cisla = Boéné vystrazné svetla LED13
vozidla Poradte sa v znadkovom servise.
Uvolnite skrutku 11.

Snimte kryt svetla 12, aby ste sa

dostali k ziarovke.

Typ ziarovky:W5W.

Ziarovky st pod tlakom a pri
A vymene moZzu prasknut.
Riziko poraneni.

5.20
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r‘/

Kontrolky14

Vzhladom na to, Ze je potrebné dem-
ontovat kryt spatného zrkadla, od-
poruéame vam, aby ste si ziarovku
nechali vymenit v znackovom
servise.

Pristup k Ziarovke:

— opatrne uvolnite kryt spatného
zrkadla 15 od zakladne 16 (pohyb
A),

— uvolnite drziak ziarovky 17 pomo-
cou plochého skrutkovaca alebo
podobného nastroja, zapacenim
v bode C (pohyb B),

— uvolnite a vyberte drziak ziarovky
17 a potom vymerite Ziarovku 18.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5

Noir  Cierny text

KONCOVE A BOCNE SVETLA: vymena ziaroviek (4/4)

55995

Typ ziarovky: WY5W.

Pri  spatnej montazi  postupujte

v opacnom poradi.

Uistite sa:

— Ze je drziak Ziarovky 17 spravne za-
rovnany eSte pred vlozenim do kry-
tu,

— Ze su svorky krytu spatného zrkadla
15 spravne zaistené v zakladni 16.
Pri demontazi a spatnej montazi sa
presvedcte, Ci nie je posSkodena kabe-

Iaz ani okolité komponenty.

ENG_UD75517_2
Feux arriére et latéraux : remplacement des lampes (XFK - Nissan)

55997

55998
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Noir  Cierny text

VNUTORNE OSVETLENIE: vymena ziaroviek (1/5)

Predné stropné osvetlenie 1 Spétna montaz 3

~  Plochym skrutkovagom uvolnite —  Pripnite krycie sklo 2 na drziak
krycie sklo 2 umiestnené v &asti A, Ziarovky 3, _

—  odopnite a uvolnite drziak Ziarovky - zrf\cvgknlte vnutorné osvetlenie 1,
3 pomocou jazy&kov 4, kym jednotka nezacvakne,
vyberte prislu$nua Ziarovku. — presvedéte sa, Ci je vnutorné

Typ ziarovky 5: W5W. osvetlenie sprdvne umiestnené

a zaistené na mieste.

Ziarovky s pod tlakom a pri
A vymene mozu prasknut.
Riziko poraneni.

5.22
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Noir Cierny text

VNUTORNE OSVETLENIE: vymena ziaroviek (2/5)

Predné svetla na €itanie mapy 6 Spatna montaz
(v zavislosti od vozidla) — Pripnite krycie sklo 7 na drzZiak Zia-
rovky 8,

—  Plochym skrutkovacom uvolnite
krycie sklo 7 umiestnené v Casti B,
— odopnite a uvolnite drziak Ziarovky
8 pomocou jazyckov 9, — skontrolujte, &i je blok bodovych svi-
—  Vyberte prislusnu Ziarovku. etidiel na Citanie spravne umiest-
Typ Ziarovky 10: W5W. neny a zaisteny na miesto.

— pri pripajani ma blok bodovych svi-
etidiel na cCitanie 6 zacvaknut na
miesto,

5.23
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Noir  Cierny text

VNUTORNE OSVETLENIE: vymena ziaroviek (3/5)

Zadné bodové svietidlo na
¢itanie 11
(v zavislosti od vozidla)

—  Plochym skrutkova¢om uvolnite
krycie sklo 12 umiestnené v Casti
Ci

— odopnite a uvolnite drziak Ziarovky
13 pomocou jazyckov 14,

— vyberte prisluSnu ziarovku.

Typ ziarovky 15: W5W.

5.24
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Spatna montaz
— Pripnite krycie sklo 12 na drziak zia-
rovky 13,

— pri pripdjani ma blok bodovych svi-
etidiel na ¢itanie 11 zacvaknut na
miesto,

— skontrolujte, ¢i je blok bodovych svi-
etidiel na citanie spravne umiest-

neny a zaisteny na miesto.

A

Ziarovky su pod tlakom a pri
vymene mézu prasknut.
Riziko poraneni.

ENG_ UD73164_1

intérieur :

des lampes (XFK - Nissan)



Noir Cierny text

VNUTORNE OSVETLENIE: vymena ziaroviek (4/5)

AN
AN

Osvetlenie priruénej skrinky Vyberte prislusnu Ziarovku
16 Typ ziarovky:W5W.

(v zavislosti od vozidla)

Snimte svetlo 16 pomocou plochého
skrutkovaca alebo podobného nastroja,
stlacte jazycek 17 a preklopte svetlo
smerom dovntra.

A Ziarovky st pod tlakom a pri
H vymene mdzu prasknut.
Riziko poraneni.
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Noir  Cierny text

VNUTORNE OSVETLENIE: vymena ziaroviek (5/5)

Osvetlenie batozinového
priestoru 18

Snimte svetlo 18 pomocou plochého
nastroja, napr. skrutkovaca, zatlaenim
jazyCka 19, aby sa svetlo preklopilo
smerom dovnutra batozinového
priestoru.

Vyberte prislusnu ziarovku
Typ ziarovky: W5W.

5.26
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Uvornite kryt svetla 20 a ziskajte pristup
k Ziarovke 21.
Typ ziarovky 21: W5W.

Ziarovky st pod tlakom a pri
A vymene mozu prasknut.
Riziko poraneni.

ENG_ UD73164_1

Halogénové zadné svetlo 22

Pomocou plochého skrutkovaca snimte
diftzor stropného svetla.

Vytiahnite Ziarovky z miesta ulozZenia.

Typ ziarovky: W6W
Vymerite Ziarovku a kryt dajte na miesto.

Zadné svetlo LED22
Poradte sa v znackovom servise.

Eclairage intérieur : remplacement des lampes (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

TLACIDLO DIALKOVEHO OVLADANIA: BATERIA: batéria (1/2)

57705
57703

Vymena batérie Poznamka: pri vymene batérie sa ne-
Otvorte kryt v otvore 1 pomocou plo- dolt)v'/kajte elektronického obvodu v kryte
chého skrutkovada alebo podobného ~ kluca.

nastroja a vymernte batériu 2, priCom
dodrzte typ a polaritu uvedend na
zadnej strane krytu.

Pri spatnej montazi sa presvedcte, Ci
kryt je dobre zatvoreny a Ci skrutka je
spravne zatiahnuta.

Batérie mozete zakupit
v znackovych servisoch, ich
zivotnost je priblizne dva roky.

—— Ak sa vyzaduje vymena,
A zaistite, aby sa pouzil rov-
naky alebo ekvivalentny typ
batérie (poradte sa v znackovom
servise).

Dbajte, aby sa na batérii nenacha-
dzali stopy atramentu: riziko zlého
elektrického kontaktu.

5.27
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TLACIDLO DIALKOVEHO OVLADANIA

Poruchy ¢innosti

Ak nie je akumulator dostato¢ne silny
na to, aby zaistil fungovanie, vozidlo
sa bude dat stale nastartovat’
a zamknut/odomknut = 1.22.

5.28
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©
(o2}
©
~N

Nezahadzujte pouzité batérie volne
v prirode, odovzdajte ich or-
ganizacii, ktorA ma na starosti zber
a recyklovanie batérii.

Pri vymene:

A - zaistite
: spravne vlozZenie
batérii.

Nebezpecenstvo vybu-
chu.

— ak sa kryt spravne neuzavrie,
zariadenie nepouzivajte a drzte
ho mimo dosahu deti.

ENG_ UD73165_1

: BATERIA: batéria (2/2)

K Odporucania tykajuce

sa batérii:

— (nové alebo pouzivaneé) batérie
drzte mimo dosahu deti,

— neprehitat batérie,

Riziko chemického popéle-
nia, ktoré moéze spodsobit’
smrt’.

— v pripade prehltnutia alebo vlo-
Zenia do lubovolnej Casti tela
¢o najskér vyhladajte lekarsku
pomoc.

Clé a téléecommande : pile (XFK - Nissan)




Noir  Cierny text

INTELIGENTNY KLUC: batéria (1/2)

Vymena batérie

Ked sa na pristrojovom paneli zobrazi
hlasenie “Keycard Battery Low” (Nizka
uroven nabitia batérie klu¢a), vymerite
batériu inteligentného kfuca:

stla¢enim blokovacieho tlacidla A
na zadnom kryte vyberte klu¢ 1,

vloZte plochy skrutkova¢ alebo
podobny nastroj do otvoru 2
a otacanim otvorte kryt,

snimte batériu stlaéenim
strany a nadvihnutim druhej,

vymente ju podlfa smeru avzoru
vyznacenych na kryte.

jednej

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5

Skontrolujte, ¢&i je dobre

zaisteny.

kryt

)

Batérie mbzete zakupit
v znackovych servisoch, ich
Zivotnost je priblizne dva roky.
Dbajte, aby sa na batérii nenacha-
dzali stopy atramentu: riziko zlého

elektrického kontaktu.

Pri  opatovnej montdZi postupujte
v opatnom poradi, potom Styrikrat
stlate jedno z tlacidiel na inteligent-
nom klUci v blizkosti vozidla: pri dalSom
nastartovani vozidla sprava zmizne.

K Ak sa vyzaduje vymena,
H zaistite, aby sa pouzil rov-

naky alebo ekvivalentny typ
batérie (poradte sa v znackovom
servise).

Skontrolujte, ¢i je kryt dobre zaisteny.

Poznamka: Pri vymene batérie sa ne-
odporu€a dotykat sa elektronickych
obvodov alebo kontaktov v inteligent-
nom KIugci.

ENG_UD73166_1
Carte : pile (XFK - Nissan)

A Pri vymene:
3 = zaistite

vloZenie batérii.
Nebezpeéenstvo vybuchu.
— ak sa kryt spravne neuzavrie,
zariadenie nepouZzivajte a drzte
ho mimo dosahu deti.

spravne
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Noir  Cierny text

INTELIGENTNY KLUC: batéria (2/2)

Poruchy ¢innosti

AK nie je akumulator dostato€ne silny
na to, aby zaistil fungovanie, vozidlo
sa bude dat stale nasStartovat
a zamknut/odomknut = 1.22.

K Odporucania tykajice sa
: batérii:

— (nové alebo pouzivané)
batérie drzte mimo dos-
ahu deti,

— neprehitat batérie,

Riziko chemického popélenia,
ktoré méze sposobit’ smrt'.

— Vv pripade prehltnutia alebo vlo-
Zenia do fubovolnej Casti tela ¢o N hadzuit Sité batéri r
najskér vyhladajte lekarsku po- ezahadzujte pouzile baterie voine
— v prirode, odovzdajte |_ch organizcii,

ktorA ma na starosti zber a re-

cyklovanie batérii.

5.30
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Noir  Cierny text

AKUMULATOR: rie$enie problémov (1/2)

Aby ste predisli skratom a lPripojenie akumulatora na l

iskreniu:

Pred odpojenim alebo opatovnym
pripojenim akumulatora sa
presvedcte, Ci su vSetky spotrebice
(stropné svetlo atd.) vypnuté,

pri dobijani vypnite nabijatku pred
pripojenim ¢i odpojenim
akumulatora,

na akumulator neukladajte nijaké
kovové predmety, aby nedoslo
k skratu medzi pélmi akumulatora,
neodpdjajte akumulator skér nez
pat minut po vypnuti motora,

nabijac¢ku
Nabijacka musi byt
s akumuladtorom s
napatim 12 V.
Neodpdjajte akumulator, ked motor
bezi. Riad'te sa navodom vyrobcu
nabijacky, ktora pouzivate.

kompatibilna
nominélnym

| S akumulatorom manipulujte
/!\ opatrne, pretoZe obsahuje
kyselinu sirovd, ktord sa
nesmie dostat do styku s ocami
alebo pokozkou. Ak by sa tak stalo,
postihnuté miesto riadne oplachnite
Gistou vodou. Ak je to potrebné,

~ po spatnej montazi skontrolujte vyhladajte lekarsku pomoc.
spravnost zapojenia polov Diely batérie sa musia skladovat
akumulatora. oddelene od otvoreneho ohna,
rozzeravenych predmetov a iskier.
—— Niektoré akumulatory sa Hrozi nebezpecenstvo vybuchu.
/|\ mézu vyznacovat Pozor pri praci v blizkosti motora,
= pecifickymi  narokmi na mbze byt horuci. Ventildtor motora
dobijanie. Poradte sa v znatkovom sa méze kedykolvek samovolne
servise. spustit. Upozorni vas na to
Zabrafte akémukolvek iskreniu, vystrazné svetlo Vv priestore
ktoré by mohlo spbsobit okamzity motora.
_ _ vybuch, a dobijanie vykonavajte Riziko poraneni.
K Pred vykonanim akeho- v dobre vetranej miestnosti.
' kofvek UkOI’]E_I v prl'e‘store Riziko vaznych poraneni.
motora, musite vypnut za-
palovanie. = 2.4 = 2.5,
5.31
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Cierny text

Noir

AKUMULATOR: rie$enie problémov (2/2)

Startovanie motora pomocou
akumuléatora iného vozidla

Ak na naStartovanie chcete pouzit
akumulator iného vozidla, zaobstarajte
si v znaCkovom servise pomocné Star-
tovacie kable (s velkym prierezom),
alebo ak ich uz vlastnite, skontrolujte, Ci
su v dobrom stave.

Menovité napatie oboch akumuléato-
rov musi byt rovnaké: 12 V. Kapacita
cudzieho akumulatora (ampérhodina,
Ah) musi byt minimalne rovnaka, ako je
kapacita vybitého akumulatora.

Pred pripojenim pomocnych kablov
skontrolujte, ¢i sa obe vozidla navzajom
nedotykaju (nebezpecenstvo skratu pri
spajani kladnych pdlov), a &i je vybity
akumulator spravne pripojeny. Vypnite
zapalovanie vasho vozidla.

Nastartujte motor vozidla, ktorého
akumulator pouzijete na Startovanie,
a nechajte ho bezat na stredné otacky.

5.32
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A

Naavihnite Cerveny kryt skrinky 2, ktory
sa nachadza za akumulatorom.

Zapoijte kladny kabel A na drziak 1 ( +),
ktory sa nachadza pod krytom skrinky
2, a potom na pdl 6 ( +) akumulatora,
ktory dodava pruad.

Snimte kryt 3 a ochranni penu umiest-
nenu pod nim. Pripojte zaporny kabel B
na svorku 5 ( —) batérie dodavajlcej
prid a potom na kovovy kabel 4 ( -)
vybitej batérie.

ENG_UD73167_1

Nastartujte motor a hned ako zacne
bezZat, odpojte kable A a B v opacnom
poradi (4-5-6-1).

Po oprave skontrolujte, ¢i su ochranna

Skontrolujte, ¢i sa kable A

pena a kryt 3 na mieste.
A aB vzajomne nedotykaju
aci sa kladny kabel A ne-
dotyka nejakej kovovej Casti vozidla,
z ktorého sa odobera prad.
Nebezpecenstvo poranenia
alalebo poskodenia vozidla.

Batterie : dépannage (XFK - Nissan)



Noir  Cierny text

UPEVNENIE AUTORADIA

Umiestnenie autoradia 1 Reproduktory v  prednych
Snimte kryt. Pripojenia (anténa +) @ dverach 2
a (napajanie a reproduktor -) sa nachd- = pri montazi vybavy sa poradte

dzajd vzadu. v znackovom servise.

ENG_UD73168_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5

V kazdom pripade dbsledne
dodrzujte pokyny v navode na
montaz vybavy.

Charakteristiky drziakov a ka-
blového  zapojenia  pouzi-
vanych pri montazi autoradia
(ktoré si mbzete zakupit v sieti
znacky) =zavisia od drovne
vybavy vozidla a od typu auto-
radia.

Ak chcete vediet viac, poradte
sa v znackovom servise.

Akykolvek zasah do el-
ektrického systému vozidla
mdbze vykonavat iba znackovy
servis, pretoZze nespravne
zapojenie by mohlo poskodit
elektricku instalaciu alebo Cas-
ti, ktoré su k nej pripojené.

Prééquipement radio (XFK - Nissan)
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Noir  Cierny text

PRISLUSENSTVO

_A Elektrické a elektronické prislusenstvo

Predtym ako nainstalujete tento typ prislusenstva (zvlast na vysielanie/ prijimanie: frekvenéné dizky, drover vykonu,
poloha antény atd.) si overte, ¢i su kompatibilné s vasim vozidlom. Poradte sa v znackovom servise.

Zapajajte len prisluSenstvo s maximalnym vykonom 120 wattov. Riziko poziaru. Ak sa su€asne pouziva viacero zasuviek na
prislusenstvo, celkovy prikon pripojeného prisluSenstva nesmie prekrocit 180 W.

Akykolvek zasah do elektrického systému vozidla mbézZe vykonavat iba znackovy servis, pretoZze nespravne zapojenie by mohlo
poskodit’ elektricku inStalaciu alebo &asti, ktoré su k nej pripojené.

v pripade dodato¢nej montaze nejakého elektrického zariadenia skontrolujte, &i je inStalacia chranena poistkou. Informujte sa
0 ampérovej hodnote a umiestneni poistky.

Pouzitie diagnostickej zasuvky

Pouzitie elektronického prislusenstva v diagnostickej zasuvke moéze spdsobit vazne poruchy elektrického systému vozidla. Pre
vasu bezpecnost vam odporu¢ame pouzivat iba elektronické prislusenstvo, ktoré schvalil vyrobca. Informacie vam poskytne
znackovy servis. Riziko vaznych nehéod.

Pouzivanie vysielacich/prijimacich zariadeni (telefén, vysielacka).

Telefony a vysielacky vybavené zabudovanou anténou mézu rusit povodné elektronické systémy vozidla. Odporu¢ame vam
pouzivat len systémy s vonkajSou anténou. Okrem toho vam pripominame, ze je potrebné riadit’ sa platnymi predpismi
tykajucimi sa pouzivania tychto zariadeni.

Dodato€éna montaz prislusenstva

Ak chcete na vozidlo nainstalovat' prisluSenstvo: obratte sa na autorizovaného predajcu. V zaujme zabezpecenia funkénosti
vasho vozidla a predchadzania ohrozenia vasej bezpec€nosti vam radime pouzivat prisluSenstvo odporu¢ané a garantované
vyrobcom, ktoré je prispdsobené vaSmu vozidlu.

Ak pouzivate bezpe€nostny zamok, zachytte ho vyluéne o brzdovy pedal.
Prekazky vodica

Na strane vodiCa pouzivajte vyluéne koberéeky uréené pre dané vozidlo, upevnite ich na vopred zabudované kotviace prvky
a pravidelne kontrolujte ich upevnenie. Nevrstvite viacero koberéekov. Riziko zaseknutia pedalov.

5.34

ENG_UD73169_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5 Accessoires (XFK - Nissan)




POISTKY (1/3)

Poistkové skrinky

Pri vypadku niektorého elektrického
zariadenia najskér skontrolujte stav
poistiek.

Poistky v kabine

Polozte ruku na miesto 2 a potiahnutim
otvorte kryt 1.

Rozmiestnenie poistiek najdete na
Stitku priradenia poistiek, ktory sa na-
chadza na zadnej strane krytu 1 a je
podrobne popisané na nasledujucich
stranéch.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5

Noir  Cierny text

Pinzeta 3
Vyberte poistku pomocou pinzety 3,
ktora sa nachadza na zadnej strane

krytu.
Z Gchytu ju vyberte vysunutim nabok.
Neodporu¢ame obsadzovat volné

miesta na poistky.

Podla platnych predpisov alebo
odporucania si zaobstarajte
v znackovom servise rezervnu su-
pravu ziaroviek a poistiek.

32868

Prislusna poistku skontro-
A lute a vymente, ak je to

potrebné, za ind poistku
s rovnakou ampérovou hodnotou.
Poistka s prili§ vysokou ampérovou
hodnotou méze v pripade nadmernej
spotreby  niektorého  zariadenia
sposobit prehriatie elektrického sys-
tému (nebezpecenstvo poziaru).

ENG_UD75541_2

Poistky (XFK — Nissan)

5.35



POISTKY (2/3)
Priradenie poistky

(pritomnost’ poistiek zavisi od urovne vybavy vozidla)

Znak

Priradenie poistky

RO ZOREPTIrYe

5.3

)]

Ostrekovac skla

Predné svetlomety

Vystrazné svetla

Klakson

Zastrcka pre prives

Brzdové svetlo, centralna riadiaca jednotka
Ostrekovac skla, zadné svetla

Smerové svetla

Zasuvka na prislusenstvo

Elektrické otvaranie okien

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5

Cierny text

Rozmiestnenie poistiek najdete na
Stitku priradenia poistiek, ktory sa
nachadza v odkladacom priestore.

Vymena niektorych  poistiek — si
vyZaduje zasah kvalifikovaného od-
bornika. Tieto poistky nie sua
uvedené na Stitku.

Zasahujte len do poistiek oz-
nacenych na §titku.

ENG_UD75541_2
Poistky (XFK — Nissan)




POISTKY (3/3)

—

Poistky v priestore motora A

Niektoré funkcie st chranené poistkami
umiestnenymi v priestore motora (jed-
notka A).

Vzhladom na to, Ze pristup k nim je

tazky, odporaéame vam tieto poistky
vymenit’ v znackovom servise.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5

Noir  Cierny text

Pozor pri praci v blizkosti
A motora, méze byt horuci.
Ventilator motora sa moze
kedykofvek  samovolne  spustit.

mUpozorni vds na to

vystrazné svetlo v priestore motora.
Riziko poraneni.

Pred vykonanim akého-
A kolfvek Ukonu v priestore
motora, musite vypnut zapa-
lovanie. = 2.4 alebo =2.5.

ENG_UD75541_2
Poistky (XFK — Nissan)
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Noir  Cierny text

STIERACIE LISTY: vymena (1/2)

Vymena stieracich list 2

Pri vymene stieraCov ich najprv prep-

nite do servisnej polohy B.

Zapnuté zapalovanie, vypnuty mo-

tor:

— packu 1 posurite dvakrat za sebou
do polohy A (jedno zotretie):
stieracie liSty sa zastavia v servisnej
polohe B vzdialenej od kapoty,

— nadvihnite rameno stierac¢a 3,

— sklopte jazyéek 4 a
demontuijte lidtu 2.

potom

5.38
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Ulozenie kolesa na miesto
Pri spatnej montazi listy stieraca 2 ram-
ienko zasunte do uréeného priestoru

stierata 3 tlatte, kym nezacvakne.
Skontrolujte, ¢&i je lista spravne pri-
pevnena.

Ak chcete vratit' liSty naspat do spodnej
polohy, skontrolujte, ¢i su listy sklopené
na Celné sklo, a nastavte packu 1 do
polohy A (jedno zotretie): stieracie listy
sa po zapnuti zapalovania sklopia do
kapoty.

ENG_UD73171_1

Kontrolujte stav stieracich list. Ich
zivotnost zavisi od vas:

pravidelne odcistite listy, celné
a zadné sklo mydlovou vodou,
stierate nepouZivajte, ak je
Celné alebo zadné sklo suché,
ak ste ich prili§ dlho nepouzi-
vali, odlepte ich z ¢elného alebo
zadného skla.

Balais d essuie-vitres (XFK - Nissan)




STIERACIE LISTY: vymena (1/2)

Stieracia lista zadného skla 5
Packa v polohe zastavenia (vypnuta):
— nadvihnite rameno stieraca 6,

— preklopte stiera¢ do vodorovnej
polohy 5 (pohyb C), aby sa uvolnil,
stiera¢ vytiahnite smerom k sebe.

UloZenie kolesa na miesto

Postupujte v opacnom poradi ako pri
demontazi. Skontrolujte, ¢i je lista
spravne pripevnena.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5

Noir  Cierny text

57362

Kontrolujte stav stieracich list.

pravidelne odcistite liSty, Celné
a zadné sklo mydlovou vodou,
stierae nepouzivajte, ak je
¢elné alebo zadné sklo suché,
ak ste ich prili§ dlho nepouzi-
vali, odlepte ich z ¢elného alebo
zadného skla.

A — Ked mrzne, skontro-
: lujte, Ci stieracie listy
neprimrzli (ne-

bezpecenstvo prehriatia

motorceka stieracov).
— Kontrolujte stav stieracich list.
Treba ich vymenit hned, ako sa
znizi ich ucinnost: priblizne raz

za rok.
Pogas vymeny stieraCa, ktory ste
vytiahli, nenechavajte  ramienko

polozené na skle: riziko poSkodenia
skla.

Pred vymenou ramienka
A zadného stierata overte, Ci
je packa % polohe
zastavenia (vypnuté).

Riziko poraneni.

ENG_UD73171_1
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Noir  Cierny text

VLECENIE: pomoc pri poruche (1/2)

Pred kazdym odtahovanim nastavte
prevodovku do neutralu, odomknite
stipik riadenia, a potom uvolnite parko-
vaciu brzdu.

Odomknutie stipika riadenia

Zasunte kfu¢ do spinacej skrinky, nas-
tavte ho do polohy ,Zapnuté” 2 alebo
v zavislosti od vozidla pouzite inteli-
gentny klIU¢ v interiéri vozidla a stlacte
priblizne na dve sekundy tlacidlo Star-
tovania motora).

Paku presurite do neutralu.

Stipik riadenia sa odblokuje, zopne sa
napdjanie prisluSenstva: umozni sa
pouzivanie svetiel vozidla (smerové
svetla, brzdové svetl4d a pod.). V noci
musi byt vozidlo osvetlené.

5.40
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odtahovania dvakrat stlacte tlacidlo Star-
tovania motora (riziko vybitia
akumulatora).

Bezpodmienecne dodrziavajte platné
predpisy pri vle€eni vozidla. Ak vediete
tazné vozidlo, neprekralujte pripustna
hmotnost vie€eného vozidla. = 6.7.

V zavislosti od vozidla po skon(':eniI

—— Pri  vypnutom motore je
A posilfiova¢ riadenia a brzdovy
systém neucinny.

—— Pocas vleCenia nechajte
A Inteligentny kl'a¢ vo vozidle.
Riziko zablokovania stipika
riadenia.

ENG_UD73172_1
Remorquage : dépannage (XFK - Nissan)



Noir

Cierny text

VLECENIE: pomoc pri poruche (2/2)

Pouzivajte vyluéne vleéné body
vpredu 2 a vzadu 5 (nikdy nie hnaciu
napravu alebo ind ¢&ast vozidla).
Vle€né body sa mézu pozivat len na
tahanie za sebou. Nikdy sa nesmu, &i
uz priamo alebo nepriamo, pouzivat na
zdvihanie vozidla.

—— Presved&te sa, Ci je vleéné

/!\ oko spravne naskrutkované.
Nebezpecenstvo

uvolnenia vieéného objektu.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5

Pristup k vieénym bodom

Predny vileény bod 2

Vyberte kryt 1 vlozenim napr. plochého
skrutkovaca alebo podobného nastroja
do drazky A.

Zadny vleény bod 5

Vyberte kryt 4 vloZzenim napr. plochého
skrutkovaca alebo podobného nastroja
do drazky B.

ENG_UD73172_1

Dotiahnite vleéné oko 3 na maxi-
mum: najskér rukou az na doraz, po-
tom pomocou kli€¢a na kolesa alebo
paky (v zavislosti od vozidla).
Pouzivajte iba tazné zariadenie 3
adrziak kolies alebo paku dodanu
s naradim = 5.8.

— Na vle€enie pouzite pevnu
ty€. V pripade pouzitia la-

A

na (ak to predpisy
dovoluja), musi byt
vle¢ené vozidlo schopné
brzdit.
—  Vozidlo, ktoré ma naruSené
jazdné schopnosti, by nemalo byt
vlecené.

— Vyhybajte sa prudkému zrychlo-
vaniu a brzdeniu. Mohli by ste
poskodit’ vozidlo.

— V kazdom pripade vam od-
poru€¢ame neprekracovat’ rychlost’
25 km/h.

—— Nikdy nenechéavajte naradie
A volne poloZzené v interiéri

vozidla, pri brzdeni
by mohlo ddjst k urazu.

541
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PORUCHY CINNOSTI (1/8)

Pouzivanie inteligentného klu¢a

Noir  Cierny text

MOZNE PRICINY

€0 ROBIT?

Inteligentnym

klaéom

nemozno

odomknut alebo uzamknut dvere.

5.42
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Opotrebovana batéria inteligentného
klaca.

Pouzivanie zariadeni pracujicich na
rovnakej frekvencii ako inteligentny kla¢
(mobilny telefon atd'.).

Vozidlo sa nachadza v oblasti silného
elektromagnetického ziarenia.

Vybity akumuléator vozidla.

Na pristrojovej doske sa zobrazi
hlasenie “Place card on zone + START”
(Prilozte kartu na zénu + START).

Vozidlo je naStartované.

Desynchronizacia inteligentného kfuca

ENG_UD75630_2

Vymerite  batériu.  Stdle  mdZete
zamknut/odomknut a nastartovat' vozid-
lo=1.22a- 25.

Nepouzivajte tieto zariadenia alebo
pouzite dodany kfug. = 1.22.

Pouzite klu€, ktory je zabudovany v in-
teligentnom kluci = 1.22.

Umiestnite  inteligentny  klui¢  do
prisluSnej oblasti = 2.5 potom stlacte
tlacidlo START.

PoCas behu motora nie je mozné
zamknut/odomknut  vozidlo pomocou
inteligentného kla¢a. Vypnite zapalo-
vanie.

Odomknite dvere vodic¢a vlozenim kluca
integrovaného v inteligentnom kfuci do
zamku dveri = 1.22, potom umiestnite
inteligentny kld¢ do prislusnej oblasti
= 2.5 a stlacte tlacidlo START na syn-
chronizaciu karty.

Anomalies de fonctionnement (XFK - Nissan)



PORUCHY CINNOSTI (2/8)

Noir  Cierny text

Uvedené rady a odporuc¢ania vam posluzia na rychlu a doéasnu pomoc v pripade poruchy. Z dévodu bezpecnosti sa

€o najskor obrat'te na znackovy servis.

Pouzivanie inteligentného kliéa MOZNE PRICINY CO ROBIT?
Dialkovym  ovladanim  nemozno Batéria dialkového ovladania je slaba. ~ PouZite kluc.
odomknut’ alebo uzamknut dvere.
Pouzivanie pristrojov fungujucich na NepouZivajte tieto pristroje  alebo
rovnakej frekvencii ako dialkové PouZite kIUc.
ovladanie (mobilny telefén),
Vozidio sa nachadza v oblasti silného Vymente — bateriu. — Stale  mozete

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5

elektromagnetického Ziarenia.
Vybity akumulator.

Vozidlo je naStartované.

NaruSenie synchronizacie dialkového
ovladania

ENG_UD75630_2

zamknut/odomknut a nastartovat' vozid-
lo=122a-24.

Pri nastartovanom motore je
zamykanie/odomykanie pomocou kluca
neaktivne. Vypnite zapalovanie.

Odomknite dvere vodi¢a zasunutim
kfu€¢a do zamku dveri = 1.22 a potom
nastartujte motor, aby sa dialkové
ovladanie zosynchronizovalo = 2.4.

5.43

Anomalies de fonctionnement (XFK - Nissan)



PORUCHY GINNOSTI (3/8)

Startujete.

Noir

MOZNE PRICINY

Cierny text

€0 ROBIT?

Kontrolky na pristrojovej doske slab-
nu alebo sa nerozsvietia, Startér
netodi.

Svorky akumulatora su  slabo
dotiahnuté, odpojené alebo zoxi-
dované.

Vybity alebo pokazeny akumulator

Porucha obvodu.

Dotiahnite ich, znovu zapojte alebo vycistite, ak
su trochu zoxidované.

Zapojte chybny akumulator na iny akumulator.
= 531 alebo v pripade potreby akumulator
vymerite.

Vozidlo netladte, ak je stipik riadenia zabloko-
vany.

Poradte sa v znackovom servise.

Motor nemozno nastartovat.

Nie su splnené podmienky Star-
tovania.

Inteligentny klG¢ nefunguje.

- 2.4 alebo = 2.5.

Inteligentny kIG¢ umiestnite do priehradky
urCenej na tento ucel v stredovej konzole = 2.4
alebo = 2.5.

Vysoké volnobezné otacky pri od-
stavenom vozidle a studenom mo-
tore.

V pripade benzinove] verzie
nemusi ist nevyhnutne o poruchu.
Méze to byt spbsobené narastom
teploty motora.

VolnobeZné otacky motora by sa mali asi po
jednej minute znizit. Ak sa to nestane, mdze to
spbsobovat ina chyba. Poradte sa v znackovom
servise.

Motor nemozno vypnut.

Inteligentny klG¢ nebol rozpoznany.

Problém v elektronike.

Inteligentny  kIG¢ umiestnite do priehradky
ur€enej na tento Ucel v stredovej konzole.

DIhSie stlacte tlacidlo spustenia.

Trikrat rychlo stlacte alebo stlacte a podrzte Star-
tovacie tlacidlo.

Stlpik riadenia zostane zamknuty.

Volant je zablokovany.

Porucha elektrického obvodu.

Stladte tlacCidlo Startovania motora a suc€asne
pohybte volantom (alebo v zavislosti od vozidla
pouzite klu¢ik zapalovania) = 2.4.

Poradte sa v znatkovom servise.

5.44
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PORUCHY CINNOSTI (4/8)

Noir  Cierny text

Pri jazde MOZNE PRICINY CO ROBIT?
Vibracie. Zle nahustené, zle vyvazené, alebo Skontrolujte tlak vzduchu v pneumat-
poskodené pneumatiky. ikach, ak je tlak spravny, nechajte
skontrolovat’ stav pneumatik

Z vyfuku unikd biela para.

Nemusi ist nevyhnutne o poruchu.
V zavislosti od klimatickych podmienok
(chlad, vihkost atd.) mo0ze dymenie
sposobovat prudké zrychlenie vozidla.

v znackovom servise.

Znizte otaCky motora a vyhybajte sa
nadhlemu zrychleniu, aby sa dym
postupne rozplynul. Ak sa to nestane,
médze to spdsobovat ina chyba. Poradte
sa v znackovom servise.

Dym pod kapotou motora.

Skrat alebo Unik v chladiacom okruhu.

Zastavte, vypnite zapalovanie, vzdialte
sa od vozidla a poradte sa v znackovom
servise.

Vystrazné svetlo tlaku oleja sa rozsvieti:
pri jazde v zékrutach alebo pri brzdeni,

zhasina neskodr, alebo pri akceleracii
zostane svietit.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5

Malo oleja v motore.

Nedostatoc¢ny tlak oleja. pod

ENG_UD75630_2

Doplrite motorovy olej = 4.5.

Zastavte:
servise.

poradte sa v znackovom

5.45
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PORUCHY GINNOSTI (5/8)

Pri jazde

Noir  Cierny text

MOZNE PRICINY

€O ROBIT?

Riadenie ide tazko.

Posilfiovac sa prehrieva.

Porucha motora elektrického posilfiovaca
riadenia.

Porucha asistenéného systému

Jazdite opatrne zniZenou rychlostou a
vSimajte si silu, ktorou treba otacat' vo-
lantom na natacanie kolies

Poradte sa v znackovom servise.

Motor sa nadmerne zahrieva. Kontrolka
teploty chladiacej kvapaliny je vo
vystraznej zéne a rozsvieti sa vystrazné

svetlo .

Porucha ventilatora.

Zastavte  vozidlo, vypnite  motor

a poradte sa v znackovom servise.

Unik vody. Skontrolujte nadrz chladiacej kvapaliny:
musi obsahovat kvapalinu. V opac¢nom
pripade sa ¢o najskér obratte na
znackovy servis.

V nadrzke vrie chladiaca kvapalina. Mechanicka porucha: posSkodené Vypnite motor.

tesnenie pod hlavou motora.

Poradte sa v znackovom servise.

A

pripravky, ktoré nezodpovedaju technickym podmienkam vyrobca.

Chladié€: v pripade, Ze je nedostatocné mnozstvo chladiacej kvapaliny, nezabudnite, Ze nikdy nesmiete dolievat' stu-
denu chladiacu kvapalinu, ked' je motor prili§ horuci. Ak ste chladiaci systém v pripade poruchy do€asne naplnili vodou
(aj Ciastocne), o najskér nahradte vodu vhodne davkovanou chladiacou zmesou. V nijakom pripade nepouzivajte
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PORUCHY CINNOSTI (6/8)

Zastavené

Noir  Cierny text

MOZNE PRICINY

€0 ROBIT?

Ventilator motora sa spusti po vypnuti
zapalovania.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5

Nemusi ist nevyhnutne o poruchu. Zos-
tava ventilatora motora sa méze spustit’
s ciefom regulovat teplotu motora.
Prevadzka ventildtora mbéze trvat
niekolko minut od vypnutia motora.

Ventilator motora je v prevadzke viac
nez 10 minut od vypnutia motora.

ENG_UD75630_2

Poradte sa v znackovom servise.

Anomalies de fonctionnement (XFK - Nissan)
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Noir  Cierny text

PORUCHY GINNOSTI (7/8)

Elektrické zariadenie MOZNE PRICINY CO ROBIT?
Stierace nefunguju. Prilepené stieracie listy. Skor, ako spustite stierace, odlepte
gumicku.
Porucha elektrického obvodu. Poradte sa v znackovom servise.
Vypélena poistka. Vymente alebo si nechajte vymenit

poistku = 5.35.

Stiera¢ sa uzZ nezastavi. Chybné elektrické ovladanie. Poradte sa v znackovom servise.
Zrychlené blikanie smerovych svetiel Vypalena zadna Ziarovka. - 000. = 1.22
Smerové svetla nefunguji. Porucha elektrického obvodu ovlddania. Poradte sa v znackovom servise.
Vypalena poistka. Vymerite alebo si nechajte vymenit
poistku = 5.35.
Svetlomety sa nerozsvecuju alebo Porucha elektrického obvodu ovladania. Poradte sa v znackovom servise.
nezhasaju.
Vypalena poistka. Vymerite alebo si nechajte vymenit

poistku = 5.35.
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PORUCHY CINNOSTI (8/8)

Elektrické zariadenie

Noir  Cierny text

MOZNE PRICINY CO ROBIT?

Stopy po kondenzéacii v svetlometoch
alebo zadnych svetlach.

Pritomnost stdp kondenzacie méze byt
prirodzeny jav suvisiaci so zmenami
teploty a s vihkostou.

V takom pripade pri pouzivani svetiel
tieto stopy postupne zmiznd.

Rozsvietenie pripomenutia nezapnutych
bezpe&nostnych pasov vpredu nesuvisi
SO stavom zapnutia pasov.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_5

Predmet nachadzajlci sa medzi podla-
hou a sedadlom rusi funkciu snimaca.

Vyberte vSetky predmety pod prednymi
sedadlami.
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Noir  Cierny text
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Noir  Cierny text

Kapitola 6: Technické udaje

IdentifikaCny SHOK ... 6.2
To =T 101 - Tot = g o] o] - O PRPOPPPPPP 6.3
(Y0741 1] Y PP PP TRRPPRPPPPI 6.4
Parametre MOTOTA .......ooieiiiiii ettt e e e e et et ettt oo e e e e e eeeaebb et e e e aaeeeenbbna e e aeeaaeennnns 6.6
L0 10T L (PP POOPPPRPP 6.7
VA 32 \VZ- VAL WU TT TP 6.7
NANradNE dI€lY 8 OPFAVY ...ttt e ettt e e et bt e e e et b e e e e e b e e e e anbneeas 6.8
Potvrdenie o servisnej prehliadke ... 6.10
Kontrola proti PreNrdZaAVENIU ...........eieeiiiiieee et e e e e e e e s r e e e e e as 6.15
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Noir  Cierny text

IDENTIFIKACNE TABULE VOZIDLA

6.2
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0000kg —— 5
o 1-0000 kg .
1;) 000000 z-ooom:m — ’\6
~_— 0000000000000000000 7
8§ ———

Udaje uvedené na vyrobnom stitku
uvadzajte pri kazdom pisomnom
styku alebo objednéavke.

Pritomnost’ a umiestnenie informacii
zavisi od vozidla.

Identifikacna tabula vozidla A

1
2

Meno konstruktéra.

Cislo  koncepcie v  ramci
Spolocenstva alebo ¢&islo potvrde-
nia.

Identifikacné ¢islo.

V zavislosti od vozidla pri-
pomina tdto informaciu oz-
nacenie B.

ENG_UD75522_2

10

MMAC (najvysSia povolena celko-
va hmotnost’ vozidla).

MTR (najvysSia povolena celkova
hmotnost jazdnej supravy,
nalozené vozidlo s privesom).
Najvy$Sie povolené zatazenie
prednej napravy (MMTA).
Najvy$Sie povolené zatazenie
zadnej napravy (MMTA).
Vyhradené pre zapisy partnerov
alebo dopliujuce zapisy.
NepouzZiva sa.

Cislo laku (kéd farby).

Plaques d'identification véhicule (XFK - Nissan)



IDENTIFIKACIA MOTORA
3 ®
AT
000 0 000
[ 0 000000

Pri kazdom pisomnom styku alebo
objednavke uvadzajte identifikacné
Udaje, ktoré sa nachadzaju v oblasti
A.

(umiestnenie je rézne, podla typu mo-
tora)

1 Typ motora.

2 RozliSovacie &islo motora.

3 Vyrobné ¢&islo motora.

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_6

Noir

Cierny text

ENG_UD73177_1
Plaques d'identification moteur (XFK - Nissan)
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Rozmery (v metroch) (1/2)

Noir

Cierny text

6.4
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ROZMERY (v metroch) (2/2)

Noir

Cierny text

0,960

2,716

0,810

4,487

2,159

1,584

® (T m O |0O|® >

1,595

Verzia kombi

1,8

H (naprazdno)

Verzia DODAVKA

1,820

Stopovy priemer otacania

10,9

Obrysovy priemer otacania

11,2

Upozornenie: ak je vozidlo vybavené pozdiznymi stre§nymi ty&ami, k jeho vyske treba pripogitat 0,052 m (tye st nedemonto-

vatelné).

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_6

ENG_UD73178_1
Dimensions (en métres) (XFK - Nissan)
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PARAMETRE MOTORA

Noir  Cierny text

Verzia 1.3 Turbo
Typ motora HR13DDT
(na Stitku motora)

Zdvihovy objem (cm3) 1332

Palivo
Oktanové cislo

Benzinovy motor
Musite pouzivat bezolovnaty benzin s oktanovym &islom, ktoré je uvedené na Stitku na
kryte palivovej nadrze = 1.129.

Kompatibilné su typy paliva
spinajuce eurépske normy, ktoré
sa vztahuju na motory vozidiel
predavanych v Eurépe (vo
v8etkych ostatnych pripadoch sa
obratte na autorizovaného preda-
jeu).

Bezolovnaty benzin v stlade s normou EN 228 obsahuje vo svojom ob-
jeme 5 % etanolu.

Bezolovnaty benzin v stlade s normou EN 228 obsahuje vo svojom ob-
jeme 10 % etanolu.

Sviecky Pouzivajte vyluéne sviecky predpisané pre motor vasho vozidla.
Typ svieCok najdete na Stitku v priestore motora. V opaénom pripade vyhladajte
znackovy servis.
Pouzivanie nevhodnych svie€ok mdze poSkodit motor vasho vozidla.

6.6
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Noir

HMOTNOSTI (v kg)

Cierny text

Uvedené hmotnosti sa tykaju vozidla v zakladnej vybave bez volitelnych dopinkov: menia sa v zavislosti

od vybavy vozidla. Porad'te sa v znackovom servise.

Najvyssia povolena celkova hmotnost’ vozidla
(MMAC)

Verzia DODAVKA

Verzia kombi

NajvyssSie povolené zat'azenie (MMTA)
Najvyssia povolena celkova hmotnost’ jazdnej supra-
vy (MTR)

Hmotnosti vyznacené na vyrobnom Stitku = 6.2

Hmotnost’ brzdeného privesu*

ziska sa vypo¢tom: MTR — MMAC

Hmotnost’ nebrzdeného privesu* 685 kg 750 kg
Povolené zat'azenie vleéného zariadenia* 75 kg
Povolené zatazenie strechy = 3.42,= 3.44

* Hmotnost' privesu (obytny prives, lod atd’.)
Tahanie privesu je zakazané, ak je vypo¢et MTR-MMAC rovny nule alebo ak je MTR rovny nule (alebo nie je zadany) na iden-
tifikacnej tabuli vyrobcu.

Pri jazde s privesom je potrebné dodrziavat pravne predpisy danej krajiny, najma vSak predpisy cestnej premavky. Ak po-
trebujete vykonat akékolvek Upravy na vleénom zariadeni, obratte sa na autorizovany servis.

V pripade vle¢eného vozidla, najvy$Sia povolena celkova hmotnost’ jazdnej stpravy (vozidlo + prives) nesmie byt’
nikdy prekro€ena. AvSak pripusta sa:

— najvySSie povolené zatazenie zadnej napravy (MMTA) je 15 %,

—  prekro¢enie MMAC o 10 % alebo 100 kg (podla toho, ktora hranica sa skor dosiahne).

V obidvoch pripadoch musite rychlost jazdnej supravy obmedzit na 80 km/hod (pre verziu nakladného auta) alebo
100 km/hod (verzia kombi) a tlak vzduchu v pneumatikach je potrebné zvysit o 0,2 baru (3 PSI).

So zvySujucou sa nadmorskou vySkou klesa uc€innost motora. Preto odporu¢ame znizit maximalnu hmotnost o 10 % nad
1000 metrov a potom o 10 % na kazdych dalSich 1 000 metrov.

6.7
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Noir  Cierny text

NAHRADNE DIELY A OPRAVY

Originalne nahradné diely su vyvinuté na zaklade prisnych poziadaviek a su Specialne testované. Preto ich kvalita zodpoveda
pévodnym dielom montovanym do novych vozidiel.

Systematické pouzivanie pévodnych nahradnych dielov vam zaru€uje dlha zZivotnost vozidla. Okrem toho, opravy vykonavané
v znackovych servisoch pri pouziti originalnych nahradnych dielov poskytuju zaruku v sulade s podmienkami uvedenymi na
zadnej strane.

6.8
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Noir  Cierny text

POTVRDENIE O SERVISNEJ PREHLIADKE (1/6)

VN

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis ukonu: Peciatka

Kontrola m

........................ 0

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK O Nie OK* O

*Pozrite Specialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis ukonu: Peciatka

Kontrola O

........................ O

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK O Nie OK* I

*Pozrite Specialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznéamky/Rdzne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK O Nie OK* I

*Pozrite Specialnu stranu

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_6

ENG_UD73182_1
Justificatif d’entretien (XFK - Nissan)
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Noir  Cierny text

POTVRDENIE O SERVISNEJ PREHLIADKE (2/6)

VN e

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/Rb6zne
Opis ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK O Nie OK* O

*Pozrite $pecialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/Rb6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK O Nie OK* O

*Pozrite $pecialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola O

........................ O

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK [ Nie OK* [

“Pozrite Specialnu stranu

6.10
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Noir  Cierny text

POTVRDENIE O SERVISNEJ PREHLIADKE (3/6)

VN e

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola O

........................ O

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK O Nie OK* I

*Pozrite Specialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis ukonu: Peciatka

Kontrola O

........................ O

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK [ Nie OK* I

*Pozrite Specialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK O Nie OK* O

*Pozrite Specialnu stranu

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_6

ENG_UD73182_1
Justificatif d’entretien (XFK - Nissan)
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Noir  Cierny text

POTVRDENIE O SERVISNEJ PREHLIADKE (4/6)

VN e

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/Rb6zne
Opis ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK O Nie OK* O

*Pozrite $pecialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/Rb6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK O Nie OK* O

*Pozrite $pecialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola O

........................ O

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK [ Nie OK* [

“Pozrite Specialnu stranu
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Noir  Cierny text

POTVRDENIE O SERVISNEJ PREHLIADKE (4/6)

VN e

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola O

........................ O

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK O Nie OK* I

*Pozrite Specialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis ukonu: Peciatka

Kontrola O

........................ O

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK [ Nie OK* I

*Pozrite Specialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK O Nie OK* O

*Pozrite Specialnu stranu

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_6

ENG_UD73182_1
Justificatif d’entretien (XFK - Nissan)
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Noir  Cierny text

POTVRDENIE O SERVISNEJ PREHLIADKE (6/6)

VN e

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/Rb6zne
Opis ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK O Nie OK* O

*Pozrite $pecialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/Rb6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola U

........................ O

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK O Nie OK* O

*Pozrite $pecialnu stranu

Datum: Km: Cislo faktury: Poznamky/R6zne
Opis Ukonu: Peciatka

Kontrola O

........................ O

Kontrola proti prehrdzaveniu:

OK [ Nie OK* [

“Pozrite Specialnu stranu
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Noir  Cierny text

KONTROLA PROTI PREHRDZAVENIU (1/6)

Ak je pokraCovanie v zaruke podmienené opravou, tato oprava je uvedena nizsie.

VIN e

Potrebné vykonat zasah: @ Peciatka
5

Datum opravy

Vykonat opravu: E Peciatka
5

Datum opravy

Vykonat opravu: E Peciatka

Datum opravy

%@
[—

B

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_6

ENG_UD73183_1

Contréle anticorrosion (1/6) (XFK - Nissan)
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Noir  Cierny text

KONTROLA PROTI PREHRDZAVENIU (2/6)

Ak je pokracovanie v zaruke podmienené opravou, tato oprava je uvedena nizSie.

Potrebné vykonat zasah: Peciatka

(n

il

Datum opravy

Vykonat opravu: @ Peciatka
Datum opravy
Vykonat opravu: Peciatka

mlq pimlq pi(m
i (5
n

—
[a—

B

5

Datum opravy
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Noir  Cierny text

KONTROLA PROTI PREHRDZAVENIU (3/6)

Ak je pokraCovanie v zaruke podmienené opravou, tato oprava je uvedena nizSie.

Potrebné vykonat zasah: Peciatka

(i

a

s R
Datum opravy
Vykonat opravu: Peciatka
NE
(L
R
Datum opravy
Vykonat opravu: Peciatka

(i

vl

Datum opravy

6.17

ENG_UD73183_1
ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_6 Contréle anticorrosion (1/6) (XFK - Nissan)




Noir  Cierny text

KONTROLA PROTI PREHRDZAVENIU (4/6)

Ak je pokraCovanie v zaruke podmienené opravou, tato oprava je uvedena nizSie.

Potrebné vykonat zasah: Peciatka

(n

il

Datum opravy

Vykonat opravu: @ Peciatka
Datum opravy
Vykonat opravu: Peciatka

mlq pimlq pi(m
i (5
n

—
[a—

B

Datum opravy

5
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Noir  Cierny text

KONTROLA PROTI PREHRDZAVENIU (5/5)

Ak je pokraCovanie v zaruke podmienené opravou, tato oprava je uvedena nizSie.

Potrebné vykonat zasah: Peciatka

(i

a

s R
Datum opravy
Vykonat opravu: Peciatka
NE
(L
R
Datum opravy
Vykonat opravu: Peciatka

(i

vl

Datum opravy

6.19
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Noir  Cierny text
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ABECEDNY REGISTER (1/7)

A
ABS 1.92-1.93, 2.38 —»2.43
adaptivny tempomat. . 2.101—-2.113
airbag
zapnutie airbagu pre spolujazdca, . 1.61, 1.73,
1.82—1.84
airbag.___ . 1.44— 1.52,1.59, 1.61 —»1.72, 1.77,
1.82—1.84, 1.91,1.105
airtbagy. 0.6

aktivne nadzové brzdenie..
Akumulator
pomoc pri poruche.
akumulator
asistencia pri parkovani:
asistované parkovanie
Asistencia pri riadeni
adaptivny tempomat.
asistencia pririadeni____________ | , 1.94,
2.44 — 2.100, 2.114 — 2.138, 2.140 — 2.142
asistencia pri riadeni 0.5,2.38, 2.44 — 2.138,
2.140 — 2.142

2114 - 2.124,2.134 — 2.138

2.101 - 2.113

asistencia pri riadeni s privesom .. 2.42
asistent boCnéhovetra _____ . 2.40
Asistent jazdy v jazdnom pruhu______ . 2.49 — 2.54,
2.69 — 2.85
asistované parkovanie. __ 1.94,2.114 — 2.124
2.134—2.138
automaticka prevodovka (pouzitie). ... 2.18
automatické uzamknutie dveri poCas jazdy_ ... 1.25
autoradio

upevnenie autoradia _______ 5.33
autoradio 3.16 — 3.18
B
batéria dialkového ovladania....________ . ... 5.27-5.28
batérie 5.27 — 5.30

batoZinovy priestor
3.38 —» 3.40

Noir

Cierny text

bezdrétova nabijacka
indukéné nabijanie
bezpecnost deti ____

1.54, 1.56 — 1.84, 3. 19 — 3 21
bezpeénostné pasy

vysSkové nastavenie bezpe€nostnéhopasu . 1.41
vystrazné svetlo nezapnutého
bezpeénostnéhopasu 1.39

bezpe€nostné pasy ...
1,56 — 1,58, 1,61 — 1,81, 4,17

bezpeénostné systémy doplifiajuce pasy 144 — 1.52
bezpecnostné zamykaniedveri ... 1.6,1.15
bezpeCny odstup___ 2.65 — 2.68
bodové svetlo na ¢&itanie 3.22-3.23
brzdova kvapalina.______ 4.8
C
chladiaca kvapalina . 1.93,1.96, 4.7
chladiaca kvapalina_______ . 4.7
v nadrzke ostrekovacovskla . 4.9
clivacia kamera._______ 2.122 - 2. 124
(o
Cistenie:
vo vozidle 4,17 -4.18
D
defekt 0.9, 1.106,5.2 - 5.9,5.11 -5.12

_________________ 1.7-1.8,1.108, 1.115 — 1.120
detekcia zna¢ky: upozornenie
na prekroCenie rychlosti . ... 2.88 —» 2.91
deti ... ... 0.3,1.53-1.54,1.59 — 1.84, 3.19 — 3.21
detské sedacky ... 1.53-1.54,1.56 — 1.81

dialkové ovladanie

kata 1.7-1.8
MaPa 1.7-1.8
zablokovanie 1.6
dialkové ovladanie 1.9 —->1.14
dialkové ovladanie: batérie 5.27 -5.28
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Aisple). 1.90 — 1.94, 3.16
dojazd po najblizSiu prehliadku 1.102 -1.103

doplnkové bezpeénostné systémy

pasy vpredu. 1.44— 1.49
PAsSY Vzadu. 1.50
postranné bezpecnostné systémy 1.51
doplinkové bezpe¢nostné systémy . 1.52

avere 1.16 — 1.21,1.107 - 1.108
12-13.19-1.14

E

elektrické otvaranie okien
elektrické zamykanie dveri
1.22—1.25, 1.107-1.108
elektrického nastavovania

dosvitu svetlometov

energia

USPOrNy rezim 1.93
ESC: elektricka kontrola smerovej stability . 1.92,
2.38 5> 243
F
filter

filter oleja 45-46

filter pevnych €astic ... 1.93,2.13

filter vnatorného priestoru kabiny 4.9

fiter vzducho 4.9

naftovy filter 1.105
Funkcia Stop a Start._________. 2.8 —211,215,2.19-2.20
Funkcia usporného rezimu______ . 1.93

H

hladina motorového oleja ... 1.92,1.95,44 - 46
hladiny 0.8,47—-49
hladiny:
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Cierny text

brzdové kvapalina,____ . 4.8
hmMoOtNOSti. 6.7
hodiny

nastavenie 1.101
hodiny . 1.110-1.111, 1.111
I
identifikacia vozidla..________ | 0.7
identifikacné Cislo vozidla (VIN). ... 0.7
identifikacné Stitky motora 0.7
identifika¢né tabule vozidla 0.7,6.2-6.3
indikatory
vymena ziarovky . 5.20-5.21
integrovany ovladac teleféonu
sodposluchom,__ 3.16 — 3.18

Inteligentny kfu€ ... ...
5.29,5.42 — 549
Inteligentny kfug: pouiitle
IsofiX .
J

jazda v jazdnom pruhu: asistent2.49 — 2.54, 2.69 — 2.85
jazda.. 0.5,1.107-1.108,2.2,2.4 — 2.7,
2.12-2.13,2.15 — 2.24,2.20 — 2.24, 2.27 — 2.32,

2.38 - 2.87,2.92 — 2.100, 2.114 — 2.142

jednotka dialkového ovladania

zamykaniadveri . 1.2 —-1.5
K

kamera so snimanim z viacerych uhlov____ 2.125 — 2.133
kapacita pridavnej nadrze______ . 1.103
kapotavpredu, 4.2-4.3
Karta, 1.7-1.14
karta hands-free: batéria 5.29-5.30
karta: batétia_________ 5.29 - 5.30
karta: pouzite________ 1.7->1.14
Katalyzator 2.12-2.13
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klakson 1.85
klaksoén:

blik&._ ... 1.85
klimatizacia,__________ 3.2— 3.15
kfa€ na kryty kolies 5.8 - 5.10
kraé/dialkové ovladanie

zablokovanie. 1.6
kla¢/Radiofrekvencéné dialkové ovladanie

batétia 5.27 - 5.28

dojazd s palivom _______ ... 1.93,1.96-1.97

pouzivanie 1.2—>15
klace 1.2 516
kluka 58-5.9,511-5.12
kolesa (bezpe€nost) . 513 - 5.15
komunika¢né zrkadielkko 3.24
konfiguraCné menu ... 1.107 — 1.109
kontrola prilnavosti.____ 2.43
kontrola proti korézii_______ . 6.15—6.19
kontrola smerovej stability: ESC .. 2.38 —» 2.43

kontrolky.
kontrolky:
informacie a vSeobecné rady
pristrojova doska _ ... 1.90 — 1.94, 1.98 — 1.99,
28 —5211,2.13 > 224,220 - 2.25,2.29 — 2.32
smerovésvetla
vitajte vo svojomvozidle...______ .0.1
kontrolné pristroje_ ...
1.110-1.111, 1.111

kozmetické zrkadielkka . 3.24
kryt

kryt palivovej nadrze ___ . 0.2
kryt batozinového priestoru ... 1.60, 3.36
KO Y 5.10
karenie 3.5—3.13
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L
lak
adrzba. 414 — 4.16
laktova opierka
vPredU. 1.27, 3.27
M
mapa
hands-free (volnéruky). ... 1.9 —->1.14
menu na prispésobenie nastaveni vozidla ... 1.98,
1.107 — 1.109
mierka 4.4
miesta vpredu
doplfanie ___ 1.129 - 1.131
kvalita. 1.129 — 1.131
nastavenia___________ 1.26 — 1.33, 1.37
palivo
rady tykajluce sa paliva _____ 2.19 - 224,220 - 2.24
spotreba. ] 2.19-2.20, 2.22, 2.24
Motor
technické Udaje ] 6.6
MOtOroVY Olej 44— 46
mftvy uhol: signal upozornenia______ ... 2.55—-2.64
multimedidlna vybava. . 3.16 — 3.18

multimedialna vybava.
1.118, 3.16 — 3.18

N
nadrz
brzdova kvapalina________ 4.8
chladiaca kvapalina . . 4.7
nadrze a zasobniky:
ostrekovaG skla, 4.9
nahradné diely 6.8
naradie 5.8 —5.10
FRA_UD75439_2
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nastavenia

konfigurané menu . 1.107 - 1.109
nastavenia________ 1.107 - 1.109
nastavenie prednych sedadiel .. ... 1.27 - 1.33
nastavenie spravnej polohy pri riadeni_________ 1.26 — 1.33,
1.37 —- 1.43, 1.116, 3.33
nastavovanie svetlometov. 1.121-1.122
NaVIQACIA 3.16 — 3.18
navigaény systém____ . 3.16 — 3.18
nadzové brzdenie . 1.94,2.38 — 2.43
nudzovy asistent jazdy v jazdnom pruhu ______ 2.69 — 2.85
nUdzovy KIUC 1.7-1.8
o
objem motorového oleja. . 45-46

obmedzovag rychlosti
obrazovka

navigatna obrazovka ... 3.16 — 3.18

naviga¢ny displej . 3.16 — 3.18
obrazovky

bezpe€nostny pasvpredu _______ ... 144 —-1.49

multimedialna obrazovka.

Noir

261, 2.66, 2.84 — 2.87, 2.89, 2.117 — 2.118, 2.122,

2125 - 2.133, 2.137, 3.11, 3.16 — 3.18
predpinace bezpelnostnych pasov

predpinaCe bezpeénostnych pasov_______ ... 1.50
ochrana proti korozii_____ 4.14
oddelenie, 1.34-1.35
Odhmlievanie

¢elnésko 3.6,3.9—-3.13

zadnésko 3.5,3.9—-3.13
odhmlievanie/rozmrazovanie
¢elnéhoskla. 3.6,3.9 - 3.13
odkladaci priestor ____ . 3.25 — 3.31
odkladacie priestory .. 3.25 — 3.31
odomknutiedveri_ . 1.7 >5114,122 - 1.25
okna. 0.2
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opierka hlavy
VZadu

opierka hlavy
ostrekovac skla

ostrekovace/stierate 1.126
osvetlenie

exteriér 0.2

priruéna skrinka______ 5.22 - 5.26
osvetlenie batozinového priestoru

vymena ziaroviek _____ ] 5.22
osvetlenie:

exteriér 1.85,1.115 — 1.122

interiér 3.22-3.23

odvezmadomov 1.107-1.108, 1.119

pristrojovadoska _ .. 1.115 - 1.120
otvaraniedveri 1.16 —» 1.25
otvaranie/zatvaranie

batozinovy priestor._______ 14-15

ovladacie prvky.

ovladanie
dvere a otvaracie prvky ___ .. 14-15
volant 3.16 — 3.18
ovladanie navolante 3.16 — 3.18
P
palivova nadrz
Kapacita, 1.129

parametre motora 6.3 6.6
parkovacia brzda ... 1.104,2.15 —> 2.18
pipanie 1.106
plnenie pridavnej nadrze . 1.93
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pneumatiky
systém kontroly tlaku
vzduchu v pneumatikach.
pneumatiky |
4.10-4.11,513 - 5.15
podpora brzdenia v kritickej situacii
pohotovostny rezim motora

2.33 - 2.37

1.94,2.38 — 2.43
1.94,2.8 - 2.11

POIStKY 0.9,5.35 - 5.37
poloha pri riadeni
nastavenia 0.3,1.36 — 1.43
odporuc&ania pre jazdu________ 2.19-2.20,2.22 - 2.24
polohavodi¢a 4,1.86 —»1.94
pomoc priporuche 0.9

pomaoc pri rozbiehani vo svahu
pomocny parkovaci systém
2114 - 2.121,2.119,2.122 — 2.124
poruchy

poruchy &innosti

2.12-2.13, 2.18,

239 — 243, 246 — 247, 252 — 2.53, 2.62, 2.84,
2.87, 291, 2.119, 2.142, 3.14, 5.35 — 5.37, 542 —

5.49
poruchy ¢innosti

batéria karty
poruchy €innosti______________ . , 1.25, 1. .33,
1.84,1.90 — 1.94, 1.98,1.105-1.106, 1.117 — 1.118,
1.124,2.6,2.11 - 2.13,2.18, 2.39 — 2.43, 2.46 — 2.47,
2.52-2.53, 2.62,2.84,2.87,2.91, 2.119, 2.142, 3.14,
3.21,5.35 - 5.37,5.42 — 5.49

5.29-5.30

posilfovac riadenia ______ . 1.36
posilfovag riadenia s variabilnym acinkom . 1.36
postranné bezpec€nostné systéemy ... 1.50-1.51
potvrdenie o servisnej prehliadke. . 6.9 —6.14
predpinate 144 —-1.49

prepravadeti ...
preprava predmetov
na streche 6.7

ENG_NU_1451-2_XFK_Nissan_7

Cierny text

PridrZna ruKOVAY 3.24
pripojenie

MON A e 3.41
pripojenie

multimédid 5.33
prislusenstvo — instalacia.__________ 5.34

prispbsobenie nastaveni vozidla.__ .

pristrojova doska...0.4, 1.90 — 1.94, 1.98 — 1.106,
1.108 - 1.109, 2.8 — 2.11, 2.14 — 2.24, 2.20 — 2.25,
229 —»2.32

pristup

prisluSenstvo_____ . 2.6,5.34

vozido | 0.2,1.2—->1.14
proti znedisteniu

rady 2.25
protiblokovaci brzdovy systém: ABS_ . 2.38— 2.43
rady pri pouzivani _____ . 1.123 — 1.126
rady v oblasti boja proti zne€isteniu_________ . 1.105, 2.25
regulaciateploty . 3.9 - 3.13
reproduktory

umiestnenie 5.33
rezervné koleso 5.2-53
RezmAuvto______. 1.115 - 1.117
FOZMEY 6.4-6.5
rozSirena bezpe¢nost. 2.69 —2.85
ru¢nabrzda 2.14-2.15
rychlostnd paka, 2.14
S
sedadla__ 0.3
sietka na prichytenie batoziny _ ... 3.37
signdl upozornenia na mitvy uhol, ... 2.55—2.64
signal vystraznych svetiel . 1.85
signalizacia a osvetlenie ... 1.85,1.115 — 1.122
slne¢na clona ____________________________________________________ 3.24

FRA_UD75439_2
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0.2,1.112 > 1.114

spiatoCka
volba 2.14
spinac zapalovania_______ .. 2.3,2.15 - 2.18

spotreba paliva ______ ...
spravy na pristrojovejdoske . 1.98 — 1.106,
28 —211,213,2.15—-2.18,2.29 — 2.32

SPUS NI 1.104
stieracie listy 0.9, 1.126, 5.38
stieraCe__ .. 1.123 — 1.128, 1.128
Stop&Start______ 1.36, 1.131,2.19-2.20
stresné tyce 3.42 — 3.44

streSny nosic

streSné tyCe_ 342 - 3.44
zaeh 2.2
stropnésvetlo 3.22-3.23,5.22
stbor 1.27

sUprava na hustenie pneumatik
52,54 57

sUpravanaradia .. 5.3,5.8—-5.10
svetlomety
nastavenia_________ 1.121-1.122
vymena ziaroviek ____ 5.16 - 5.17
vpredu 5.16 - 5.17
svetlomety:

bocné svetla

1.115, 1.119,5.16 — 5.18
________________________________ 5.18 —» 5.21
dialkové svetla.
hmlové svetld
nastavenie
nastavovanie dosvitu prednych
svetlometov, 1.121-1.122

-------------------------- 5.19-5.20

1.118-1.119, 5.16 - 5.17
upozornenie na nebezpecenstvo.
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Cierny text

vystrazny bzuciak zapnutych svetiel
systém kontroly tlaku vzduchu
v pneumatikach . .
Systém proti preklzavaniu

1.16,1.118

1.93, 2.33 — 2.37

kolies — vys8ia prilnavost ___ . 2.43
systém proti preklzavaniu kolies 1.92,2.38 > 2.43
systém proti preklzovaniu kolies: ASR____________. 2.38, 2.40

1.53-1.54,1.56 — 1.81

systémy pripGtania deti
S

Sirokouhlé spéatné zrkadlo.. . 1.114
Specialne vlastnosti benzinovych vozidiel _____. 2.12-2.13
Startovanie motora.____ . 23—-21
T

tazné krazky 3.38 — 3.40
tazné zavazia.__________ 6.7
technické Udaje . ] 6.4 — 6.8
telefon 3.16 — 3.18
tempomat . 1.94,2.96 — 2.100
tempomatu/obmedzovaca rychlosti ... 1.94,2.92 — 2.100
tieshovy hovor 2.140 — 2.142
tlac¢idlo Startovania/vypnutia motora_________ .. 2527

tlak v pneumatikach_________ 0,
4,10-4,11,5,2,5,5, 5,7, 5,12, 5 14

tlak vzduchu v pneumatikach____ 2.27 — 2.37
4.10-4.11,54 —-5.7,5.12,5.14

U

ulozenie/usporiadanie ____ . 0.3
Umyvanie 4.14 — 4.16
upevnenie autoradia ] 5.33
upozornenie na bezpe¢nu vzdialenost . 2.65 — 2.68

upozornenie na nadmernu rychlost.
upozornenie na stratu tlaku

v pneumatikach
usporiadanie
uzamknutie.

""""""""""""" 3.25 — 3.31
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U

UArZba, 2.25,3.14

udrzba
dojazd po najblizSiu prehliadku __________. 1.102 -1.103
vnatorné povrchy 4.17-4.18
mechanické 4.4,412-4.13,6.9 - 6.14
karoséria 414 — 416

uroven paliva
Uspora paliva

Jsporné jazda, 1.93,2.19 — 2.24
Usporny rezim (ECO). .2.19 — 2.20, 2.22, 2.24, 3.11, 3.14
uzito€ny objem palivovej nadrze 1.129 — 1.131

V
vetracie OtVOrY . 3.2—-3.4
vetranie

vetranie 3.2—-34
vetranie. 3.2—-3.13
vitajte vo svojom vozidle ____ . 0.1
vlastné nastavenie vozidla. . 1.107 — 1.109
vlecenie

porucha ] 5.40-5.41

tazné zariadenie 3.41
vle¢enie 0.9
vle¢enie karavanu 3.41,6.7
vle¢né oko 5.8-5.9,5.40-5.41

vnatorné osvetlenie:

vymena ziaroviek . 5.22 - 5.26
vnuatorné povrchy

adrzba 4.17-4.18
volant

nastavenia_________ 1.36
vonkajSia teplota_ . 1.110-1.111
vyhrievané ¢elnésklo . 3.9—-3.13
vyhrievanie sedadiel._____ ... 1.27 - 1.33
vykurovanie a klimatizacia ___________ ... 35—-3.14
vymena

batérie dialkového ovladania 5.27 -5.28
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vymena kolies_ 5.11-5.12
vymenaoleja. 45-46
vymena ziarovky . 5.16 — 5.21

vypnutie airbagu spolujazdca vpredu___1.77, 1.82 — 1.84
vypnutie motora 24,27,215—2.18
vystraha pri opusteni jazdného pruhu___1.94, 2.44 — 2.54
vystraha snimania Unavy 2.86 —2.87

vystraznésvetla 190 >1.94, 1.

Z
zadna lavica

1.58, 1.60, 3.34 - 3.35

zadné miesta 1.42,3.33
zadné sedadla

funkénost. 3.34-3.35
zadné sedadlo 1.58

zamykaniedveri .
1.22 — 1.25,1.107 — 1.108
zamykanie dveri

zamykanie, odomykanie dveri _______ .. 1.6
zamykanie/odomykanie dveri

MDA 1.7-1.8
zapnutie zapafovaniavozidla ______ . 23— 27
zasuvka na prislusenstvo_______ . 3.16, 3.32
zasuvkase._____ 3.16
zatazenie povolené nastreche _____ 6.7
zatka hrdla palivovej nadrze _____ 14-15,1129 - 1.131
zdvihdk 5.3,5.8-5.9,5.11-5.12

zvukova a svetelnda signalizacia________ ... 1.85
zvukovy signal nadmernej rychlosti._______ ... 1.97
b4
Ziarovky
VYMENA. 5.16—5.21
zivotné prostredie 2.26
ENG_UD73127_1
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